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PREFACIO DA 2.9 EDICAO

Em selembro de 1935 publicimos a 1P edigio da
traducdo da Viagem de Auguste de Saint-Hilaire ao Rio
Grande do Sul, por intermedio da conceifuada “Ariel
Editora™, gragas ao apoio que encontramos por parte do
Dr. Gastido Cruls e de Jodo Teixeira Soares Nefto aod
quais deixamos aqui manilestados os nossos agradeci-
menios.

Esgotando sc essa edicdo, feita com infuito de com-
parecer as soienidades comemorativas do Cenfenario
Farroupilha, vamos agora incluir “Viagem ao Rio Gran-
de do Sul” na “Brasiliana” da Editora Nacional, biblio-
teca em boa kora iniciada e hoje presente a fodas as es-
tantes do pais.

Saint-Hilaire tem sido talvez o cientista estrangeiro,
do seculo passado, mais lido ro Brasil. Todos os seus
diarjos de viagem, hoje vertidos para o portugués, adqui-
rem grande numero de leitores e, em quasi todos os tra-
balkos de sociologia, etnografia e geografia do Brasil, seu
nome comparece com enorme copia de observacgbes e
comentarios sempre seguros e honestos.

A série “Brasiliana” da Biblioieca Pedagogdica Bra-
sileira tem ja publicado os volumes referentes ds viagens
de Saint-Hilaire 4s provincias de Minas, Rio Grande,
Séo Paulo, Santa Catarina, Goiaz e &s nascenfes- do
S. Francisco, todas muito interessantes. e em otimas fra-
dugbes. Em fodos esses livros o leitor fica surpreendi-
do da seguranca com gue o grande botinico francés au-
gurava o futuro das localidades por éle percorridas, fru-
to de uma acuidade notavel em um viajanie cujo prin-
cipal fito era coletar plantas e animais para estudos cien-
tificos.
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Nio nos drreceiamos de afirmar que no presente
livro essas prophecias ¢ observacdes assumem proporgées
bem maiores que nos outros fivros de viagem, fato expli-
cavel por fer sido o roteiro do Rio Grande o ultimo feito
pelo Autor, pois dai apenas foi Saint-Hilaire & Minas e
a Sao Paulo (pela segunda vez), provincias déle co-
nhecidas.

O desenvolvimento da enologia no Rio Grande do
Sul foi previsto por Saint-Hiinire em 1821, quando um
au outro “curiose” fabricava uma hebida somente apete-
civel aos negros e ciasses menns favorecidas da fartuna,
porque era preferivel um vinho ordinario d cachaga. Na-
quela ocasido aconselhava Saint-Hilaire, ao governo, o
incremento da viticultura niio sé na capitania do Rio
Grande, mas ainda em Goiaz, no distrito Diamantino e na
comarca de Sabari (Minas). Seria demais, ainda hoje,
insistir nessa sugestdo?

Tambem a thilidade do floresc. to de Porta
Alegre, atual “metropole sulina” foi fato que ndo passou
despercebido ao botdnico {rancés, e hoje, que tantos acon-
tecimentos mudaram o cenério politico brasileiro, vem
a talho relembrar as sibias palavras de Saint-Hilaire, em
seus diarios de 38 de janeiro e 20 de junho:

. O temor de retornar ao dominio portugués le-
vard os brasileiros 4 revolfa, ou ao menas servira de pre-
texto para isso, E, como a obediéncia que as diversas pro-
vincias do Brasil prestam ao soberana € o unico faco que
as une, é evidente que elas se separario quando tal laco
deixar de existir. Sem falar do Pard e de Pernambuco, a
capitania de Minas e a do Rio Grande, ja menos distan-
ciadas, dzlerem mais entre s que a Franca da Inglaterra.
Como p os habi es, abandonados a si préptios,
entenderem-se e cooperar para a formacao de um Es
tado unico? Ndo se pretenda citar o exemplo dos Esta-
dos Unidos, onde secfarios entusiastas nio sdo para com-
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parar com homens na maior parte sem moral e sem vir-
tudes.

Os brasileiros, fomados em massa, sio certamente
superiotes aos americanos-espanhéis; todavia ndo existe
enfre éles um verdadeiro patriotismo; ndo os creic capa-
zes de arroubos de desprendimento. Em uma insurreicio
ver-se-ao chefes ambiciosos formarem partidas, arreba-
nhando e¢ssa multiddo de preguicosos e desprotegidos da
fortuna que pululam no Brasil”

Ou entio as conclusées que tirava da politica de Im-
perio apds a volta de D. Jodo V1 a Portugat:

“Era impossivel continuar a considerar como cole-
nia wn pais onde o Snberano tinha sua residencia. Decla-
raram-no, entae, igual ds provincias europeias e abriram
seus portos a todas as nagbes. Mas pararam ai e, par sin-
dular contradigdo, deixaram uma administragde colonial
em um pais gue nao era mais colénia. Cada capitania fi-
cou sendo uma especie de "pachalick” onde o capitao-
deneral confinuava a gozar de um poder absolufo e onde
podia, a seu talante, reunir em si todos os poderes.

Nada mudou no processe desigual de lancamento
dos impostos. Assim, apesar do empobrecimento dos mi-
neiros, continuaram a taxa-fes com um imposto duplo sé-
bre as mercadorias que haviam ji pago um primeiro
nos portos. Apesar dos goianos n3o tirarem mais ouro de
suas ferras, nada tendo para vender, confinttaram a ex
gir-thes os dizimos, que, alidgs, sé podem ser pagos em
ferras e objétos. Cada capitania conservou seu fesouro
separado, spndn obrigada a viver de suas rendas. En-
fim, ndo eviste, ainda, wina armada brasileira, mas todas
as provincias tém suas tropas particalares, que nio se
entendem com uma direcdio comum e nem se compdem
de um sé conjunto.

Tive, jd, ocasive de expdr alguns inconvenientes
désse sisterna mifitar; para esta capifania éles existem ¢
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muito graves. Como os corpos dela dependentes sio quasi
inteiramente compostos de homens da regido, tendo a
guerra necessidode de grandes verbas e dando lugar a
grandes fortunas, formou-se, aqui, uma cspecie de aristo-
cracia de familia, embaracosa para os capitdes-generais
e perigosa para a paz dos cidadaos”.

No prefacio da 12 edicdo evifamos salienfar as ob-
servacOes e conceitos contidos nesta obra, para ndo tirar-
mos ao leitor o prazer de descobri-las a cada passo. As
duas citagGes acima, entrefanto, sdo agora mais que opor-
funas porquanto evidenciam nao apenas que desde o prin-
cipio do seculo passado havia erros graves no sisterna po-
lifico brasileiro, mais ainda — houve um cidadio estran-
geiro pelo nascimento, brasileiro pele coracae, que soube
ver essas falhas, registrando-as e apontando, sem vai-
dade nem arrogancia, o caminho a seguir.

Os livros de Saint-Hilaire apresenfam a cada leitura
novoes aspecfos e novos corolarios, quc nés mesmos, pelo
trabalho de rever a tradugdo, relendo-a um sem numero
de vezes, sempre descobrimos, sem enfado,

A presenie cdicdo saird melhor revista. Quando da
publicacio da primeira, mau grado nossos esforcos e o
auxilio eficiente dos drs. Donafelo Grieco e Gastio Cruls,
a premencia do tempo ndo permitiu saissc um trabalho
perfeito.

Adradecendo a quanfos contribuiram para a publi-
cagio da 1% edicdo da “Viagem ao Rio Grande do Sui”,
da casa editora & oficina impressora, passando pela cri-
tica bondosa da imprensa brasileira, somos felizes em ver-
mos nossa modesta fraducdo enfileirar-se ao lado dos pri-
morosos trabalhos que constituem a “Colegdo Brasiliana”,
da Companhia Editora Nacional,

Rio - Dezembro de 1938.
LEeonam.



PREVACIO DA 1.8 EDIGCAO
TRADUTTORE, TRADITORE,

De todos os viajores que, no século passado, percor-
reram nossa ierra, cuidanda publicar observacées e im-
pressdes, raros se interessaram pela vida e progresso do
Brasil e pouquissimos foram imparciars em julgar o bra-
sileiro, quanto o foi Saint-Hilaire, o “grande amigo do
Brasil.”

Por isso ot livros de viagem do notdvel bolinico
francés permaneceram interessantes através dos anos,
pelo real valor sociolégico e descritivo que encerram.

Dat nasceu nosso desejo de verter para o portugués
o ulfimo e alentado diério, jd raro no dominio bibliogra-
tica, relerente ds excursGes désse sabio na enido Capi-
tania do Rio Grande do Sul. E, aproximando-se a dafa
comemorativa do Centendrio da Revolucio Farroupilha
concorrer ds secgdes 11 e V do Pavithao Cultural (1) da
grande exposi¢do a realizar-se em Porto Alcgre, em Se-
teinbro do corrente ano, Jevando assim nosso modesto
quinhdo a essas solenidades comemorativas.

Queremos désse modo, com um sé amplexo, homne-
nagear @ memdria do grande Sain-Hifaire e o valoroso
povo rio-grandense na data mavima de sua porfentosa
histdria,

(1) 11 — Histéra Noturs] — b) Dotinien, V. Liveo Ric-Grandense — -

Secgio em que figurard também tmdo quants foi escrito sdbre o Rio Grande
do Sul por visjontes estroageites que £os visilaram, ouwbra e hoje.
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Além désses infuitos ndo nos move outro inferessc.

Traduzindo “Vayage a Rie Grande do Sul” tivemos
sempre cm menfe a velha adverténcia ifaliana segundo a
qual os fradufores nem sempre sdo fieis aos autores.

No texto procuramos corrifir os vocdbulos toponi-
micos, porquanto achamos ndo haver vanfagem em man-
té-los errados sdmente para aparentarmos fidelidade ao
original,

Sabido que entre os méritos de um livco como éste
salienfa-se o seu cardfer diddtico, empenhamo-nos, na
medida do possivel, cm emendar os nomes porfuguéses
¢ indigenas. Para exemplificarmos lembraremos que no
original (publicado apds a morte do Autor) esti: Rincio
da Bom do Monte em vez de Rincio da Boca do Monte.
E’ visivel trafar-se de érro de imprensa, talvez oriundo da
caligrafia do Autor, aliada ao desconhecimenfo de nossa
lingua por parte do tipégrafo francés.

“Voyage & Rio Grande do Sul” contem observagdes
conceitos e valicinios sébre o ambiente brasileiro, inte-
teressando ndo s6 aos gatichas como a fodos quanfos se
dedicam as questdes sociais, econdmicas, cientificas, geo-
graficas ¢ histdricas em o nosso Pais. Enumerar ou sa.
lientar tais impressoes e observagées seria roubar ao lei-
tor o sabor de descobri-las a cada passo.

Sendo nosso principal desejo concorrer as comemo-
ragdes farroupilhas deliberdmos sémente traduzir a parte
do livro referente ao territério sul-rio-grandense, saltundo
os sete capitulos alusivos ao territério uruguaio, afim de
que éste nosso trabalho fenha cunho absolutamente con-
dicionado & finalidade com que foi levado a efeifo.

Dando a publicidade esta tradugao esperamos, quan-
do nada, fer contribuido para a reedicdo de um jornal de
viagem, tdo interessante, quio raro,

O TRADUTOR.



CAPITULO I

Torres — Prisioneiros indigenas empregados
na construcdo do foriim — Itapeva — Es-
tdncia do Meio — Sitio do Indcio — Tra-
mandai -~ Firmiano mordido por uma cobra
— Fazenda do Arroic — Cultura da man-
dioca e do trigo -— Pitanguciras — Didlogo
com a hospedeira a porta da casa — Lagoa
dos Barros — Boa Vista ~— Cortume de josé
Epidio, bardo de Sante Amaro — O Sr. Gavet

~  Descrigao da Fazenda — Sitio. .. .. —
Capela do Viamido — Bela Igreja — Criagdo
de gado.

Torres, 4 léguas (1) segunda-feira, 5 de Junho. —
Sempre areia ¢ mar. Todavia, st nos dias precedentes
avistamos apenas uma praia pardacenta a confundir-se
com o céu na linha do horizonte, hoje deparamos os
dois montes denominados Torres, que efétivamente avan-
¢am pelo mar dentro, a semelhanga de duas torres arre-
dondadas.

A oéste recomegamos a perceber a grande cordilheira
que hd muito tempo nac viamos.

(1) Légua portugudsa de 18 o0 grfu, ou sejpm: 6.173 metros.
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A cerca de uma légua daqui achamo-nes & margem
do ric Mampituba (pai do frio) o qual, atravessando a
praia, se lanca no nlar, depois de servir de linha divisoria
entre a provincia de Santa Catarina e a capitania do
Rio Grande. Passamo-lo de medo idéntico ac que em-
pregdmos na travessia do rio Ararangu, e pagando pe-
dagio & guarda de Torres.

Continuando nossa caminhada eis-nos chegados acs
montes que tém ésse nome. Um relvado curto, rasteiro
mesmo, se estende a beira-mar, um pouco acima do mais
setentrional dos dois montes.

Como ha o projete de localizar-se em Torres a séde
de uma paroquia iiciaram al a construcdo de uma igreja,
da qual apenas existe 0 madeiramento. ApGs passarmos
por essa igreja chegdmos a um forte cuja construcdo se
ultima e junto ao qual se acha o alojamento dos solda-
dos do posto e do alferes que os comanda. Tais edifi-
cagoes ficam na face ocidental do monte, local de onde
gozel um panofama que me pareceu mais encantador
do que realmente era, devidoe 4 monotonia dos areais
aridos a que meus olhos se acostumaram nos dias an-
teriores.

Um lago alongado, de aguas tranquilas e cercadas
de altas Ciperdceas estende-se ao pé do monte, parale-
Jamente ao oceano. Além sdo matas que crescem em
um terreno plano. A’ direita vém-se ainda areiais puros,
e enfim o horizonte, delimitado pelo imenso planaltc da
grande cordilheira.

Chegado a residéncia do Alferes mostrei-the meus
documentaos, sendo muito bem recebido e alojade em
uma pequena casa, onde ficarei sézinho e de conde se
avista o lago.

A construgio do forte, a que me refirc linhas atras,
tinha sido comegada e estava em andamento, embora
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nio se acreditasse na invasio espanhola. De Laguna
até aqui a costa é tdo baixa e tao castigada pela furia
de um mar perigoso as pequenas embarcacdes que nem
por sombra poder-se-ia julgar que o0s inimigos ai se
atrevessem a desembarcar. De qualguer modo a cons-
trugdo estd sendo tocada, orientada para o norte e po-
dendo ser dotada de quatro pecas de artilharia. Em
sua construcdo empregam-se cerca de 30 prisioneiros to-
mados a Artigas. Todos s3o indios, salvo apenas um.
Entretanto a maior parte mostra tragos de sangue es-
panhol.  Uns vieram das Missies, outros de Entre Rios
e outros do Paraguai. Quero crer gque se atiraram a luta
visando sémente a pilhagem.

Esses homens sdo todos baixos, tém o peito de lar-
gura exagerada, os cabelos negros e lisos, 0 pescogo curto,
uma fisiondmia verdadeiramente ignobil. O Alferes fez,
entretanto, o elogio de sua docilidade. Alguns haviam
fugido com o intento de voltar 2 patria atravessando a
grande cordilheira; obstaculos intransponiveis fizeram
com que retrocedessem e fossem de novo aprisionados.
Todos cophecem o espanhol ¢ a lingua geral. Contudo
notei que éles empregam, nesta lltima lingua, vocabulos
as vezes diferentes dos que se acham consignados no
dicionirio das Jesuitas,

Torres, 6 de Junho —— Acho-me tio cansado pela
viagem dos dias anteriores que exigi de meu guia a per-
manéncia aqui, por um dia. Aproveitei para pér em
ordem minhas colegbes e para passear pelos montes de-
nominados Torres Tendo jA descrito uma parte do
que fica ao norte terminarei agora a descrigao. E’ alon-
gado, desigual e quast todo coberto de relva. O avanco
que tem sobre o mar ¢ arredondado como uma torre.
Oferece as ondas verdadetra muralha de rochedos cor-
tados a pique e termina por uma plataforma onde ve-
geta um erval extremamente raso. Em alguns trechos
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dos flancos do monte aparecem duas Cactdceas, um gran-
de Eryngium, Bromelidceas e arbustos, entre os quais vi,
com surpreza, a Mirticea chamada pitanga, que pela
primeira vez encontro nesta costa.

O mais meridional dos dois montes principais fica
a algumas centenas de passos do primeiro, projetando-se
bastante pelo mar mas mostrando forma menos regular,
E’ também quasi todo coberto de grama. Igualmente
a prumo, do lado do mar, apresenta uma chanfradura
profunda onde as ondas vém qucbrar-se contra rochedos
negros.

Do lado norte a chanfradura possie uma entrada
que férma caverna cujo ingresso deve ser dificil, por
causa do mar e da diregdo vertical das penedias.

Além désse Gltimo monte vése ainda um terceiro,
muito menos importante que os dois outros, com a férma
de uma séla, sendo quasi todo coberto de refva. Na
frente ¢ limitado por inacessivel muralha de roch&dos.

Foi do primeiro dos trés montes citados que gozei
os mais agradaveis panoramas, pois déle se avista quasi
sempre o alto mar ¢ o lago de dgua doce de que falei
ontem.

Itapeva, 7 de Junbo, 3 léguas. — Andando ainda
cerca de 3/4 de légua de praia tornimo-nos entio um
pouco distanciados do mar e entrimos em uma grande
planicie himida, coberta de espéssa érva disposta em
tufos, vendo-se aqut e ali pequenas moitas de matas.

A grande cordilheira se eleva a oéste dessa pla-
nicie e quebra a monotonia da paisagem.

O solo € extremamente arenoso e especialmente do
lado da serra veem-se areas consideraveis povoadas de
butids.

Na ocasido hé quasi cormpleta auséncia de florescén-
cia. A relva mostra-se amarelada, dessécada, asseme-
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Ihando-se por sen aspecto ao das pastagens pantanosas
da Sologne. O Eriocaulon, n. 1805 (1) e uma Villarsia
vegetam abundantemente nos Jugares mais himidos,

Poisamos perto de uma cabana, na vizinhanga da
qual herborizei até 2 tarde, chegando 4 margem de um
grande lago. O dono da cabana informou-me da exis-
téncia de trés outros Jagos, em seguida ao que conheci,
os quais so ligam por meio de estreitos sangradoiros,
sendo o mais setentrional denominado lagda das Conchas.
Disse-ine também que os guatro reunidos podem medir
cerea de 15 léguas de comprimento.

Terminado o meu trabalho pedi ao proprietario da
palhoca permissio para mandar fazer o men leito em
sua casa, sendo atendido.

A palhoca ¢ construida de pdus armados em grade
e forrados de folbas de palmeiras, que também entrzm
na coberta da casa. Esta se compde de dois comparti-
mentos apenas — um pequenc paiol sem portas e um
quarto sem janclas e sem mobiliario, onde as roupas e
utensilios de toda a familia sdo estendidos sébre esteios.

Apesar da indigéncia demonstrada por essa triste
habitagao, a dona da casa apresenta-se muito methor
trajada que os campdnios francéses.

Soube, pelo meu hospedeiro, da existéncia da cul-
tura de mandioca, feijao, trigo ¢ milho nos arredores
daqui, sendo que o mitho d@ sdmente uma espiga por pé

A localidade pertence a Freguezia da Serra, que
dista 15 léguas, motivo pelo qual os moradores focais
somente nas festas da Pascoa vao & missa, € morrem sem
receber os sacramentos da Igreja.

Esta viagem vai se tornando cada vez mais penosa,
contribuindo para o esgotamento de minbas férgas ¢ de

{I) Este numuro, ¢ o5 que w s¢ achario mais adiante, referem-se
a0 catfilogo descritive organirade di g Augusie de Swint-Hulaire.
Tal catélozo e o hesbifio da Brasi sic conscrvndos no Museu de Paris.
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meu animo. A imagem de minha mée apresenta-se sem
cessar em meu espirito, e, sempre me encontro sem tes
com que me distrair vejo-me cercado de pessoas descon-
tentes.

Torno-me pouco a pouco escravo de Jos¢ Mariano
(1}; Manoel (2) s6 me fala com or insolente e Fir-
miano (3), sendo o melhor, é todavia de tamanha sus-
ceptibilidade que exige seja tratado com as mais fati-
gantes precaucdes. Minha permanéncia entre persona-
gens tio aborrecidas & suplicio inaudito, e, si esta tarde
gozei alguma tranquilidade foi porque me refugiei so-
zinho nesta palhoca.

Estancia do Meio, 8 de Junho. 4 172 léguas. — A
casa em que pernoitei ontem fica tio proxima do mar
que ouvi toda a noite o marulhar das vagas.

O caminho contin(ia a atravessar a mesma planicie
hGmida, ja descrita, e que 2 vizinhanca da Serra, a mis-
tura de moitas de matos ¢ pastagens e o aspecto dos
butigs (4) tornam francamente agradavel & vista.

As moitas de mato, espalhadas nas pastagens, asse-
melham-se ao que nés chamamos remises (5), tendo os
vegetais pouco vigor, escassa altura e sendo muito aglo-
meradas.

Pouco a pouco o caminho se aproxima da Serra e
cerca de uma légua daqui percebemos ¢ lago de que falei

(81 Tmpcm mestico, alugade em Ubd, perto do Rio de Janeiro,
encarregndo do fervar o amimois. cuidor do arsciume, cagar ¢ preparac os
passaco.

(2) Creado live (carnarada), mezroférce, axu,,:du e S. Paulo.
Sio suas obricngdes cammenr c3 orimnis, crregi los e descorfegi-dor.

(3} Indio botocudo, framdo pelo Autor, Jas margens o Joquiti-
atonha. £ crcarregada do transporte e do prepara das provisies, Apdando
80 Minneel nny herss vages.

{4) Palmeim, ond. Vide “Viagem a S. Paule, Aug Saint Hilsire,
t i, pap. 367,

_ 15) NOTA DO TRADUTGR Os francéses dio essa devignacho
cegional 205 grupes de compostas geramente do Réneco, Arfemilia, exsicntes
oas pastagens de Feanca.
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ontem e que se estende ao pé das montanhas. Até
aqui temos apreciado panoramas encantadores, ficando
a palhoca, junto & qual poisimos, localizada justamente
4 margem do lago. Kste lugar seria magnifico si as
cercanias do Jago fossem cultivadas e cobertas de casas,
pois que a mais bela paisagem exige a presenga e o
trabalho do homem para a animar. Aqui, entretanto,
veem-se apenzs, de longe em longe, algumas miseraveis
choupanas. Parei perto de uma, tdo imunda que nio
tive coragem de ai assentar minha cama. Contudo a
dona da casa apresentou-se vestida de modo idéntico ao
da palhoga de Itapeva, usando um vestido de ganga
azul (1), de mangas compridas, e um fictul de cassa,
tendo os cabelos armados por uma travessa.

Enquanto escrevo estendem uma esteira no chao
e al servem a sopa, reunindo-se toda a familia em torno
da esteira. Ofereceram-me um lugar nessa refeicdo,
mas recusel.

0Os moradores ignoram o name do lago proximo,
pois ndo me souberam dizélo. Quando tém necessi-
dade de se referirem a tal acidente geografico dizem
apenas “lago”, pois ndo havendo outro toda a gente
entende.

Sitio do Indcio, 9 de Junho, 3 léguas. — Sempre as
mesmas planicies e as mesmas moitas de matas, agrada-
velmente espalhadas no meio das pastagens. O solo
continlia a Ser arenoso porém menos humido. A relva
€ espéssa e mais amarela que a das rastagens percorri-
das nos dias anteriores.

De longe em longe encontro algumas flores, tal como
acontece em Qutubro nos nossos campos. Mas, aqui,
como em Franga, as plantas tardias sBo menos vigorosas

(1) NOTA DO TRADUTOR -— Tecido grosseiza de
£poca).
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¢ sua inflorescéncia difere frequentemente da que se
mostra na época prépria.

Raramente veem-se arvores desprovidas de folha-
gem, e o5 moradores do lugar disseram-me gue as matas
nunca se apresentam totalmente desfolhadas, como se
dé nesta mesma época em Minas Novas.

Durante muito tempo viamos apenas trechos do
lago, mas ja aqul comegamos a avistd-lo melhor, e,
enfim, chegando ao sitio onde paramos encontramo-nos
em suas margens.

Estamos agora em face de um sitio que, sendo ainda
uma pequena palhoca, oferece melhor aparéncia que os
por nds encontrados ontem e ante-ontem. Af depara-
mos apenas um velho negro que seu dono deixara para
receber a correspondéncia vinda de Porto Alegre ¢ que
se destina 2 guarda de Torres.

Por ésse negro fiquel sabendo que o patrdo tinha
sua residéncia principal do outrc lado do Jage niio tendo
éste sitio outra utilidade além da mantenga dos animais
criados nas pastagens vizinhas  Parece mesmo pertencer
a todos os agricultores do distrito, os quais plantam na
margem ocidental do lago, coberta de mata, deixando
os animais na margem de c&, onde as pastagens sio
muito Yoas.

E’ notavel que o nlimero de animais seja muito
inferior 2 capacidade das pastagens, devendo-se isso ac
fato de serem muito pobres os habitantes das vizinhan-
gas, impassibilitados de aumentar o rebanha.

A principal cultura da outra margem do lago é a
mandioca, mas existem também rogas de milho e feijdo,
A cana de agucar ai medra bem, tendo o proprietirio
do sitio, onde devo pernoitar hoje, ac que parece, grandes
r’antagdes destinadas ao fabrico da aguardente. Vi

algodoeiros ao redor das choupanas onde poisei
‘e-ontem.
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Depois que deixei Laguna o ceu apresentava-se sem-
pre sem nebulosidade e mostrava a mesma cér que em
Franga durante as belas nevadas do inverno. Hoje a
atmasfera estd coberta ¢ sem davida choverd, si nao
sobrevier um vento forte. Como todos os meus instru-
mentos n3o sio controlados, hd muito tempo, nao observo
mais o termdmetro. Mas, as noites parecem-me muito
menes frias do que eram no ano passado, na mesma
época, na capitania de Goiaz. Creio que essa diferenga
& devida ao fato de serem em Goiaz os dias muito mais
quentes do que sdo aqui.

Tenho a lastimar a mudanca de condita de Fir-
miano, originada ja pelos mius exemplos, ji pelas cha-
votas que recebe de José Mariano, e principalmente do
negro Manoe!. Ele ja ndo é calado; discute e responde
grosseiramente; torna-se deshonesto, mentiroso, e con-
traria a todo mundo. A opressio exalta e transmuda
o cariater. Flumilhado revoltase e arma-se de insupor-
tdvel mau humor. E’tao ignorante que se torna impossi-
vel fazé-lo voltar ao bom ceminho. Nao compreende
o quanto sera infeliz si eu o abandonar, reconhecendo
apenas ser justo que me sirva porque eu o alimento e
visto. Seus servigos sdo tao mal feitos quanto seja
possivel ¢ ele ndo me dispensa mais nenhum aféto. Su-
porto-o por piedade porque se perdera si eu o abandonar
e porque espero que ficando s, comigo, voltard ao que
era anteriormente.

Sitio do Indcio, 11 de Junho, 5 léguas. — Fiquei
aqui porque choveu todo o dia.

Algumas pessbas dio a parte do lago que defronta
o Sitio o nome de lagda do Inacio, mas para a maioria
éle ndo tem nome — é o lago.

Falet ontem do pouco vigor ¢ definhamento dns
plantas em florescéncia tardia. Devo acrescentar que
aqui, como na Europa, essa fiorugio extemporanea ¢
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consequente de uma mutilagdo devida aos animais, que,
comendo o caule principal, provocam a brotacio dos re-
bentos laterais, que s6 mais tarde poderio florir, fora da
época normal.

Tramandai, 11 de Junho, 5 léguas. - - O aspecto da
regio que percorremos hoje é o mesmo de sempre: o
terreno arenoso e chato continta a apresentar pastagens
semeadas de moitas e cobertas de uma érva espéssa e
amarelada. Vemes intermitentemente trechos do lago,
mas depois do Sitioc do Inacio as montanhas se distan-
ciam e tomam direcdo sudoéste,

Nao vimos gado nos campos nem enconteamos ne-
nhuma casa. Apenas deparamos um tréco de prisionei-
ros indigenas que eram conduzidos a Torres. Entre
gles havia varias mulheres, muito feias e ainda mais,
sem brio. Depois da saida dos Jesuitas os indios das
MissGes ficaram entregues aos soldados e homens cor-
rompidos, vivendo atualmente da pihagem, no meio das
descrdens da guerra, nio sendo de admirar st suas rnu-
lheres ndo mais conhegam o pudor.

O conde de Figucira, governador da Capitania do
Rio Grande, envia os indios em questdo para Torres
porque tenciona ai estabelecer uma aldeia, projéta que
s& pode ser louvado.

O Brasil precisa de bragos e serd melhar para o
Estado ser povoado de indios do que ser um vasto de-
serto. Esses que se dirigem a Torres nao sdmente nao
poderdo ser nocivos como também tendo consigo suas
mulheres estario rapidamente radicados ao pais, e tor-
nar-se-3c dentro em pouco cidadaos desta provincia.

A manha raiou muito bela, mas a tarde a atmos-
fera cobriu-se de nuvens e caiu uma chuva fina, seme-
lhante 3 que cél frequentemente em Franga durante o
més de Novembro,
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O tempo e o aspecto da regide trouxeram-me re-
cordacoes de Sologne e da viagem costumeira de minha
familia, no outono, a essa regido. Meu pensamento vol-
tou-se completamente para a Franga e para minha fami-
lia. Minhas saudades renovam a cada instante ¢ a
soliddo, em que me vejo, fatiga e entedia-me. A idéia
de ndo poder rever minha M3&e faz-me tremer a cada
momento.

Somente amnanha atravessaremos o rio Tramandai,
em cujas margens chegdmos muito tarde. EncontrAmos
4 margem désse pequeno rio uma espécie de cabana, co-
berta de canigos, onde se amontda uma dizia de pesséas,
e junto a qual existe um pequeno alpendre que serve de
abrigo a uma piroga. E’ sob ésse alpendre que devemos
dormir. Tratei de minhas plantas na cabana, em mejo
de espéssa fumaga.

Tramandai, 12 de Junho. -—— Raramente tenho ex-
perimentado uma noite t3o mad. Um venta oéste, violen-
to e extremamente frio, soprou logo que nos deitamos,
fazendo-me tremer durante toda a noite, em completa
vigilia.

Apés levantar-me entrei na cabana e acerquei-me da
fégo, tendo grande dificuldade em aquecer-me. O dono
do rancho ficou indignado com os meus homens por
terem tomado os melhores [ugares do alpendre, deixan-
do-me exposto a todo o rigor do frio.

Segundo o que me disse ésse bravo cidaddo o rio
Tramandai lanca-se no lago, junto ao Sitio do Indcio,
local em que o lago toma o seu nome.

Ap6s aquecer-me um pouco sai para © ¢ampo, Se-
guindo a margem do rio até ao mar.

Do que disse conclie-se que o rio Tramandai esta-
belece uma comunicagfo entre 0 lago e o mar, ou me-
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Thor a comunicagido se férma e o lago se estreita acima
do ponto onde o Tramandai deita suas dguas.

Depois de Itapeva o lago se »stende de norte a sul,
paralelamente ao oceano. Mas, um pouco acima da
cabana onde pernoitamos éle férma um cotovelo, dirge-
se para léste, e niio tem até ao mar mais que a largura
do brago do Montées (1) em sua embocadura. Suas
margens sdo, em grandes distancias, revestidas de areia
pura, onde, contudo, achei algumas plantas.

A violéncia do vento impediu-me de atravessar o
rio. Apds longo passeio regressei a cabana, onde ana-
lisei minhas plantas, ainda no meio da mais intensa
fumaca.

No campo, e frequentemente na cidade, ndo usam
chaminés e o f6go0 é acéso no meio da cozinha, mas a
fumaca pdde se elevar e escapar pelos oitdes, que sio
geralmente abertos. Na miseravel habitagio onde pas-
set o dia ela nilo tinha por saida senfdo uma porta, muite
estreita, e prejudicou-me a vista,

Os mdveis da cabana resumiam-se em giraus (2)
dispostos ao redor, uma mésa e alguma louga.

Dos homens que vi hontem apenas um reside or-
dinariamente no local; os outros sio amigos e compadres
que voltavam de uma festa nas vizinhancas. Passaram
tndo o dia a se aguecerem, a cozinhar e a comer peixes,
Sao todos homens brancos, mostram ser boas pesséas,
cultivara a terra e parecem muito pobres.

Cerca de meio dia mandei Firmiano procurar lenha,
tendo éle saido bastante contrariado. Como nio regres-
sasse ao fim de algumas horas julguei que tivesse fugido,
mas, ei-lo surgindo, ao longe, porém sem ‘razer o menor

(1) Sibrc o Loiret, junte a O:léans,

f2) Leites ristcos. V. “Viogem o0s Rio S. Froncisco', Aug. Saint
i , ong. 189, e “Viagem is Provincies do Ris de Jonelro e
‘. Tomo I pmg. 39G.
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pedago de [enha. Disse ao chegar que tinha sido pica-
do por uma cobra. Pedi para ver a ferida ¢ reconheci do
lado do tornozélo de um dos pés a marca dos dentes do
reptil. Corri a preparar algumas gotas de alcali, minis
trando & vitima quatro gotas em um copo dagua. Repe-
ti ésse tratamento de hora emn hora, fazendo deitar o meu
{ndio, sobrevindo apenas uma ligeira inchagdo no cal-
canhar.

Firmiano teve coragem ce trazer no bolso a cobra
que o ofenden, a gual ainda ali estava viva. Era meu
intento empaihd-la, mas iufelizmente ela se estragou.
Era pequena, com cerca de um pé de comprimento, ca-
bega chata e sensivelmente mais grossa que o colo, sendo
de cér parda com manchas circulares negras. José
Mariano disse-me ter-the visto as vesiculas venenosas.

Atravessamos o rio a tarde, visto ter-se amainado o
vento, parando perto da casa de meu guia, de outro lado
do rio. Fiquei instalado em uma miseravel palhoga sem
tapume, coberta de colmos, cnde o vento e o {rio pene-
tram de todos us ados. Fiquei mal

Tramandai, 13 de Junho. — Ontem a tarde o vento
somente diminuiu por alguns instantes, tendo recomega-
do com grande intensidade para durar toda a noite, e
todo o dia, acompanhado de frio excessivo. Meus com-
panheiros, afeitos aos calores intensos, estavam transidos,
e eu nio me apresentava em melhores condicdes. $6-
mente na cozinha foi-nos possivel fazer {6go, sendo ela
aberta de tedos os lados. Meu guia quer permanecer
aqui alguns dias afim de concertar Sua carroga.

E dificil ver-se tdo triste. Miseraveis e mal cercadas
palhocas espalhadas &4 margesn do rio; por todos os lados
se percebe apenas areia pura, da qual o vento faz levan-
tar nuvens de pé, emprestando a paisagem a imagem da
mais perfeita esterilidade e miséria.
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Disse-me meu guia que possite outra casa, com plan-
tagbes, vindo entretanto aqui, de tempos em tempos.
devido & abundancia da pesca.

Tramandai, 14 de Junho. — Durante toda a noite
persistiram o vento e o frio. Todavia realizei um passeio,
herborizando muito pouco. A érva dos campos apresen-
ta-se amarelada e séca. Sémente vém-se caules sem
fléres.

A carroca foi concertada com muito cuidado, e, en-
contrados que sejam os bois do meu guia, poderemos
partir amanha.

Fazenda do Arroio, 15 de Junho, 1 1/2 léguas. —
O proprietirio da palhoga, onde me instalara o guta, re-
gressou ontemn a tarde e exacerbou-se por ter achado sua
casa em desalinho. Tal queixa [oi sem razdo pois que na
choupana pada mais havia além das quatro paredes. ..
Fingi nada entender e entre nés néo houve discusséo.
Meus carmaradas acostumaram-me 2 paciéncia e ao si-
1&ncio, virtudes cuja pratica nio me custa nada.

Partimos muito tarde, como acontece ordinariamen-
te depois de uma parada.

O lago que segui ao deixar Itapeva nio termina jun-
to ao rio Tramandai. Ele vai mais longe e sempre parn-
Ielamente ao mar; vimo-lo durante toda a caminhada de
hoje. Assim o que se denomina rio Tramandai nfio passa
de uma espécie de canal de descarga do lago. Sémente
ali a dgua é salgada; em todo o resto do lago ela é doce.

Logo apos havermos deixado a palhoga de Traman-
dai deparimos uma planicie muito uniforme e coberta
de uma relva rasa, onde pastavam muitos bovines. Ali
notavam-se também alguns grupos de &rvores raquiti-
cas, esparsos.

QO lago e a serra, que avistamos de longe, quebram
a monotcnia da paizagem. Pouco a pouco os grupos de
matas tornam-se meis nurmerasos e a érva mais espéssa.
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Entre as plantas mais comuns reconheci ai uma
Mimosa, n. 1842 e a Vernonia, n. 1840, embora nio no-
tasse nenhuma flor nesses campos.

Tais campos, ¢ os que venho atravessando desde
Torres, tém o nome de campos de Viamio, devido 2 pro-
ximidade da pardquia désse nome.

Pardmos em uma estincia, 2 qual pertencem os cam-
pos percorridos. Trata-se de uma casinha mal construi-
da, de pau a pique e barro, mas coberta de telhas Ao
redor viam-se varias carrocas; aos lados laranjeiras, cur-
rais e algumas casas de negros. O dono da casa permitiu-
me passar @ noite ali, embora tratando-me de modo ex-
tremamente {rio. Entretanto tornou-se um pouco mais
afavel quando me viu trabalhar. Torndmo-nos logo bons
amigos porque eu lhe ensingi a jogar doming, cujas pe-
dras éle possuia mas ignorava a utilidade. ..

A cultura dominante nas cercanias é a mandioca,
segundo me informou meu hospedeiro. Cultiva-se tam-
bZm o trigo que d4 na relacdo de 10 a 30 por um. A
terra ¢ lavrada a arado e semeada a mao. Na Serra, onde
a terra é argilosa e os ventos sac menos violentos podem
ser plantadas a bananeira e a cana de acucar, mas tais
culturas n@o prosperam bem aqui, convindo notar que
mesmo na Serra sdbmente apds 3 anos a cana de agucar
péde ser cortada, Todavia ela dd séca duas vezes o que
pode ser, de algum modo, compensador,

Hoje predomina ainda o wvento oéste, e o frio ndo
decrescet. Ao ventc désse quadrante ddo aqui o nome
de minuano, e informam que éle nao dura nunca menos
de 3 a 4 dias.

Pitangueiras, 16 de Junho, 3 léguas. — A casa onde
pernoitei ontem fica sébre uma pequena eminéncia, do-
minandoe vasta planicie semeada de tufos de mato. Va-
rios amigos de meu hospedeiro reuniram-se em casa dés-
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te, ontem 2 tarde, e tendo aprendido o jogo de dominé
divertiram-se muito. Tais homens eram todos brancos
e tinham mais ou menos a aparéncia e os modos dos
nossos burguéses do campo. Todos traziam calga de al-
godao ou de 13, botas, esporas de prata. uma jaqueta de
13 e por cima um ponche.

Nada tdo belo como os campos hoje percorridos.
Os de Curitiba s2o ondulados ¢ os grupos de araucarias
que se vém nos fundos tornam a paisagem um pouco
austera. Aqui o terreno & mais uniforme, si tal é possi-
vel, do que as nossas planicies de Beauce, com pasta-
gens a perder de vista. ‘Todavia nada hd de mondtono
no aspecto désse campo, animado que é por uma multi-
dédo de animais de cria¢do, equinos e bovinos.

Aqui e ali vém-se moitas de matos. De tempos a
tempos notam-se trechos de um lago, que sem davida é
a continuacéo do de Itapeva. Enfim do lado oéste o hori-
zonte é limitado por montanhas da Serra Geral, que se
percebem ao longe.

Deixando a Fazenda do Arroio atravessimos um
campo semeado de butids, onde o terreno mostra uma
mistura de areia e humus quasi preto. Ai tornei a achar
somente as mesmas plantas que havia coletado entre
os butids das arredores de Villa-Nova, principalmente as
Compostas ns. 1784 ¢ 1789, a Rosdcea 1776, a Labiada
1788, & Verbendcea 1791 bis. etc.

Um pouco mais longe os butids tornam-se mais
raros, e das espécies que citei, a Labiada 1788 € quasi
a Unica encontrada em abundfncia entre essas palmei-
ras.

Enfim quando os butids desapareceram a vegeta-
¢do mudou completamente, nZo apresentando as pas-
tagens nenhuma das espécies citadas.
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E' claro que a presenga dos butids coincide neces-
sariamente com a das outras plantas, do mesmo modo
que em nossos brejos serapre existe o Linum radiola onde
houver Gentiana filiformis.

Onde deixei de encontrar os butids a terra apre-
sentou-se menos silicosa e os pastos eram constituidos
principalmente de gramineas, dispostas em tufos espés-
505,

Embora o aspecto dos campos hoje percorridos seja
mais agraddvel que o dos campos-gerais, nota-se que a
qualidade das forragens é pecr. Elas ndo sao daquelas
érvas finas e tenras tdo uteis aos animais, mesmo sem
o auxilio do milho em sva alimentagae. Aqui a érva
@ dura e dspera, sendo os animais geralmente pequenos.

Parei em uma estincia situada a pouca distincia
da estrada, sobre uma pequena clevacdo. Cheguei ao
cair da tarde, com tempo calmo e céu sem nuvens.
Descortinei uma vasta e uniforme planicie constituida
e pastagens. povoadas por numerosos animais, e avis-
tei, muito além, as cumiadas da Serra Geral, cobertas
de nevoeiro esbranquicado.

A natureza se me apresentava com um ar de vida
e alegria pela primeira vez vistos depois que estou no
Brasil, dissipando assim, por instantes, a tristeza que me
acabrunha.

A dona da cstancia, que estava s, nio me fez en-
trar, mas mandou-me abrir um quarto, muito comodo,
dando para o campo, onde me instalei prazeirosamente.

Depois de Laguna foi essa a primeira habitagio
decente onde passei a noite.

Entabolei conversacio com minha hospedeira, que
se conservava sempre do lado de dentro, por tras de
uma meia-porta (cancela). Achel-a muito alegre e pal-
radora. Entretanto ela teve para comigo um ar fric e
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desdenhoso, idéntico ao que teve o meu hospedeire de
ontem & tarde, e que nunca percebi em pesséa alguma
de Minas, mesme antes de dar-me a conhecer.

Ndc tardou muito que minha hospedeira notasse
minha condicdo de estrangeiro, tendo eu lhe dito ser
francés.

A’ tarde recebi a visita do dono da casa, recem-
chegado e que parece muito boa pesséa.

O lapo gue vi hoje ndo é, segundo me informaram,
o de Itapeva, mas outro independente daquéle, denomi-
nando-se Lag6a dos Barros.

Lamentando a péssima qualidade das pastagens
dos arredores disse-me meu hospedeire que os cascos
dos bovinos tinham ali uma espessura féra do comum.

Dada a imprestabilidade das terras das redondezas
quasi todos os proprietarios fazem suas plantagdes ao
pé da Serra, apesar de sua longinqua Incalizacao, a cerca
de tr8s léguas daqui.

Este distrito pertence ainda a freguezia da Serra;
nesta regifo vi alguns negros escravos, porém nenhum
mulato.

Todos os homens livres que vi depois de Laguna
eram brancos, frequentemente brancos de téz e cabe-
leira.

As mulheres tém uma bonita pele e nunca se es-
condem & apréximageo de estranhos.

Todo mundo diz estarmos em plena estagdo chu-
vosa, e que a séca ora experimentada é absolutamente
anormal.

Béa Vista, 17 de Junho, 6 léguas. — Os meus hos-
pedeiros tiveram esta manha a feliz idéjia de me mandar,
por um negro, mate e um prato cheio de biscoitos e
fatias de queijo.
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Segundo o costume local o mate me foi servido
em uma pequena cabaga (1) colocada sdbre um guar-
derapo dobrade triangularmente. A cabaga apresen-
tava varios desenhos esculpidos cuidadosamente. A
bomba (2), nela mergulhade, era de prata.

Percorremos hoje campos semelhantes aos que atra-
vessamos ontem, mas onde a érva & ainda mais séca,
devido ao terreno ser menos himido.

O trecho da Serra Geral, que avistimos desde muito
longe néo é mais elevado que as partes deante das quais
passAmos nos dias anteriores.

Pcérimo ao caminho vimos duas ou trés estancias.
A pouca distineia daqui eu e o pai de meu guia, que
vem me acompanhando deste Tramandai, tomamos a de-
anteira. Contudo chegamos ji noite fechada.

Esta estAncia, uma das mais importantes da Capita-
nia do Rio Grande do Sul, pertence a José Egidio, barda
de Santo Amaro, cuja carceira iniciada como secretério
do conde de Barca chegou a culminancia de Conselheiro
do Rei, que o agraciou com o baronato, declinando ap6s.

Tendo concebido a feliz idéia de aproveitar a si-
tuacio favordvel de sua fazenda para ai estabelecer um
cortume, José Egidiec mandou vir de Franga alguns ope-
rarios especializados.

A’ minha chegrda fui informado de que o proprietd-
rio se achava em Porto Alegre e levado 2 presenca do
meu compatriota Sr. Gavet, antigo curtidor em Paris, e
hoje chefe do cortume do Barzo.

Recebeu-me gentilmente desde o primeiro instante,
cumulando-me de atengbes, entretanto, depois que me
det a conhecer. Fez-me entrar para os apartamentos do
patrdo e mandou-me preparar uma boa ceia. Nesse in-

(1) Cwia de mate.
(2) Tube munida de umo cabega om fosma de ssla de regedor, com
1 quel sc amira 8 infusia de mate sem petgo de 3e engalic os folha
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terim chegou a carroga com minha bagagem, mas os bois
ndo na puderam puxar pela ladeire da colina onde se
acha a casa do meu hospedeiro.

Ainda bem n3g tinha entrado e nos puzemos, eu e
o Sr. Gavet, a falar o 1espeito de nossa patria. O Sr.
Gavet, que ha apenas um ano veiu de Franga, poz-me
ao par de indmeros fitos que eu absolutamente ignorava.
As minhas perguntas demonstravam tal alheiamento do
que se passava desde ha 4 anos em npossa terra que o
meu interlocutor ficava estupefato.

Encontrei aqui os jormais “Constituitionnel”, o “Ti-
mes” e “Gazeta de Lisboa”, que me fizeram passar o dia
a tomar conhecimento o que se déra no mundo durante
algum tempo.

Quis também gozar a satisfagdo de falac a respeito
de Franga e de conversar com meu patricio que me pa-
recen bastante culto.

Béa Vista, 18 de Junho. — A fazenda da Boa Vista
tem 28 léguas de superficie e € dotada de excelentes pas-
tagens. Diz-se que trinta mil bois poderao viver facil-
mente em tal area, mas atualmente o rebanho ndo vai
além de seis mil cabegas, devido 3 ma administragdo a
que esteve entregue até bem pouco tempo. Quanto aos
cavalos necessarios aos servigos da propriedade sio con-
tados em nimero de quinhentos, quantidade esse julgada
suficiente.

Nas estancias desta regiao, quasi puramente pasto-
ril, ndc sdo precisos tdo numerosos escravos COmo acon-
tece nas regiGes agucareiras ou na exploragiio de mi-
nérios. Cerca de oltenta negros, apenas, ocupam-se da
construgdo do cortume, e depois néle trabalhardo.

Quasi todos os escravos do Barao sio negros-minas,
tribu bem superior a todas as outras, por sua inteligéncia,
fidelidade e amor ao trabalho.
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Os edificios da estiincia situam-se em uma pequena
colina que domina extensa planicie.

A residéncia do proprietirio compde-se de poucas
pegas mas & mobilada com gosto.

Ativa-se no momento a constru¢do do cortume, co-
locado ao pé da colina, de modo a ser bem dotado de
dgua. A parte iniciada demonstra, por sua grandiosi-
dade, a importincia que vai ter o estabelecimento. Co-
finas de madeira sustentam ¢ belo engradamento do te-
lhadn, que abriga o tangue, medindo duzentos e cinco
enta pés de comprimento por cento e cincoenta de lar-
gura.

O Sr. Gavet mostra-se inuito satisfeito com as ex-
periéncias por éle ja empreendidas. Para curtic os
couros emprega casca de mangue, importada dos arredo-
res de Santos, Informou-me que essa casca contem 1/6
de tanino, permitindo o preparo do couro em menos de
15 dias

Em nenhuma outra regido brasileira seria tao acer-
tada u 1nstallacio de um cortume, dada a abundancia
dos courcs e facilidade do mercado. Aqui um couro de
bei ndo custa mais de 3 patacas (1), e o de vaca 2
patacas.

E’ curioso o preconceito aqui notado de se usar éguas
como montaria, € sendo abundantes @sses animais seu
prego nao vai além de pataca e meia. Por isso o Bardo
adquire-vs para esfola-los, curtindo o couro e fabricando
sabao com o sebo.

Sitio. . . ..., 19 de Junho, 3 léguas. -— O Sr. Gavet
preparara alguns passaros para um de Seus amigos, porém
ficaram muito ruins. Vendo os de José Mariano mos-
trou-se desejoso de aprender com éle o processo de con-
servagio, pedindo-me permissdo para isso.  Accedi, mais

(1) A pateca vale 320 rés, on sejam 2 francos.
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para me ver livre de um empregado cuja presenga se ia
tornando incomoda do que no interesse da colegio, a
qual devie aumentar mais em Boa Vista que em Porto
Alegre.

Quando alcan¢amos uma colina pedregosa, de onde
se avista vasto pancrama, o Sr. Gavet despediu-se. Téo
insignificante ¢ a altitude da colina em aprego que antes
de atingi-ia n30 nos chama a atengao. Mas, sendo jul-
gada pelo contraste com as planicies tomou o nome de
Morro Grande. .. Ela ¢é coroada por alguns pés de uma
arvore que venhs presenciadu desde Bda Vista, devendo
ser citada por scu porte pitoresco. Charam-na, nesta
regiac, aruéra. Suas folhas, como as das aroeitas de
Minas rescendem, quando trituradas, um forte cheiro de
terebentina, e suas cinzas sdo muito apreciadas para o
fabrico de sabdo. A 4rvore é muito copada, porém de
pequena altura; é tortuosa e seus galhos, que nascem
a pequena distincia da base do tronco, subdividem-se
em grande mimero de romos menores e carregados de
folhas.

Depois de Morro Grande o solo torna-se arenocso, as
pastagens sdo raquiticas e reduzidas quasi a um simples
gramado. Aqui e ali aparecem tufos de matas, dotados
de arvores pouco crescidas, carregadas de liquenes e
divididas desde a base em numerosos galhos, assemelhan-
do-se aos macigos dos nossos jardins de estilo inglés.

Em determinados pontes vi costas baixas e arredon-
dadas, muito pouco elevadas, s quais dao ¢ nome de
lomba. Como em geral so mais sécas que as baixadas
(vargem), a erva ai tem menos vigor e as vacas que tém
o costume de pastar nas lombas naoc dao cria rendo de
dois em dois anos, enquanto que nas vargens o fazem
de ano em ano.

Durante os dias anteriores ndo vi nenhum regato.
Informaram-me da existéncia de varios na regido por
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mim percorrida, desaparecidos pela séca, sem preceden-
tes, déste ano. Todavia atravessei hoje o que tem o
nome de Arroio das Aguas Claras, nome a calhar, pois
realmente suas aguas s8o de invulgar limpidez.

Chegdmos quasi & noite a uma estincia onde potsa-
mos, pertencente ac Comandante da Freguezia de Capela
de Viamdo. situada, como as demais desta regifio, em
uma pequena elevacio.

A casa do estancieiro é pequena porém bem arranja-
da e limpa, sendo o mabhilidrio constante de leitos, mesas
e bancos. O dono da casa recebeu-me muito amavel-
mente, apds inteirar-se de quem se tratava.

Mau grado a friagem do momento notei que todas
as portas e janelas estavam abertas. Os moradores desta
regizo s3o menos sensiveis as intempéries que nés. Ape-
sar das geadas quotidianas n3o hé aquecimento artificial
nas casas, nem meio de o fazér.

Frequentemente ofereco abrigo ao meu guia nas
casas em que durmo, mas éle sempre recusa e vai dormir
com meus camaradas 2o redor do fogo por éstes feito
na cozinha. Dormem sbbre um couro, quasi sem aga-
salho e de cabega descoberfa, sendo tal procedimento
comum entre os viajantes que encontrei.

Nesta regifio, ao contrario do que sucede em Minas,
ndo ha ranchos, trazendo-lhes isso acanhamento de en-
trar nas casas, mérmente si néo chove.

20 de Junho, 5 léguas. — Saindo da estancia onde
pernoitei deixei a carroga, e, acompanhade do pai do
meu guia, segui caminho diverso, para ir ver o arraial
de Viamao, mais conhecido pelo nome de Capela, e que
é, segundo me informam, a povoagio mais antiga da
Capitania. A fundagdo de Porto Alegre é bem posterior,
sendo esta Ultima cidade zinda pouco ccnhecide no
interior do Brasil.
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Aos arredores de Viamido vinham ter, outréra, os
mineiros e os paulistas para adquirir éguas. Entretan-
to, dado o baixo preco désses animais. os estancieiros
abandonaram a criagzo. Além disso, como a populacao
da Capitania era mais densa no litoral que no interior, os
muladeiros ndo tinham necessidade de ai penetrar para
negociar. Deixaram assim de vir até Viamao, mas,
pelo habito, conservaram o nome de Sertdo de Viamio
para o deserto que se estende entre Lapa e Lages, deno-
minande em Geral Campos de Viamo, os campos desta
Capitamia.

Viamdo demora-se em uma colina de onde se des-
cortina vasta extensdo de campos ligeiramente ondula-
dos, no meio dos quais veem-se grupos de matas.

Apesar da agradavel posicio do arraial &le apresen-
ta-se quasi em completo abandono desde a fundacio de
Porto Alegre, melhor situada sob o ponto de vista co-
mercial.

O arraial compde-se principalmente de duas pragas
contiguas e de formato irregular, em uma das quais se
ergue a igreja. Depois de S. Paulo ainda nao tinha
visto nenhuma igreja comparavel a essa, possuindo duas
torres, bem conservada, extremamente asseada, clara e
ornamentada com gosto.

Pelas igrejas do Brasil podese aferir do quanto
seria o brasileiro capaz si sua instrucao fésse mais cuida-~
da e si tivesse alguns bons modelos para orientar-se.
Quem conhecer apenas as igrejas das aldeias de Franga,
acharg que as artes em nosso Pais estdo ainda em sua
infdncia, dado o mau gosto das obras, o estilo barbaro
dos ornatos, a violagao das regras da arte, e tantos outros
defeitos. Entretanto elas n3o sio trabalhadas por arti-
fices que desconhegam obras primas de arquitetura e
escultura. .. Mas &les ndo procuraram imita-las, porque
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olharam-nas sem vélas, sem poder compreender suas
belezas.

Naio se pode concluir dai que os brasileiros possuem
um maior e mais natural sentimento das artes, e que si
conquistarem cultura ela lhes custara menor trabalho e
menos esforgo?

Ao sair da Viamao cruzei com um grande nimero
de homens muito parecidos entre si, sem que pudesse
atinar com o motivo disso. Todos eram brancos, cor-
pulentos e bem conformados, na maier parte dotados de
cabelos castanhos.

Chamou-me a atengdo, desde minha entrada nesta
Capitania, o ar de liberdade de todos que tenho encan-
trado e a destreza de seus gestos, livres de languidez que
caracteriza os habitantes do interior. Seus movimentos
tém mais vivacidade e hd menos afabilidade em suas
maneiras. Em uma palavra — sao mais homens.

Hoje percorri regido um pouco ondulada e mais
povoada de casas, sempre colocadas sdbre pequenas cle-
vacbes. As pastagens ndo passam de escasso e rasteiro
gramado. Quero crer que outrora o pasto era mais
espésso, estando nas atuais condi¢Ses devido a constan-
tes queimadas e 4 for¢a de serem tosados pelas man-
dibulas dos animais ai apascentados. O gado € por isso
de pequeno porte, 0 mesmo acoatecendo as mulas, as
quais embora oferecidas a 5 patacas, no méximo, nio
encontram compradores.

J4 havia anoitecido quando aqui chegdmos. O fogo
foi feito féra, préximo da carroca, segundo o costume
da regigo. Como soprasse um vento frigido pedi a um
morador permissdo para passar a noite em casa déle, no
que ndo fui muito feliz, pois instalou-me em sua “casa
de farinha”, simples coberta, sem paredes, desabrigada
por todos os lados.
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A pecudria nesta regido pouco trabalho di. O gado
é deixado, & lei da natureza, nos pastos, em completa li-
berdade, nem havendo o cuidado de lhe dar sal, como é
costume em Minas. O fdnico cuidado que reconhecem
necessirio € acostumar os animais a ver homens e a en-
tender seus gritos, afim de que nZo figuemn completa-
mente selvagens, deixemn-se marcar quando preciso for,
e possam ser lagados os que se destinarem ao corte e a
castragdo. Para tal fim o gado é reunidc, de tempos em
tempos, em determinado local, onde fica durante alguns
dias, depois voltando para as pastagens, em liberdade.
A essa pratica chamam “fazer rodeio” e ao local onde
prendern os animais d@o o nome de “rodeio”.

Na fazenda da Bea Vista existem seis rodeios, nos
quais o gndo € reunido de 8 em 8 dias.

As vacas dio cria de Setembro a Janeiro. Nessa
época os vaqueiros percorrem Os campos a procura de
bezerros para encerri-los em um curral, onde as vacas
vém, espontaneamen‘e, amamenta-los pela manhd e a
tarde.



CAPITULO II

Porto Alegre — Descricao da cidade — Sua
sujeira — Habitos carnivoros — O conde de
Figueira, generad ~— Swa boa administragao
—Artigas desrotado cin Taquarembs — Pri-
stoneiros guaranis — Sua semelhanca com os
cossacos — Caminho novo — Artigas —
Duas vacas hermafroditas — A grande séca

Dificuldade na organizacio do servico de
abastecimento das tropas. — Soldo atrazado
— Rendas da Capitania — Sistema de fazen-
das gerais — Sua adjudicacao feita no Rio
de Janeiro — Abusos — Junta criminal —
Frutos — Vinha — Falta de lareiras — Clima
salubre — O general Lecor — Um baile —

Origens da guerra — Os povoadores desta
Capitania sao oriundos de Agores — Com-
paragio com os de Santa Catarina — Con-

tinuagao da descricdo de Porto Alegre.

Porto Alegre, 21 de Junho, 2 léguas. — Entre a
localidade onde passei a noite de ontern e Parto Alegre
a regido contintia a ser um pouco onduiada e mais po-
voada de casas, pequenas, porém bem conservadas e cons-
truidas sdbre as eminéncias do terreno.
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Junto a cada casa existe um grupo de frondosas la-
ranjeiras, no momento pejadas de magoificos frutos, e
nas vizinhangas veem-se plantacées de mandioca, cerca-
das por valas profundas, e limitadas no lado interno por
uma fileira de cacticeas. Para isso empregam duas es-
picies dessa familia, uma pertencente ac género Cereus
e outra ao género Opuntia.

As pastagens sdo baixas, quasi inteiramente dessé-
cadas, e pintalgadas de flores de uma Oxalis.

Um pouco antes de Porto Alegre a estrada, que vi-
nha se orientando de nordéste para suricéste, faz um
angulo para o quadrante ocidental. Divisa-se entdo a
cidade e segue-se pelo alto de uma colina, que tem a
forma de um istmo, na direcdo de um lago (fagoa dos
Patos), sbbre o qual esta situzda a cidade.

A esquerda da colina, aquem da cidade, existe um
vele largo e pouco profundo, coberto de pastos rasos
idénticos aos demais dos arredores desta [ocalidade.

A direita da colina, entre ela e o lago, estendem-se
terrenos baixos, semeados de casas de campo e de planta-
¢Ges de mandioca e cana de agucar.

Em todo o Brasil os campos de cultura sdo sempre
muito distanciados uns dos oatros. Na regiio em apre-
¢o, entretanto, ¢les se tocam, como nas mais povoadas
regies européias, e anunciam a proximidade de uma
cidade.

Do pouco que disse a respeito da posi¢do de Porto
Alegre se depreende quio agradavel ela é. Ja ndo es-
tamos na zona térrida com sitios majestosos e desertos
monétonos. Aqui lembramos o sul da Europa e tudo
quanto &le tem de mais encantador.

Surpreendeu-me o movimento desta cidade, bem
como o grande numero de edificios de dois andares e a
grande quantidade de bancos aqui existentes.
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Aqui veem-se pouquissimos mulatos. A populagio
compde-se de pretos escravos ¢ de brancos, em niimero
muito mais considerdve!, e constituidos de homens gran-
des, belos, robustos, tendo a maior parte o rosto corado
e os cabelos castanhos.

Percebe-se logo que Porto Alegre é uma cidade
muito nova. Todas as casas s3o novas e muitas estao
ainda em construgio. Mas, depois do Rio de Janeiro
nao vi cidade tio suja, talvez mesmo mais suja que a
metrépole.

Jodo Rodrigues, comprador de couros nesta Capi-
tania, dera-me uma carta de recomendagio para seu
56Ci0 0 capitzo José Antonio de Azevedo, e eu tive o
cuidado de avisé-lo, antes de minha chegads, afim de
conseguir alugar uma casa.

Acompanhado do pai de meu guia tomei a dian-
teira de meus camaradas, a cerca de uma légua daqui.
Apresentei-me em casa do Capitdo, sende muite bem
acolhide e apds conduzido 4 casa que éle me alugara,
muito grande e confortavel.

A primeira vista o Capitdo José Antonio pareceu-
me secarrao, mas logo notel que sua frieza de tratamento
nao passava de timidez e falta de convivio.

Recebi aqui uma correspondéncia dos Srs. Bour-
don et Fry, contendo virizs cartas de minha familia,
felizmente portadoras de boas noticias. Admirei-me,
entretanto, de ndo receber nenhuma carta de Joao Ro-
drigues. .

Esta tarde fui visitar o sargento-mér Joio Pedro,
ajudante de campo do General, que residia no Rio de
Janeiro. Fui bem recebido e combinamos ir juntos,
amanh3, a4 casa do General ¢ de outras pessdas a que
estou recomendado.

Ao entrar nestn Capitania verifiquet logo os habitos
carnivoros de seus habitantes. Em todas as estdncias
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veem-se muitos ossos de bois, espalhados por todos as
cantos, e a0 entrar nas casas das fazendas sente-se logo o
cheiro de came e de gordura.

Em toda parte onde paravamos na estrada, meu
guia perguntava si era possivel adquirir uma manta. A
manta nada mais ¢ que uma grande faixa de carne séca
e nunca foi vendida ao meu guia, pois todos o presen-
teavam com franqueza. Ele e seus companheiros im-
provisaram entao espetos de pau, com os quais assavam
ligeiramente pedacos de carne, sendo a manta logo de-
vorada.

Porto Alegre, 22 de Junho. — Acompanhado pelo
major Jodo Pedro (1) dirigi-me ao Palicio para apre-
sentar meu passaporte ao General e entregar-the as car-
tas de recomenda¢io que trazia.

Apds subirmos uma escadaria penetrdmos em uma
saleta, onde fui condignamente recebido por um ajudan-
te de campo, que levou ac conhecimento do Gereral
a finalidade de minha visita. Este, apds examinar meus
documentos, falou-me com grande cavalheirismo e ofe-
recew-me cavalos, criados e hospedagem no Palacio.
Agradeci e retirei-me instantes depois.

O conde de Figueira (tal o titulo do General) per-
tence a uma das principais casas de Portugal. Antes de
sua nomeagio era o que se chama “um gozador da vida”,
tendo dissipado muitos havéres, passando assim por um
estréina.

Sua escolha causou estupefacio, sendo lamentada
a sorte da Capitania que ja ser por @le governada.

Aqui chegado, todavia, pdz-se em brios e quiz provar
que merecia melhor rcputaggo, mudando de condita,

(1) NOTA DO TRADUTOR — No diério de 21 de Junho o Autor
refecoso 8o sardento-mér Joaa Pedro. a que chama sgora mojor; confutho
explichvel por se lsutor de um eflrangeiro cn viagem.
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tornando-se sobrio e consagrando-se de corpo e alma ao
seu cargo,

Todo mundo clogia sua probidade e seu amor a
justica, apesar dos altos funcionfrios e pessoas abastadas
ndo o reconhecerem como tal.

Mostra entretanto ser amigo do pove, envidando
esforgos rc sentido de aliviar os impostos, na medida
das possibilidades da Capitania.

Aos olhos de seus jurisdicionados éle possiie outro
mérito de alta valia — & que sahe atirar o lago e ra-
valgar tdo bem quanto os natuiais o lugar, locomn-
vendo-se com a rapidez de um relampago de um ponto
a outro da Capitania.

Ultimamente os soldados de Artigas, langando-se
sGbre a provincia, haviam envolvido, j3, mais de oitenta
mil cabe¢a de gado. O conde reuniu rapidamente oito-
centos milicianos, sob seu comando, derrotando as tropas
de Artigas em Taquarembd, mau grado sua supeiiori-
dade de armas e de corpos, prendendo quatrocentos ho-
mens ¢ matando cerca de quinhentos. As gentes do
conde néo tiveram uma Gnica baixa, e dessa ocasie em
diante o inimigo ndo ousou volver as franteiras da pro-
vincia.

Todavia &sse maravilhoso feito perdeu seu valor
quando se soube que as hostes inimigas eram constitui-
das quasi stmenta de miseras indics, os quais, embora ex-
celentes cavaleiros, de destreza sem exemplo na propria
Europa, ndo conheciam tdtica nem possuiam disciplineg,
fugindo quando se viam em inferioridade numérica. ..

As milicias que os combateram em Taquarembd
nao lhes eram inferiores na arte de montar e de atra-
vessar o rio a nado. Tendo n mesmo conhecimento
da regifio e possuindo hibifos idénticos aos dos indios,
os brancos puderam facilmente rechassa-los, porque pos-
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sulam qualidades outras de bravura, oriundas da civili-
zagho e cla dnsia de defenderem suas familias ¢ suas
propriedades.

Excetuando agueles que vi em Torres, todos os pri-
sioneilos aqui se encontram ¢ $io empregados em obras
piblicas. Veem-se entre &les cerca de uma dizia de
espanhois, vindos de Montevideu, e alguns negros fara-
gidos das estlncias desta Capitania. Os demais perten-
cem & tribu dos guaranis.

E’ provavel que Artigas tenha arregimentado ésses
indios embaindo-lhes que a Capitania estava completa-
mente desguamecica, permitindo wma incursdo sem te-
sisténcia na qual poderiam roubar o gado das estancias
portugudsas.

Virios prisioneircs que interpelel informaram-me
serem naturais do Paraguai e que trabalhavam como
pedes na provincia de Entre-Rios, tendo sido, por Ar-
tigas, forgados a pegar em armas. E’ muito possivel que
tais homens estejam mentindo e que tenham acompa-
nhado o chefe na esperanca de praticarem a pilhagem.

Qs prisioneiras guaranis sdo em geral homens de
porte médio, parecendo pequenos devido a largura des-
conforme de seus corpos. Tém o pescogo muito curto,
a cabeca grande e alongada, cara larga, olhos compri-
dos, estreitos € um pouco divergentes; sobrancelhas ne-
gras, cheias e arqueadas; nariz comprido e largo; boca
muito grande; cabelos negras e corridos; tez bistre-amare-
lada e sobretudo niadegas volumosas. Entre tais tragos
os gue estabelecem distincdo entre essa e outras fribus,
que tenho conhecido até aqui, sdo particularmente a
pequena divergéncia dos olhos, o comprimento da cabe-
ga e do nariz. Eles teem tambem espidua e peito mais
largos, = os membros geralmente mais carnudos.

Os Guaranis sdo de uma feitura extrema e tém pa
fisiondmia uma expressio de bai , devida uni
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ao sentimento de inferioridade, dependéncia ¢ cativeiro a
que se acham reduzidos atualmente. Todavia, exami-
nados com atencdo, mostram, entre os tragos repugnan-
tes que os cactacterizam, um ar de docilidade indicadora
de um cardater methor.

Artigas, quando senhor de Montevideu, havia dado
aos seus soldados uma espécic de uniforme, consistindo
em uma jaqucta de casemira azul com gola vermelha.
Mas, depois que foi obrigado a sair dessa cidade suas tro-
pas vestem-se como podem. Alguns prisioneiros trazem
ainda restos do antigo uniforme; outros tecm péssimas
roupas de cdres variadas e chapeus sem abas.  Varios
trazem enrolada A cintura uma espécie de siia a que
dio o nome de cheripd. A major parte traz os cabelos
fongos e trangados.

Por sua fisiondmia, grossura de seus membros e
modo de viver, os guaranis assemelham-se aos cossacos.

A alimentacdo ministrada aos prisicneiros é cons-
tituida de uma rac3o de farinha e duas libras de carne,
por dia, 0 que &les n3o acham suficiente,

Porto Alegre, 24 de Junho. — Fui visitar o Conde
de Figueira, em uma casa de campo onde passa as tardes
e situada a cerca de 3/4 de légua da cidade.

O caminho que {4 vai dar tem o nome de caminho-
novo, porque foi aberto recentemente. E’ uma conti-
nuacdo da grande estrada e Porto Alegre, e, como &
muito plano torna-sc mais comodo para s carruagens
do que aquele pelo qual cheguei. Sai ao norte da ci-
dade, margeando primeiramente o lage e depois o rio
Gravata, afluente do dito lago. De um lado ¢ cami-
nho ¢ guarnecido por uma linha de salgueiros e no outro
existern casas de campo ¢ jardins cercados de sebes de
uma mimosacea espinhosa.

Os terrenos planos e cultivados que vi, logo ao che-
gar a Porto Alegre, ficam apertados entre o caminho-
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novo e a colina na extremidade da qual se acha a cidade.
Raros sdo os passeios tdo encantadores como o do cami-
nho-novo, o qual lembra tudo quanto existe de mais agra-
davel na Europa.

O Conde recebeu-me a contento, repetindo-me as
ofertas de préstimo e convidande-me para o jantar de
domingo,

Mostrou-me um pequeno guarani que servira nas
tropas de Artigas, e, perguntando-lhe em minha presenca
si preferia ficar ali ou voltar para junto de Artigas ob-
teve do indiozinho a afirmativa de “desejar voltar para
junto de Artigas”. Momentos depois actescenton que
tal atitude nascia do desejo de rever sua mae. O modo
frio dessa tardia explicacio demonstrava, contudo, ter
sido engendrada pela suposicdo de ter ofendido ao Conde.

Esse jovem guarani era bem vestide e bem alimen-
tado, mas, criado nos campos, acostumado s liberdades
de uma guerra civil, preferia a independéncia que des-
frutava em sua tribu as docuras da vida doméstica.

Artigas possie particular habilidade para fazer-se
queride dos indios e dos camponéses. Todavia parece
ser ésse 0 seu unico talento, pois ndo possite conheci-
mentos da arte militar e é possivelmente sem coragem,
pois nunca foi visto em combates. Tem, entretanto, o3
mesmos habites dos indios, cavalgando tao bem gquanto
éles, vivendo do mesmo modo e vestindo-se com extrema
simplicidade. Diz aos seus soldados que trabalha pela
independéncia dos mesmos e de seus filhos. Derrotado
chora com seus comandados, dizendo-sc infeliz e atri-
buindo seus insucessos as iras do Céu, em consequéncia
de seus pecadas ¢ dos de seus soldados.

E voz geral que 0s mais valentes soldados de Ar-
tigas sdo os negros fugidos, o que é natural porque dles
sc batem por sua liberdade. Além disso o negro € mais
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bravo do que o indio porque possie melhor nogdo do dia
de amanha, donde sua coragem de tudo sacrificar em
busca de um futuro melhor.

Porto Alegre, 26 de Julho. — Jantei hoje na casa
de campo do Conde, onde tive ocasido de ver duas vacas
portadoras de atributos préprio do sexo masculino. Os
caracteres da cabega s30 os do touro, a vulva menor e
menos proéxima do anus que nas vacas comuns; as qua-
tro tétas sdo muito pequenas e por baixo trazem dois
corpos grandes, ovdides, semelhantes a testiculos do tou-
ro. Lagada uma dessas vacas, e subjugada, pude eu
mesmo constatar a existencia dos pseudo-testiculos, apal-
pando-os e fazendo-os mover. Disseram-me que 8sses
animais mostravamt saior inclinacio pelas vacas do que
pelos touros.

Depois do dia 21 0 minuano cessou. O tempo mos-
tra-se perfeitamente calmo, 0 céu sem nuvens € 0 termd-
metro marca cerca de 74 graus Fereinheit, ao meio dia.
Nesta época as chuves cdem ordinariamente com abun-
dincia; os mais antiges moradores da regifo dizem nao
terem memdria de séca semelhante 2 déste ano. Ela
obriga os agricultores a adiarem a época dos plantios do
trigo e dos laranjais. que se fazem normalmente na es-
tagdo atual para ter-se a colheita do trigo em Dezembro

Esqueci-me de dizer que os agricultores dos arredo-
res de Laguna, plantadores de canhamo, gozam de alguns
privilégios que compensam o trabalho, apesar de ndo
serem bem retribuidos em suas produgGes.

Porfo Alegre, 27 de Junho. — Tenho por vizinho
um comissario de guerra da velha armada protuguésa,
para aqui vindo afim de organizar de um modo regular
o servigo de viveres destinados as tropas que defendem
esta Capitamia.

Anda a bracos com indmeros obsticulos, ndo sd-
mente devidos & natureza da regiio e aos habitos dos
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soldados, mas ainda aos oriundos da deshonestidade dos
Chefes Militares, acostumados a tirar proveitos da de-
sordem até agora reinante nos servicos de rancho. Pa-
rece, com cfeito, que n3o existe nenhuma escrita. Os
oficiais requisitam gado dos cstancieiros e ddo vales que
devern ser pagos pela junta da fazenda real. Durante
algum tempo os pagamentos foram feitos com pontuali-
dade, mas atualmente estdo suspensos por falta de verba.

As trapas estacionadas na fronteira da Capitania sao
em nimero de 3.000 homens, compostas de milicianos
da regido e de uma legido de paulistas. O séldo désscs
homens ests atrazado ha vinte e sele méses, e ha trés
anos que éles vivem unicamente de carne assada, sem
P20, sem farinha e sem sal. A ragdo de cada homem é
de quatro libras de carne por dia, e sdmente constituida
pelas partes mais gordas e mais carnudas dos animais,
Os oficiais comem figado com a carne, 3 guisa de pao.
Os soldados substituem ésse alimento fazendo torrar uma
parte de suas ragGes, Que comem c€om o resto, que &
assado de modn costumeiro.

Os milicianos da regido estido facilmente acostuma-
dos a ésse regime que pouco difere de seu modo normal
de viver. NZo obstante apareceram molestias devido ao
excesso de alimentacdao carnivora, principalmente de-
sinterias, sobretudo entre os paulistas, mais hahituados
ao uso do frijao e da farinha que ao da carne.

Porto Alegre, 28 de Junho. — As rendas desta Ca-
pitania compdem-se dos direitos alfandegarios, dos de
Santa Vitéria, do quinto dos couros exportados, dos dizi-
mos, dos peddgios e travessias de rios.

O quinto dos coures é contratual e foi estabelecido
no Rio de Janeiro. Uma das condigdes manda que o
contratador forneca As tropas estacionadas em Porto
Alegre, Aldeia dos Anjos e Rio Pardo, a carne a 30 réis.



VIAGEM A0 R10 GRANDE DO Sut 59

51 fosse consultado o verdadeiro interesse da Capi-
tania é evidente que o contrato devia ter lugar em Porto
Alegre e nao no Rio de Janmeiro, onde nio se conhece
o valor da renda a ser arrecadada. Mas, 0 que surpre-
ende muito mais & que os clizimos da Capitania sejam
igualimente entregues a um contratador geral e que a ad-
judicacao se faga no Rio de Janeiro.

O sistema de fazendas gerais, que priva o Estado de
uma parte de suas rendas, nunca devia ser adotado para
as capitanias do interior. Entretanto, si fosse razodvel
adota-1o sdmente 0 seria para as capitanias pobres, onde
nao fosse possivel encontrar fincionarios arrecadadores
que oferecessern vma garantia suficiente, cu onde a fa-
zenda real se cncontrasse embaracada por maltiplos ne-
gocios.

Mas, como admitir tal sistema em uma capitania
rica, onde os arrecadadores particulares abastados se
apresentam em massa? Como admitir a adjudicagio a
fazenda geral, distante mais de trezentas léguas da Ca-
pitania, em uma cidade onde ndo lhe conhecem os re-
cursos?

Evidencia-se gue &sse sistema ndo podia ser adotado
e que éle apenas ¢ conservado para beneficiar interesses
particulares, o que ficou provado pelo Ministério, o qual
decretou a prorrogacio por seis anos da dltima adjudi-
cagio, violando assim a lei propria, que estatde um prazo
méaximo de 3 anos.

O arrecadador-geral entende-se com os sub-arreca-
dadores (ramistas-dizimeiros), que cobram diretamente
os impostos, 0s quais introduziram na cobranga diversos
abusos, conforme se queixam ¢s proprietirios.

Todas as vezes que éstes matcam seu gado os di-
zimeiros devem arrecadar o décimo, mas tal ndo acon-
tece. Eles deixam os respectivos dizimos (décimos) para
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arrecadar frés anos apés, de modo que obtém a ésse fem-
po animais gordos sem gue nada lhes tenha custado.
Além de nao pagarem pastos e tratos ndo correm o risco
da perda em caso de epizootias, pois si ha mortandade
no gado ndo b4, entretanto, meios de provar estarem
0s animais do arrecadador no nitmero dos mmertos,

Artigas em sua Ultima incursao arrebanhou todo o
gado de algumas estincias, mas nao poude levar senio
uma parte do de outras. Nestas os dizimeiros recusaram
conformar-se com perdas proporcionals as dos proprieta-
rios e quizeram manter até dircitos sébre anos que éles
proprios haviam deixado atrnzados na arrecadagéo. . .

Porto Alegre, 1° de Jutho. ~ Antes da govéino do
Marqueés de Alegrete, predecessor do Conde de Figueira,
o5 criminosos da Capitania eram julgados no Rio de Ja-
neiro. Mas, como nessa distante cidade era dificil reunir
provas suficientes para os condenar, e como ninguem
ficasse contra éles, era habito deixa-los durante varios
anos nas prisdes. terminando por dar-lhes hiberdade sem
julgamento prévio.

O Marqués de Alegrete pediu e obteve do Rei a
crcagao de uma Junta Criminal, que se deve reunir to-
dos os anos, composta do General, do Ouvidor e do Jui
de-Féra de Porto Alegre, dos Juizes-de-Fora de Rio
Grande e Rio Pardo e de dois desembargadares que re-
sidem a‘ualmente em Porto Alegre.

A formacio dessa junta apresenta o inconveniente de
forgar os juizes-de-féra de Rio Grande e Rio Pardo a
abandonar suas funcbes ordindrias, distanciando-se um
sessenta e outro trinta léguas de suas residéncias hébi-
tuais.

Em consequéncia do proverbial rlescaso e morosi-
dade que sc aplica a tudo quanto diz respeito a adminis-
tragdo piblica, a Junta ficou, durante muitos anos, sem
se reunir e quando se reunia er2 por pouco tempo.
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Este ano ela dissolveu-se apds haver julgado quatro
individuos, entre os duzentos acusados axistentes nas
prisdes de Porto Alegre.

Segundo me informou um dos membros da Junta,
os crimes §30 aqui muito frequentes principalmente entre
05 negros, 0 que nito é para se admirar dade o fato de
serem vendidos nesta Capitania os escravos de ma indole
provenientes do Rio de Janeiro.

As amendoeiras, 0s pessegueires, as ameixeiras, ma-
cleiras, pereiras e cerejeiras desenvolvem-se muito bem
nos arredores de Porto Alegre, produzindo bons frutos.
Entretanto poucos s&o as pesséas que se dedicam ao
cultivo désses frutos e em geral as espécies para aqui tra
zidas sdo de qualidade inferior.

A ohiveira produz tambéin bons frutos, porém em
escassa quantidade.

A vinha prospera muito bem. Algumas pessoas fa-
bricam vinho. porém de qualidade inferior e sem aceita-
¢Fo. A élite usa os vinhos genercsos do Porto e, como
o pouco que se faz no Brasil estd bem longe de ser bom
e & desdenhado e até ridicularizado, isso conduz o desa-
nimo aqueles que se dedicam a experiéncias de enologia.
E’ incontestavel, contudo, que o peor vinho nacional é
inais apetecivel as classes pobres (impossibilitadas de
comprar o produto portugués) que a agua ou a cachaga
com agucar.

Sémente vantagens, e grandes, terd a introdugiio
geral de uma espécie qualquer de fabrico de vinho no
Brasil, devendo o govérno encoraiar, por todos os meios
possiveis, a plantagio da vinha e a fabricagdo do vinho
nas regides do Brasil onde possa haver esperanga de
sucesso, tais como esta Capitania, esn Goidz, no distrito
diamantine e na comarca de Sabard na Capitania de
Minas.
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Florescem pelo comego de Setembro as amendo-
eiras e os pessegueiros. A floragdo das outras drvores
segue-se na mesma ordem observada na Europa.

Porto Alegre, 4 de Julho, — Durante varios dias o
tempo manteve-se frio. Hoje estd sombiio, como em
Franga antes de nevar, tendo chovido em grande parte
do dia. H4 geada quasi todas as noites e o Conde man-
dou juntar muito gélo para fazer sorvete,

Acostumado, como ja estou, as altas temperaturas
da zona térrida sofro muito com o frio. Fle tira-me
toda espécia de atividade, privando-me quasi da facul-
dade de pensar.

Esse frio repete-se todos os anos. Toda a gente se
queixa déle, sem contudo precurar meios eficazes de
defesa contra o inverno. Apenas cuidam de agasalhar
o corpo com vestes pesadas. Todos os habitantes de
Porto Alegre usam em casa um espésso capote que, im-
pedindo-lThes até os movimentos, ndo os impede de tre-
mer de frio. .. Ninguem tem a idéia de aquecer os quar-
tos, trazendo-os bemn fechados e munidos de lareira.

Ha aqui grande ndmero de casas muito bonitas, bem
construidas e bem mobiladas, mas n3o ha uma, siquer,
que possia Jareira ou chaminé. Os quartos sdo altcs, as
portas e janelas fecham-se mal; estas teem frequente-
mente as vidragas quebradas e ha casas em que se nao
pode procurar um objéto sem primeiro abrir os postigos
das janelas e até mesmo as portas.

Essa falta de precaugdo contra o frio parece ter
sido introduzida pelos portuguéses, pois asseguram-me
que em Lisboa as chaminés sdo objéto de [uxo.

Ja disse que os campos estdo sécos. Nao se en-
contra uma flér nem se vé voar um 56 inseto. As pasta-
gens teem um tom pardacento, as irvores e arbustos
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conservam suas folhas, mas apresentam uma coloracio
verde muito triste.

Acho-me inteiramente sem o que fazer, mas receio
poér-me em marcha devido ao frio dominante. Dagqui a
Rio Pardo tenho de viajar por 4gua ¢ parece que serei
obrigado a dormir ao relento. Além disso, tendo escrito
ja duas vezes para Boa Vista, faltam-me noticias de José
Mariano e receio tenha éle se desviado do meu caminho.
Passo o tempo de modo muito triste.

Aqut as mutheres n3o se escondem, mas nio ha em
Porto Alegre mais sociedade que nas outras cidades do
Brasil. Cada um vive em seu canto ou visita seu vizi-
nho, sem cerimonia, com roupas caseiras. Vai-se fre-
quentemente cavaquear nas lojas, mas n&o ha nenhum
club. Jantei aqui em casa de josé Antonto Azevedo.
Alids, apesar das numerosas cartas de recomendacao que
trouxe, as quais me valeram gentilezas, nio recebi ne-
ohum convite, salvo do Conde ¢ do major Joao Pedro
que sdo viajados e por isso mais traquejados. Em geral
em ftodas os partes do Brasil, por onde tenho andado, o
estrangeiro é recebido na casa para onde vai recomendado
mas ndo o apresentam aos demais.

Jantei hoje em casa de Jozo Pedro em companhia
de um espanhol dos arredores de Santa Teresa, chama-
do Anpelo Nuiiez, vitima da tirania de Artigas do qual
falou-me muito. Quando os portuguéses eniraram em
suas terras ésse espanhol a &les aderiu tendo ocasido de
lhes ser Gitil em muita cousa. Artigas tendo conseguido
conquistar a regi@o tratou o meu interlocutor como a um
traidor. Arastou-o consigo durante varios méses, sub-
metendo-o a ignominias, mal alimentando-o até. En-
quanto isso seus animais foram roubados e suas proprie-
dades devastadas pelos soldados de Artigas e pelos por-
tupuéses. E’ para reclamar o que ésses tltimos lhe to-
maram que se encontra atualimente em Porto Alegre.
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Qs principais asséclas de Artigas sdo os indios civi-
lizados que se juntam a éle para poderem levar uma vida
licenciosa e roubar impunemente o gado. Hi também
entre éles aventureiros brancos que nada possuem e que-
rem se enriquecer a custa do saque. Varios déstes fu-
giram e domiciliaram-se em Montevideu. Qutros, em-
bora contrarios a Artigas, a éle se submeteram com o
intuito de salvarem suas propriedades

Artigas conserva o antigo sistema de administragao
nas cidades em que se tornou chefe. Contudo nio ha outra
Iet além de sua vontade e a de seus caprichns.  Confisca
os bens dos ricos, condena ao acoite ou 2 morte sem
nenhuma regra ou formalidade. $6 pode ser considera-
do como um chefe de bandidos. Sua ignorancia & ex-
trema, mas possie como secretirio um frade renegado
que dirige todos seus negdcios € no qual deposita a ma-
xima confianga.

O govérno portugués fez varias ofertas vantajosas
a Artigas para depdr as armas, mas o frade induziu-o a
rejeitar todas essas propostas.

Alguns dos chefes que servem sob as ordens de Ar-
tigas sdo proprietdrios na regido dominada, e que aderi-
ram pela forga das circunstancias, outros, como disse ji,
sao aventureiros saidos da massa do povo.

O major Pedro foi enviado ha alguns anos, ao en-
calco de Ortogues (1), um dos capitdes de Artigas, atu-
almente preso no Rio de Janeiro, e que antes da revolugao
ndo passava de um simples capataz (2).

Conhecendo o ddio dos colonos espanhdis contra os
europeus, Jodo Pedro fez-se passar por brasileiro, mon-
tando sem dificuldade os cavalos fogosos que Jhe entre-
garam, bebendo mate sem agucar, cativando assim a

(1) Ortagues & i & metmo que se conhece
na ddate do Rio Grurde com 0 name do Targues.
(2) Chefe de um carpo de vagueircs.




VIAGEM A0 R10 GRANDE DO StuL 65

confianga de Ortogues. Um dos primeiros cuidados
déste ltimo fot se informar si o Marqués de Alegrete era
bom escudeiro. Obtendo resposta afirmativa, mostrou-se
mais respeitoso para com o nome do Margués.

Ortogues criticou acremente os reis. Mas suas cen-
suras baseavam-se unicamente na facilidade com que os
soberanos recrutam soldados, e, imediatamente apés ex-
pender tais conceitos poz-se a vangloriar-se da autoridade
sem limites que exercia sébre seus soldadaos e sdbre os
habitantes da regido.

Com efeito era tal, disse-me Jodo Pedro, que pelas
menores faltas ¢le condenava a4 morte. Fazia vir 4 sua
presenca agueles que julgava culpados, intimando-os a
pedir perd3o e terminava por manda-los “passear”. O
acusado retirava-se, mas era seguido por um capaoga de
Ortogues, que o matava. Os “passeios de Ortogues'’
transformaram-se em provérbio em todo o Pais.

Esse homem misturava & ferocidade uma espécie
de devogdo. Solugou diante de Jodo Pedro porque os
soldados haviam espoliads uma Capela. Trazia consigo
uma imagem da Virgem dali retivada a qual mostrava
grande respeito, tendo encomendade em Montevideu
roupas para vesti-la.

C roubo de animais devia ter sido uma das primei-
ras consequfincias da guerra em uma regido onde s se
comia carne e onde os rekanhos constituiam a principal
riqueza.

O nimero de bovinos, outrora consideravel nos cam-
pos de Montevideu e Entre Rios, diminuiu rouito.

C General Lecor acaba de proibir a exportagdo de
gado e as xarqueadas da Capitania de Montevideu, e
Artipas reduziu seus soldados a ragdo. Na desordem
da guerra estabeleceu-se tamanha confusic em Entre
Rios que o gado tornou-se quasi em propriedade comunw.
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O clima de Porto Alegre é muito sadio. Sio des-
conhecidas aqui as febres intermitentes, mas no tempo do
frio as constipagGes e doengas da garganta sio comuns.
Nessa estacao o tétano se manifesta frequéntemente,
mormente em seguida a um ferimento.

Porto Alegre, 6 de Julho. — Contimia o frio e devido
a chuva durante o dia n2o me {oi possive! sair.

José Mariano chegou. Disse-me ter embarcado
em Boa Vista os pdssaros que matou, com destino a Porto
Alegre. Penso que a chuva e a humidade nio os es-
tragario.

Ao chegar demonstreu seu costumeiro mau humor,
cujo pernicioso exemplo depressa comegou a influir sébre
0s outros camaradas. Firmiano, que se mantivera bom
durante a auséncia de José Mariano, }4 se mostra menos
alegre, @ Manoel recomega a se lastimar.

Porto Alegre, 8 de Julho. — Fui visitar o General, o
qual me disse, como toda a gente, que a estagio se mos-
trava pouco aconselhavel para se ir as MissGes porque
muitos rios impedir-me-iam a jornada, por ndo serem
vadedveis nesta ocasizo. Enfim que encaminhando meu
rateire pela cidade de Rio Grande teria oportunidade de
conhecer as dunas numa época em que a vegetagao se
mostrava no maximo vigor, ¢ as zonas da Capitania
aonde poderia esperar melhor colheita em tempo de
grande carestia de floracio.

Acrescentando que estava em vésperas de partir
para o Rio Grande, convidou-me o General para ir em
sua companhia. Reconheco que ndo usufruirel em sua
comitiva da necessaria liberdade requerida por meu tra-
balho, mas, em todo o caso, como sei que durante um
més nada poderei fazer aqui, aceitei o convite, certo de
que passarei mais agradavelmente o tempo.
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De Rio Grande seguirei com o Conde para Santa
Teresa, de Santa Teresa para Montevideu e dai para as
Missdes.

Enquanto estava em casa do General recebeu éle
uma carta do Merechal Chagas, que servia nas Missdes,
informando que as tropas de Artigas se achavam redu-
zidas @ 250 homens. Depois da batalha de Taquarem-
bé, Frutuoso Rivera, o mais habil de seus lugares-tenen-
tes, entregou-se ao General Lecor, com seus comanda-
dos, os quais eram consideradns os mais disciplinados de
quantos haviam sustentado Artigas. Tais resultados,
magnificos, foram fruto da agio conjunta de apenas oito-
centos portugudses-brasileiros, homens da regido, possui-
dores dos mesmos habitos dos inimigos e que combatiam
com armas iguais porém com superioridade de coragem
e de inteligéncia.

Esta guerra teria ja terminado de longa data st 20 invés
de ter comecado com tropas européias, tivessem, desde
o inicio, oposto a2 Artigas forgas de homens da regido, e
st 0 General Lecor nao tivesse adotado a pratica da
contemporizagio, contra a qual muito murmuram oficiais
e soldados.

Logo que as tropas de Portugal, componentes atuais
da divisao de Lecor, atravessaram a Capitania trataram
seus habitantes com desdem e rudeza, de que ainda hoje
se queixam COm amargor.

Mas, cédo foram vingados por uma humithacdo
sofrida pela cavalaria portuguésa em Serrito. Foi ai que
lhes deram as montarias e, como todos os animais désta
regido, meio-selvagens, nao estavam acostumados a equi-
pagem das cavalaries européias nem s suas manobras,
espantaram-se, atirando ao solo os cavaleiros, debanda-
ram pelos campos €, apesar das inimeras pesquizas feitas
pelos paisanos houve grande perda de sélas. ..
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Os soldados portuguéses acostumados a comer pao
ndo podiam viver unicamente de carne. Quando entra-
ram em campanha foi necessivio fazer acompanhar a
tropa quasi duzentas curétas de viveres e bagagens. Em
uma regifo descoberta, onde nio existe nenhum lugar for-
tificado, o exército ndo podia forcar ao combate um
inimigo cujo interesse era evita-lo, e que tinha o dom
de se transportar, com a rapidez de um relampago, de um
ponto para outro. Os portuguéses levavam grande tem-
po a guardar sua bagagem e nio eram senhores sendo
do ponto que ocupavam.

Lecor, apds ter entrado em Montevideu, ndo movi-
mentou sua divisac nem fez agic as tropas da fronteira
que estavam sob suas ordens e sob o comando do Ma-
rechal Curado.

Mostrando extrema indulgéncia para com os insur-
retos tornou-se querido pelos habitantes da regido, mas
reprovou-se que tenha levado tal indulgéncia ao excesso.
Parece ter aprendids com o presidente do Cabildo, de
Montevideu, ésse sistema de dogura ¢ contemporizagao,
presidente ésse que conserva em seus lugares todos os
empregados espanhdis que possuam parentes e amigos
entre os insurretos (1).

Porto Alegre, 10 de Julho. — Como esta Capitania
foi durante muito tempo teatro de wma guerra, o govér-
no militar empregou aqui mais violéncia que em outras
provincias. Qs hahitantes acham-se acostumados a tais
irregularidades e cada um usa por sua vez injustica e
vexames préprios do ambiente, suportando-os com me-
nor soirimento quando atingidos.

O regime militar age melhor que a morosidade da
administragdo ordindria de homens pouco instruidos,

(1) O que digo aqui_sob a influéncisc dae idéins que enldo prodo-

minavem e Provinda do Rio Grande deve ser modificaco. Lecor apenss
tomou o partido que devia lomar com &b tropas cusopdiss.



VIAGEM A0 Rio GRANDE DO SUL 69

senhores de uma vida ativa, que vivem montados a ca-
valo e tendo todos os habitos dos povos semi-civilizados.

Aqui s6 se consideram os homens pelas suas cate-
gorias militares, ¢ os funcionarios civis e juizes ndo gozam
da mimima consideragao.

Desdenham as formalidades da justica e é perante
o General que se resolvem todas as contendas.

O carater pessal e a integridade do Conde, com-
pacados & venalidade ordinaria dos oficiais da justica,
devem ter influido na formacdo dessa atmosfera de con-
fianga.

Porto Alegre, 12 de Jutho — Um frances, represen-
tante aqui de uma casa do Rio de Janeiro, veiu convidar-
me para passar a tarde em uma casa onde devia realizar-
se um pequeno baile. Sabendo gue essa casa era Uma
das mais recomenddveis de Porto Alegre nao hesitei em
aceitar o convite., Teparei entdo, em um salae bem mo-
bilado e forrado de papel francés, uma reunido de trinta
a quarenta pessdas, homens e muthcres. Como se trata-
vam de parentes e amigos intimos n3o havia luxo nos
trajes. As mulheres vestiam-se com simplicidade e de-
céncia, sendo que a maior parte dos rapazes trajavam
fraque e calcas de tecido branco. Dansaram-se valsas,
contradansas ¢ bailados espanhois.  Algumas senhoras to-
caraim piano, outras cantaram com muita arte, acompa-
nhadas ao bandolim, e festa terminou entre pequenos
Jjogos de salao.

Encontrei modos distintos em todas as pesséas da
sociedade. As senhoras falam desembaracadamente com
os homens e &stes cercam-nas de gentilezas, sem contudo
demonstrarem empenho ou ansia de agradar. qualidade
quasi exclusiva do francés. Ainda ndo tinha visto no
Brasil uma reunido semelhante. No interior, como ja
repeti uma centena de vezes, as mulheres se escondem
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e ndo passam de primeiras escravas da casa; os homens
néo teem a minima idéia dos prazeres que se pédem usu-
fruir decentemente.

Entre as mutheres que vi ém casa do Sr. Patricio
havia algumas bonitas. Na maior parte eram muito
brancas, de cabelos castanhos escuros e olhos pretos.
Algumas graciosas, porém sem aquela vivacidade que
caracteriza as francésas.

Os homens, também muito claros e de cabelos e
olhos semelhantes, na cér, aos das mulheres. eiam gran-
des ¢ bem feitos: Linham modos dextros sem a brandura
que caracteriza 0os mineiros,

Porto Alegre, 15 de julho. - Nao se pode negar
que nesta guerra os portuguéses ndo tenham sido os
agressores. Ela é fruto da politica infeliz do Conde de
Barca que acreditava que para estender suas fronteiras
os portiguéses niao podiam achar momento mais fave-
ravel que o em que os espanhdis se encontravam em
guerra civil, divididos entre si.

Seria sem davida necessario tomar algumas pre-
caugGes contras vizinhos que queriam mudar de govér-
no, indo para isso ao recurso das armas, mas, podia-se res-
tringir em estabelecer um cordio nas fronteiras, porque
a tranquilidade do Pais exigia se guardasse neutralida-
de, contra a gual Artigas nio teria o mimmo interesse
em se opdr.

Supondo-se mesmo que 0s portuguéses fossem se-
nhores de toda a regido até ao Rio da Prata, cousa alias
duvidosa, teriam éles comprado bem caro ésse aumento
de territorio, devido as despesas que seriam obrigados a
fazer e ao empobrecimento de 3 de suas principais pro-
vincias: S. Paulo, Rio Grande e Santa Catarina.

Antes de comegar 2 guefra o ministro encarregou
o Marqués de Alegrete de enviar um oficial a Buenos
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Aires, com o pretésto de reclamar embarcagoes portu-
gudsas que estavam presas nesse porto, mas na realidade
seu intuito era sondar as intencdes do Govérno em rele-
¢do a Artigas e saber si a Repiblica nascente o defen-
deria na caso de ser o mesmo atacado pelos brasileirgs,
Para chegar a Montevideu ésse oficial foi obrigado a
passar pelo distrito comandado por Ortogues, com o qual
teve a conferéncia cujas principais circunstancias ja re-
latei. Ortogues forneceu-lhe passaportes com os quais
chegou a Montevideu, onde pediu ao cabildo permissio
para prossezuir liviemente sua viagem. Os membros do
cabildo nada quizeram resolver sem consultar Artigas,
que, como é sabido, nunca residiu na cidade. Este censu-
rou fortemente o cabifdo per ter recebido um estrangeiro,
que nio podia deixar de ser um espido, e deu ordens
no sentido de dentro de 24 horas sair o oficial do pais,
fazendo-o voltar pelo caminho por onde tinha vindo.

O tratamento dado a ésse oficial 2 a protegio que
Artigas dava aos negros fugidos da Capitania foram as
razées alegadas para o rompimento da guerra.

Diziam no Rio de Jareiro que as hostes de Artigas
haviam feito a primeira incursdo em territdrio porfugugs,
roubando gadeo, mas jsso ndo era esato.

Um padre espanhol, amigo da verdade, que foi obri-
gado a deixar Entre-Rios, refugiando-se em Porto Ale-
gre, devido as suas idéias fieis ao Rei, assegurou-me que
antes mesmeo das primeiras hostilidedes os estancieiros
portuguéses lancaram-se sdbre as terras dos espanhdis,
dai levando grande nimero de bovinos.

Quanto as selvagerias que certos portuguéses atri-
buem ao pessoal de Artigas, parece, pelo testemunho
de oficiais probos, terem sido absolutamente reciprocas.

Os hébitos carnivoros dos habitantes desta Capitania
o0s tornam crueis e sanguinirios. Na batalha de Taqua-
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rembé éles massacraram impiedosamente mulheres e cri-
angas e terfam matado todos os prisioneiros si os oficiais
a isso ndo se opuzessem.

Em geral os Portuguéses e sen govérno esqueciam
que nesta guerra Artigas tinha direitos iguais aos déles,
¢ tinham a veleidade de tratar os inimigos como si fos-
sem rebeldes.

Entretanto a conduta politica dos Espanhéis nada
tinha de comum com Portugal, que sempre agiu por sua
conta propria, jamais como aliado do rei de Espanha. Os
portuguéses deviam fazer guerra a scus vizinhos como
uma nagio civilizada faz a outra nacdo: nao era a éles
que cabia julgar da legitimidade do poder dos oficiais
de Artigas. Estes deviam ser tratados, pois, com as
atengdes devidas as suas graduagdes militares. Nio ha-
via nenhuma razio em algema-los, como algumas vezes
aconteceu, ¢ ndo sc devia agrilhoar os soldados prisio-
neiros, como se fazia aos indios tomados em diverses
combates (1).

Os habitantes desta Capitania sio originarios de
Acgores, tal como os de Santa Catanna. Todavia uns
e outros pouco se assemelham; os primeiros sdo gran-
des, os outros sdo pequenos; aqueles si3o corpulentos,
&stes sAo magros. Os catarinenses teem tez amarelada,
os riograndenses séo muito brancos e teem mais vivaci-
dade de modos. Tais diferengas provém naturaimente
de seus regimes e habitos.

Os catarinenses vivem quasl sempre da pesca ou
do trabalho da terra. Os desta Capitania vivem continua-
mente a cavalo, fazendo exercicios violentos e respiran-
do o ar mais puro e sadio da Terra. Os primeiros ali-

(1) Como ji disse em outos artiges, Artigas ndo passwa de um
chefe de bandides, ¢ ¢ pouivel Que ns homilidades (ontam comeshdn si-
multancomente por seus soldados e pelos portuguéses.
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mentam-se quasi sdmente de peixe e fatinha de mandié-
ca, s outros comem carne e algumas vezes pao.

$: a uma distancia tdo pequena essa diferenca de
habitos e de nutricio poude produzic tao grande desse-
melhanga étnica, em homens saidos hé tao pouco tempo
de um mesmo pais, compreende-se como & possivel a
uma mudanga total de clima e nutricdo resultarem as
sensiveis modificagbes que vao constituir as racas.

Nao ha quern ndo tenha observado que os negros
creoulos sfo muito menos distanciados de nossa raca
que os da costa da Africa. Pade se atiitnir 3 educagin
a superioridade que mostram em relagdo a inteligén-
cia, mas a0 mesmo tempo éles sio de um negro mais
escuro, sua testa é menos arredondada, seus labios me-
nos Erossos, seu nariz menos chato; enfim ndo ha pessoa
que. com um pouco de pratica, ndo saiba distinguir um
negro creoulo de um africano.

Consignei com relagao aos indios, que foram toma-
dos a Artigas, o feitio alongado de sua cabeca e nariz.
Todavia ésses caracteristicos nao existem em todos éles,
e tao sdmente nos mestgos com espanhois.

Porto Alegre, 21 de Julho, — Porto Alegre, capital
da Capitania do Rio Grande do Sul, residéncia do Ge-
neral e do Ouvidor, fica situada em agraddvel posigdo
sébre urna pequena peninsula formada por uma colina
que se projéta de norte a cudoéste sébre a lagéa dos
Patos. Este Jago, medindo 60 léguas de ccmprimento,
tem, em suas origens, os nomes de lagba de Viamio
ou lagda de Porto Alegre. Ele se estende na dire¢do nor-
te-sul da costa, suas aguas tém uma correnteza sensivel
¢ sdo geralmente deces em uma extensio de 30 léguas
E formado por 4 rios navegaveis que reunem suas dguas
em frente a Porto Alegre e que divididos em sua embo-
cadura em um grande nGmero de bragos formam um la-
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birinto de ilhas. Trés désses tios, o Gravatai, que é o
mais oriental, o rio dos Sinos e o ria Cahi vém do norte,
nascendo da Serra-Geral ¢ tém pequeno curso. O quarto
rio, que se chama Jacui ou Guaiba (1) é mais importan-
te que os outros. Vindo do oéste recebe em seu curso di-
versos alluentes.

A cidade de Porto Alegre dispde-se em anfiteatro
sobre um dos lados da colina de que falei, voltado para
noroéste. Ela se compoe de 3 longas ruas principais
qite comegam um pouco aquem da peninsula, no conti-
nente, por assim dizer, estendendose em tode o compri-
mento paralelamente ao lago, sendo atravessada por ou-
{ras ruas muito mais curtas, tragadas sdbre a encosta
da colina. Varias dessas ruas transversais sio calcadas,
outras sémente em parte, porém todas muito mal pavi-
mentadas. Na chamada rua da Praia, que é a mais pro-
xima do lage, existe diante de cada grupo de casas um
passeio constituido por largas pedras chatas em frente
do qual sido colocados, de distancia em distancia, mar-
cos estreitos e altos.

As casas de Porto Alegre sdo cobertas de telhas,
caiadas na frente, construidas em tijolo sdbre alicerces
de pedra; sao bem conservadas. A maior parte possie
sacadas. Sdo em geral maiores que as das outras cida-
des do interior do Brasil e um grande nimero delas
possie um andar além do térreo, e algumas tém mesmo
dois.

A rua da Praia, que é a dnica comercial, é extre-
mamente movimentada. Nela se encontram numerosas
pesséas a pé ¢ a cavalo, marinheiros e mutos negros
carregando volumes diversos. E dotada de fojas muito
bem instaladas, de vendas bem sortidas e de oficinas
de diversas profissdes. Quasi na metade desta rua existe

(1) Este Gltima pome ¢ dodo em sua embocadurs.
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um grande cais dirigido para o lago, e ao qual se vai
por uma ponte de madeira de cerca de cem passos de
comprimento, guarnecida de parapeito e mantida sbbre
pilares de alvenaria. As mercadorias que ai se descar-
regam sdo recebidas na extremidade dessa ponte, sob
um armazem de 23 passos de largura por 30 de compri-
mento, construido sdbre 8 pilastras de pedra em que se
apoiam outras de madeira. A vista désse cdis seria de
lindo efeito para a cidade si nio houvesse sido prejudi-
cada pela construgdo de um edificio pesado e feio, a
entrada da ponte, de 40 passos de comprimento, desti-
nado a alfandega.

Uma das trés grandes ruas, chamada rua da Igreja,
estende-se sdbre a crista da colina. E ai que ficam os 3
principais edificios da cidade, o Palacio, a Igreja Paro-
quial e o Palacio da Justi¢a. S3o construidos alinhados
e voltados para noroéste. Na outra face da rua, em fren-
te, nao existem edificios, mas tdo sémente wmn muro de
arrimo, afim de que nio seda prejudicada a linda vista
dai descortinavel. Abaixo désse muro, s6bre o declive
da colina, existe uma praga, infelizmente muito irregu-
lar, cuja atérro é mantido por pedras sGltas sobre o solo,
formando taboleiros dispostos em losange.

Para além da rua da Igreja, do Palicio, dos edifi-
cios vizinhos dessa praca e das casas existentes mais
abaixo avista-se o lago, que aparenta ter a mesma lar-
gura do Loire em Orléans, circundado de ilhas baixas
e cobertas de vegetagio pouco crescida, Entre essas ilhas
veem-se serpentcar os bracos dos quatro rios supra ci-
tados, sendo impossivel determinar com exatidio a que
rio pertencem porque antes de chegar ao lago éles se
cruzam e se confundem. As Aguas que se veem na di-
regio do rio Gravatai, na extremidade mais oriental
do lago, ai chegam descrevendo uma grande curva, apre-
sentando-se como si fossem um belo rio distinto dos de-
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mais. Um pouco ao norte outras aguas formam uma
larga bacia, compreendida entre cluas faixas de terra, Que,
ambas, se curvam em semi-circulo deixando em sua ex-
tremidacde apenas uma estreita abertura. Alguns trechos
dos rics mostram-se por tras das ilhas, resultando num
conjunte agradavel essa mistura de aguas e terras. Para
completar &ste quadro acrescentarei que o horizonte é
limitado pelos cumes da Serra-Geral, a qual tendo sua
direcic no quadrante de éste para ncrte some-se a per-
der de vista.

Querendo-se gozar wmna vista de aspecto diferente,
mas também cheia de encantos, basta, logo que se chega
ao alto da cidade, na rua da Igreja, voitar-se para o ladc
oposto aquele que acabo de descrever. A parte do lago
que banha a peninsula do ladoe sudoéste férma uma gran-
de enseada de contorno semi-eliptico, de Aguas crdina-
riamente traquilas. UUm vale, largo ¢ pouce profundo,
confina a parte longinqua da enseada. INas margens ¢
conde de Figueira mandou plantar, recentemente, uma
grande aléa de figueiras selvagens, que futuramente cons-
tituird aprazivel ponto para passeios. Além o terreno
achase ccberto de arvores e mérmente de arbustos.
Veem-se aqui e ali casas de campoe. Mais além, enfim,
estendem-se vastos gramados semeados de espinheiros,
grupos de drvores e fileiras de arbustes copados que de-
senham os ccntornos irregulares de um grande nimerc
de ssbes. O lago estende-se obliquamente para o sul,
orlade de colinas pouco elevadas. No horizonte &le con-
Tunde-se com as nuvens ¢ ao longe avista-se um rochedo
esbranquicado, surgindo do meic de Suas dguas. A paisa-
gem do lado noroéste é n.ais alegre e mais animada de
que esta, cuja calma parece convidar ac sonho.

Os edificics existentes no cume da colina nao ofe-
recem beleza independente da da situagdo. Pode-se mes-
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mo afirmar que éles nfio estdo em relagio com a impor-
tancia da cidade e a rigueza da Capitania.

O Palicio do Governador nio passa de uma casa
comum, de um andar e nove sacadas na frente. Mal di-
vidido internamente, nao possiie uma s6 peca onde se pos-
sa reunir uma sociedade numerosa como a de Porto Ale-
gre. O Palicio da Justiga ¢ muito mais mesquinho ainda,
térreo. A igreja paroquial, cujo acesso se faz por uma
esecads, tem duas torres desiguais; é clara, bem arnamen-
tada e tem dois altares além dos que acompapnham a ca-
pela-mor. Entretanto é muito pequena pois, segundo
medi, conta apenas 40 passos da capela-mdr 4 porta

Muito menos importantes sao os outros edificios pi-
blicos de Porto Alegre. Alm da igreja paroguial exis-
iem mais duas outras ainda ndo terminadas. Numa, con-
tudo, ja celebram missa, enquanto a outra, ainda nio
coberta, tem stia construcdo paralizada. A séde da Cama-
ra ndo passa de uma casinha térrea, onde dificilmente
se instalaria um particular medianamente abastado. Aqui
a cadeia nao faz parte da casa da Camara, existindo duas
muito pequenas, situadas a entrada da cidade.

Na extremidade da rua da Proia existem dois pré-
dios, vizinhos, servindo de armazem para a marinha, de
depésito de armas, e onde se instalou, para as necessi-
dades das tropas, oficina de armeiro, seleiro e carreiro.
Causouse admiragdo a ordem, o arranjo, diga-se mes-
mo ~— a elegdncia, re:nante na sala destinada 4s armas
de reserva.

Do lado do lago, onde ésses prédios tén a lachada,
cada um apresenta uma espécie de apartamento alonga-
do, de rez-do-chio, na extremidade do qual hd um pavi-
Ihdo de um andar. Entre os dois edificios hé um espago
consideravel, correspondendo, em um plano mais elevado,
i igreja das Dores, uma das duas retro<citadas. Em fren-
te da igreja, além dos armazens e portanto préximo 2o
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lado, vé-se uma coluna encabegada por um globo, indi-
cando que a cidade é a séde de uma comarca, Diante
dela construiu-se um dique de pedra destinado a servir
de céis para os 2 armazens. Esse conjunto teria um belo
efeito si a igreja estivesse pronta. si o terreno existente
entre ela e os dois armazens tivesse sido nivelado, ¢ si
é&stes, embora construidos sob a mesma planta, nio apre-
sentassem diferengas tdo chocantes.

Féra da cidade, sébre um dos pontos mais altos da
colina onde ela se desenvolve, iniciou-se a construgio de
um hospital cujas proporgSes sdo tamanhas que talvez
nio seja terminado tio cédo. Mas sua posicio foi esco-
thida com rara felicidade, ficando perfeitamente arejado,
bastante distanciado da cidade para evitar contigios e
30 mesmo tempo proximo quanto as facilidades de supri-
mento médico e farmacéutico.

Embora construida sdmente no lado noroéste da
colina a cidade posse virias casas no lado oposto, es-
parsas e desalinhadas, entremeadas de terrenos baldios,
pequenas e mal construidas, quasi todas habitadas peia
populagido pobre.

Apbs minha chegada ja contei cerca de 20 a 30 em-
barcagbes no porto, e, segundo me informaram é fre-
quente &sse nimero elevar-se 2 50. O porto d4 calado
para sumacas, brigues e galeras de trés mastros.

Demorando-se sébre a margem de um lago que
se estende até ao mar, podendo 20 mesmo tempo comu-
nicar-se com o interior por meio de vérios rios navega-
veis, cujas embocaduras ficam diante de seu porto, Por-
to Alegre esti fadada a se tornar rica e florescente em
futuro muito préximo. Esta cidade, fundada ha 50 anos,
mais ou menos, conta j& uma populagio de 10 a 12 mil
almas e alguem ai residénte ha 17 anos informa-me que
sua populagdo aumentou nésse lapso de tempo em mais
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dois tergos. Pode ser considerada como principal empéric
da Capitania e mérmente da zona nordéste do Estade.

Os negociantes adquirem guasi todas as mercadorias
no Ric de Janeiro e as distribuemn nos arredores da cida-
de. Em troca exportam principalmente couros, trigo e
carne séca; é também de Porto Alegre que siem todas
as conservas expedidas da provincia.

O rapido aumento da populagido fez com gque os
terrenos se tornassem mais valorizados agui que nas ci-
dades do interior. Paucas casas possuem jardim e muitas
ndo tém mesmo pateo, redundando isso no grave incon-
veniente de serem atiradas A rua todas as imundicies,
tornando-as de uma extrema sujeira. As encruzithadas,
os terrenos baldios e principalmente as margens do lago
sdo entulbadas de lixo. Apesar de ser o lago o Gnico
manancial de dgua potavei, utilizado pela populagdo,
consentem que néle se faga o despejo das residéncias.

Sobre os habitantes de Porto Alegre disse j& quan-
to se refere a cor da tez, compleicio e indole dos ho-
mens e das mulheres. Devo agora acrescentar que si
ndo ha aqui tanta vida social como nas cidades eu-
ropéias ndo resta divida haver muito mais que nas ou-
tras cidades do Brasil. So frequéntes as reunides nas
residéncias para saraus musicais, tocando algumas se-
nhoras, com maestria, o bandolim e o piang, instrumen-
to éste em geral desconhecido no interior devido as di-
ficuldades de seu transporte.

E na Rua da Praia, préximo a0 ciis, que fica o
mercado. Néle vendem-se laranjas, amendoim, carne
séca, molhos de lenha e de hortalicas, principalmente
de couve. Como no Rin de Janeirc os vendedores sio
negros. Muitos comerclam acocorados junto a4 merca-
doria a venda, outros pcssuem barracas. dispostas de-
sordenadamente no patec do mercado. Vém-se também
aqui trapeiros pelas ruas. Atuzlmente vendem muito
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o fruto da araucéria, a que chamam pinh3o, nome se-
melhante 20 das sementes de pinheiro na Europa. Usam-
no cozido ou ligeiramenie assado, ao chad. ou entre as
refeigées, sendo frequéntes obsequiar com &le os amigas.

Porto Alegre, 26 de Julho. -—— Quero crer que se-
guirci amanha com o Conde para-o Rio Grande Nessa
viagem pretendo fazer-me acompanhar apenas de José
Mariano. Firmiano e Laruotte (1) seguirdo pelo lago
com meus trastes. Quanto 2o negro Manoel. alugado
proximo de Curitiba, e que nenhuma utilidade me tem
proparcionado, do qual tenho tolerado com santa pa-
ciéncia as excessivas susceptibilidades, éste achou de
deixar-me no justo momento ern que podia me prestar
algum servi¢o, pais devia conduzir nesta viagem duas
mulas carregadas de malas. A Unica desculpa por éle
apresentada foi a de desejar voltar a sua terra. Reduzi
por isso minha bagagem a duas malas que poderfo ser
transportadas por um dos animais do Conde, conduzido
por umn criado de seu ajudante de campo.

Esta viagem contraria-me sobreposse. Devemos ir
depressa; chegaremos tarde e partiremos cédo. Ndo go-
zarei liberdade alguma, nada poderei fazer além déste
didrio. Com José Mariano apenas ao meu servico, cujos
préstimos s3o nulos, ficarel escravizado a todo mundo.
Além disso é preciso que eu deixeaqui com Firmiano e
Laruotte quasi toda 2 minha bagagein, sendo ésses empre-
fados também muito inexperientes, nao sei quando pode-
r30 embarcar, sendo possivel 2 minha permanéncia mui-
to longa no Rio Grande & espera déles, desprevenido de
tudo e sem saber o que fazer.

Porto Alegre, 27 de Julho. — Ainda hoje n3o par-
timns, como era esperado, porque choveu durante todo
o dia. O tempo exgota-se, nada fago e esta viagem se
proionga mais do cue eu desejava.

{}1) Crindo frencés.



CAPITULO 111

Capela do Viamao -— Populacdo da Capitania
-~ Boa Vista — Admitstracan das aldeeas
{poves) da, &TissGes ~- Polmares — Nedras
cscravos — E.tdncia rdos Barros Os capi-
tdes gerais — Esfancia de S. Simio — Buju-
ru — Mostardas — Gado, carreiros — Fre-
guezia do Estreito — Rio Grande do Sul —
Recepcio do Conde de Figueirs — Exporta-
ches, arcias — A fagoa das Patos — Ganhes
excessivos da fazenda-feral — Baile em casa
do sargentc-mdr Mateus da Cunha Teles —
Posicao de Rio Grande — Educagido defeituo-
sa das mocas — Negocianies quast todos eurc-
peus — Doencas — Aldeia do Norte.

Capzla do Viami:e, 28 de Julho. — Choveu e frove-
jou durante toda a noste e ainda chovia pela manhi quan-
do reccb: uma carta do Sr. Lemos, ajudante de campo
do General, na qual-me comunicava que aquele pretendia
partir apos a refeicdo, a0 mesmo tempo que me convida-
va para ¢ almoto. Segui entdn para o palacio, com todos
as maus objetos, bem contrarade por ser obrigado a a-
frontar o mau tempo e os mAus caminhos. Encontrei o
Conde almocando. Pds-me ao par de sua resolugdo de sair



82 AUGUSTO DE SAINT-HILAIRE

com aquele tempo porque as chuvas impediriam os habi-
tantes de Porto Alegre de acompanharem-no, o que nio
aconteceria com o hom tempo, pois néste caso metade
da cidade julgar-se-ia no dever de segui-lo até Viamido.

Quando desci, encentret José Mariano i porta do
Palacio, 0 qual me informou que nenhum dos criados do
Conde queria tomar conta de minha bagagem. Voltei
para casa, muito triste e maldizendo minha prépria fra-
queza em nio recusar o convite do Conde para essa via-
gem. Ao fim de um par de horas veiv um soldado cha-
mar-me e prontamente volvi ao Palicio. Meus objetos
j& haviam seguido. Deram-mne um cavalo, de ordem do
Conde, cuja carruagem seguira na frente, e nés seguimos
acompanhados de cerca de 20 oficiais dos quais alguns
vieram até a distancia de wma légua, outros até duas, e
meia duzia veiu até aqui. Alguns passos a frente ia o Con-
de. Os que o seguiam iam em siléncio ou falando a meia-
voz. O Conde é caracteristicamente alegre, sern empéa-
fia e arrogéncia, virtudes que transmitiu aos seus auxilia-
res, mas a autoridade absoluta de que é revestido, inspi-
rando muito respeito, mantem toda a gente a uma grande
distancia défe. Todos lhe falam com ar da mais profunda
humildade.

Continuou a chover de Porto Alegre até aqui. Ainda
viajavamos quando anoiteceu. Os caminhos estavam ex-
trernamente escorregadios mas chegamos sem acidentes.

Dada a sua bondade e simplicidade o Conde ndo
avisara ninguem de sua chegada, afim de evitar causar
incomodos a quem quer que fosse. Instalou-se em uma ca-
sa cujo proprietario se achava ausente. Uma parte dos
animais chegou atras de nds, mas varios déles ficaram
pare fras, conforme (nformaram os condutores, e entre
8sses os que traziam minhas malas. Foi necessério enviar
outros animais para substituir os que se atrasaram e meus
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objetos chegaram todos mothados. Esse ndo é. sem divi-
dg, o Gltimo acidente sofrido. Meu maior deséjo é salvac
éste diaric e o livro de botinica; o resto estou disposto
a sacrificar.

A carruagem do Conde chegou ainda mais tarde que
a bagagem; os criados contaram que os cavalos tiveram
grande dificuldade em vir,

Todo mundo posste nesta Capitania um grande ni-
mero de cavalos mas ninguem tem para com Gs animais
o menor cuidado. Nunca se da mitho aos mesmos e nesta
estagdo, com as pastagens sécas, as pobres montarias apre-
sentam-se magras e fracas. Para a menor viagem é neces
sério contar com uma grande quantidade de cavalos de
sobrecelencia, ou entdo vai-se trocando de montada em
cada estdncia por onde se passa. Fazem peuco caso dos
cavalos, nfio os prendem e os estancieiros somente conhe-
cem os que thes pertencem a vista das marcas.

Todo o trecho hoje percorrido j4 me era conhecido
e descrevi-o ja, dizendo-o ondutado, coberto de pastagens
ralas e semeadas de tufos de matos. De longe em longe
veem-se, nas eminéncias, pequenas casas cercadas das cul-
turas, defendidas do gado por valas prefundes guarne-
cidas de cactus em um dos berdos.

Ultimamente via-se de Porto Alegre a fumaca da
queima das pastagens do outro lado do lage. E nesta es
tacdo que sc faz tal operacio, todos os anos.

Comi em Porto Alegre deliciosas azeitonas produzi-
das na regiio, pois a oliveira aqui medra otimamente.
Contudo plantam-na a titulo de curiosidade, apenas. Pen-
50 que quando a populagio aumentar, e o niimero de pro-
priedades tornar-se maior, a cultura da oliveira poderd
vir a ser uma boa fonte de renda. A falta de bragos im-
pede aos brasileiros de aproveitarem as possibifidades
oferecidas pelo Pais, mas sera util fazé-los conhecer to-
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das para que as possam aproveilar no momette opor-
tuno.

Segundo dados que me foram fornecidos pelo Sr.
José Feliciano Fernandes Pinheire que é Guarda-Alfan-
degario e cuida no momento de publicar uma “Histo-
ria da Capitania’. sua populagdo sébe a 32.000 brancos,
5399 homens de cér, livres, 20.611 homens de cor escra-
vizados e 8.655 indios. Nas Missdes existern 6.395 indios
e 824 brancos (1). Tudo isso coincide com o que me tém
informado outras pessdas.

Boa Vista, 29 de Julho de 1820, 6 léguas. — Ainda
haje o tempo mostrou-se coberto. embora sem chuva.

Fiz a primeira metade do caminho na carruagem do
Conde e o resto a cavalo. Enquanto na carruagem li para
o Conde artigos da “Biografia dos homens vivos”, o que
foi seguido de comentdrios e aneddtas, contribuindo para
melhor passar o tempao.

Pouco tenho a acrescentar ao ja descrito sdbre esta
regido. As pastagens continnam pardacentas ¢ desseca-
das; nunca se vé uma flér. Apenas esqueci-me de dizer
que a cerca de 75 de légua de Boa Vista o caminho passa
por um pequeno lago, chamado Lagoa da Estiva, circun-
dado de grandes brejais.

Disse-me o Conde que as aldsias (povos) das Mis-
soes 530 administradas da seguinte maneira: os homens
e as mulheres trabalham para a comunidade; armazenam-
se os produtos e distribuem-nos s lamilias de acérdo com
as necessidades de cada uma. Vendem o restante empre-
gando o dinheiro apurado na aquisi¢do de ferramentas e
roupas que sio do mesmo modo distribuidas. A adminis-
tragio da comunidade ¢ confiada 2 um cabifdo composto
de indios e dirigido por um portugués. Essa [érma de go-

1) Segundo e clatéior dos Adminlssadores s populagde dac Miv
6es mio vai olém de 3,000 guaranitportuguéses.
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vérno € justamente a adotada pelos Jesuitas mas o inte-
resse désses padres era o bem-estar dos indios.

Os administradores. ao contririo, que sdo sempre
pessoas sem idoneidade, sem honra nem probidade, sd
pensam em se enriquecerem a custa dos infelizes selva-
gens. Nenhum homem digno se apresenta para preencher
ésse lugar porque os vencimentos sdo parcos e a posigio
despida de honrarias.

Boa Vista, 30 de Julho. — Passamces o dia aqui. Fiz
um longo passeio, porém infrutifero, devido ao desseca-
mento dos campos, completamente despidos de fléres. Os
arredores de Boa Vista apresentam uma imensa planicie
e alguns outeiros (lombas). No meio das pastagens exis-
tentes veem-se pequenos tufos de matos cujas arvores
sdo mteiramente cobertas de Tillandsfa usneoides e uma
outra espécie. Os sitios baixos acham-se atualmente alaga-
dos. Neésses charcos hd dominancia de um grande Eryn-
dium, cujas folhas espinhosas assemelham-se 4s das Bro-
melideeas, ¢ um Erfiocaulon de folhas largas.

Achando-me um pouco confuso quanto aos caminhos
a seguir, dirigi-me a uma casa que avistei ao longe. Al
encontrei uma mulher trabalhando acocorada sébre um
pequeno estrado, a2 qual me recebeu com delicadeza, po-
rém sem deixar o que fazia, e deu-me um negro para indi-
car-me o caminho. Ao ficarmos sés 0 negro apressou-se
em demonstrar admiraciio por ver-me a pé. E que nesta
regido teda gente, mesmo pobre, inclusive os escravos,
nZo da um passo sem ser a cavalo,

Esquecia-me de dizer ter encontrado, no s6 nas ruas
de Porto Alegce, como em seus arredores o mesmo aqui,
perto das habitaces. uma grande quantidade de plantas
europgéias. Embora atualmente desprovidas de floracao
acredito ter reconhecido, com certeza, as seguintes: Co-
nium maculatum, Rumex pulcher, Uriica dioica, Gera-
nium robertianum, um Linum e a Alsine média.
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Palmares, 31 de Juiho, 6 léguas. — Durante todo o
dia encontramos uma planicie imensa, coberta de pasta-
gens, de longe em longe salpicadas de touceiras de matas.

Excepcao feita de duas Oxalis, n. 1811 e n. 1814 bis,
nenhuma fIér encontrei.

Até A estancia onde paramos somente vi uma outra
em Capivari, nome oriundo de um rio préximo, afluente
da Lagoa dos Patos. E uro curso dagua navegavel desde
a casa referida, sendo portanto muito Gtil aos agricultores
de suas margens. Por éle vém de Porto Alegre os objetos
que o proprictario de Boa Vista necessita e é por éle que
pretende remeter a capital 05 couros de seu cortume. Ha-
via outrora uma ponte sébre o Capivari, junto a casa dés-
se nome, a qual se acha atualmente em ruinas.

Na vizinhanga da Estancia de Palmares as pastagens
s3o extremamente razas, cousa frequénte nas proximida-
des das habitagoes dada a preferéncia do gado por ésses
lugares.

As coastrugdes desta estancia constam de algumas
palhiogas esparsas ¢ da casa do dono, coberta de tefhas,
porém pequena e de um s6 andar. O interior quasi des-
mobilado ndo oferece comodidade. Todavia o proprie-
tirio falou-nos possuir 10 a 12 mil cabegas de gado, ava-
liadas em cerca de 250 mil francos, além de ser senhor
de muitos escravos e ter grande niimero de cavalos.

Tem-se a impressio que esta Capitania é extrema-
mente rica, embora a montagem das casas e o modo de vi-
ver de seus habitantes ndo aparentem tal riqueza.

A maior parte dos estancieiros afirmam ser possivel
um criador vender todos os anos uma quinta parte de seu
gado sem diminuir o vulto do rebanho. Outras sao acor-
des em que ésse niimero poderd subir a um quarto e até
a um tergo. Creia que a diferénca de localidade deve in-
fluir na multiplicacio do gada e ipso facfo na quantidade
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de animais disponiveis anualmente. As vacas comegam
a dar cria aos trés anos.

Tive ja oportunidade de referir ao fato de serem ven-
didos aqui 0s negros imprestaveis aos habitantes do Rio
de Janeiro; quando guerem intimidar um negro amea-
cam-no de envid-lo para o Rio Grande. Entretanto nao
ha, creio, em tado o Brasil lugar onde o0s escravos sejam
mais felizes que nesta capitania. Os senhores trabalham
tanto quanto os escravoes, mantém-se proximos déles e
tratam-nos com menos dESprSO. o] escravo come carne
a vontade, nd3o é mal vestido, nao anda a pé e sua prin-
cipal ocupacdo consiste em galopar pelos campos, cousa
mais sadia que fatigante. Enfim éles fazem sentir aos
animais que os cercam uma superioridade consoladora
de sua condicao baixa, elevando-se aos seus proprios olhos.

Estancia dos Barros, 1.° de Agosto, 5 léguas. — Per-
siste a planicie em terreno mais firme e menos adornado
de tufos de matos. Numerosos butias de cerca de 10 a 12
pés aparecem esparsos nos arredores de Palmares.

Apenas uma casa entre Palmares e a estancia onde
paramos. Esta é menos rica em rebanhos que a de Pal-
mares e a casa ainda mais desguarnecida.

Apos Palmares viajamos sbbre uma faixa de terra
existente entre 0 lago e 0 mar e que nio tem mais de 3
léguas de largura, segundo me informam.

Os capitdes-gerais representam o Rei nas Capitanias
e 530 investidos dos mais amplos poderes. Sua autoridade
& a0 mesmo tempo militar, administrativa e judiciaria,
nao havendo nenhum posto acima. Entretanto ésse titulo
é temporario durando apenas o tempo em que se acham
nas respectivas Capitanias.

Existem em Porto Alegre, esquecia-me de dizer, 3
olarias um tarnto impaortantes. As lougas sao bem feitas
e na maioria coloridas de vermelho como as de Santa Ca-
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\arina, porém mais grosseiras. Sao feitas com uma argila
negra criunda dos terrenos alagadicos dos arredores da
cidade, tornando-se amarela apds o cozimento.

Quando deixei Porto Alegre a violeta e varias espé-
cies de narcisos flotiam nes jardins, Vi também algumas
outsas fipres porém em pequena Guantidade. podendo-se
dizer serem extemporaneas. Contude ha aqui muito me-
nos regularidade que em Franca na sucess2o da florescén-
cia das plantas ornamentais, naturaimente devido a irre-
gularidade térmica das estacoes. Durante minha perma-
néncia em Porto Alegre pude cxperimentar calores eleva-
des sequidos imediatamentie de ¢xcessivo frio.

Os frutos amadurecern em Dezembro, Janeiro ¢ Fe-
vereiro. Elcs se sucedem quasi na mesma ordem obser-
vada na Europa. Entretanto a maturacio é muito mais
rapida, permitindo comer-se a0 masmo tempo frutos que
em Franga nunca aparecem no mesmo més.

Estancia de 5. Simao, 2 de Agosto, 10 Iéguas. — Con-
tiniia a planicic e j& nao ha quasi Arvores uas pastagens,
A cinco féguas da estancia dos Batios encontramos uma
palhcga, O terreno é em geral muito arcnoso, acentuan-
do-se @sse cariter perto desta casa. Os pastos sdo ainda
mais sécos que 05 vistos nos dias antecedentes. Durante
oito méses ndo caiu chuva alguma e o gado tem sentido
muito,

Desde Boa Vista ndo encoatrdmos wmn s9 viajante.
Quem vai de Porto Alegre ao Rio Grande piefere ir pelo
lago, resultando ser esta estrada pouco frequentada.

A uma légua daqui deixdmos & direita a Estancia
dos Povos. que tem 12 Iéguas e pertenceu 20 Rei, o qual
dela fez presente ao intendente de policia Paulo Fernan-
des. Certamente o Rei ndo conhecia o valor do objéto
ofertado nem Paule Fernandes o do prescate recebido. . .

Chegémeos a noite ao local onde estacionamos. Ape-
sar do Conde riio ter prevenido a ninguem de sua che-
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gada, para nio incoamodar a agricultor algum. éles adi-
vinharam os lugares onde o General devia parar e encon-
travamos casas preparadas para receberem-no.

Cultivam muito 2 mandicca nesta Capitania. Essa
planta produz 20 fim de dois anos; perde as folhas no
inverno, ocasiia em que os agricultores tém o cuidada
de cortar-lhes os galhos. Entretanto nao é cultivada na
peninsula existente entre a lagoa dos Patos e o mar. Aqui
a mamona perde suas folhas. Nos quintais de todas as
estancias por onde passamos vi um grande nimero de
sabugueiros, 0s quais se cobriam no momento de folha-
gem nova. Usam-no para sebes devido a rapidez de seu
crescimento.

Bujuru, 3 e 4 de Aposto, 20 tépuas. — José Marce-
Hno, governador desta Capitania, mandara vir indios das
aldeias das Missées (povos) para localizé-los préxime a
Porto Alegre, na Aldeia dos Anjos, onde tencionava crear
um colégic para jovens de ambos os sexos, € para man-
tenga do qual montou a Estincia dos Povos. Como disse,
essa estancia foi posteriormente dada pele Rei a Paulo
Fernandes, intendente de policia. Conta 12.000 cabegas
de gado e é curioso notar que o titulo de doagio reza
ser ela apenas o inicio das recompensas que o soberano
reserva 2o intendente. . .

De S. Simio até aqui continudmos a percorrer terrc-
no notadamente plano e arcnosa, vestide de pastagens
muite pobres.

A cinco léguas de S. Simao acha-se a aldeia de Mos-
tardas, séde de uma paréquia, que hi sdbre o fstmo, em
uma extens3o de 25 léguas, compreendendo 1.500 habi-
tantes de mais de 2 anos. A aldeia é constituida no meio
de areias e compbe-se de cerca de 40 casas formadoras
de uma larga rur, muite curta e tendo na extremidade
a igreja, situada no eixe da via. Das casas algumas sio
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cobertas de tefhas, mas na maioria n3o passam de pobres
palhogas. Ao lado oéste de Mostardas hd um lago dc
mesmo nome da aldeia. E um lago muito piscoso, porém
sendo sdmente dotado de peixes da 4gua doce, excessi-
vamente ricos em espinhas, tal como fraira, os habitan-
tes da regido, acostumados ao regime carnivoro, desde-
nham-nos.

Q proprietario de Palmares, que acompanhara o
General, deixou-nos ante-hontem, pela manha. Também o
comandante do distrito, em casa de quem dormimos on-
tem, veilu & nossa frente até A estancia de S. Simao. O
cura de Mostardas veiu ao nosso encontro a cerca de um
quarta de légua da povoagao, tendo nos preparado um
excelente jantar. Mostrau-nos sua igreja, cujo altar-mér,
recentemente construido, é muito bonito. A nave, mui-
to mais velha, estd em ruinas mas hi pensamento de
reconstrui-la.

Absolutamente nfio se planta mandioca na paré-
quia em apreco, mas, em compensagio ha culturas do
trigo e do centeio. O gado é aqui geralmente pequeno,
porém possile carne saborosa. A principal inddstria da
regi@o é a criagdo de carneiros. Cada estancieiro posstie
um rebanho constituido, frequéntemente, de varios mi-
Ihares de carneiros e com a 13 produzida as mulheres fa-
bricam os tecidos das ponchos, muito grosseiros, que se
vendem & razio de 6 patacas, enviando-os a Porto Ale-
gre, Rio Grande e outras localidades. Tais ponchos s&o
brancos com riscas pretas ou pardas, e apenas usados
pelos negros e indios.

Diz-se na regido que as ovelhas déo cria duas vezes
a0 ang, em Maio ou Junho e em Dezembro ou Janeiro.
Mas é de crer-se, camo alids me informou razoavelmente
o comendante do distrito, que as que pérem em Junho
nio séo as mesmas gue o fazem em Janeiro. Como os
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rebanhos sdo criados a lei da natureza nao se pode ter
a ésse respeilo uma opinido segura.

A 13 dos cordeiros & das ovelhas é tosquiada em
Qutubro, mas tosam-se em Margo os animais nascidos
cm Jusho.

Os curneiros sdo castrados aos scis méses pefa es-
tirpagdo dos testiculos ou a um ano pelo estrangulamen-
to dos vasos espermaticos.

Como disse acima ndo ha o menor cuidado comn os
rebanhos nfo os vigiam nunca, sendo a fnica preocupa-
¢Ao tomada a de manté-los em pasto abrigado, vizinho
da habitagio. Disso resulta uma grande perda de cordei-
ros, pois fogo apds a parigao os urubis e gavides card-
cara langam-se sdbre os recem-nascidos, comendo-thes
os olhos caso n3o sejam corajosamente delendidos pelas
respectivas maes. Morrem muitos também porque nio
podem serguir o resto do rebanho, com o qual ficam em
promiscuidade.

Deixando Mostardas, vimos, logo, 2 nossa esquer-
da, um [ago chamado lagoa do Peixe, o qual, entretanto
nao se avista da estrada. Caminhamos pois entre dois
lagos — o de Mostardas e 0 Peixe.

Poisamos na casa do comandante do distrito, deno-
minada Guaritas, mas tive de interromper o registro dés-
te diario porque a tropa de carga se atrasou e 56 chegou
aqui alta noite.

O lago do Peixe prolonga-se atrds da casa onde hos-
padamos; tem pouca profundidade e suas dguas sdo sa-
lobras, Como & proximo do mar os moradores da regio
tém o habito de abrir, de tempos ém tempos, um sau-
gradoiro de comunicagido com o Oceano; com isso o lago
enche-se de peixz2s que sdo capturados sem dificuldade.

Os arredores de Guaritas sio impregnados de sal
e as pastagens comunicam um bom paiadar a carne dos
bovinos.
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Horrivel esteve hoje o tempo, mas nada sofri por-
que vim na carruagem do Conde.

Pardmos em casa de um capitdo, cuja moradia
apesar de pequena era comoda. Os mdveis eram poucos
mas os leitos confortaveis. Lencois finos guarnecidos de
cassa bordeda; cobertores e cobertinhas de chita, sendo
de damasco as do Conde.

Em toda parte servem-nos refeicio logo a chegada;
carddpios compostos unicamente de carne, de galinha e
de vaca, sob diversos feitios, assada. cozida ou guisada.
Em parte nenhuma nos serviram hortalicas, salvo em
Barros onde nos ofereceram excelentes prato de nabos.
A carne é suculenta, mas, sendo costume usad-la logo
apds ser o animal abatido, apresenta-se muito dura.

Sempre servem-nos pdes ¢ vinhos magnificos.

Freguezia do Estreito, 5 de Aposto, 6 léguas. —
Terreno sempre uniforme-e arenoso. As pastagens in-
teiramente razas e entremeadas, como as dos arredores
de Porto Alegre, de duas Oxalis ns. 1811 ¢ 1814 bis, e
da Composta n. 1846. Uma orla de mata definhada pro-
longa-se a léste, paralelamente ao caminho. Vé-se maior
nimero de casas aqui que no resto da estrada.

Tados os lavradores queixam-se da séca experimen-
tada ha oito méses. O gado ndo acha para seu sustento
sendo forragem ressequida, motivo pelo qual os animais
estao excessivamente magros e se encontra diariamente
grande ndmero de mortos pelos camnpos.

A algumas Jéguas dagui o istmo estreita-se sensi-
velmente néo tendo mais de meia légua de largura. Da
estrada avista-se a lagoa dos Patos.

Pernoitdmos em uma pequena povoagio denomina-
da Freguezia do Estreito, nome ésse devido 3 sua situa-
¢io no lugar mais estreito do istmo e porque é ela séde
de uma paréquia.
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O cura veiu ao encontro do Generaf e logo que nos
aproximamos [lizeram explodir varios logucles

As primeiras casas por nés avistadas, situadas a
margem da estrada, sao quasi enterradas na areia.

Quando o General apeou do cavalo o cura o con-
duziu & igreja. ainda inacabada e que nuda apresentava
de notavel.

Levou-nos apés & sua casa, e, enquanto esperava-
mos o jantar mostfou-nos seu jardim, onde vimos uma
bela latada de parreiras e varias espécies de hortalicas:
chicorea, cebola, mostarda, nabos. aipo, couves, brico-
los e mesmns couves-flor, que produzem bem na regifio,

Os narcisos. as violetas e os pessegueiros florescem
atualmente.

O jantar foi excelente, compondo-s¢, de carnes,
peixes e legumes. Houve iluminacao a noite.

A aldeia do Estreito era outrora mais a léste. mas,
como as casas foram cnterradas pelos turbilhdes de areia
que o vento atira sem cessar das margens do mar, muda-
ram as habitagfes para o lugar onde se encontram no
momento, onde, entretanto, terio em breve a mesma
sorte.

Em niimero de 40, isoladas umas das outras, prque-
nas e geralmente em miu estado, as casas sio cobertas
de palha e acham-se enfileiradas em tdrno de uma gran-
de praca de solo gramado. Quasi todas s6 sdo habitadas
nos domingos e dias de festa.

A pardquia do Estreito estende-sz do limite da de
Mostardas 4 extremidade do istmo, tem 19 léguas de
comprimento e Jargura pouco considerdvel, alidas a do
istmo. Dois tercos de sua populagdoc compdem-se de es-
craveos, 0o que nio é para causar estranheza porque o
Norte, pertencente & paroquia, é o porto do Rio Grande.
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Rio Grande, & de Agosto, 6 1éguas. — O istmo alar-
pa-se apés a paréquia do Estreito. persistindo o solo
arenoso ¢ a pastagem raza. Ha al um grande niimero
de bovinos, porédm de magreza extrema. As palhocas
continuain a ser frequentes.

A cerza de meia légua de Norfe o tenente-general
Marques, comandante da parte mais oriental da fron-
teira, veiu ao encontro do General, seguido dos princi-
pais habitantes da povoagao.

Comeo nho fizemos parada nessa localidade ndo pous-
so fazer a respeito uma descrigdo detathada. Ela perten-
ce, j4 o disse, & paréquia do Estreito e sua igreja nio
passa de uma dependéncia da da séde.

Atravessamos duas largas ruas, bem tragadas, do-
tadas de casas bonitas e em tom estado, algumas de um
andar, ¢ outras de rez-do-chio.

Andando pelas ruas atola-se até ao tornozelo em
uma areia fina, trazida pelos ventos.

A entrada do Conde na aldeia fizeram subir fogue-
tes e bimbalhar os sinos, sendo &le conduzido & igreja,
onde foi recebido pelo cura.

Devido ao Conde ter desejo de chegar nessa mesma
tarde ao Rio Grande nBo aceitimos o jantar que se a-
chava preparado para noés.

Embarcamos em um barco, cujos remadores, traja-
dos de branco, vivavam o Conde de Figueira, sendo os
vivas respondidos pelas equipagens das embarcagdes
surtas no porto.

Era noite quando chegédmos a Rio Grande. O Con-
de foi recebido nos cais pelos membros da Camara, todos
em costumes e de bengala & mia.

‘Tanto quanto pude verificar & noi*e percebi que os
cais achava grandemente ornamentado. Ao meio da
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ponte de desembarque construiram um pequeno arco-de-
triunfo e & extremidade dessa mesma ponte erigiram dois
grandes pedestais clotados cada um de uma estatua. Esses
ornatos eram feitos de madeira e pano pintado, tendo
sido exerutados por um francés,

Sob um palio foi 0 Conde conduzido 2 igreja, que
num atomo encheuse de povec. Fizeram-no assentar-
se em uma paltrona na capela-mér, que estava forrada
de faixas de damasco vermelho, como nos dias de gran-
de gala, e os degraus do altar-mdr estavam apinhados
de tochas acesas. Cantaram o 'Fe-Deurmn, acompanhsg-
dos por misica, tendo sido fornecido aos principais
espectadores, mérmente aos oficiais, velas acesas. Apds
a cerimdnia um prégador subiu ao pilpito e fez o elogio
do Conde, falando durante muito tempo sdbre seus
nobres antepassados. Repetiu uma centena de vezes
que o vencedor de Taquarembd era senhor de todas as
virtudes. Disse mesmo ser éle um original sem copis;
que o povo estava contente e satisfeito e mil outras
adulagSes igualmente grosseiras e mal expressadas.

Durante todc ésse tempo esteve exposto o S. Sa-
cramento, sem que com isso os assistentes se mantives-
sem em atitude respeitosa, havenda conversas quasi como
se fosse ern uma feira. ..

Aphs a pratica o padre proporcionou a bengao aos
presentes e 0 Conde transportou se a casa do tenente-
generul Marques, par nds acomparnthado.

Fomos recebidos em um belo saldo, em seguida
levados para uma sala de refeigdes onde nos foi servido
um Gtimo jantar. A mesa estava coberta por uma
grande quantidade de pratos de carnes assadas e guisa-
dos de todas as espécies. Um segundo servigo com-
posto de assades, pastelarias e saladas seguiu-se ao pri-
meiro. Em seguida fizeram-nos levantar da mesa e
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passaram-nos A um outro compatbpento onde encon-
tramos uma sobremesa magnifica, composta de toda a
sorte de deces e confeitos. No tocante a frutas sd havia
{aranjas, de deliciosa qualidade. denominadas umbiga-
das, provenientes da Baia, Apds a sobremesa servi-
ram-nos café e licores. Durante o jantar foram troca-
dos vdrios brindes, repetidos agora, frente aos licores. . .

A reuntdo prolongau-se até aita noite e a maior
parte dos convivas retiraram-se bastante tocados pelas
bebidas.

Nao pude deixar de admirar a mulher do tenente-
reneral que, com 74 anos de idade, respondeu a todas o3
brindes. comeu e bebeu mais que todo v mundo e con-
servou perfeito ccntrole. mastrande vivacidade rara,
mesmo entre pescéas jovens,

Os portuguéses e brasileiros usam beber o vinho
pura = nas grandes jantares a praxe dos brindes leva-ns
a libagBes demasiadas.

Rio Grande, 7 de Agosto. — Hoje todos se apre
sentarom tristes e [atigados.

Tiz uma visita & senhora do tenente-general, a qual
parece ter sido o dnico dos convivas, de ontem, que nio
demonstra ¢ansago. Além dessa visita fiz uma ao cura
de Ria Grande, que conhcee francés e pio é ignoiznte
da histdra natural. Tem em sua companhia uma o
brinha também amadora dessa ciéncia e que aprendeu
a falar nossa lingua semn mestre.

Sendo-me absclutamente impossivel alojar meu
pessdal ¢ minha bagagem na casa em que estamos, ja
atulhada, solicitei 20 cura arranjar-me uma pequena
casa ande possa estabrleccr-me quando Laruotte chegar.
Pedi-the também que descobrisse um mogo capaz de
aprender a preparar os passaros, pois que José Mariano
me avisou da resolugio de me deixar embarcando para
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0 Riw de Janeiro. Disse-me ser motivo dessa atitude
o fato de eu o ter deixado a morrer de fome, de Porto
Alegre até aqui. Alegon que os criades do Conde nao
o chamavam para comer, sendo preciso atirar-se & carne
destinada aos soldados & maneira de urubit sdbre car-
nica.. .

E’ possivel que isso seja verdade, mas acredito que
o principal motivo da zanga de José Mariano vem em
grande parte do fato déle n3o ter podido dominar seus
companheiros de viagem. como estava acosttmado na
minha pequena caravana. ..

Rio Grande, 8 de Agosto. — Esta manha Jos® Ma-
riano entrou no meu quarto pedindo meus objétos para
timpar. Essa delicadeza, 2 que ndo estou nada acostu-
mado, fez-me desconfiar nio ter &le mais a intengdo de
me deixar. Disse-lhe ter ji informagSes acerca de seu
provavel substituto. motivo pelo qual era necessdrio
uma decisdo definitiva de sua parte. Respondeu-me
que estava decidido a continuar a meu servico, com a
condigao de eu desculpa-lo junto ao seu coronel. Para
se fazer importante ésse criado afirma ser soldado do
regimento de cavalaria da Capitania de Minas. Fingi
ter esquecido havé-lo achado descalco pelas estradas e
prometi atendé-lo. ..

Desde Porto Alegre o tempo tem sido sempre nu-
blado, como em Fran¢a no més de Dezembto, e hoje
ventou bastante. Pelo cura e outras pessdas fiquei sa-
bendo que o vento ¢ aqui impeluoso durante todo o
anc, sendo mais frequéntes no tempo de irio os de oéste
e sudoéste, 05 quais transportam uma areia fina que
penetra nos méveis mais bem fechados, enche as ruas
e até aterra casas.

No verio predomina o vento nordéste, o qual varre
ima pequena parfe das areies acumuladas pelos ventos
do inverno.
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Todos os legumes e arvorcs frutiferas da Europa
prosperam bem a algumas léguas de Rio Grande, mas os
ventos fazem cair as flores e os frutos prejudicando a
produgio.

Rio Grande, 9 de Agosto. — Fica a cidade situada
a cerca de uma légua da barra da lagoa dos Patos, a
entrada de uma cspécie de enseada ou de canal que se
estende na dire¢do de léste para oéste e é compreendi-
do entre a terra firme e uma ilha denominada Itha dos
Marinheires (Vide o didrio de 16 de Agosto). Do lade
oéste ndo ha entre a ilha e o continente sendo uma es-
treita apenas dvel por pirogas.

Passeei hoje na parte léste da cidade, entre a po-
voagao, a lagoa, o rio Grande (1) e o lago da Man-
gueira. Qs terrenos s8o muito baixos, pantanosos, um
pouco banhados pelas aguas salgadas, constituidos de
areia de uma terra negra coberta principalmente de
Gramineas e da Salicorniz n. 1829. Esta planta é a
mesma que Se encontra no Rio de Janeiro, préximo ao
cortume do Siqueira e que produz uma excelente soda
segundo analises do Sr. S. Lambert, apés nossa chegada
ao Rio de Jameiro. Ela é aqui muito abundante, e
pode dar margem a um novo ramo de comércio. Pre-
tendo comunicar essa descoberta ao Bardc de Santo
Amarg, que tenciona estabelecer uma fabrica de sabao
e que me pedira ja informagGes sdbre as localidades
onde achasse a Salicornia.

Quanto as gramineas que vegetam aqui ndo pude
classifica-las por falta de flores, mas suponho pertence-
rem 4 espécie 1667.

€17 Oz rios formam dinnte de Forto Alegye o que chamam jmpropria.
mente um lago; mas o sangendouro que se lhe segue e se wstende além
de 5. Gongalo at€ ao enar tem © nome de Rlo Gronde. (Nota do Autec).
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Seguindo as margens do [ago, a léste, dé-se com
a aldeia denominacla Norte, na extrernidade do istmo que
percorri para chegar aqui.

Nos arredores de Rio Grande ndo ha fontes nem
mananciais espontinecs, mas o lencol freatico é razo de
alguns palmos e, sendo bda a gua, dela fazem uso os
habitantes da regido.

Quando furam um pogo (cacimba) tém o cuidado
de protegélo com barricas afim de evitar que sejam
cobertos pela areia. TPara apanhar dgua os negros usam
um chifre de -boi fixado & ponta de uma longa vara.

O cura do Rio Grande informou-me que o valor
das mercadorias exportadas da provincia durante o ul-
timo ano subia a 4 miihdes de cruzados. Tal exporta-
¢do consiste principalmente em carne séca, couros e
trigo; exportam-se também crinas e chifres de boi.

Rio Grande, 10 de Agosto. — Tencionava fazer uma
excurszo a p& até junto 20 mar, mas, tendo saido muito
tarde, niio consegui alcanca-lo. Cheguei até Mannueira,
espécie de enseada situada a cerca de meio quarto de
tégua a sudoéste da cidade e que se estende mais ou
menos de léste a oéste com uma extensio de 2 léguas.

Recentemente eonstruiram através do pantano uma
larga cstrada que conduz da cidade a Mangueira. Ela
é guarnectda de valas para escoamento das aguas. Seria
uma agradavel via si tivessem o cuidado de arboriza-la,
o que & necessario fazer-se visto como nao existe nos
arredores nenhum local umbroso.

A léste e sudéste estendem-se pantanos lamacentos.

A oéste e a sudoéste areiais de extrema fineza can-
sam a vista pelo seu colorido esbranqui¢ado e formam
monticulos que véo até junto das casas situadas atras
da cidade, clevando-se tanto que ameagam aterrar as
construgdes. Vi negros ocupados em desentulhar os
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arredores dns casas de scus donos, os quais me informa-
ram serem obrigados a repetir incessantemente &sse tra-
balho parn prote¢io das casas.

Tais monticulos de areia se estendem em geral na
direciio sul a norte, resultande dos ventos que os formam.
Mas, 8use. mesmos ventos os fazem voar em turbilhes
aumentando-os ou diminuindo-os, mudando-os de lugar,
e néles apenas vegetam plantas pertencentes as diversas
variedades de senécio esbranquicado e sarmentoso, n.
1853 bhis.

Rio Grande, 11 de Agosto. — FEm 1818 a quantida-
de de carne séca exportada para Cuba e Estados Unidos
subiu a 106 mil arrobas. Taxatam em 600 réis o im-
posto de cada arroba, o que até essa ccasi@o era de 200
réis apenas. Em 1819 a exportagdo desceu a 40 mil
arrobas e espera-se seja ainda menor éste ano.

As embarca;fes de mais de 40 palmas de calado
niio podem transpor a barra (1). Em frente a Rio
Grande ndn ha profundidade bYastante para outras em-
barcagges além de pequenos hiates. As maiores ancoram
diante da aldeia do Norte que pode ser considerada
como porto de S. Pedro.

E' provavel que esta cidade, nio possuindo verda-
deiramente um porto, situando-se em terreno estéril o
no meio de pantanos e areiais, ameagada constantemente
de ser aterrada pelas areias, seria possivel digo eu, que
esta cidade fosse em breve abandonada si ndo tivessem
ai colocado a alfandega e ndo houvesse a obrigagio de
para af transportar todas as mercadorias que desembar-
cam em Norte.

Disse que 2 1apgoa dos Patos comega em Porto Ale-
gre, mas isso ndo é rigorosamente exédto. As dguas que
correm diante dessa cidade pertencem em grande parte

1) V. José Feliciano, que disse I8 a 20. (Nota do Aulor).
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ao Jacui, o qual é infinitamente mais volumoso que os
rios Cai, Sinos e Gravatai (1).

Na verdade apés correr muito tempo de oéste para
Iéste o primeiro désses rios toma diregdo sul, no local
onde situa-se a capital da Capitania, mas formando ésse
cotovelo &le ndo se alarga repentinamente, como seria
légico, para se lhe dar legitimamente o nome de lago;
ao contrario até a ponta de Itapud, cerca de 9 léguas de
Porto Alegre, éle se alarga progressivamente como todos
os rios (2).

Os moradores da regiao conhecem &sses acidentes
potamograficos de acdrdo com o cxposto precedentemen-
te. O rio que nos ccupa tem cictivamente o nome de
Jacui até junto ao lugar chamado Freguezia Nova, cerca
de 12 léguas de Porto Alegre. Ai comega a ter o nome
de Guaiba, conservando-o até frente a Ttapuad (3).

Além désse ponto sio sempre as mesmas Aguas que
se estendem até Rio Grande, e nao recebem afluente
de montanha a ndo ser o Camaquam que vem da Co-
sitha Central, segundo consta. Por conseguinte sera
certo tirar-lhe 0 nome de rio sabendo-se que um lago &
definido como uma porgio dagua sem correnteza e sem
comunicagio com o mar? Entretanto, como além de

t1) Embore o Jacui seia ruite musis comsiderovel que o3 rios Coj,
em particular, crein que o conjunto désses tréx rios leva
v que o Jacui.

(2) Os rios Cai, Sines e Gravatai niio sio ofluentes do Guoiba; mas
o3 quatm reuncmise em um reservatéio comum ende se distingue perfei-
temente a embotadura do Glbmo déles; dste nio decioe cotovelo algum
au- a sua mas unese aue so

relonza. na direcio d amboradurs dos rios Cai, Sicas e Grovatoi. NAo
& erdadeina amertiva, de nfo exinir diferenga sotinel enum 2 larzura
a embocadur: do to Jacui © a do royer o onde &le se langa, Eln
exirle o é sonsivel sende o casa do haxv!mn particulnr dado ac sguas que
¥20 de Porto Alegse a hapus, om denominandese Logsa de Viomio ou
e Porte Alemic, om de Rio Porta Alemre.

3) Algumas pessoas dio o nome de Guaikio ae Jocui acima metmo da
Freguesiu Novo. Centudo scho gue si éle deve mudor de nome ¢ noturel
que o sejn ap logar code aumenta semvivclmente de fargura. (Nota do
Autor).
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Itapui o Guaiba se alarga bruscamente e ocupa uma su-
perficie de 11 a 12 léguas ou seja o séxtuplo do que as
dguas cobrem anfes désse local, da-se-lhe o nome de
lago dos Patos, entre Porto Alegre e Itapua,

O Guaiba corre de norte para sul; a lagoa dos Patos
vai de nordéste a sudoéste e se estende por cerca de
30 Ieguas até o proxxmo da ponh do Cangussi sem ex-
peri: ar estrei ‘o ser is. Em Cangusst éle
se aperta, forma um angulo e vai na diregio norte-sul até
a barra, E’ nésse trecho qQue se pode calcular em cerca
de 7 léguas, que éle tem propriamente o nome de Rio
Grande.

De Porto Alegre até a cidade do Rio Grande os
navegadores sio obrigadcs, para evitar os bancos de
arela e os escolhos, a seguit uma certa direcéio denomi-
nada Canal de Navegacio, ordinariamente indicado por
meio de balisamento até Itapud. No rio Guaiba asse
canal descreve diferentes zigzags o tem em geral 3
bragas de fundo. Além de Itapuad éle toma a direcio
norte-sul ,atravessa o lago e se aprésima da ponta Cristo-
vao Pereira, que é a margem oriental do lago.

Entre Itapud e Cristovdo Pereira hi uma extensao
de cerca de 9 léguas, com 4 bragas de profundidade. De
Cristovao Pcreira a Freguezia do Estreito éle passa a
se distanciar pouco a pouce da margem oriental do lago,
sempre com 4 bragas de fundo. Em seguida toma a
direcao norodste até a ponta do Canguss, que fica na
margem ocidental, prolongando-se depois de noroéste e
sudoéste acompanhando essa mesma margem até a barra
de S. Gongalo e dai dirige-se para sudéste e vai alcancar
o porto do Norte e a barra

Tudo que venho descrevendo € resultado de infor-
magdes verbais obtidas e do exame dum mapa que me
emprestou o Conde de Figueira.
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Tive ji oportunidade de dizer que até agora os
dizimos da Capitania estavam subordinados as arreca-
dagdes do Rio de Janciro. O Conde, que tenciona escla-
recer o Rei a respeito dos prejuizos causados por ésse
sisterna, tomou apontamentos s6bre as taxas pelas quais
os arrecadadores gerais cederam aos sub-arrecadadores
as diferentes parcelas do imposto. Apurou gue em 6
anos de contrato de arrecadagdo o arrccadador geral
cobra de seus sub-arrecadadores 971:7005000, enquanto
que o Rei recebe apenas 250:0008000. Segundo me in-
formaram, o Conde e o Cura, a Alfandega rendeu. ...
6:000S000 no més anterior.

No diario de 10 disse que seria 1til plantassern
arvores 4 margem da estrada de Mangueira, mas, como
o terreno é pantanoso e impregnado de sal seria dificil
encontrar-se espécies vegetais capazes de al desenvolver.
Entrctanto parece-me que se podia experimentar com
sucesso a Aricinnia, espontanea em terrenos semethantes.

Rio Grande, 12 de Agosto. — A’ vista do que disse,
em data de 10, a respeito do Guaiba e do Jacui, é evidente
que serd necessario retiftcar um pouco a descrigdo de
Porto Alegre. E’ preciso dizer que o Guaiba apds correr,
durante muito tempo, de éste para odste, forma um co-
tovelo, muda dec direcdo seguindo a linha norte-sul;
necessario & dizer também que & sua margem esquerda
e imediatamente acima désse cotovelo éle recebe quasi
ao mesmo tempo as dguas de 3 rios navegdveis que
fascem na Serra Geral e que sdo de curso restrito; que
dois dentre éles, o mats ccidental, chamado rio Cai, € o
rio dos Sinos, que é cngrossado pelas dguas do tio Santa
Maria, vém do norte, e que o terceiro, 0 Gravatai, vem
de éste-nordéste; que tais rios est3o dispostos em leque;
que nas embocaduras formam um fabirinto de ilhas bai-
xas ¢ cobertas de matos, entre as quais serpenteam canais
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variados pelas formas e extens&do em que se cruzam, se
confundem e se dividem alternativamente; enfim que em
frente de tais ilhas e imediatamente abaixo do angulo
do ric Guaiba a peninsula faz face a embocadura dos
tres rios — Cai, Sinos e Gravatai.

Vése 4 sua margem esquerda uma pequena pe-
ninsula formada por uma colina que avanga pelo rio a
dentro, de NE para SW, em frente a Porto Alegre e se
eleva em anfiteatro do lade da peninsula que olha para
NW.

Querc também modificar um pouco a impressao do
panorama obtido da praga e da rua da Igreja, acrescen-
tando que do lado do oriente avista-se o cotovelo for-
mado pelo rio ao dirigir-se para o sul e notar que as
4guas formadoras désse cotavelo nido dio lugar a ilha
alguma em uma grande extensdo, apresentando-se como
si fossem um belo rio independente das dguas vizinhas.
Alias dando o nome de rio Guaiba em vez da palavra
“lago” no devido Iupar, poderei conservar o resto das
descrigoes até agora feitas (1).

Hoje o vento toraouse muito violento, levantando
turbilhGes de areia finissima, embag¢ando o ar. Sai por
alguns instantes sendo incomodado pelas areias que me
atingiam os olhos e me cobriam as vestes. Todas as
lojas a vendas estavam fechadas,

Rio Grande, 13 de Agasto. — O Sargento-mbr Ma-
teus da Cunha Teles, em cuja casa nos hospedamos, con-
vidara o Conde para um baile, tendo preparado para
isso uma grande casa vizinha, ainda nio habitada,

Para 13 nos dirigimos as 7 horas da noite, depa-
rando cerca de 6 mulkeres reunidas em um salao forra-
do a papel francés  Todas estavam bem trajadas. Usa-
vam vestidos de seda branca, sapatos de setim e meias

(1) Eatd claro que o didtio de 18 de Junho de (821, anuln o presente
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de seda; jovens e velhas traziam a cabega descoberta,
os cabelos armados por uma travessa e enfeitados com
flores artiliciais. Achavam-se assentadas ao redor do
saldo em cadeiras colocadas em varias linhas, umas adi-
ante das outras. Os homens, em muito menor nimero,
estavam de pé. Todos os oficiais achavam-se uniformi-
zados e os paisanos traziam fraque, camisa de peito de
renda, colete branco e em geral de seda, sapatos de
fivela e enfim calgas brancas de seda ou de casemira.

Os oficiais traziam ao lado uma dessas pequenas
espadas de um pé a um pé e meio de comprimento, usa-
das pelos portuguéses e pelos ofictais da marinba inglésa,

tendo @ mi3o um chapéu de trés bicos.

Varios padres, entre os quais 0 cura da pardquia,
assistiram ao baile e um déles fazia parte da orquestra.
Todos estavam de sotaina.

O baile teve inicio poucos instantes apos a chegada
do Conde. Nunca vi cousa mais monétonz. Era quasi
preciso obrigar os homens a tirar as senhoras para dansar,
g, excetuado o Conde, ninpuem conversava com o ele-
mento ferminino.

Dansaram-se “anglaises” e valsas. Entre os portu-
guéses esta {ltima ndo tem a rapidez que the dao na
Alemanha e na Franga e agui assumiam atitudes as
vezes voluptuosa. Uma mocinha dansou um sélo, mas,
apesar de reconhecer sua graciosidade, nao posso deixar
de censurar a mae honesta que deixa sua filha se expor
desse modo aos olhares de toda gente.

N3o tendo com quem conversar e achando-me fran-
camente aborrecido retirei-me logo que a ceia comecou.

Mil vezes foi dito que si o General Lecor e o Ma-
rechal Curado ficaram tanto tempo sem agir contra Ar-
tigas era porque receberam ordem da corte.  Atribuiam
a2 motivos de ordem politica essa inagio de que tanto
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falam. Certo é que si ela fol algumas vezes resultado
de ordens superiores doutras vezes ndo teve tal origem.
pois o Conde deu-me a conhecer despachos de Tomaz
Antonio, escritos antes da batalha de Taquarembd, ncs
quais o Ministro diz categoricamente ter dado ordem ao
General Lecor para pdr em acdo as tropas do General
Curado. Provavelmente a idade avancada déste Glti-
mo foi a Gnica causa verdadeira da inaggo.

Rio Grande, 14 de Agosto. — O proprietirio de uma
estancia situada em Camaquam, préximo & margem da
lagoa dos Patos, disse-me gue os algodoeiros ddo bem
em suas terras, sendo entretanta a fibra de gqualidade
inferior.

Os arredores de Rio Pardo e principalmente a pa-
roquia de Taquari sdo, ao que parece, as zonas da Ca-
pitania maiores produtoras do trigo.

Rio Grande, 15 de Agosto. -— Esta capitania é cer-
tamente uma das mais ricas de todo o Brasil e uma das
mais aquinhoadas pela Natureza. Situada a beira mar
possiie iniimeros lagos e rios que oferccem ficeis meios
de transporte. O solo produz trigo, centeio, mitho e
feijao com abundancia e experiéncias tém provado que
todas as arvores, legumes e cereais da Europa ai pro-
duzirao facilmente si forem cultivados. Varias pasta-
gens comportando uma imensidio de gado ndc exigem
dos estancieiros grandes despesas com escravos, como
acontece nas regides de mineragio ou de inddstria acu-
carera.

Nio é raro encontrar estincias com renda de 10 a
40 mil cruzados. Como quasi ndo ha despesas a fazer,
tal fortuna tende a aumentar em rapida progressao.

Rio Grande, 16 de Agosto. — A descrigio gue fiz
da posigiio desta cidade requer alguns aperfeiconmentos.
A cidade é construida & extremidade de uma muito es-
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treita faixa de terra, de cerca de duas léguas de com~
primento léste-oéste, compreendida entre Mangueira e
Rio Grande. Percorri essa pequena peninsula em cerca
de uma légua.

Como disse, ja, encontrei a sua extremidade orien-
tal terrenos pantanosos que se prolongam em estreita crla
as margens do saco de Mangueira. Alias ndo vi sendo
areia amontoada onde crescem agui e ali alguns pés
de senécio (n. 1833 bis).

Em todo o trecho da peninsula por onde andei
nao vi Arvore alguma c¢ ¢ possivel que haja em Rio
Grande pessbas que punca tenham visto drvores além
dc algumas Jaranjeiras, pesseguciros e algumas figueiras
selvagens plantadas nos jardins.

Embora situada 3 eptrada de uma espécie de canal
compreendido entre a peninsula e a itha dos Marinheiros,
ndo é esta ilha que fica em frente da cidade, mas sim
uma menor denominada Ilha dos Cavalos, muito rasa e
pantanosa. Agqui ndo vegetam outras plantas arbores-
centes além de uma Mirsindcea de 4 a 5 pés de altura.
Por toda a parle 56 se veem Gramineas e a Salicornia n.
1829, e além dessas ndo recordo ter visto outras a ndo
ser a Statice da espécic colhida em Cabo Frio, uma Um-
belilera, a Tetragonia n. 1853 e o Polygonum n. 1855
cujo caule é lenhoso, e notavel poc sua semelhanca com
o Polygonum aviculare.

Nao ective na Ilha dos Marinheiros mas soube que
ela tem 2 léguas e meia de comprimento. E’ em grande
parte coberta de mata e é a fornecedora de lenha para
os hospitais e quarteis. Possile excelente fonte dagua
potavel cuja qualidade pude apreciar & mesa do major
Mateus.

Um dos mais rices comerciantes da cidede convidou
o Conde para um batle, hoje.
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Encontrémos novamente grande nttmero de senho-
ras bem trajadas, reunidas em um belo saldo, sendo a
maior parte as mesmas gue compareceram ao baile an-
terior. Tém os olhos e os cabelos negros, € em geral
belo porte ¢ boa ¢dr, porém, destituidas de graga, de
atrativos dados pela educacdo social, que as mulheres
déste Pais nao recebem.

Em todas as partes do Brasil, por mim percorridas
até aqui, ndo existem escolas nem colégios para as me-
ninas, criadas no meio de escravos e tendo sob suas vistas,
desde a mais tenra idade, o exemplo de todos os vicios
déles, adquirindo ac mesmo tempo o habito do orguiho
e da baixeza. HA uma grande quantidade que nio
aprendem a ler e escrever. Apenas lhes ensinam algu-
mas costuras e recitar cousas que nio entendem. Por
isso as brasileiras sio em geral desconhecedoras dos en-
cantos da sociedade e dos prazeres da boa palestra.

Todavia nesta regido, onde as mulheres se escoun-
dem menos que as das Capitanias do interior, elas tém,
ha convir, vistas mais largas. Sdo menos acanhadas,
conversam um pouco mais, porém ainda estio a uma
infinita distancia da mulher européia.

Entre os homens de Rio Grande, todos negociantes,
encontrei quasi a mesma frieza e os modos desdenhosos
dos habitantes do Rio de Janeiro. S@o em parte cons-
tituidos de Enropeus nascidos em uma classe inferior
e que ndo receberam educacao alguma. Comegam como
caixeiros de lojas e passam depois a negociar por conta
propria. Como os lucros do comércio sdo avuitados,
néste Pais, éles n3o tardam a adquirir fortuna que ja-
mais alcangariam em suas patrias respectivas. Inflam-
se de orgulho na progressao da riqueza e chegam ao
ciumulo de comprar & Secretaria do Estado a comenda
da Ordem de Christo, hoje tida como simbolo de riqueza
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¢ fruto da corrupgdo. Féra do Rio e Janeiro ndo vi
algures um t&o grande nimero de homens condecorados,
© que nio é outra cousa sendio uma das provas da riqueza
da regifo.

Rio Grande, 17 de Agosto. — Os ventos renovando
constanternente o ar nesta parte do Brasil fazem com que
certas molestias, v. g as febres intermitentes, sejam aqui
inteiramente desconhecidas.

As molestias mais comuns s3c as doencas do peito
e da garganta e os reumatismos, que provém das conti-
nuas mudancas de temperatura.

Os brasileiros sdo em geral prestimosos ¢ generosos,
mas o habito de castiger os escravos embota-thes a sen-
sibilidade. Nesta Capitania acresce uma outra moda-
lidade da dureza de coragio — o modo impiedoso com
que tratam os cavalos, oriundo da facilidade com que
se adquirem tais animais, agui. Vivem. por assim di-
zer, no meio de matadouros; o sangue dos animais corre
sem cessar ao redor déles e désde a infancia se acostu-
mam ao espetaculo da morte e dos sofrimentos. Nao
& pois de estranhar sejam mais insensiveis que o resto
dos seus compatriotas.

Fala-se agui da desgraga alheia com o mais inalte-
vawvel sangue-frio.  Conta-se o naufrdgio de uma embar-
cagio e o afogamento da tripulagiio como si se contassem
fatos os mais desinteressantes. . ..

Rio Grande, 18 de Agosto. — Fui hoje passear na
aldeia chamada Norte, situada, como disse, na extremi-
dade da peninsula que separa a lagoa dos Patos do mar.

Embarcagdes denominadas catraias, movidas a vela
ou a remo, fazem o transporte entre Rio Grande ¢ Norte.

Os moradores da regido distinguem ésses dois tu-
gares simplesmente pelos nomes de Sul e Norte, mas
a aldeia do Norte chama-se propriamente S. José do
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Norte e faz pacte da paréquia que tem o nome da Fre-
guezia de N. S. da Conceigdo do Estreito do Norte de
Sao Pedro do Rio Grande (sic) Fssa paréquia estende-
se na peninsula em um comprimento de cerca de 18
léguas e conta 2.000 almas, das quais 2/3 sao homens
de ¢6r, negros e mulates, livres ¢ escravos. A metade
dessa populagdo é rural e o resto habita a aldeia do
Norte, que se compde de 127 fogos.

E’ uma aldeia muito baixa e arenosa, como a cidade
de Sfo Pedro, ¢ até nas ruas veem-se monticulos de
areia.

As ruas principais sdo em nimero de 3 e muito
largas. As casas sdo unidas, como nas nossas cidades,
caiadas e bem conservadas. Muitas sao de um andar,
outras de rez-do-chdo, e dio idéia de fartura. Entrei
em algumas das principajs, achando-as bem mobiladas.

A igreja é pequena e nada tem de notavel, ndo
passando de uma sucursal da da aldeia do Estreito. Sob
todos os pontes de vista a aldeia do Norte parece ter
sido muito pouco favorecida pelos poderes publicos,

Em 8. Pedro do Sul sémente podem ancorar hiates;
entretanto todas as embarcacdes que passam a barra
podem aportar diante da aldeia do Norte. Mas é em
S. Pedro que existe a Alfindega e € preciso conduzir
para 13, por .meio de hiates, todas as mercadorias que
sdo descarregadas em Norte, mesmo as destinadas 2o
comércio desta aldeia.

E’ evidente que 8sses transportes sdo favaraveis ac
contrabando e que &les tém o inconveniente de majorar
as despesas e aumeatar os riscos. Entretanto como o
centro do comércio do Sul da Capitania se achava hi
muite localizado em S. Pedro e como os negociantes
mais ricos da regiao ai tém suas residéncias e seus armn-
zens, tendo a cidade sido dotada de uma séde de Ad-
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ministracao, ¢ claro que se ndo podia priva-la brusca-
mente dos previlégios usufruidos atualmente, embora
em prejuizo dos intecesses gerais.

Mas, st se instalar uma alfandega no Norte sem su-
primir a do Sul o Norte adquirird sem dificuldade as
vantagens que sua posigao parece the assegucar; sua
populacio e seu comércio aumentardo pouco a pouco,
os inconvenientes atuais desaparecerdo, ao menos em
parte, € nenhum interesse sera prejudicado.



CAPITULO IV

A barra do Rio Grande — Profundidade va-
riavel — Francisco Indcio da Silveira, vigario
de Rio Grande — Sistemna de Contempori-
zagdo do Gencral Lecor em Montevideuy —
Influéncia do clima — Descricdo de Rio
Grande — Provdvel decadéncia desta cidade
— Seu comércio — WNascimentos em 1819 e
1820 — Rio Pelofas — Visita ao Sr. Chaves
— Navegacdo sobre o Canal e sébre o rio
Pelotas — Descricao da residéncia e do cor-
tume do Sr. Chaves — A paréquia de S
Francisco de Paula — Sr. Paiva, coletor geral
dos dizimos — Dois francéses estabelecidos
em S. Francisco de Paula — Estado da eox-
portagao do Rio Grande de 1805 a 1819 —
Cultura do cinhamo — Méu frato dos escra-
vos das xarqueadas — Sr. Chaves — S. Fran-
cisco de Paula — Importacdo do Rio Grande.

Rio Grande, 19 de Agosto. — Acompanhei hoje o
Conde em um passeio i barra, feita na galera perten.
cente ao rei ¢ movida a remos. Do Rio Grande a barra
sao cerca de 2 léguas de distdacia. O canal de navema-
¢Bo segue em geral a direco rortesul e é indicado por
meio de balisas, muito frageis, que podem ser arrastadas
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pela correnteza. Chegados a barra desembarcamos na
ponta sul, cujo terreno é francamente arenoso.

Na margem léste existe uma grande casa, coberta
de capim, onde h& uma “guarda de ordenancas”, encarre-
gada de visitar as embarcagdes que saem afim de impe-
dir a fuga de desertores. Junto dessa casa estdo alguns
canhoes destinados a defesa da entrada da barra, desti-
tuidos de carretas.

Em seguida embarcamos atravessando a escassa
largura da barra para chegar 4 ponta norte, onde se
encontram também algumas pegas de artilharia.

De Laguna a Rio Grande a prépria natureza encar-
regou-s¢ da defesa da costa e aqui, onde a barra é de
dificil transcurso, sinda ha a vantagem de poder ser
defendida por fégo cruzado partido das duas margens.
Junto as baterias hd uma casa coberta de tethas, desti-
nada ao alojamento de um destacamento de soldados.

Além divisa-se uma torre quadrada que serve de
orientagao aos navegadores e que se avista 2 distincia
de seis léguas, no mar. Ao redor agrupam-se palhogas
construidas desordenamente.

Nada se iguala 2 tristeza désses lugares. De um
lado o Oceano, a mugir, e do outro o rio. O terreno, ex-
tremamente chato e quasi ao mesmo nivel do mar, nao
passa de branquicentos areais onde vegetam plantas
esparsas, principalmente o senecio. As palhogas mal
tratadas ndo demonstram sendo miséria. Destrogos de
embarcagdes, semi-enterradas na areia, lembram terri-
veis desastres e nossa alma enche-se pouco a pouro de
melancolia e de terror. O refluxo das dguas do rio,
ocasionado pelo mar, e a falta de profundidade sdo as
causas das dificuldades que a barra apresenta & navegagio
e dos naufrégios frequentes ali registados.
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Para evitar naufrigios [oram tomadas, contudo, vé-
rias precaugbes. A torre, por exemplo, indica aos nave-
gadores a embocadura do rio. Um homem continua-
mente encarregado de sondar a barra, por meic de sinais
inforina as embarcagdes si a quantidade dagua, que varia
sem cessar, thes permite a entrada (os navegadores pre-
viamente fazem simais informatives sébre o calado de
suas embarcacdes). Enfim quandc elas sdem ou entram
o pritico da barra vai indicando, de deatro de uma ca-
traia e por meio de uma bandeira que inclina de um lado
ou de outro, o caminho a segair. O pratico recebe
dez mil réis de cada embarcagio que sae ou entra.

A barra do Rio Grande apresenta uma notavel ir-
regularidade — é quc ndo fica sempre no mesmo Jugar.
Hi vinte anos era mais sententrional que a atual, mas
as areias obstruindo-a poucoe a pouco tornaram-na ape-
nas transponivel as piragas. Podese transpd-la com
os ventos de léste a sul e de sul a oéste (1).

Rio Grande, 27 de Agosto. — A cidade estendia-se
outrora bem para o lado oéste. As areias encobriram,
entretanto, ruas inteiras. A povoacio estendeu-se pouco
a pouco para Mste, conquistando terreno ao lage por
meio de aterros de areia e entulhos. Casas que ha trinta
anos ficavam ao centro da cidade estdo hoje 4 sua extre-
midade ocidental.

Nzo resta diavida que esta cidade apenas comegou
a florescer depois da insurreigdo das colonias espanholas,
datando dai a edificacdo da maioria das casas mais im-
portantes gque ainda hoje se veem.

Como a barra é muito perigosa e a carne séca destas
cercanias inferior a de Buenos Aires e Montevideu, era
nestes portos que mais a procuravam antigamente. Mas

N (x) Tn,da © aue disse ¢n o do Rio Gronde deve ser mudada, V.
dibrdo de 18 Junho de 1B21.
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depois da guerra Rio Grende tornou-se ceotro désse co-
méreio ¢ por isso um importante porto para o Brasil.

Nzo ha em toda a Capitania nenhusn convento. A
crer-se na voz geral os padres nao sao aqui mais exem-
plares que alhures. Paga-se ao vigério meia pataca pela
comunhio pascoal, existindo alguns extremamente ricos.
O de Rio Graande (1) a quem fui recomendado, é um
homem de 60 anos, bem instruido e muito dedicado ao
estudo da histéria natural. Recebeu-me muito bem e
prestou-me vérios pequenos auxilios, mas confesso ter
ficado confuso por ver em sua casa um tdo grande ni
mero e mocas. Urna era sua afilhada, outra sua so
brinha, a terceira — filha adotiva. Entre elas, a so-
brinha, D. Maria Cleméncia, demonstra uma espécie de
fendbmeno singular, tendo aprendido o francés sem ne-
nhum professor, falando um pouco nossa lingua. E’ re-
gularmente instruida e conversa bem.

Varias vezes disse, ja: os habitantes desta Capita-
nia passam a vida, por assim dizer, a cavalo, e frequénte-
mente [ocomovem-se a grandes distincias cam rapidez
suposta aquern das possibilidades humanas. Um mogo,
conhecido meu, acaba de transpor em dois dias as sessenta
léguas portuguésas permeadas entre Rio Grande e Santa
Teresa! Entretanto tais exercicios, tio violentos, sio
frequéntemnente prejudiciais 4 saiide e t8m ocasionado,
mais de uma vez, hemorragias, ndo sendo raro ver-se
nesta regido pessdas atacadas de aneurismas.

Os portuguéses tomaram aos espanhdis, na guerra,
um nimero prodigioso de animais, sendo acusados (pelos
prejudicados) de terem comegado tal apreensdo antes
mesmo de iniciadas as hostilidades. Por seu tumo os
portuguéses acusam os espanhéis de terem dado exem-
plo désses roubos.

{1} Frencisco Indcio da Siveira. Este cxcelente panor ndo mois vive.
Os habitantes do Rio Gronde o chorarde sempse.
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Um honesto oficial que acompanha o Conde e que
parece muito amigo de verdade, contou-me ter coman-
dado, na fronteira, como Alferes, um destacamento de
soldados aos quais dera ordens expressas de nada faze-
rem contra os espanhéis, em hipétese alguma, e que éstes
continuamente faziam incursGes em terras portuguésas;
que seu comandante dava guarida aos escravos fugidos do
Rio Grande do Sul, entregandc-os a Artigas, ¢ que um
dia, esgotada toda a paciéncia, resolveu agir pela forga,
sendo punido com prisdo.

Dada a conhecida indole dos gatdchos ¢ possivel
imaginar que logo proclamada a independéncia foram
aproveitados os primeiros momentos de desordem para
a pithagem do gado nas estincias portuguésas e que
estas por seu turno vingavam-se nas propriedades espa-
nholas.

Ndo ¢ ao mesmo tempo de estranhar tenha o go-
vérno portugués severamente impedido seus oficiais de
romperem as hostilidades, pois que éle ndo tomou par-
tido algum.

Quasi ndo se encontra um oficial, siquer, que ndoc
proteste em alta voz contra o sistema de contempori-
zag@o adotado pelo General Lecor. Diz-se que o resul-
tado dessa atitude foi o despovoamento de 3 capitanias
(S. Paulo, S. Catarina e Rio Grande do Sul) e submeter
o Estado a enormes gastos. Acrescenta-se que Lecor
usando da méxima complacéncia para com os proprietd-
rios rurais de Montevideu poude ao mesmo tempo acir-
rar 2 guerra contra Artigas, conduta, a meu ver, nada
incompativel. Contudo para justificar o procedimento
de Lecor diz-se que encontrou os maiores obstédculos nos
hébitos das tropas sob seu comando.

Ninguem nega a0 exercito portugués- euvropeu va-
lor e experiéncia, mas éle ndo conhecia, absolutamente,
a regito e devida torna-se sem utilidade dentro de yma
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guerra de partido, cheia de caracteres particulares e hi-
bitos completamente estraphos aos eurepeus. Como
poderiam, por exemplo, os soldados europeus sujeitar a
viver de carne sem sal, sem farinha e sem p3o? Sendo
necessdtio para éles outro sistema de alimentagdo era
preciso fazer se-lhes acompanhar de consideravel ba-
gagem o que lhes impedia de agir com a indispensavel
rapidez. Os cagadores, acostumados as guerras de es-
caramugas, foram, em toda a divisdo, os Gnicos soldades
medianamente cficientes. Mas a cavalaria estava ha-
bituada a manobras muito excreitadas e néo o estava aos
cavalos semi-selvagens da regido, nem a se deslocar con-
tinuamente para poder lutar contra a de Artigas.

Sei indiretamente, por informagdo do Sr D. D. D.
S, que a divisdo do General Lecor custou ao govérno
portugués 14 milhdes de cruzados, apés sua passapem
por Santa Catarina, por velta do ano de 1819,

Rio Grande, 28 de Agosto. — Ha varios dias que o
Conde Figueira deixou Rio Grande. Nio pude segui-
Io porque meus preparatives ndo estavam concluidos.
Tenho o projéto de ir daqui, por Agua, a uma aldeia
nova e muito florescente, situada junto ao Rio S. Gon-
calo, canal que liga a lagoa Mirim a dos Patos, acom-
panhando nessa viagem um xarqueador chamado Chaves
(1) no qual surpreendi um dos homens mais competen-
tes da regido. Entretanto como o Sr. Chaves parece
estar disposto a adiar sua partida, e como nada tenho
a fazer aqui, estou em renunciar a essa excursao.

Observo frequéntemente em minhas viagens como
a influncia do clima & poderosa sdbre os séres vivos.
Na zona térrida os cdes latem menos, szo timidos e
fogemn a muais insignificante ameaga. Ao contrario nesta
capitania éles latem muito e frequéntemente porseguem
os trenseuntes com audficia ¢ animosidade.

(1) Br. Amonio José Goacatves Chaves,
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Nada mais comum aqui que os roubos de animais.
E’ tio banal ésse género de furto, que chega a ser visto
como cousa legitima.

Rio Grande, 29 de Agosto. — O Sr. Chaves avisou-
me hoje de sua partida amanh3, o que me deu grande
prazer pois esta viagem tem-se prolongado demais. A
lembranga de minha mie persegue-me sem cessar e
presentemente conto os minutes gue passo longe dela.

O sol deita-se agora um pouco mais tarde, ndo faz
mais frio e todos os pessegueiros estdo floridos.

Sal a passear as margens da enseada de Mangueira
encontrande em flor um Cerastium, duas Arenarias e
Compostas.

As varias excursdes por mim feitas na faixa de terra
onde estd edificada a cidade de Rio Grande demonstra-
ram-me que ela é inteiramente coberta de areia, salvc
nas margens do rioc Grande e nas de Mangueira.

Rio Grande, 30 de Agosto. — Forte vendaval iin-
pediu-nos de seguir hoje.

Néste diario falei ja, varias vezes, de Rio Grande ¢
sua situagdo; guero agora reunir os tragos principais de
minhas descrigdes:

Em Cangussa a lagoa dos Patos se contréi, forma um
cotovelp e toma a diregfo nordeste-sudoéste até & barra,
Néste espago, que pode ser cerca de 7 léguas, ela perde
seu nome primitivo, para tomar o de ffo Grande. A uma
légua da barra existe uma peninsula muito estreita que
se estende de éste a oéste em espago de cerca de duas
léguas e é apertada entre gnseadas ou canais — um a0
sul chamado de Mangueira, formando pela penetracio
das aguas terra a dentro; o outro ac norte acha-se com-
preendido entre # peninsula e as ilhas dos Cavalos e dos
Marinheiros, das quais a priineira é pouco extensa, tendo
a segunda cerca de duas léguas de comprimento, ndc
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deixando entre sua extremidade e a terra firme seniio
uma estreita passagem apenas navegavel pelas pirdgas.

Na extremidade oriental da peninsula as margens
da Mangueira e do rio consttuem-se de terrenos panta-
nosos e banhados pela dgua do mar, Por toda a parte
vé-se arcia amontoada, esbranquigada e de extrema fi-
nura, onde ndo vegeta outra cousa além de pés esparsos
dum senecio.

E a4 extremidade oriental da peninsula, & entrada
do canal compreendido entre ela e as ilhas, que se acha
a cidade de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul, residéncia
de um juiz-de-féra e séde de uma paréquia (1).

A cidade estende-se paralelamente ao canal, conse-
quéntemente de léste a oéste, e comple-se de seis ruas
muito desiguais, atravessadas por outras, excessivamente
estreitas, chamadas becos. A mais comprida, denominada
rua da Praia, fica 3 margem do canal. A que vem em
seguida é um pouco menor ¢ as outras vio decrescendo
em tamanho a proporgdo que se distanciam da primeira,
a mais comprida dentre elas medindo apenas a metade
da extensdo da rua da Praia. Como todas essas ruas co-
megam no mesmo sitio resulta pelos seus comprimen-
tos e respectivas posigdes, que a cidade tem em seu con-
junto a férma aproximada de um triangulo alongado,
com a base a léste.

A rua da Praia é larga porém nido perfeitamente
reta. Dotada de belas casas cobertas de telhas, construi-
das com tijolo, todas possuindo sacadas, varias de um
andar e com balc3es de ferro. E nessa rua que se veem
quaesi todas as lojas @ a maioria das vendas, umas e
outras bem sortidas. No resto da cidade néo se contam
mais de 6 ou B cesas assobradadas e as quatro Ultimas
ruag compdem-se quasi unicamente de miserdveis chou-

(1) H3i uma cscolo aacicnal de fatim, ubectn em 2 de Out ibro de 1820,
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panss de telhado muito alto, porém mal conservades,
pequenas, de paredes de enchimento, servindo de mora-
dia 4 populagdo pobre, operérios e pescadores.

Nas duas ruas principais ha lagedos em frente as
casas, ndo sendo nenhuma delas calgada, Os pés da
gente afundam-se na areia dificultando o caminhar.

A entrada da cidade existe uma pequena fortifica-
¢do, construida hi cerca de 25 anos e que se acha téo
mal localizada que parece ser destinada sdmente ao ata-
que da cidade. Junto désse forte existe uma praga qua-
drangular, cercada de velhas casas separadas umas das
outras, no centro da qual ha um grande tanque de pedra
que fornece muito boa agua.

A metade da rua da Praia deixou-se uma é&res, de
cerca de 600 passos, sem construgdo na linha de casas
mais proximas do lago, formande désse modo uma praga
alongada, onde vegeta uma grama fina, e que poderia
ser muito bonita si ai fossem plantadas algumas érvores.

Deassa praga avistam-se, além, as ilhas dos Cavalos
e dos Marinheiros, @ de nordeste vé-se o Norte distante
e as embarcagdes ancoradas em frente a aldeia. Essa vis-
ta é todavia pouco agradavel nido oferecendo ponto al-
gum onde os olhos possam se deter com satisfagdo. As
ilhas sio, como disse, extremamente chatas e tudo na
paisagem parece ser nivelado.

Um ‘belo cais fica 4 extremidade da praga referida,
constituido por um “hangar™ de 16 passos por 20, coberto
de telhas. As mercadorias sdo descarregadas por meio
de um guindaste e o acesso ao “hangar’ se faz por uma
ponte de madeira de 70 pés de comprimento entre pi-
lares e guarnecida de parapeitos dotados de bancos.

Afdra a igrejn paréquial n&o ha em Rio Grande se-
néo mais duas — a de S. Francisco e a do Carmo. Essas
apresentam uina particuferidade interessante, ¢ que sio
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apoiadas uma & outra. A igreja pardquisl tem duss
torres e seis altares; além do da capela-mdr. E' pequena
e nada tem de notével sdbre as duas outras.

O escritdrio da Alfandega fica a praga, quasi em
frente ao cdis, e apenas merece ser citado.

A casa da camara, de um 56 pavimento, é téo peque-
na que nao serviria para uma residéncia particular.

Ha em Rio Grande um hospital para os combaten
tes milicianos e alguns mendigos.

Nada mais triste que a posigao de Rio Grande
visto como de todos os lados s se divisam areais, pan-
tanos e agua e em todos os arredores nada ha capaz de
alegrar a vista, uma arvore siquer.

Sdmente um exiguo nimero de casas possuem jar-
dins, que em geral néio passam de pequeno quadrado de
terreno, onde alids sdo cultivados os legumes com suces-
so, e onde se vém alguns pessegueiros, figueiras e laran-
jeiras. Ha aqui o costume de plantar a figueira n°...
por ser de crescimento rdpido e fornecedore de boa
sombra.

De situagio também pouco favorivel ao comércio a
cidade torna-se triste pois sdmente hiates podem ancorar
em seu pequeno porto. Repito que o progresso desta
cidade é devido unicamente 2 localizagdo da Alfandega
e a obrigacdo de para ela serem transportadas todas
as mercadorias que vdo a Norte. Si privarem-na dessa
protegio oficial, francamente contrdria & ordem natural
das cousas, entrard em decadéncia.

Contudo esta cidade é no momento o centro de con-
sideravel comércio de carne séca, de couros, sebo e trigo
produzidos em grande zona da Capitania.

Negociantes ricos os hAd em quantidade; o mobilia-
rio das casas e e aparéncia dos homens demomstram
geralmente a abastanca.
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Entretanto pode dizer-se que sbmente apds a insur-
reigdo dos espanhéis a cidade comegou a florescer. An-
tes dessa época na@o se viam sendo palhocas.

Como em todas as cidades comerciais os salarios
sio caros em Rio Grande, mas a carne encontra merca-
do e 0 pio é menos caro ¢ mais abundante que em outras
zonas do Brasil devido a produgao local do trigo. Em
compensacao a fenha é cara por causa da falta de matas
nos arredores. A que se gueima aqui vem de Camaquam.
Ha na verdade mato na itha dos Marinheiros, mas a
lenha dali destina-se ao hospital, a0 corpo de guarda,
e i pobreza (que tem permissio de ir corta-la).

Em uma das ruas do Rio Grande existe um pegue-
no mercado (quitanda) onde negros, acocorados, ven-
dem hortaligas, tais como — couve, cebola, alface e la-
ranjas.

Ficau, dito, ja, ndo haver agui nmenhum manancial
de agua doce, mas atrds da cidade, entre monticulos de
arela (em lugar denominade Geribanda) foram feitos
pogos onde a pequena profundidade se encontra muito
boa dgua. Os negros vdo busca-la em barris, apanhan-
do-a por meio de chifres de bois amarrados a ponta
de varas compridas, instrumento ésse a que dao © nome
de guampa (1).

A populagdo de Rio Grande vai a cerca de duas
mil almas, entre as quais hd muitos europeus e sdmente
um pequeno nimero de mulatos. O sangue dessa popu-
lagao parece magnifico: os homens sdo bem conforma-
dos e de agraddvel aparéncia. As mulheres tém belos
olhos, sio em geral bonitas, porém tém pouca delicade-~
sa nos tragos e sio faltas de graciosidade de modos. En-
tretanto repito serem de um modo geral infinitamente
superiores as das capitanias centrais.

{1) NOTA DO TRADUTOR — Parece liavor aquivoco. O nome de
guampa & dodo aos ckifres dos beis e ndo ac instrumento seferide.
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Rio Grande, 2 de Setembro. — Os diversos produ-
tos animais séo aqui os primeiros materiais que se nos
apresentam e sd3o empregados em variados misteres. Ja
{iz referéncia ao instrumento usadc pelos negros na co-
leta dagua, dotado de um chifre de boi: tais apéndices
sdo vistos aqui sdbre os muros dos quintais também. No
transporte de areia e tijolos é usado, 3 guisa de carréta,
um couro, puxado por dois bois, que por sua vez sio
atrelados por meio de uma corda de couro. E um pro-
cesso demorado, ésse de transportar materiais, devido
2 pequena capacidade do couro exigit uma multiplici-
dade de viagens.

Rio Grande, 4 de Setembro. — Segundo me infor-
mou o vigario de Rio Grande sua paréquia mede 60
léguas de comprimento por 20 de largura; tendo (em
1819) 5.125 individuos, a saber: 1.195 brancos, 1.388
brancas, 17 indios, 26 indias, 61 mulatos livres, 98 mu-
latas livres, 32 negros livres, 38 negras livres, 1.391 ne-
gros e mulatos escravos, 379 negras e mulatas escravas

No corrente ano os nascimentos subiram a 225 e as
mortes a 1G3, sendo estas de 38 brancos, 25 brancas,
2 indias, 6 mulatos e 4 mulatas livres, 4 negros & 5 ne-
gras livres, 4 mulatos e 4 mulatas escravos, 44 oegros e
27 negras escravas.

. .Margens do Rio Pelotas, 5 de Setembro de 1820. —
Estive cntem & tarde em casa do Sr. Chaves, que me disse
tencionar partir esta manhd. Efetivamente embarca-
mos as 10 horas em uma lancha que nos levou ao hiate
do Sr. Chaves, ancorado a pouca distancia de Rio Grande.

‘Lrouxe comigo Firmiano, deixando Laruotte na ci-
dade. Quanto a José Mariano passou todo o tempo em
que estive enm1 Rio Grande np estincia da Mangueira, si-
tuada entre o saco do mesmo nome e o lago, tendo con-
seguido arranjar uma linda colegio de péssaros. Essa
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esténcia pertence a um amigo de Mateus da Cuaha Te-
fes, o tenente Vieira, o qual tratou cavalheirescamente
o meu empregado.

Para descmbaragar-me de José Mariano, durante
uma parte de minha viagem a Montevideu, pedi ao te-
nente-general Marques recomendéd-lo a alguem de S.
Migue!, lugar situado 3 extremidade da lagoa Mirim.
Obtive passagem para éle em um hiate que deve seguir
para S. Miguel e enquanto eu estiver viajando ira éle
cagando e preparando passaros.

Voltemos 4 minha viagem de haje. Dirigimo-nos
para o norte e depois para moroeste, seguindo sempre o
mesmo caminho das embarcagges que se destinam a Por-
to Alegre. Até Itapeva o canai de navegagio é muito
estreito e as guas s3o pouco profundas, o que nao é
para se admirar, pois que seu volume pouco aumenta
entre Itapui e Rio Grande ao mesmo tempo que ao sul
de Itapeva elas se espatham sébre superficie mais con-
siderdvel que as de montante. Resulta dai ser muito
difici)l a navegagao no lago e os naufragios nas tempesta-
des que s@o frequéntes.

Hoje o tempo esta calmo, navegdmos com lenti-
dao, sem sentir o mais leve movimento. Temos a nossa
direita as costas de Rio Grande e a esquerda a ilha dos
Marinheiros. Passdmos em seguida em frente 4 ilha de
Torotoma, que fica abaixo da dos Marinheiros Perce-
bem-se nela matas; disseram-me haver 1a algumas casas.

A margem oriental do lago deixémos atris de nds
monticulos de areia denominados “areias gordas”, ¢ ain-
da désse lado vimos uma pequena ilha chamada Ilha dos
Ovos, devido ao (disseram-me) nidmero prodigioso de
diferentes espécies de aves que & vao pdr seus ovos.

Entretanto uma cbuva forte obrigou-nos a descer
no hiate, privando-nos do praser de ver os sitios por
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onde passavamos. SOmente a entrada do rio de Sdo Gon-
galo, que nio é verdadeiramente um rio, mas um canal
estreito ligando as lagoas dos Patos e Mirim, subi a
coberta do hiate. Disse-me o Sr. Chaves que a corrente
do rio SAc Gongalo se dirige, sepundo os ventos, tanto
na dire¢ho da lagoa dos Patos quanto na da Mirim, mas
nas enchentes & na direcao da primeira que ela corre.
A embocadura do rio Sao Gongalo, dizem, a lagoa dos
Patos tem 2 iéguas.

Al deixdmos o roteiro de Porto Alegre e entrdmos
no rio, que pode ter a largura do Loire deante de Or-
léans. As margens, muito planas, sio cobertas de pasta-
gens salpicadas de algumas drvores. A noite em breve
surpreendeu-nos, sendo-me impossivel distinguir as
cousas.

De Porto Alegre 4 entrada do rio Sao Gongalo vio
7 léguas e estamos somente com duas de trajéto. Em
sepuitida passamos a um outro rio chamado Pelotas, na
margem do qual se sitaa a residéncia do Sr. Chaves, on-
de chegamos apds meia légua de viagem.

O Ric Pelotas, disseram-se, tem 12 léguas de curso
e somente & navegivel em cerca de meia légua. No resto
de seu curso é obstruido por troncos e galhos de arvores.

A viagem de hoje foi muito apradavel. O Sr. Chaves
& um homem culto, sabendc o latim, o francés, com lei-
turas de histéria natural, conversando muito bem. Per
tence 2 classe dos xarqueadores ou fabricantes de carne
séca.

Os xarqueadores compram o gado dos estancieiros,
abatem-no, retatham-no e preparam o xarque que ven-
dem aos negociantes.

As marés fazem-se sentir no Rio Grande, porém com
irregutaridade. Os ventos tém sébre ela uma grande in-
fluéncia,
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Margem do Rio Pelotas, 6 de Setembro de 1820. —
Dada a hora avangada de nossa chegada ontem a morada
do Sr. Chaves nada pude dizer ainda a respeito.

A casa esta situada do moda o mais favordvel, pois
que 0s hiates podem chegar até bem junto dela. A re-
sidéncia do proprietrio é de um pavimento apenas, po-
rém grande, coberta de telhas e um pouco elevada sgbre
o solo. Interiormente € dividida em grandes pegas que
se comunicam umas ¢om as autras e que a0 mesmo tempo
se abrem para fora.

Hospedaram-me em um guarto poucn iluminado,
dando para uma sala de refeigbes, género de distribui-
cao comum em todo o Brasil

Mesas, cadeiras e canapés compdem o mobiliario
da Sr. Chaves. As cémodas e as secretarias s@ao maveis
completamente modernos no Brasil e sémente encontra-
dicos em um nimero exiguo de casas.

O rio Pelotas, que tem quasi a Jargura do Essonne
em Pithiviers, passa ao lado da habitagdo, serpenteando
em uma vasta planicie, tendo ao lado oposto uma peque-
na encosta onde se veem algumas casas cobertas de telhas.

Deante da residéncia do Sr. Chaves estende-se belo
gramado e além veem-se varias fileiras, compridas, de
grossos paus fincados na terra.  Tém cerca de 4 pés, sen-
do cada um terminado pur pequena forquitha. Essas
forquithas recebem vardes transversais destinados a es-
tender a carne a secar, no tempo das xarqueadas. Ao
lado désses secadouros existe o edificio onde se salga a
carne e onde ¢ construido o reservatério, denominado
tanque.

Quando o animal & abatido, retalham-no, salgam
os pedagos e colocam no tanque onde se impregnam de
salmoura. Ao fim de 24 horas vdo para os secadourcs,
onde ficam durante 8 dias, quando ha Lom tempo. A
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carne séca n3o se conserva mais de um ano. E exporta-
da principalmente para o Rio de Janeiro, Baia e Havana,
onde serve de alimento para os negros.

O gado emagrace no inverno porém engorda logo
que os campos se cobrem de pastagens verdes. E em No-
verbro, quando readquiriram ja alguma gordura, que
comnegam as xarqueadas, cuja duragéo vai a Abril ou
Maio.

Para além do secadouro tem o Sr. Chaves um pomar
circundado de valas e de mimosas espinhosas atualmente
destituidas de folhagem. E o maior pomar que jamais
vi no Brasil, st excetuar algumas quintas dos arredores
de S30 Paulo. Compde-se de longas aléas, obliquas, de
pessegueiros entremeados de laranjeiras. Essas aléas
terminam em um ceniro comum. Entre elas estio can-
teiros de hortaligas tais como — couves, favas, alface e
ervilhas. Vi tambéni néssc pomar: inacieiras, pereiras,
ameixeiras, ccrejeiras e parreiras bem desenvolvidas. O
Sr. Chaves lamenta sejam todas as espécies fratiferas,
introduzidas no Pais, de qualidade inferior.

O pomwar do Sr. Chaves é novo; admirel pesseguei~
ros de menos de 3 anos e laranjeiras de menos de 4
anos com 12 a 15 pés de altura.

Choveu durante todo o dia, impedindo-me de ex-
cursinnar pelos campos.

Rio Pelotas, 7 de Setembro. — Apesar do tempo
chuvoso fiz hoje uma grande herborizacaa, recalhendo
vérias plantas relativas a géneros europeus, como sejam:
a Anemona n® 1864, a Ranunculicea n® 1843 bis, o Ce-
rastiurnn.® 1871 e o Carex n.2 1865. O que ha de notavel
é que as espécies pertencentes a ésses géneros em nosso
pais florescem jgualmente ao coméco da Primavera.

Os gramadcs apresentamn ja a mais bela coloragio
verde, mas os pantanos continuamn com 2 vegetagao des-
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sécada. Nos tufos de matas quasi um tergo das drvores
e arbustos perderam suas folhas durante o inverno e ain-
da néo iniciaram a refoliagio.

Quando passei na freguezia do Estreito vi o5 pes-
segueiros jd com pequenos frutos. Aqui, como em Rio
Grande, a vegetacdo estd um pouco atrazada pois os
pétalas das flores dos pesseguciros apenas comegam
a cair.

Rio Pelotas, 8 de Setembro. — Fui hoje com o Sr.
Chaves a pardguia de S. Francisco de Paula, viajando
em cabriolé descoberto. Nada tdo belo como a regido
por nos atravessada, a qual se compde de vastas planicies
com pontos ligeiramente ondulados. Por toda a parte
o terreno apresenta gramados salpicados de bosquetes
e arvores, onde pascentam cavalos € bois, Um grande
némero de belas casas cobertas de telhas, aparecendo
aqui e ali e tendo cada uma um pomar circundado de
valas profundas guarnecidas de opuntias ou de bromelia-
ceas. Algumnas céreas sio feitas de tufos de ervas, outras
com craneos de bois, armadcs de chifres e apertados
uns contra os outros. Nos pomares, na maioria muito
grandes, sdo cultivadas laranjeiras, pessegueiros, parrei-
ras, legumes e algumas f{lores.

Do lado do poente o horizonte ¢ limitado pela serra
dos Tapes e a 1éste pelo rio Sao Gongalo, que estabetace
uma comunicagio facil entre esta regido e todas as partes
das lagoas Mirim e dos Patos.

O aspécto da regido lembra tudo quanto a Europa
temn de mais pitoresco: os pomares, onde s6 se veem
érvores novas, as casas recem-construidas dao a &stes
campos um ar de frescura e de novidade que mais o5
embeleza ainda.

Antes de itmos 4 pardguia de S. Francisco de Pau-
1a, dis*ante meio quarto de légua do canal de S. Goncalo
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fomos a uma casa situada 4 margem do canal, em frente 2
pardquia. pertencente ao coletor gera! dos dizimos, para
o qual trazia eu uma carta de recomendacdo. Defronte
dessa casa o canal de S. Gongalo pode ter A mesma largu-
ra que o braco do Montées em Plissai. Hiates ai trafe-
gam sem cessar, animando a paisagem. Do outro lado
estende-se uma orla de mata.

Fui recebido em casa do coletor geral num saldo
baixo de paredes apenas caiadas, porém muito limpo,
mobilado com elegancia, lembrando-me algumas casas
de campo dos arredores de Hamburpo. Virios negocian
tes de Rio Grande e alguns proprietarios residentes na
vizinhanca, todos muito bem vestidos, estavam reanidos
em casa do coletor geral. Entre £les estava um velho
residente na regifio, ha vinte anos, e que foi o primeiro
habitante do lugar. Entdo as margens do canal eram
cobertas de matas e de pantanos; éle devastou-as e dre-
nou as terras, vendendo retalhadamente uma grande par-
te de sua propriedade

A regido, ha pouco descrita, que se estende entre
o rio Pelotas, o sio Sao Gongalo e a pardquia de S. Fran-
cisco pertence a xarqueadores e as casas mencionadas
sio as respectivas residéncias. Ndo podiam escolber
melhor local pois ai recebem, sem a minima dificuldade,
o pado criado nas gordas pastagens situadas ao sul
do Jacui e facilmente exportam a carne séca e os couros
através dos rios Pelotas e Sao Gongalo. Ha entre éles
homens muito ricos. O Sr. Chaves, por exemplo, que
comegou como caixeiro, dispde hoje de fortuna avaliada
em 600 mil francos.

A localizacfio dos Xarqueadores 3 margem do rio
830 Gongalo deu lugar A formacdo da paréquia de S.
Francisco.

Apods deixarmos a casa do Sr. Paiva, o coletor geral
dos dizimos, seguimos para n aldcia, distante, jé dito,
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meio quarto de légua do rio Sio Gongalo e situada em
vasta planicie. E séde da pardquia e conta para mais de
100 casas, construidas segundo um plano regular de edi-
ficagda da aldeia. As ruas sdo largas e retas. A praga
em que fica a igreja é pequena porém muito bonita.
A frente da maioria das casas é asseada. Nao se vé em
S. Francisco de Paula uma palkoca siquer e tudo aqui
anuncia abastanga. Na verdade as casas sio todas de
um sO pavimento mas sio bem construidas, cobertas
de telhas e guarnecidas de janelas envidragadas.

Os homens que encontrei achavam-se vestidos com
asseio e vi vérias lojas sortidas de mercadorias diver-
sas. Operdrios e principalmente negociantes constituem
a populagiio de S. Francisco.

Algumas familias do Rio Grande mudaram-se para
aqui e é crive]l que daqui a pouco tempo esta aldeia serd
acrescida de um grande ndmero de novos habitantes,
atraidos pela posicdo favordvel da povoagao, pela bele-
za da regido e riqueza dos que se acham aqui estabele-
cidos,

Embora a aldeia figue um gouquirho separada do rio
S30 Gongalo, ha a compensaciic de um belo caminho li-
gando o canal 4 povoagdo e é possivel seja em breve
transformado em uma das ruas da aldeia.

As terras da paréquia apresentam uma mistura de
areia e terra preta que as tornam préprias a toda sorte de
culturas. Mas, ja o disse, sho muito divididas e pertencem
a xarqueadores que nao se dedicam a lavoura, contentan-
do-se apenas em cultivar um pomar.

Os viveres consumidos na regiio vém em grande
parte da Serra dos Tapes, situada a 4 léguas de S. Fran-
cisco, onde o salo & fertil, produzindo fartamente o milha,
o frijdo e mdrmente o trigo.

Dois franceses se estabeleceram em 8. Francisca
de Paula. Visitel-os. Um déles, M. T, é um cirurgide
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gasconés, ainda jovem, meu conhecido do Rio de Janeiro,
aonde me divertira pela sua vaidade. Agora, tendo co-
nhecido o mundo e estando casado, tornou-se mais sen-
sato. Contudo ainda surpreendi néle essa falta de pru-
déncia e ésse espirito difamatdrio de que os franceses
siao dotados quando em paises estrangeiros. Fez-me do
povo desta terra um retrato verdadeiro sob virios as-
péctos mas exagerado sob varios outros. Relacionarei
os pontos que coincidern com minhas ohservagdes parti-
culares: Os habitantes desta Capitania sdo ricos e ndo
ambicionam senfo o aumento dessa riqueza. Tal for-
tuna entretanto pouco contribue para o conforto de suas
existéncias: nutrem-se mal € ndo conhecem diversGes.
Os momentos de lazer sdo dedicados ao jogo ou as intri-
guinhas de aldeia. Na maior parte sio ignorantes e¢ sem
educagio; como nio recebem nenhuma instrugio de moral
e honra agem sempre de ma fé em seus negdcios.

O segundo compatriota que fui vér é um homem de
talento, porém, um tipo curioso. Ha muito tempo que
deixou sva patria. Fala perfeitamente o portugués e
compde, até, versos nessa lingua. Entretanto éle absolu-
tamente nao esqueceu a lingua francésa, o que pode ser
dado como excepgdo porque tal é a semelhanga entre
nossa lingua e a portuguésa que ao fim de um par de
anos quasi todos os francéses que vivem em contato
frequénte com os portuguéses misturam os dots idiomas.

M. T. aparenta juizo, instrugdo ¢ alegria, mas cré
possuir dons sobrenaturais. Acredita que a Virgem Santa
lhe fala e faz milagres em seu beneficio. Essa loucura
afinal sémente lhe proporciona &tos virtuosos. Julga-se
obrigado a instruir a mocidade e frequentemente desio-
ca-se as localidades mais longinquas afim de lecionar,
em obediéncia, disse-me, as ordens da Virgem que ouvira
as preces das boas maes em prol de seus filhinhos.
ainda por ordem da Virgem que éle reside em S. Francis-
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co de Paula instruindo a infancia, sem exigir pogamento
nlgum, nao acenando mesmo O neccssano BS exlgencms
urgentes da vida. Fiquei comovido pelo ar persuasono
e simples com o qual se referiu as revelacdes de que €
honrado pela Virgem, Tocou-me também o carinho que
mostra para com seus alunos e a dogura com que Thes
fala. “Tenho a tarefa de ensinar-lhes o Evangelho e fa-
lo-lhes de Jesus-Menino, disse-me éle, representando-O
belo e bondoso, tal como deve ser, incitando-lhes a imi-
t4-LO". Elogia muito a docilidade e a boa vontade de
seus discipulos mas lamenta que os pais destruam sua
obra. Chora a falta de religiao dos préprios padies, so-
bee a falta geral de instrugdo, a cobiga e a falta de boa
fé dos habitantes destn Capitania.

Vou transerever aqui o extrato dos dados de expor-
tacio do Rio Grande, durante varios anos, fornecidos
pelo Sr. Chaves:

ANO 1816 — Carne-séca — Para o Rio de Janeiro,
169.879 arrobas; Baia, 236371; Pernambuco, 215.136;
Santa Catarina, 950; Campos, 2.000; Havana, 74.230;
Total, 707.116 a S700 (1) igual a 494:9815200. Sébo—
Para o Rio de Janeiro, 36,698 arrobas; Baia, 14.242;
Pernambuco, 4.836; Santa Catarina, 640; Campos, 159;
Havana, 480; Total, 57.055 a 15200 igual a 68:4663000.
Graxa — Para o Rio de Janeiro, 4.836; Santa Catarina,
390; Nova York, 56; Total, 5.282 a 1$200 igual a ....
6:3385400. Crinas — Para o Rio de Janeiro, 657,5 arro-
bas a §700 igual a 4605250. Barris de carne salgada ——
Para o Rio de Janciro, 250 a 95600 igual a 2:400S000.
Couros de boi — Para o Rio de Janeiro, 153.866; Baia,

(1) No ofiginat francés e1 rimeros seferentes o moedo <in fcompa-
whador de um xna) Aue o nosso ver subihituz o cifrio.
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26.244; Pernambuce, 7.555; Santa Catarina, 300; Campos,
32; Guernesey, 4.407; Porto, 11.452; Nova York, 13.675;
Havana, 1.311; Alexandria, 6.816; Total, 225.638 a 1$200
igual a 270:7658600. Couros de eguas — Para o Rio de
Janeiro, 1.746; Guernesey, 63; Nova York, 320; Total,
2.129 a $400 igual a 8518600. Trigo (alqueires) — Para
o Rio de Janeiro, 224.958 'Y%; Santa Catarina, 2.023; To-
tal, 226981 Y5 a 1$600 igual a 363:0705400. Chifres —
Para o Rio de Janeiro, 365.700; Baia, 500; Pernambuco,
21.100; Guernesey, 700; Porto, 4.800; Nova York, 96.800;
Havana, 24.350; Alexandria, 14.500. Tatal, 528450 a
1$000 ipual a 5:2848500 (1) - Total das exportagées,
1212:6175950.

ANO 1817 — Carne séca — Para o Rio de Janei-
ro, 164.180 arrobas; Baia, 234.103; Pernambuco, 61.260;
Santa Catarina, 2.771; Laguna, 800; Maranhao, 12.075;
Campos, 3,500; Montevideu, 8.800; Havana, 72,796.
‘Total, 560.285 a 1S360 igual a 761:9875600. Sébo —
Para o Rio de Janeiro, 25.584 1:2; Baia, 10.719; Per-
nambuco, 1.070; Santa Catarina, 400; Maranhao, 125;
Campos, 110; Salem (sic) 15. Total, 34.023, 1i2 a
18920 igual a 65:3258120. Graxa — Para o Rio de Ja-
neiro, 5.268; Baia, 30; Santa Catarina, 114; Laguna,
50; Campos, 20; Montevideu, 2,772, Total, 8.204 a
15920 igual a 15:7515680. Crinas — Para o Rio de Ja-
neiro, 478; Bahia, 38; Salem, 81. Total, 597 a 248560
igual a 1:528S320. Barris de carne salgada — Para o
Rio de Janeiro, 100; Montevideu, 644. Total, 744 a
128800 igual a 9:523%200. Couros de boi — Para o Rio
de Janeiro, 138.754; Baia, 15.890; Pernambuco, 5.063;
Maranhio, 85, Havana, 59; Salem, 3. 190; Anvers, 6.193.
Total, 169.234 a 15440 igual a 243:696$960. Couros
do égun — Parn o Rio de Joneirc, 3.389; Salem, 4.000.

(1) Niv se sabe qual a unidade de venda,
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Total, 7.389 a $400 igual a 2:95556(0. Trigo (em al-
queires) — Para o Rio de Janeiro, 102.409; Baia, 141;
Pernambuco, 4.093; Santa Catarina, 1.053; Campos,
100; Montevideu, 1.200. Total, 109.446 a 25000 igual
a 218:8925. Chifres — Para o Rio de Janeiro, 172.489;
Baia, 8.000; Pernambuco, 16.800; Havana, 14.500;
Salem, 36.000. Total, 247.789 a 25000 izual a 4:9558780.
Total das exportacdes de 1817 — 1.324:616$260.

ANO 1818 — Carne séca — Para o Rio de Janei-
70, 187.484 arrobas; Baia, 227.898; Pernambuco, 88.909;
Santa Catarina, 6.840; Espirito Santo, 2.500; Havana,
120.790. Total, 634421 a 1S600 igual a 1.015:073S600.
Sébo — Para o Rio de Janeiro, 34.390 arrobas; Baia,
11.699; Pernambuco, 1.377; Santa Catarina, 330; Es-
pirito Santo, 50; Havana, 60. Total, 47.906 a 2S000
jgual a 95:8128000. Graxa — Para o Rio de Janeiro,
8.055; Pernambuco, 124; Santa Catarina, 400. Total,
8.579 a 28000 igual a 17:1588000. Crinas — Para o
Rio de Janeiro, 304; Nova York, 2.422, Total, 2.726
a 25560 igual a 6:978$560. Barris de carne salgada —
Para o Rio de Janeiro, 324; Montecvideu, 29. Total,
353 a 1288000 igual a 4:518%400. Couros de bois —
Para o Rio de Janeiro, 158.152; Bafa, 14.840; Pernam-
buco, 2.410; Santa Catarina, 308; Maranhio, 110. To-
tal, 42.702 12 a 25000 igual a 259:3465880. Couros
de égua — Para o Rio de Janeiro, 773; Santa Catarina,
1.108; Nova York, 109. Total, 1.190 a $400 igual a
7968000. .Chifres — Para o Rio de Janeiro, 243.696;
Baia, 4.400; Pernambuco, 3. 120; Havana, 24.600; Nova
York, 20.000. Total, 295.816 2 2S000 igua} a 5:9165320.
Total das exportagdes em 1818 — 1.405:599$760.

ANO 1819 — Carne séca ~ Para o Rio de Ja-
neiro, 165.458; Baia, 204.193; Pernambuco, 148.069;
Santa Cataring, 5650; Maranh3o, 8.700; Havana,
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44.990. Total, 577.060 a 1$600 igual a 923:2965000.
Graxa — Para o Rio de Janeiro, 5.902 arrobas; Pernam-
buco, 246; Santa Catarina, 120; Montevideu, 800. To-
tal, 7.068 a 28000 igual a 14:13658000. Sébo — Para
o Rio de Janeiro, 30.651 1'2 arrokas; Baia, 9.240; Per-
nambuco, 2.393; Santa Catarina, 308; Maranhio, 110.
Total, 42.702 1:2 a 28000 igual a 85:4505000. Crinas
— Para o Rio de Janeiro, 211 12 arrabas; Bristol,
6.000; Boston, 2.588. Total, 157.551 a 1S500 igual a
236.3238500. Couro de éguas — Para o Rio de Ja-
neiro, 2.604 a $320 igual a 833$280. Trido {alqueires)
— Para o Ric de Janeiro, 110.250 12; Pernamburo,
1.112; Santa Catarina, 751 1,2; Montevideu. 100. To-
tal, 112.218 a 15280 igual a 143:6395040. Mulas —
Para Surinam, 203; Caiena, 80. Total, 283 a 2$000
jgual a 566S000. Chifres — Para o Rio de Janeiro,
205.978; Pernambuco, 8.280; Maranh3e, 2.000; Havana,
9.970; Bristol, 16.000. Total, 242.728 a 2$000 igual a
4:8548560. Total das exportacoes de 1819 — .. . ...
1.409:7355640.

Em 1805 o Rio Grande exportou 106.762 couros
de bois, 574.051 arrobas de carne séca, 40.684 arrobas
de sébo, 95061 alqueires de trigo e 254471 chifres.
Em 1806: 183405 couros de bois, 475.258 arrobas de
carne séca, 36.832 arrobas de sébo, 62.863 alqueires de
tnge ¢ 232.004 chifres. Em 1807: 231.784 couros de
bois, 6§00.135 arrobas de carne séca, 44.712 arrobas de
sébo, 93.298 alqueires de trigo e 279.620 chifres. —
Em 1808: 141:456 couros de bois, 494.102 arrobas de
carne séca, 37.036 arrobas de sébo, 108.648 3 4 arrobas
de trigo, 232.681 chifres e 920 barris de camne salgada.

Em 1810: 200.985 couros de boi, 564.150 arrobas de
carne séca, 44.773 arrobas de sébo, 143.983 alqueires
de trigo, 224.694 chifres e 753 Dbarris de carne salgada.
—— Eni 1811: 230.8370 couros de bois, 5802 couros de
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égua, 713.953 arrobas de carne séca, 58.229 1}2 arro-
bas de sébo, 152.271 12 alqueires de trigo, 333.949
chifres e 508 barris de carne salgada. — Em 1812:
223.821 couros de boi. 826486 arrobas de carne séca,
69.617 12 de sébo, 151.185 14 alqueires de trigo,
297.766 chifres e 177 barris de carne salgada — Em
1813: 224474 couros de boi, 756.635 arrobas de carne
séca, 69.103 arrobas de sébo, 257.342 alqueires de trigo,
172.668 chifres, 4935 arrobas de graxa e 455 barris de
camne salgada. — Em 1814: 285578 couros de boi,
959.295 arrobas de carne séca, 82.545 1&2 arrobas de
sébo, 211.926 1.4 alqueires de trigo, 254068 chifres,
8.518 1'2 arrobas de graxa, 790 barris de carne salgada.
— Em 1815: 277241 couros de boi, 754.060 arrobas
de carne séca, 58.093 arrobas de sébo, 255.782 arrobas
de trigo, 286830 chifres, 4.617 1,2 arrobas de graxa,
1.237 barris de carne salgada,

Rio Pelotas, 9 de Setembro. — Fiz hoje uma de-
morada  herborizagdo, porém infrutifera. Conforme
disse a erva das campinas apresenta-se ja verde; entre-
tanto o mesmo n3o aconiece nas pastagens distantes das
habitagbes e que ndo sdo constantemente tosadas pelo
gado. As folhas sécas do ano anterior escondem ainda
as gemulas, ndo se vé nenhuma flor e 0s campos tém
sempre a ¢or pardacenta tipica do inverno.

O Sr. Chaves vai mandar seu hiate a Rio Grande,
lotada de carne séca e eu quero aproveitar a ocasio re-
gressando esta tarde.

Rio Pelotas, 10 de Setembro. — Viclento venda-
val soprou ontem & tarde, persistindo até agora. impe-
dindo-me de partir.

Sendo o clima desta regido muito parecido com o
da Eurupa as plantas de Portugal aqui se desenvolvem
bem sempre que suas sementes siao plantades, ou quan-
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do acidentalmente sio langadas & terra. Encontram-se
nos jardins e nos arredores das habitagdes virias espé-
cies pertencentes & flora européis e que se multiplicam
com tal abundincia que se pcde duvidar si sdo culti-
vadas ou esponténeas. Posso citar a malva comum, a
mostarda, uma Cariofilacea, a Poa annua, que forma
quasi tcdos os gramados, uma Linaria, 0 Rumex pulcher
a Alsine media e algumas outras. A Ranunculacea n.°
... € menos abundante que as espécies precedentes mas
custo a crer seja ela natural da regifio. Sera preciso
comparar, na Europa, todas essas plantas com as espé
cies as quais parecem assemelhar para constatar si re-
almente existe alguma diferenca.

Depois do Ministério do Marqués de Pombal o
govérno portugués procurou introduzir a cultura do
canhamo nesta Capitania; mas, até & época atual foram
baldados os esforgos nesse sentido. Os lavradores pen-
sam que o govérno apederar-se-d, sem compensagao al-
guma, do fruto de seus trabalhos e confiantes nos lucros
oriundos da cultura do trigo ndo se arriscaram a expe-
riéncias cujos resultados Jhes pareciam duvidoscs. Quero
crér, todavia, que o canbamo produzird muito bem nas
terras himidas, negras e misturadas com areia, tdo
frequentes nesta zona. O Sr. Chaves mostrou-me &sse
produto, colhido por &éle em solo dessa natureza, a meu
ver muito bom, embora um pouco gresso.  Tem cm mira
dedicar-se a essa cultura, remetendo para isso uma me-
méria ao Conde de Figueira.

Rio Pelotas, 11 de Setembro. — O tempo estd hoje
horroroso, motive pelo qual nao arredei pé, tendo sido
ainda impedido de partir por causa do vento.

A mesn de mcu hospedeiro & farta. E' principal-
mente a carne de vaca ue se Apreseznta em feitios vatia-
dos; contudo temos pao e vinho as refeigbes
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Nas xarqueadas os negros s3o tratados com rudeza.
O Sr. Chaves, tido como um dos xarqueadores mais hu-
mancs, sé fala aos seus escravos com exagerada severi-
dade, no que é imitado por sua mulher; 0s escravos pa-
recem tremer deante de seus donos.

Hi sempre na sala um pequeno negrfode 10a 12 anos,
cuja funcio é ir chamar os outros escravos, servir agua
e prestar pequenos servigos caseiros. N3o conhego
creatura mais infeliz que essa coanca. MNunca se as-
senta, jamais sorfi, em tempo algum brinca! Passa a
vida tristemente encostado a parede e ¢ frequentemente
maltratado pelos fithos do dono. A noite chega-lhe o
sono, ¢, quando ndo hi ninguem na sala, cii de joelhos
para poder dormir. Mo é esta casa a dnica que usa &sse
impiedoso sistema: éle & frequente em outras.

Afirmei que nesta Capitania os negros s@o tratados
com bondade e que os brancos com éles se familiarizam,
mais que em outros pontos do Pais. Referia-me ans es-
cravos das estincias, que sao em pequeno nitmern; nas
xarqueadas a cousa muda de figura, porque sendo os
negros em grande nGmero e cheios de vicios, trazidos da
Capital, torna-se necessirio trata-los com mais energia.

Hoje vieram me acordar e em boa hora avisaram-
me que podiamos partir porque cessara o vento. Em-
barquei no hiate do Sr. Chaves, com um de seus amigos,
seguinde 0 mesmo caminho da vinda. Pouco terei de
acrescentar a respeito da regio.

As margens dos rios S. Gongalo e Pelotas sao muito
chatas, o campo é alegre ¢ coberto de bosquetes e de
pastagens. Chegados a Norie passimos para wma su-
maca, também pertencente ao Sr. Chaves, donde nos
trapsportdmos o uma Iancha que nos fevou ao Rio
Grande.

A primeira pessda que deparci 4 chegada foi José
Mariano. Disse-me ter sepuido para S. Miguel, mas nic
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tinka chegado sendio até S. Francisco de Paula porque o
hiate em que embarcara devia ficar 20 dias nessa pa-
roquia. Fingt acreditar nessa histéria, mas estou certo
de que éle voltou porque achou a viagem aborrecida.
De tudo isso 0 que acho mais desagradavel é ter de trazé-
lo em minha companhia.

Encontrei aqui, recem-chegado, o conde de Figueira,
o qual estivera em Santa Teresa, fortim situado na fron-
teira. Recebeu-me com sua costumeira bondade fazen-
do-me inGmeras perguntas sdbre a viagem a S. Francisco
de Paula.

O Sr. Conde de Figueira faz jis ao mais alto reco-
nhecimento e admiragao dos habitantes da Capitania por
ter duas vezes salvado o povo da invasio de Artigas,
mas ndo foi sb6 por isso que se tornou idolo da popula-
¢do. O marqués de Alegrete, seu predecessor, era um
homem sem energia, que deixava os comandantes de
distrito e os mais baixos oficiais exercerem uma autori-
dade despética séhre seus jurisdicionados. A Capitania
estava entregue ao mais terrivel latrocinio. Tudo se
fransformou depois que o Conde foi nomeado Governa-
dor geral, cercando-se de homens honestos, tendo o cos-
tume de tudo observar por seus proprios olhos, ouvir a
toda gente e fazer justiga indistintamente ao pobre e ao
rico. Ele nio é um homem de cultura, é possuidor ape-
nas das ideias comons, mas tem a vantagem de conbecer
perfeitamente a provincia que governa, percoirendo-a
palmo a palmo. E um espirito reto, bom, justiceiro, ale-
gre, educado, franco e imbuido do ardente desejo de
fazer a felicidade do povo e de impedir os vexames dos
seus subalternos, Além disso, disse-o algures, tem aos
olhos da populagio um grande mérito — o de montar a
cavalo tdo bem guanto 0s naturais da Capitania; & dex-
tro, Jocomove-se com extrema facilidade de um ponto
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a outra e se conforma sem lamentag¢des a todas as cir-
cunstincias das viagens.

Rio Grande, 13 de Setembro. — Os governaderes
tém aqui uma residéncia, porém, nde estando conser-
vada, nunca se apresenta em condigdes de os receber.

Ha em Rio Grande duas prisdes, uma civil e outra
militar, ambas muito pequenas e independentes da casa
da camara.

Entre os negociantes aqui domiciliados muitos sio
europeus, outrora marinheiros, e em geral analfabetos.

Conforme ja o disse no diario de minha viagem a
Minas, os portuguéses que se estabelecem no Brasil,
quasi todos rudes e sem educagiia, retardam muito a ci-
vilizagdo déste Pais em vez de [azé-la avangar,

Quando um dos Estados europeus entra em guerra,
todas as suas provincias fornecem soldados e por conse-
guinte st a nagfio se torna belicosa 0 & em sua totalidade.
No Brasil tal niio acontece. A fronteira meridional déste
Pais ha nwito tempo ndo goza sendo curtos intervalos
de paz, mas salvo algumas tropas vindas de 5. Paulo e
Santa Catarina, todos os soldados que combateram a
Espanha sdo naturais da Capitania. Nenhum recruta-
mento foi feito nas provincias mediterraneas e setzntrio-
nais. Disso resulta que enquanto os habitantes desta
Capitania se tornam completamente militarizados, os
povos das outras provincias caem pouco a pouco na inér-
cia. Esta claro, entretanto, que é do interesse do sobe-
rano de um império tdo vasto a minima diferenga pos-
sivel entre as provincias que o compdem, procurando
uniformoizar o sentimento geral de seus stbditos. Sei
que os mineiros € os gofanos lamentam terem de se acos-
tumar ao modo de vida desta regido, mas, seja dito, &le
¢ menos clistanciido do de suas provincias que dos dn
REuropa, e néo ¢ posgivel fazer vir regimentos de Por-
tugal,
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A frugalidade dos mineiros e sue rusticidade de ha-
bitos tornem-nos menos incapazes que os europeus de
se adaptarem aos costumes do Rio Grande do Sul, e éles
seriam dteis & campanha.

Para introduzir facilinente 0 mesmo espirito militar
nas diversas provincias do Brasil seria conveniente, creio
ev, mandar uma parte dos velhos soldados de outras ca-
pitanias a seus lares substituindo-os por novoes recrutas.

Esta capitania seria de qualquer modo escola para
as oufras. Seria dotada de atividade, espirito militar e
dum sentimentu nacional que s6 a guerra faz nascer.

Rio Grande, 14 dec Setembro. Sfo Francisco de
Paula é a aldeir do Rio Grande onde existe maior nii-
mero de xarqueadas. H4 atualmente 18 nesta paréquia
¢ a média de animais abatidos por ano é de cerca de 20
mil. A paréquia é limitada ao norte pelo rio Cama-
quam, ao sul pelo Arroio das Pedras e o rio Piratini; a
léste pela lagoa dos Patos e rio Sio Goncalo; a oéste pela
serra dos Tapes.

Apesar de ter cessado hi méses a matanca nas xar-
queadas sente-se ainda nos arredores um forte cheiro de
acougue, donde se péde fazer idéia do que ndo seré ésse
odor no tempo da matanga. WNessa época, dizem, nio
se pode aproximar das xarqueadas sem ser logo coberto
pelas moscas. Ao imaginar essa multidido de animais
decapitados, o sangue a cotrer et borbo*des, a prodigiosa
quantidade de catne exposta nos secadourcs, vejo que
tais lugares devem inspirar contrariedade e pavor.

Tenho ji observado, muitas vezes, que o5 mineiros
nio sao arraigados A terra natal. Com efeito nenhum
habito particular os retem e éles ndo tém pezar em sair
2 procura de melhores situagdces, por isso que sua inteli-
géncia, peculiar, thes garante meios faceis de subistén-
cia em quelquer parte. Os habitantes desta Capitania,
20 contcdrio, nunca emigram porque sakbem que féra dela
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serdo obrigados a renunciar ac habito de estar sempre
a cavalo e em parte alguma encontrardo tamanha abun-
dancia de carne. Recelam sobretudo embarcar, e todas
as embarcagdes que fazem o comércio desta Capitania
sdo tripuladas por estrangeiros.

Resulta dos dados que me foram fornecidos pelo
Sr. Chaves que o valor dos objétos importados no Rio
Grande em 1816 eleva-se a 1.000:441$380. As mai-
ores somas foram para objétos vindos do Rio de Ja-
neiro. Essa cidade exportou para ca: 12496 alqueires
de sal; 4.676 alqueires de farinha de mandioca; 567 al-
queires de arroz; 10.657 arrobas de agucar branco; 989
arrobas de acucar bruto; 86 cestos de marmelada; uma
grande quantidace de caixas de doces e chocolate:
1.812,5 arrobas de café; 36 caixas de cha; 604 pipas de
vinhos; 639 barris de vinho; 938 pipas de aguardente
de cana; 71 barricas de cerveja; vinhos c licores em gar-
rafas; 27 bareis de presunto: 1 caixa de presunto; 100
Jacas de toucinho; 217 barricas de hacathau; 118 barris
de manteiga; quetjos de diversos paises; 746 ancorotes
(1) de azeitonas; 31 barris e 36 garrafas de azeitonas;
6.833 arrobas de fumo; 620 escravos; tecides, entre os
quais 167.904,5 varas de tecido de algodio de Minas;
drogas; porcelanas, mercearias; quinquilharias, modas,
méveis, em uma palavra — todas as mercadcrias que
vém da Europa.

Dz Bahin o Rio Grande importou objétos no valor
de 91:3078200 a saber: 53.285 alqueires de sal; 400
alqueires de farinha; 201 de arroz; 108 pipas de vinho;
7 barris de vinho, 35 pipas de aguardente; 12 escravos;
364 arrobas de agucar branco; 11 arrobas de agucar mas-
cavo: 4.628 arrobas de cal; 1.2 arroba de estopa; méveis
e diversas mercadorias européias.

(1) NOTA DO TFADUTOR — Mfarnrintas cotrén uwsadas para
azcitonas e wioho.
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De Pernambuco a importagdo foi de 21:357$800,
representados assim: 20.850 algueires de sal; 573 arro-
bas de agucar; 4 pipas de vinho; 6 barris de vinho; 1!2
pipa de aguardente de cana; 4 escravos; 28 arrobas de
estopa; 1.000 cocos; méveis e alguns artigos europeus.

As importagdes oriundas de Santa Catarina montam
a 11:752S000, a saber: 27.943 alqueires de farinha;
3.724 alqueires de arroz; 174 arrobas de agucar brance;
44 arrgbas de agucar mascavo; 212 barris de melago;
732 arrobas de café; 169 pipas de aguardente de cana;
38 escravos; 296 pacotes de riccado; 7 pacotes de tecido
de linho; 15 airobrs de o de algoddo: 11 arrobas de
algnodao em pluma; 500 cintaros; 195 peles de veado
(curtidas); 504 alqueires de milho; 169 de amendoim:
81 duzias de taboas; 414 pecas de madeiras de constru-
¢ao; 6.520 ripas; 40 portas; 30 portadas; 36 sacos de
cal; 4.000 tethas; 6.000 tijolos; e mercadorias da Europa.

De Santos as mercadorias importadas, no valor de
26:6415800 foram: 1.534 arrobas de agucar hranco;
848 arrobas de agucar mascavo; 18 arrobas de farinha
de mandioca; 76 alqueires de arroz; 7 arrobas de café;
43 arrobas de tabaco; 2 barris de vinho; 43 pipas de
aguardente de cana; 11 escravos; 7.439 varas de tecido
de algaddo; 200 alqueires de cal; 500 duzias de ripas;
20 vigas; 8 112 duzias de gamelas ¢ alguns artigos eu-
ropeus.

Paranagued enviou mercadorias no valor de......
4:4595500, sendo: 246 alqueires de arroz; 250 alqueires
de raate; 292 jacas de mate; 14 arrobas de café; 30 arro-
bas de toucinho; 2 escravos; 2 més; 1.582 ripas, 184 du-
zias de caibros; 206 1:2 duzia de taboas; 107 portadas;
415 vigas; 8 vergonteas; 149 112 “mocds” (1) de cal

1) NOTA D@ TRADUTOR — Os mogds 50 5¢0s de courn também

chemedos murrdes.
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Pe Lisboa, diretamente, vieram: 7 pipas de vinho;
26 barris de vinho; 276 garrafas de vinho; 72 medidas
de aguardente; 4.600 alqueires de sal; salsichas, choco-
late e algumas tapecarias da Europa e da India; 50 ma-
chados; 100 enxadas; 198 foices, tudo no valor de.. .
8:7415410.

Porto forneceu 122 pipas de vinho; azeite, chapeus,
machades, enxadas, quinquilharias, etc, perfazendo. ...
22:6488300.

S. Sebastifio, na provincia de S. Paulo, remeteu 86
pipas de aguardente de cana; 800 arrobas de agucar
branco; 90 arrobas de agucar mascavo; 90 arrobas de
café; 416 arrobas de tabaco; 8 escravos; aiguma louga
e mercadorias da Europa montando a 1:113$310.

Parati (Rio de Janeiro) forneceu: 4 pipas de vi-
nho; 57 pipas de apuardente de cana; 3 barris de laran-
ja; 38 arrobas de tabaco; 15 arrobas de acucar bruto; 26
arrobas de café; 30 alqueires de farinha de mandioca;
54 balaios de toucinho; e algumas bagatelas européias,
tudo valendo 431$900.

Da Ilha Grande (Rio de Janeiro) vieram 16 pipas
de aguardente de cana por 960S000.

Campos remeteu 87 pipas de aguardente de cana;
4 de melago; 1.823 arrobas de acucar branco; 560 arro-
bas de agucar mascavo; 1.160 varas de pano de algodéo;
33 alqueires de arroz, tudo no valor de 9:4583600.

A Capitania do Espirito Santo forneceu 135 arro-
bas de fio de algodio; 540.000 varas de pano de algodio;
1 escravo e 12 alqueires de arroz, valendo 7205000,

Do Rio S. Francisco vieram 2.091 alqueires de fn-
rinha; 261 alqueires de arroz; 2 carros de agucar; 42
arrobas de café; 30 Ps. de ripas, 10 “mocos” de cal;
100 12 dizias de ripas, montando a 1:8555C00.
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Cananéa forneceu 2.289 alyueires cle sal; 93 duzias
de ripas; e 34 vigas por 383S500.

Laguna exportou para cd 1.600 alqueires de farinha
e 400 alqueires de amendoim por 824S000.

Da Itha da Boa Vista (Cabo Verde) vieram 7.930
alqueires de sal, no valor de 3:1725000 e da ilha da
Maie — 4.200 alqueires por 1:6805000.

Gibraitar forneceu: 1514 alqueires de sal; 1 de
azeite; genebras, alguns presuntos ¢ um pouco de papel
no valor de 901$G00.

De Cadiz entraram 1.568 alqueires de sal por...
620S000.

De Filadélfia, 30 alqueires de sal, genebra, pequena
quantdade de vinagre, alcatriio e alguns méveis impor-
tando em G245000.

De Guernesey — 10 pipas de vinho — 6008000; e
vinagre, cerveja, porcelana, vidros: 160S000.

De Nova York: 1.800 alqueires de sal; 10 pipas
de genebra, 1.2 pipa de aguardente, porcelang, alcatrdo
€ moveis no valor total de 2:6535000

Rio Grande, 15 de Setembro. — O Major Mateus
da Cunha Teles, em casa de quem estd hospedado o
Conde, ofereceu-The hoje um baile, menos concorrido
que os anteriores, mas onde pude contar ainda 50 e
tantas mulheres, todas vestidas com elegincia e bom
gosto. Os homens eram menos NUmMerosos que as mu-
lheres e era preciso pedir-lhes para dansar. Nada te-
nho a acrescentar as observacdes ja feitas sobre as pri-
meiras. Tém na maioria a pele branca, corada, olthos
e cabelos negros, algumas siio bonitas, porém todas sem
atrativos. SAo para com os homens muito desembara-
cadas, ou demasiadamente timidas. Em geral, contudo,
parecem possuir presenca de espirito e, a vista da pouca
educagio que recebem, é de se admirar que conversem
tdo hem.
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Quanto aos homens s@o pouce solicites junto as
senhoras, quasi ndo lhes falando e ndo mostrando o
menor desejo de lhes ser agradaveis.

A meia-noite as senhoras passaram a urn saliao onde
foi servida a ceia, sendo elas acompanhadas pelo Conde,
seu ajudante de campo dois ou trés homens e por mim.
O Conde ofereceu o brago a uma senhora e nds fizenos
0 mesmo, mas as senhoras desta regifio estdo tdo pouco
acostumadas a essa delicadeza, que sbmente acederam
contrafeitas,

A ceia compunha-se de prodigioso nimero de pratos
apertados uns aos outros, porém todos muito bons. Apds
a refeicao toda a gente passou a outra sala onde foi
servida magnifica sobremesa. Esse costume de servir a
sobremessa em sala diversa da de jantar ou cear é geral
nos banquétes.

Como nos outros bailes, que assisti, havia neste mui-
tos padres, entre os quais o vigario da paréquia em com-
panhia dr sua sobrinha e de suas filhas adotivas.

Rio Grande, 16 de Setembro. — J4 disse que na
Serra de Sto. Antonio, ao norte de Porto Alegre, é feita
a cultura de cana; cultivam também a mandioca nos ar-
redores dessa cidade, mas caminhando para o sul essas
plantas ndo se desenvolvem mais. Assim, Porto Alegre
deve ser considerado o limite meridional desse vegetal.

A cultura do algodio estende-se um pouco mais lon-
ge, produzindo ainda muito nas margens da lagoa dos Pa-
tos, apezar de dar fibras de qualidade inferior.

Logo que cheguei a Rio Grande o Conde encarre-
gou 0 sargento-mér Mateus da Cunha Teles de pro-
curar-me meios de transporte a Montevideu, tendo &ste
se prontificado, perante o Conde, a tratar disso. Entre-
tanto, até & partida do Conde para Santa Teresa, nada
me disse a respeito e como sempre 0 vejo muito atarefa-



VIAGEM AQ R10 GRANDE no Sur 147

do nao ousei tocar no assunto. Todavia, depois que o
Conde seguiu, sonbe que me destinava um carro perfei-
tamente equipado, que alids havia sido dele.

Durante a auséncia dc Conde fiquei s6 em casa do
Sr. Mateus, tendo nossa amizade se estreitado. Ao fa-
far-the de minha partida respondeu-me que quando me
quisesse por a caminho bastava preveni-lo com alguns
dias de antecedencia. Entrementes fui a S. Francisco
de Paula e até a volta ignorava de que modo faria a
viagem. Aqui chegado abri-me francamente com o Sr.
Mateus e soubc que éle me ia emprestar para ir a Sta.
Teresa, ou além, o que fosse fnecessario, seu carro, seus
negros e seus bois. Fiquei constrangido com essa gene-
rosidade excessiva que devia naturalmente incomodi-
lo. Todavia, encontro-me na contingéncia de aceitar
seus oferecimentos, pois que ninguem quer alugar-me
uma carroga nem bois. Ademais’o Conde de Figueira
fez-me presente dos cavalos necessarios e trata de artan-
jar um bam soldado para acompanhar-me.

Rio Grande, 17 de Setembro. — Outro baile. Este
foi dado pelo Conde. Tudo corren como nos preceden-
tes. O uso de trocar brindes leva sempre os convivas
a excessos ¢ apbs a ceia a alegria exagera-se.

Fiz para a viagem consideraveis provisdes porque
asseguram-me que além da carne nada acharei até Mon-
tevidew. Quero mesmo crer que depois de Santa Te-
resa nao encontrarel nem meios de transporte,

As pereiras estao atualmente floridas, os pessegueiros
estio despidos, os marmeleiros se cobrem das primeiras
folhas e as laranjeiras mostram os primeiros botdes.

O homem em casa de quem foi o Conde recebido a
sua chegada, chams-se, conforme disse — Mateus da
Cunha Teles. E’ natural de Agores, fez fortuna neste
Pais, tornou-se sargento-mdr e associou-se a Jodo Ro-
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drigues para a arrecadacdo dos impostos sobre couros.
Mostra-se muito simples, & liberal e magnifico para com
os héspecdes. Fez, em diferentes circunstancias. enor-
mes sacrificios pelo Rei. E’ quem recebe todos os ofi-
ciais que vdo a Montevideu ¢ hospedou mesmo, em sua
casa, durante 40 dias, todo o estado-maior do Bardo de
Laguna. Possie duas casas, uma — muito pequena,
onde mora, e outra muito maior, assobradada, destinada
aos héspedes.

E’ uma casa mal dividida como todas as casas por-
tuguésas. Os dormitdrios sdo sempre pequenos cubi-
culos, escurgs, dando para grandes salas.  Apesar disso
é mobilada com o0 luxo das mais belas casas da Europa,
podendo-se sobretudo mencionar a sala de visitas como
modélo de elegancia. A mesa de refeicdes & servida
também com luxo. Um delicioso vinho do Porto brilha
em parrafas e frascos de cristal, as iguarias sfo servidas
em pratos de porcelana inglésa extremamente fina. O
cardapio ¢ excelente, mas ha grande mistura de iguarias;
apés cada sefeigdo sao retirados 2'3 de pratos em que
ninguem tocou siquer. A despesa que o Sr. Mateus
tem feito depois que aqui estamos deve ser considera-
vel, pois tudo é extremamente caro em Rio Grande e o
Conde traz uma comitiva de mais de 30 pessdas, da quai
uma grande parte agui permaneceu durante sua ida a
Santa Teresa.

Rio Grande, 18 de Setembro. — O Conde seguiu
hoje com destino 2 freguezia de S. Francisco de Paula,
com o Sr. Lemos, seu ajudante de campo, e o sargento-
mér Mateus.

Como ndo nos veremos mais despedi-me dele, ndo
sem grande pesar, porque, em dois méses de convivio,
s6 recebi provas de amizade. Aprecio muito o Sr. Lemos
também militar horrado, alegre, de extrema bondade,
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que procurcy, como o Conde, me prestar teda a sorte de
servigos e ao qual liguei-me por fortes lagos de amizade.

Ao chegarmos agut prometeu-me o Conde dois sol-
dados para me acompaphar na viagem em mira. Agra-
deci muito mas apenas aceiei um, porque sei que para
minha tranguilidade ndo devo aumentar minha co-
mitiva.

Um paulista, por nome Teixeira, filho do proprieta-
rio de Cocambai, deseja vivamente acompanhar-me, mas
sua grande camaradagem com José Maviano fez com
que eu o recusasse. Deram-me win voluntario do Rio
Grande que comegou por me pedir dinheiro, o que nio
& muito bom sinal. ..



CAPITULO V

Arroio das Cabecas — O fenente Vieira —
Caes de guarda dos rebanhos, chamados ove-
Meires — Estincia do Silverio. — Invasdo
das areias — Cultura do trifo — Estincia
do Velho Terras — Estancia de José Correia
— O mate — Campos neufrais — Proprieda-
de disputada — Estancia da Tapera — Es-
tancia de José Bernardes — Estancia de Fran-
cisca Carreia — Esténcia de Medanos Chico
— Estincia do Curral Grande — Cheripd —
Oftalmias causadas pela arcia — Jerebatuba
— QO Sr. Delmont, lrancés — Rendimento
das Estdncias segundo sua opinido — Esién-
cia de Chuj — Esfrados — Cultura do miifio
— Bddes — Rio ¢ Serra de S. Miguel —
Bela paisagem — Forte de S. Miguel ~—
Morro da Vigia — Estancia de Angelo Nufez,
lugar destinado & fundagio de uma aldeia —
Chui — O Capitdo Manoel Joaguim de Car-
valho — Limites entre Rio Grande do Sul
e Uruguai.

Arrojo das Cabecas, 19 de Setembro, 3 léguas. —
Ao pér do sol o termdmetro acusava 12 graus. Deixei
hoje Rio Grande onde passei um més de agradavel con-
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vivéncia, alimentando-me bem e tratado por todos com
as maiores atengBes. Era tempo, entretanto, de partir
pois o repouso das cidades torna-me indolente, fazendo
trabalho lento e pouco proveitoso. Ao contrario, o mo-
vimento das viagens anima-me e como o tempo torna-se
escasso trato de aproveita-lo bem.

Antes de deixar Rio Grande entreguei 3 caixas de
péssaros e mamiferos ao Major Mateus pedindo-the fa-
zé-las remeter ao major Jodo Pedro de Souza Ferreira,
em Porto Alegre. Deixel também uw'a mala cheia de
papéis de herbario e outros pequenos objétos, para que
8le ma enviasse a Montevideu, enderecada 3 um sacer-
dote a quem estou recomendado, chamado padre José
Gomes Ribeiro.

Na hora da partida trouxeram-me quatro cavalos
com que o Conde houve por bem presentear-me, todos
muilo bons, mérmente © que me serve de montaria.

Uma porgdo de incidentes, que quasi sempre se
apresentam quando inicio uma viagem, retiveram-me em
Rio Grande até onze horas.

Apds algum tempo José Mariano induziu-me a pas-
sar, deixando esta cidade, pela estincia do tenente José
Vieira, em casa de quem passou ¢le um més a matar e
preparar passaros. Desejando agradecer ao tenente con-
cordei com © meu camarada, que se mostrou muito ama-
vel durante a viagem, amabilidade a que ndo estava
mais acostumado.

Deixamos a carroga sepuir diretamente e tomamos
outro caminho, contornando quasi sempre a Mangueira.
Caminhdmos durante muito tempo sébre um gramado
muito fino, mas tinhamos & direita montdes de areia
pura no meio dos quais sdmente vegetava o “senecio”
1853 bis. D3o aqui o nome de mal-me-queres a @sse
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“senecio”. Ao fim de duas léguas chegamos & casa do
tenente Vieirs, situada 4 extremidade do istmo que se-
para a Mangueira da lagoa dos Patos. E’ uma casa
recem-construida, coberta de telhas, muito bonita. Fi-
zeram-mne entrar em um salio bem mobilado e em se-
guida o proprietaric Jevou-me a um terraco, ccnstruido no
telhado, donde se avistam Mangueira, Rio Grande e uma
imensa extensdo da regido. Essa vista, entretanto, nada
tem de agradavel porque a verdura nio se fostra no
campo sen3o em manchas semeadas nos areiais finos e
esbranquigados

A casa do ftenente Vieira é inteiramente cercada
de arein, o que o obriga a por continuamente negros a
desentulhar seu jardim.

Deixando a residéncia do tenente Vieira dirigimo-
nos, através dos campos, 2 casa cnde poisei e onde ji
havia pernoitado quando acompanhava o Conde de Fi-
gueira no comégo de sua viagem a Santa Teresa. Essa
casa pertence a um particular de Rio Grande, chamado
Justino, que s6 a ocupa de tempos em tempos. No mo-
mento ndo se achava; tendo eu pedido ao seu capataz
permissio para ocupar a casa nao fui atendido, mas
dando-me a conhecer e fazendo lembrar que havia ja
dormido ali quando da passagem do Conde, obtive a
aquiescéncia e as portas foram abertas.

O tenente Vieira possiie um rebanho de ovelhas,
que, como os demais desta regifio, estd sempre noS cam-
pos, mas é guardado por um désses cdes de que fala o
Abade Casal, a que ddo o nome de ovelheiro.

Eis 0 que o tenente contou-me a respeito désses ani-
mais:

Toma-se um cachorrinho, antes de ter aberto os
olhos, separa-se¢ da cadela, forga-se uma ovelha a ama-
mentd-lo e faz-se um pequeno abrigo para éle no meio
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do rebanho. Os primeiros séres vivos que se oferecem
as suas vistas sa0 0s carneiros; 0 cao se¢ acostuma a éles,
afeicoando-se-lhes e tornandc-se defensor espontdneo do
rebanho, repelindo com coragem os caes selvagens e
outros animais que ¢ vém atacar. Acostuma-se a vir
comer pela manhd ¢ a tarde & estdncia. Nunca mais
abandona o rebanho e quando os cordeiros se distanciam
da habitagao éle prefere passar fome a abandoné-los.

Estancia do Silvério, 20 de Setembro, 5 lguas. —
A casa do Sr. Juslino ndo pasia de uma palhnga, mas
seu pomar é extremamente hem cuidado e um dos mai-
ores que tenho visto no Brasil. Em Minas e Goids um
pomar ndo vai além de uma nesga de terra onde sdo
lancados, sem ordem, laranjeiras, cafeeiros, bananeiras
etc, para os quais ndo se reserva cuidado algum. Os
pornares que hei visto nesta capitania em nada se as-
semelhom, é verdade, dqueles lugares deliciosos onde,
em nosso pais, a arte embeleza a natureza e onde tudo
é consagrado ao prazer da vista, mas ao menos aqui se
nota ordem e simétria. Veem-sc poucas flores mas as
arvores frutiferas e varias hortaligas exdticas, tais como
— couves diversas .alfaces e ervilhas s3o encontradigas
No pomar do Sr. Justino as arvores acham-se dispostas
em quincdncio e muito bem alinhadas; os proprios legu-
mes sac plantados com simétria ¢ o solo apresenta-se
muito limpo. O Sr. Justino adota para suas &ivores
frutiferas uma pratica digna de elogios e que ndo péde
deixar de dar resultados — a da enxertia.

A vizinhanga da cidade garante-lhe um grande lucro
na vendagem de frutos e legumes e o rio Grande oferece-
ihe um fécil meio de transporte.

E’ de notar que para cuidar désse pomar éle em-
prega 12 negros; certamente 3 jardineiros francéses cul-
tivariam muito melhor um espago de terreno semelhante.
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Os negros sio naturalmente pouco ativos; quando livres
56 trabalham o suficiente para ndo morserem de fome;
quando amedrontados trabalham mal e com excessiva
lentiddo.

Comecei hoje a viajar pela peninsula que separa a
lagoa Mirim do mar e que tem a mesma ditegio que
sua homdloga existente entre a lagoa dos Patos e o
Oceano.

O terreno hoje percorrido é mais chato que nossas
planicies de Beauce, nao oferecendo a minima ondula-
cao. Durante alguns instantes s0 pisamos areais, mas
em seguida caminhdmos sobre um gramado raso; con-
tudo, principalmente & direita, percebemos ao longe
grande areais.

Apesar da igualdade do terrcno o aspecto do cam-
po nada tem de monédtono. Grande ndmero de cavalos
¢ bovinas pastando.

As casas sdo pouco distanciadas umas das outras,
vendo-se aqui e ali pequenos tufos de arvores; frequente-
mente deparamos alguns campos de trigo. Excetuadas
duas casas que 530 cobertas de telhas, entre estas a em
que parei, todas as outras sic cobertas de palha. Sio
pequenas, mobiladas de mode pobre e construidas de en-
chimento. Causa espanto e centraste existente entre es-
sas casas e o trajar das mulheres que as habitam. Vi
a janela de uma dessas palhogas uma encantadora moga
cujos cabelos estavam penteados com gdsto, trazendo
um beio vestido de chita e um fichd de seda.

As pastagens sio muito menos verdes que as da
Freguezia de S. Francisco de Paula porque o terreno
néo é aqui tio himido.

Apenas um pequeno nimero de espécies de plantas
aprescnta-se com floses, e assim mesmo muito comuns:
o Oxalis n. 1874 orna os gramados de um vermetho agra-
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davel; com éle acha-se abundantemente o Cerastium n.
1875, a Anemona n. 1864 e um outro Oxalis n. 1875-5,
o Carex n. 1875, ¢ a Composta n. 1875 quarta, que algu-
mas vezes, quasi ela s6, cobre espacos considerdveis.

Como as que florescem na Europa no coméco da
Primavera a maioria das plantas que encontro em flor
s3o pequenas e de delicada consisténcia.

As plantas que florescem atwaimente tém cresci-
mento muito curto; tendo tirado pouco alimento do solo
as substincias alimenticias acham-se diluidas em grande
quantidade dagua, e sdo pouca aquecidas pelos raios do
sol. Nao é pois de se admirar sejam tenras, pouco cres-
cidas ¢ exijam muito tempo para secarem, no herbario.

As plantas européias e as que agui colho neste
momento sendo expostas ao sol apds 3 colheita murcham-
se muito mais rapidamente que as da zona torrida, por-
que estas Gltimas contém geralmente muito menor parte
aguosa.

Em toda regiio hoje percorrida a terca apresenta
uma mistura de areia e humus pardo. Essa terra, en-
tretanto, é pouco profunda; em baixo encontra-se areia
pura, fina e amarelada, semelhante 4 do Rio Grande e
como acontece que os animais frequentemente cavam a
camada superior da terra vegetal a areia toma nésses
sitios o lugar das pastagens. Assegura-me meu hos-
pedeiro que a extensdo dessas pastagens diminfie de ano
para ano. E possivel que outrora todo éste istmo fosse
coberto pelas Apguas, que se retiraram pcuco a pouco, e,
quando se tormavam pouco profundas eram invadidas
pelas plantas aquaticas que formaram a primeira camada
de solo, depois caoberto pelas areias.

De qualquer modo o trigo medra perfeitamente nes-
sas terras. O trabalho & feito a arado e embora os
sulcos ndo fiquem perfeitamente retos, como em nossos
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campos, causou-me boa impressdo aché-los bem tra-
gados.

Devido a0 gado solto nos campos ha necessidade
de cercar todas as culturas. Para isso fazem ao redor
das Javouras uma vala profunda tendo do lado das plan-
tagbes moitas de verdura, 2 guisa de pequenos muros,
feitas com cuidado. Entre essas moitas sio plantados
cactus e bromeliaceas de grande folhas espinhosas que se
apresentam em grandes rosetas, e, embora tais planias
tenham porte pequeno formam sébes dificeis de arrom-
bar.

Aqui chegando encontrei em frente 4 casa todo um
equipamento de acantonamento militar. Soldados es-
tendidos pelo chio vinham de jantar. Seus fuzis esta-
vam relnidos em feixes. Qs cavalos que éles deviam
montar estavam arreados e um nimero prodigioso de
cavalos de sobreceléncia achavam-se reunidos em um
lote .

Como os poucos soldados que restavam a Artigas,
apds a batalha de Taquarembd, localizaram-se ao norte
de Entre-Rios, o trecho de fronteira vizinho de Santa
Teresa n3o corre risco de ser atacado. Q Conde de
Figueira deu ordem 3s tropas que guarnecem ésse forte
de retirarem e deu licenga aos milicianos para retorna-
rem as suas sédes. Tais sao os soldados por mim en-
contrados.

Pedi ao progprietario da Estincia permiss@o para
entrar em sua casa, porém respondeu-me estar a mesma
cheia e induziu-me o esperar pela partida dos militares.
Estes retiraram-se a noite sendo eu entio recebido na
casa. Meu hospedeiro é um bom velho, cuja hospitali-
dade ¢ proverbial na regido. Proporcionou-me uma boa
ceia, servindo-me pan e vinho, e mandou preparar-me um
bom leito. Sua casa é asseiads, mas pouco mobilada;
as paredes s@o caiadas,
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Estdncia do Velho Terras, 21 de Setembro, 5 Iéguas.
-— O bom Silvério quiz fazer-me almogar esta manha
sendo a refeicio, como a de ontem a tarde, inteiramente
composta de carnes. Nesta regiao nao se come outra
cousa. Carne cosida, carne assada, carne picada ou
cortada em pedacos, sempre a carne, e quasi semprie de
vaca ou de boi.

A regido hoje percorrida € absolutamente seme-
Ihante a que ontem atravessei. E’ sempre igual s6 ofe-
recendo pastagens rasas, onde pascentam indmceros ani-
mais.  As casas sio muito menos frequéntes,

A’ cerca de duas léguas da Estancia do Sitvérie co-
mecei a enxergar, 4 minha direita, um grande lago, que
se estende paralelamente ao caminho.

Cerca de uma légua daqui parei alguns instantes
em uma estdncia situada nas margens do lago e que se
compde de algumas pathocas muito baixas e construidas
de enchimento. Fui recebido por uma mulher idosa,
alegre, honesta, muito conversadoira. Estava trajadn de
modo semelhante as mulheres da regiao. Logo que en-
trei & casa serviu-me dois mates, segundo o uso, em ma
pequena cabaca de bico curvo onde estava enfiada uma
bomba de prata.

A casa fica de frente para o lagn, de onde dista
pouco e o terreno que a separa déle é inclinado e coberto
de grossas drvores pouco altas perém muitn folhudas,
separadas umas das outras. A seus pés crescem grandes
lianas que apds se apoiarem contra seus troncos, emasa-
nham-se em suas ramagens, formando coberta impenetra-
vel aos raios do sol. Um pequeno trecho do lago, que
se percebe por sob essas frondes, faz diminuir o etces-
sivo aspecto umbroso.

Disse-me a dona da casa que o lago pode ter 3
1éguas de comprimento, chama-se lagoa de Caiova (tal-
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vez a que Casal denomina Cajuba) e que dé nome i
Estancia.

Conversando com essa muther perguntei-lhe como
adubavam a terra para plantar o trigo. Outrora, res-
pondeu-me, encerrava-se o gado em um curral junto a
casa e transportava-se o estérco, em pequenos carsos,
para as terras a semear, mas nesta parte da Capitania
todo o mundo renunciou a essa pratica. Hoje usam
cercar de estacas o terreno que se vai cultivar, ai encer-
rando o gado todas as tardes. Quando se verifica que
essa parte do campo ja recebeu bastante estérco trans-
porta-se o cercado para deante e assim sucessivamente
até ser adubado o campo todo.

Ao sair de Estincia de Caiova um dos negros da
carroga informou-me que estivera ocupado a abater ume
vaca ¢ ofereceu-me um pedaco de carne; deu-me de bom
grado grande naco e ndp quis aceitar retribuicao em
dinheiro. Devo ésse obséquio, creio, ao fato de saber
minhas ligagSes com o Conde, de quem espera reccher
alguma graga. ..

Logo chegado ao lugar onde poisel meu soldado
fez uma grande fogueira; cortou a carne em compridos
pedacos da espessura de um dedo, fez ponta em uma
vara de cerca de 2 pés de comprimento e enfiou-a 4
guisa de espéto em um dos pedagos de carne, atraves-
sando-o por outros pedagos de pau, transversalmente,
para estender bem a carne; enfiou o espéto obliquamente
no solo expondo ao fdgo um dos lados da carne e quando
o julgou suficientemente assado expoz o outro lado. Ao
fim de um quarto de hora ésse assado podia ser co-
mido, parecendo uma espécie de “beefsteack” suculento,
porém de extrema dureza.

Na viagem que fiz ¢m companhia do Conde titha
visto, j&, seus pedes e scldados prepatar suas refeigdes
dessa maneira.
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Parei em uma choupana construida de enchimento,
como tcdas desta regido. Enquanto nao anoitecia sai
a herborizar e verifiquei que ¢ lago de Caiova termina
pouco adeante da choupana. Pouco além veem-se outros
dois muito menores que niio tém nomes particulares,
compreendidos sob a denominacao geral de Lagoas de
Caiova.

Os negros do major Mateus disseram-me morar per-
to daqui um homem que antes de minha partida de Rio
Grande tinha sido encarregado por seu patrdo de me
arranjar uma carroca, o qual havia achade uma. Man-
dei vir ésse homem, tendo éie efetivamente confirmado
ter arranjado alguem disposto a me conduzir a Montevi-
deu por duzentos mil réis e que havia escrito a ésse res-
peito ao Major, porém sem obter resposta. O Sr. Ma-
teus havia ja me falado sdbre isso, acrescentando que a
proposta ndo era sceitdvel. Entretanto, como me ga-
rantem ser dificil encontrar condugfio em Santa Teresa,
e achando-me constrangido pela generosidade do Major.
vejo-me disposto a alugar a carroga em gquestdo,

Estancia de José Correia, 22 de Setembro, 5 léguas.
—— Ainda dois mates antes de partir. O uso dessa bebi-
da é geral aqui. Toma-se-0 ao levantar da cama e de-
pois vanas vezes ao dia. A chaleira de agua quente es-
ti sempre ao foégo e logo que um estranho entre na casa
se lhe oferecec o mate. O nome de mate é propriamen-
te o da pequena cabaga onde &le é servido mas ddono
também A bebida ou A quantidade do infuso contido na
cabaga: assim diz-se ter tomado dois ou trés mates quan-
do se tem esvasiado a cuia duas ou trés vezes. Quanto
4 planta que fornece essa bebida denominam-na erva-
mate ou simplesmente erva. A cuia tem a capacidade
de mais ou menos um copo; é cheia com a erve até a
metade, completando-se o resto com agua quente. Quando



160 AUGUSTO E SAINT-HILAIRE

o mate ¢ de boa qualidade pode-se cscaldi-lo até 10
ou 12 vezes sem renovar a erva. Conbece-se que esta
perdeu sua fdr¢a ¢ que é necessario troca-la quando ao
derramar s6bre ela a dgua fervente ndo se forma espuma
A superficie.

Os verdadeiros viciades do mate tomam-no sem
agucar e entdo tem-se o chamado chimarrdo.

A primeira vez que provei essa bebida achei-a muito
sem graca, mas 1ogo me acostumei a ela e atualmente
tomo varios mates, de enfiada, com prazer, até mesmo
sem agucar. Acho no mate um ligeiro perfume, mista
de amargor, que ndo € desagraddvel.

H& muitos meéritos nessa bebida, dita diurética,
prépria para combater déres de cabeca, para amenizar
os cansacos do viajante ¢ na realidade é provivel que
seu amargor torne-a estomdquica e por conseguinte ne-
cessdria em uma regiZo onde se come enorme quantida
de de carne, sem os cuidados da perfeita mastigagzo.

Em espago de cerca de duas léguas aquém da es-
tancia do Velho Terras e até Capilha o terreno é absolu-
tamente semelhante ao por mim atravessado nos dias
precedentes. E’ também uniforme e coberto de relva
rasa onde florescem ainda as mesmas plantas por mim
indicadas no dirio de 20.

No caminho encontret wn homern, que mora a trin-
ta léguas daqui, em regresso a0s penates, acompanhado
de sua mulher.

Nio ha ninguem nesta regido que nio seja bom ca-
valeiro, motivo pelo qual todo mundo faz longas viagens
a cavalo.

Conversando com o homem recem-citado soube que
em Santa Teresa, Sdo Miguel ¢ seus arredores havia
um grande nimero de estanciciros absolutamente igno-
rantes em matéria de religiio, e que muite gente nunca



VIAGEM A0 Rio GRANDE DO SUL 161

se confessou e até havia pessoas de 15 e 16 anos que
nunca assistiram a wa missa, 0 que ndo é para sc ad-
mirar pois que entre Rio Grande e a fronteira sémente
celebram em Capitha, onde passei hoje.

Capitha ni3o passa de uwm arraial composto de al-
pumas choupanas e duma pequena capela subordinada
a paréquia do Rio Grande, porém destituida de capelao.
Esse arratal acha-se situade em agradavel posigdo, as
margens da lagoa Mirim,

Silvério disse-me que sua casa ficava equidistante
de 5 léguas e do lago e do mar.

Abaixo de Caiova o istmo comega a estreitar-se, pois
ineus hospedeiros de ontem afirmaram-me que sua resi-
déncia ficava duas léguas do lago e a trés do mar, ¢ em
Capilha nio hd mais que duas léguas entre o oceano e
o lago. N

De Capilha até aqui em um espago de 3 léguas
viemos sempre contornando o lago, caminhando por uma
praia triste e mondtona, coberta duma areia fina e es-
branquicada. Para além dessa praia as areias amon-
toadas pelos ventos formaram uma fileira ininterrupta
de monticulos sébre os quais crescem algumas arvores
raquiticas, tays como a Mirsinea, a figueira e o coentro.
Per tras dos monticulos o terreno continda uniforme e
coberto de pastagens.

A uma légua de Capilha acha-se o Ingar denomina-
do Tahim, onde estio acantonados alguns soldados.
Qutrora Tahim constituia o limite das divisGes portugué-
sas. Do outro lado ficavam os campos neutros {campos
neutrais), que se estendiam em uma extensio de 30
léguas até 2 estincia de Chui, onde comecavam as pos-
sessoes espanholas.

Si é verdade o que me informaram, os campos neu-
trais foram inicialmente poveados pelos portuguéses, que,
por um fratado, foram obrigados a abandona-los.
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Homens desfavorecidos da fortuna, vencdo uma tao
grande Area de terras sem dono, sonharan ai se estabe-
lecer e para isso pediramn permissio acs comandnntes
de fronteira, portuguéses. KEsses, para N3o sc COmpro-
meterem, recusaram-thes autorizagio cdireta. mas pron-
tificararn-se a fechar os olhos & tal violacdo do tratado
e aconselharam-nos a procuraremn o beneplacito dos co-
mandantes espanhdis, que por dinheiro tudo consen-
tiam. Assim foram os campos neutrais povoados pela
segunda vez por gente portuguésa. Mas haje que essas
terras sao consideradas dominio portugués os antigos
proprietarios npresentam se com os titulos de direitc
referendados pelo Rei ¢ pretendem recuperar suas ter-
ras, alegando que os ocupantes ali se estabeleceram ile-
galmente, contra a letra de um tratado. Parece que as
autoridades estdo dispostas a decidir em favor dos an-
tigos proprietarios.

Poisei em uma estincia cujo proprietario esta au-
sente, e onde apenas encontrei um negro. Esse homem
alimenta-se sdomente de carne, sem farinha e sem pao,
conforme é useiro tratarse oS escravos nesta regido.

Estdncia da Tapera, 23 de Setembro, 3 léguas. —
Entre a regiao que percorri e o oceano hi um belo lago,
muito estreito, de 12 Iéguas de comprimento, comegando
cerca de Tapera, estendendo-se paralelamente & lagoa
Mirim e a0 mar até ao Capao do Franco, 2 uma légua e
meia da Estincia do Curral Grande.

Nos mapas dao a &sse lago o nome de lagoa da
Mangueira, mas na regiio éle é conhecido por lagoa do
Albarddo. E’ a lagoa Comprida, para o Sr. Chaves.

Da extremidade setentrional désse mesmo lago vé-
se um grande banhado que se dirige para os lados de
Rio Grande e que ao aproximar-se dessa cidade, disse-
ram-mec, divide-se em virios ramos cujo conjunto se



VIAGEM A0 R10 GRANDE DO Sut 163

assemelha aos dedos de uw'a mao. Qutro banhado ter-
mina o lago na ponta sul e se prolonga até Jerebatuba.

Chama-se banhado, como indica o nome, aos ter-
renos banhados por uma pequena quantidade dagua que
algumas vezes se esgota. Neles crescem ordinariamente
grandes ervas. Nio sio tio lamacentos como os brejos
propriamente ditos & podem ser considerndos como es-
pécie de transicdo entre os bhrejos e os lagos.

Entre o lagcv da Mangueira e o mar, 4 altura de
Fstiva, junto 3 estdncia do Velho Temas, o terreno se
eleva e forma como que uma cumiadn que se estende até
a altura da estdncia de Jodo Gomes. Essa elevacio
tomov, devido a sua férma, o nome de Albarddo, que
significa albarda grande. Tais detalhes obtive dos habi-
tantes locais, que me pareceram bastante instruidos.

Para completar essa pequena descricao devo acres-
tar que ao chegar a guarda de Tahim atravessei um re-
gato denominado arroio Tahim, cujas nascentes estao
na parte meridional do banhado setentrional do lago
do Albarddo e que estabelece comunicacdo entre ésse
lago & o Mirim.

O arroio das Cabegas, que corre ao pé da Chacara
do Justino e se lanca no rio Grande, ndo passa de um
dos ramos désse banhado; por conseguinte o lago de
Albardao se comunica ao mesmo tempo com a lagoa
Mirim ¢ a lagoa dos Patos

Quasi imediatomente ao deixarmos a estincia de
José Correia atravessamos uma espécie de charco cha-
mado Passo Fundo do Curral Alto, onde a carroga imer-
giu até ao meio. Esse charco é a parte mais baixa do
banhado gue vem de Capilha e se comunica com o Ar-
1oi das Cabegas. Na parte de ¢4 do passo ésse banhado
divide-se em dois ramos, entre os quais fica a estrada.
O ramo da direita termina na estincia da Tapera, onde
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poisei hoje, e 0 da esquerda prolonga-se paralelamente
ao lago até a sua extremidade meridional. E [écil cal-
cular que a extensdo e a profundidade dos banhados deve
variar segundo a estacdo e mesmo segundo a quantida-
de dagua pluvial de cada estacio.

As pastagens hoje atravessadas sio menos curtas
que as dos dias antetiores, porque o gade n3o é agui
tao abundante. A erva nova apenas reponta no meio
dos tufos dessécados. O terreno & sempre plano.

Da casa em que pernoitel nté aqui nfo vi nenhuma
estancia além da do Curral Alto.

Como os bois do major Mateus comecam a mostrar-
se fatigados mandel meu soldado a essa estancia para
arranjar, por meio da Portaria que trago, algumas jun-
tas de bois. Quando cheguet s6 me arranjaram duas
juntas, escusando-se o proprietirio por nao ser possivel
me atender melhor porque as tropas que estiveram em
Santa Teresa levaram-lhe as demais. Prontifiquei-me
a pagar-lbe 0 que pedisse pelas duas juntas mas nada
quis aceitar e até obrigou-me a tomar duas chicaras de
café. Esse homem queixa-se amargamente, como muitos
outros, dos vexames que lhes causam os militares, os
quais usam violéncia para tomar os cavalos dos estan-
cieiros, vendendo-os em seguida. Qutras vezes abatem
novithas nos eampos para comerem um par de libras de
carne, abandonando o resto.

A estincia em que poisei ndc passa de minguada
choupana, sem mobiliario e cercada de algumas senzalas.

Ao entrar deparei a dona da casa a coser, agachada
s6bre taboas colocadas em cima de pedras e cobertas por
uma pele de carneito. Estava bem vestida e apesar
de timida respondeu as perguntas que lhe dirigi.

Todas as mulheres gue tenho visto de Rio Grande a
esta parte sio bonitas. Tém olhos e cabelos negros,
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cutis branca e tém sdbre as francésas a vantagem de
secem mais cocadas.

Manifestei a meu hospedeiro o desejo de adguirir
carne. Imediatamente saiu a procurar uma vaca nos
campos e abateu-a mandando meu soldado separar os
pedagos que achasse melhores, sem olhar quais eram:
recusou-se a falar em retribuigdo... Entretanto assegu-
ram-me que €sse homem ndo é rico, o que alids é pa-
tenteado por sua residéncia e seu trajar.

Estincia de José Bernardes, 24 de Setembro, 3 1j2
léguas. — Da estancia da Tapera avista-se a lagoa Mi-
nim, mas pelo caminho perde-se-a de vista.

Sempre chato e com pastagens esparsas o terreno
hoje percorrido. Como o gado é menos numesoso a
erva ndo forma aqui gramado raso; cresce em tufos,
que ainda se apresentarmn dessécados como no auge do
mverno. Nao me lembro ter visto casa nenhuma pelo
caminho.

As matas sio rarissimas. Apenas percebem-se de
longe em longe alguns espinheiros ou pequenos bos-
quetes de arvores raquiticas. Nio vi mais flores, hoje,
que nos dias antecedentes. Em geral a vegetagdo pa-
rece estar mais atrasada. As plantas mais comuns atu-
almente em f{lor sdo: a Anremona n.° 1864, o Cerastium
n.° 1875, um outro Cerastium, o Carex n.° 1875 ter.. euma
Oxalis vermelha, que ndo é a n° 1874. Tornei a ver
hoje, surpreso, uma palmeira que encontrei em Palma-
res. Suas folhas sdo aladas e ela parece um pouco com
o butia, mas cresce mais, seu tronco é mais grosso e in-
teiramente coberto de bainhas das folhas velhas.

Conforme meu costume enviei adeante o soldado
a pedir poiso em casa do estancieiro, sendo perfeitamente
acolhido.

A estancia de José Bernardes compde-se, como to~
das as outras, da casa do dono e algumas casas de negros
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e duma cozinha em pequena choupana i parte, segundo
o costume de quasi todo o Brasil. Coberta de palhas, a
casa do dono, como todas depois da estincia do Silvério,
é baixa e de enchimento. O interior compbe-se de duas
pegas — a sala e ¢ quarto do progprictirio, sendo éste se-
parado daquela apenas por uma cortina. A sala, muito
limpa, nio tem janelas ¢ é apenas mobilada por duas
cadeiras de assento de couro, uma mesa, um catre, cujo
fundo é guarnecido de couro, segundo a usanga geral,
e enfim um estradc sdbre o qual a dona da casa tra-
balha acocorada e que ¢ formado por taboas sébre dois
paus.

Perguntei a José Bernardes onde se abastecia de
lenha e madeira, tendo respondido que comprara os des-
trogos de um hiate ha pouco encalthado em Capilha,
mas que ordinariamente éle e seus vizinhos se supriam
de lenha as margens do Arroio do Rei, a dois dias daqui,
por meio de carrogas.

José Bernardes ¢ filho de um velho contrabandista
que serviu de guia ao general Lecor, do Rio Grande a
Montevideu, 0 qual me deu o itinerario para minha
viagem. Esse homem foi um dos primeiros ocupantes
dos campos neutrais Logo que os portugueses se tor-
naram senhores absolutos da regido seu fitho José Ber-
nardes reclamou do Marqués de Alegrete o terreno
por éste ocupado, e que nunca tinha side dado a nin~
guem, reclamacdo essa que despertou no secretédrio par-
ticular do Marqués a idéia de apossar-se désse terreno e
o pobre José Bernardes viu-s¢ obrigado abandonar sua
casa. “Depois do dia em que perdi minha mae, disse-
me éle, ndo houve para mim outro mais triste que aguele
em que deixel a choupana onde nasci”.

Estancia de Franscisco Correia, 25 de Setembro. 4
1:2 léguas. — E impossivel ser melhor que José Bernar-
des: teve para comigo pequenos cuidados e sem hipocri-
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sia. Deu-me duas galinhas, pao, e fareio para meus ani-
mais, recusando aceitar qualquer pagamento. Comprei
em Rio Grande objétos para fazer presentes, mas si con-
tindo a ser alvo de tanta amabilidade em breve nio terei
mais nenhum.

Depois de ter deixado Rio Grande ndo cessou e so-
prar um vento forte e frio. Hoje, sobretudo, o tempo esta
desagradavel e o panorama dos campos mostra-se em har-
monia com a tristesa do tempo. Um verdadeisro dia de
inverno. Nos campos, sempre planos, a erva ainda esta
completamente séca, de coloragdo parda; os préprios gra-
mados ainda estdp amarelados. As drvores, sem folhas,
nem ao menos comegaram a brotar e nenhuma flor eu
vi. A medida que me afasto de Rio Grande a vegetagio
parece menos adeantada. Principalmente hoje a diferen-
ca mostrou-se mais sensivel. Quasi nunca deixei de avis-
tar o lago do Albardao. A meio do caminho percebi em
suas margens moitas de arvores um pouco mais conside-
raveis que todas as demais até agora vistas. Duas ou trés
casas, sempre cobertas de palha, e butids esparsos pelos
campos.

Como os bois de minha comitiva nao podiam mais
prosseguic mandei, a uma légua daqui, meu soldado pro-
curar outros em uma estancia, seguindo-lhe eu logo de-
pois. A casa pectencia a uma viuva, 2 qual ofereci um
pagamento pelo trabalho de seus bois, o que recusou, pe-
dindo-me apenas os nio levar aléin da estincia onde devo
pernoitar. Essa mulher achava-sc a fiar 1 para fazer
ponehos grosseiros, para os Negros, e que se empregam
também a guisa de clieripd (1). Mostrou-me um pano
de linho muito bem feito. O linho foi produzido em suas
terras, fiado e tecido em sua casa. Na adubagao da ter-
ra para essa cultura procedem do modo descrito no didrio
de 21

(1} Ver digno de 27 de Setembro.
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Parei em uma estancia que se compde de miseravel
paiticga, toda aberta, e de algumas casas de negros. A
casa principat é ocupada por um homem ainda muito jo-
vem e tudo nela estava em grande desorden.

Estancia de Medanos-Chico, 26 de Setembro, 5 1é-
guas. — Fui ainda obrigado a arranjar bois em casa de
Francisco Correia, mas niio os conservei pa: mats de duas
léguas. Antes de partir propis remunerar ¢ servigo dos
bois; nio obtendo resposta nada desembolsei.

ContinGa a planicie.

H4 trés dias as pastagens percorridas ndo sdo mais
rasas, mostram-s¢ porém, dessécadas e extremamente po-
bres em fiorescéneia. As poucas flores que se apresentam
s3o sempre das mesmas espécies ja vistas. Os bosquetes
tornam-se cada dia mais raros e com arvores tortuosas
e de galkos muito estendidos. Observei que aqui apenas
um décimo deias nio perdeu as folhas durante o inverno,
e 05 novos brotos ainda ndo apareccram. As arvores que
conservaram folbagem s@o as de folhas duras e de co-
loragéo verde escura, entre as quais notei: Mirtaceas, Mir-
sinaceas, Onagdracea n.® 1886 a Combretdcea n.° 1885, o
coentro que floresceu durante todo o inverno, etc. Nao
devo esquecer a Nicfagindcea n° 1850, arbusto que se
encontra nos bosques e todos os espinhais e que se man-
tem em flor mesmo no comégo do inverno.

E de notar que atualmente os campos estdo séccs
como em Franga daqui a um més; mas aqui veremos den-
tro de algumas semanas 0s campos cobrirem-se de nova
verdura ao passo que em Francga isso sOmente acontece-
ra ao advento do inverno. Assim se assemelbam o outono
e a primavera da vida; um ¢ outra ofcrecem os mesmos
sinais de fraquesa; csta € embelezada pelas esperancas, o
outro nio Inspira senio receios.

Vejo sempre, a esquerda, o caminho do lago do Al
bardao. avistando-se mesmo a outra margem do lago.
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Nenhuma casa. A estancia onde parei compde-se de uma
choupana, habitada pelo proprietério, de outra para os
escravos e de uma coberta que abriga os utensilios agri-
colas. Fui recebido em uma sala cujo mobiliario consiste
apenas em duas camas, um banco e uma mesa. Depois
da casa do Silvério n3o vi nenhum pomar, mas todas as
estancias tinham proximo campas de trigo, cercados do
modo ja descrito.

A medida que se caminha para o sul as terras tor-
nam-se mais propicias a cultura do trgo. Em Rio Gran-
de o cereal sé produz 30 a 40 por 1; aqui o rendimento
vai de 80 a 100 por 1. Meu hospedeiro informou-me que
as terras adubadas podem ser cultivadas 4 anos seguidos,
e até mais, sem ser necessaria nova adubagio, e se ao
fim désse prazo for de nove adubada poderd produzir
por mais 2 anos. Nas terras novas fazem cerca de 5 la-
vras antes do plantio, o que se dd em Junho. A matura-
cdo das espigas tem lugar em Janeiro, més em que se faz
a colheita por meio de foicinhas. Todos os cultivadores
queixam-se do ataque da ferrugem. O trigo foi vendido, no
ano passado, a 4 francos o ailqueire. No momento prepa-
ram-se terras para o plantio do milho e do feijao, para
colheita em Janeiro. Tanto quanto pude de memdria
comparar notei que as espigas do mitho sio aqui da me-
tade do tamanho das produzidas em Minas.

Logo apds minha chegada a esta estincia um sol-
dado da Legido do Rio Grande se me apresentou dizen-
do estar as minhas ordens. Conjeturei ndo passar isso de
mera cortezia e nao lhe dei atengdo, mas, poucos instan-
tes depois José¢ Mariano disse-me ter sido €sse homem
enviado pelo Conde para acompanhar-me. Chamei-o e
constatei a veracidade da informagdo do José. O Sr. Le-
mos dera-lhe ordem de alcancar-me porém nio lhe en-
tregou carta alguma de apresentacfo, motivo pelo qual
ignoro o porqué désse enviado. Teria éle julgado inca-
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paz o soldado que e vem acompanhando? Ignoro. Nao
tenho dividas que um soldado ja é demais 4 minha co-
mitiva em regido tio hospitaleira como esta. Os militares
apresentam-se com autoridade; intimidam os lavradores,
cometem, as vezes, violéncias e nada desejo dever nesta
viagem, senao a mim mesmo, 20 meu dinheiro e & bon-
dade dos habitantes da Capitania. De qualguer modo
tenciono trazer comigo ésses dois homens até a casa de
um francés, chamado Ambroise Delmont, residente 2
dois dias daqui, €, como ésse compatriota conhece melhor
qQue eu a regiao, agirei segundo seus conselhos.

Vi ante-ontem o primeito rebanho de carneiros nes-
ta zona. Era enoime, porém, sem cio de guatda e sem
pastor. Disseram-me que depois de Tahim muitos cuiti-
vadores possuem rebanhos.

Existe a pouca distancia da casa de José Bernardes
uma especie de pequero jago que se comunica com o
Albarddo. Informou-me o proprictario em questio que
outrora o lago fora um banhado, mas o gado, 2 férca de
ai andar, revolveu a terra espalhando a igua do lago.
Disseram-me que a estancia de José Bernardes distancia-
se duas léguas da lagoa Mirim.

A viuva Inécio, onde tomei emprestados os bois,
reside a trés léguas do lago e a duas do Oceano. Enfim
disseram-me haver 4 léguas entre a estancia de Francisco
Correia e a lagoa Micim.

Estancia do Curral-Grande, 4 léguas, 27 de Setem-
bro. — O terreno cortinia plano e somente vestido de
pastagens. As arvores tornam-se cada vez smais raras. Vi
a erva dos campos alta e dessécada como nos dias ante-
cedentes. Nenhuma flor. Gado e cavalos menos numero-
sos. Apés Rio Grande uns e outros sio pequenos e de
taga muito fein, principalmente os cavalos. Ha apenas
9 dias que viajo, tendo feito pequenas caminhadas e os
meus animais j& se mostram estafados. Esses animais
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no estao acostumados a comer sal nem milho e ndo acei-
tam tal regime. As pastagens dessécadas ndo lhes ddo
resisténcia alguma. Alids meus camaradas vivem a ga-
lopar e a correr nas campos, atrds dos bois de sobrece-
Iéncia, mas nada se pode dizer porque nesta regifo nin-
guem se incomoda por causa de cavalos. Entretanto o
cavalo ¢ cousa de valor pois que um bom animal néo
custa menos de 40 francos (“demi-double™).

Pernoitel em uma estincia dotada de algumas pa-
Ihogas junto & um campo de trigo. Fiquel instalado em
uma casinha isolada onde havia uma cama, e que serve
de celeiro. O trigo debulhado estava depositado em gran-
des toneis e as espigas de mitho reunidas em amarrados
estavam dependuradas aos caibros da palhoga.

Apbs ter tomado cha sai a herborizar em um mato
pantanoso que cresce junto 2 estdncia. As arvores que
o compdem s@o grandes ¢ despidas de folhagem, nao ten-
do ainda nem renovos. Ramagem tortuosa ¢ estendida.
Em baixo dessas arvores havia arbustos com folhas e a
seus pés crescia uma erva que apresentava no momento
bela coloragiio verde. Esse bosque fez-me lembrar os nos-
s0s 8o comé¢o da primavera. Uma Cerastium que & aqui
muito vulgar e assemelha-se 4 nossa “stellaire” comum,
auxiliou a parecenca.

Ao voltar da herborizacdo chamaram-me a ver ama-
mentar ciesinhos destinados a ser ovelheiros. As ovelhas
estavam presas em um curral. Pegaram uma delas, atira-
ram-na por terra, de lado, € dois homens mantiveram-
na imével; em seguida puzeram perto dois cachorrinhos
que se lancaram as tétas chupando-as avidamente. De-
pois soltaram a ovelba e encerraram os ciezinhos em uma
cabana no meio do curral, juntamente a alguns cordeiros.
Fazem amamentar ésses animais duas vezes ao dia ¢
quando éles comegam a comer hd o cuidado de sb lhes
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dar carne cozida afim de que ndo apetecam devorar os
cordeirinhos.

Nesta estincia vejo ja alguns espanhdis. Trazem o
cheripd, espécie de cinto que desce até quasi aos joelhos, &
guisa de uma pequena saia e que é feito do mesmo pano
grosseiro dos ponchos.

Firmiano disse-me outro dia que “si sua mae estives-
se viva &le ndo me acompanharia, porque teria chorado
ao vé-lo partir e éle nio seguiria”. Tais palavras, em
boca de homem t3o rude, foram para mim cruel expro-
bragao.

A areia que o vento atira aos othos do povo torna as
oftalmias muito frequéntes em Rio Grande.

Jerebatuba, 28 de Setembro, 3 léguas. — Como
nio havia bois na estancia do Curral-Grande, mandei um
dos soldados procura-los em uma estancia vizinha. O por-
tador voltou logo e me disse que ¢ proprietirio da estan-
cia permitia emprestar-me algumas juntas até o Chui,
mas estipulando a condigéo de eu lhe dar um atestado de
que os havia requisitado. Aceitei a proposta, o homem
trouxe-me os bots e eu ofereci-the inutilrnente, uma re-
compensa. Tal generosidade ndo é, contudo, muito lou-
vavel, porque no momento os bois e carragas da regido
sdo frequentemente requisitados para conduzir a Rio
Grande a bagagem das tropas que estdo em Santa Teresa,
e o referido estancieiro emprestando-me os bois fica livre
de um prejuizo maior.

Regifo sempre plana e coberta de erva dessécada.
Vegetagdo ainda pouca adeantada. A mesma ausencia
de flores e raridade de arvores. Algumas casas, meras
choupanas. Na primeira metade do caminho vi sempre
o lago de Albarddo e os monticulcs de areia que o mar-
geam do lado do mar.

Detive-me na estancia pertencente a um meu com-
patriota chamado Sr. Delmont, o qual me confirmou tudo
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quante venho contande a respeito da cultura das terras
e disse-me que loge ao inicio da lavoura em terra virgem
planta-se o milbo.

Junto de quasi todas as estincias planta-se abundan-
temente uma grande graminea denuminada “cana do rei-
no” e que classifico como Arundo donax. Com seus caules
fazem-se rocas; também usam-na para fazer estendais
para secagem dos queijos e enfim empregam-na 4 guisa
de latas.

Jerebatuba, 29 de Setembro. — Permaneci hoje a-
qui, a pedido do Sr. Delmant. Apds o jentar diversos
viajantes passaram pela estancia; serviram-se-Ihes mates
e tles tornaram a montar seguindo viagem sem ter dito
nada. Os viajantes tém nesta regiio o costume de apear
em tedas as casas que encontram, para pedir mate.

Hoje 2 tarde sai a passear em um pequeno hosque
sitvado préximo 2 estancia, em um vale himido, ficando
outra vez maravilhado com a semeihanca désse bosque
com os da Europa, a0 coméce da primavera. As arvores
sao ai destituidas de felbas; por baixo cresce o pau-dagua
que conserva as suas ¢ que frequentemente ndo passa de
um arbusto. A erva oferece &sse verde encantader de
nosscs bosques e prados no més de Maio. A encantado-
ra Lilidcea n.° 1897 é de um azul tdo agradavel como nos-
so pervancho e é muito mais Lonita; ao lado dela cresce
o Geranium n.° 1899 que talvez ndo seja outra cousa se-
nia nossa ferbe-a-robert; enfim um Cerastium asseme'ha-
se, como disse, & nossa “stellaire”.

Acha o Sr. Delmont que os estancieiros nao podem
vender anualmente um nimero de cabecas de gado além
de um décimo dos rebanhos. Disse-me que seu sogro,
possuidor de uma grande estAncia perto do Ric Grande,
considera.se feliz quando vende 400 cabegas de gado, e
possie de 6 a 7.000 delas. Finalmente referiu-se a si pré-
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prio que possuindo 60O animais. marcdra 132 no ano p.
passado. O gado é marcado com um ano de idade, para
ser vendido com 3 ou 5 anos. Compreende-se que entre
a marcagio e a vendagem a estincia perde e consome
muitos animais.

Tantas foram as pessoas que me afiangaram, em
Porto Alegre e arredores, que os estancieiros podiam ven-
der um quinto do gado, que acho impossivel n2o ser isso
verdade nessa regido. Todavia o mesmo nio se dara de
Rio Grande até aqui. Prova a existéncia dessa diferen-
ca o fato de, em Boa Vista, terem me informado que as
vacas parem todos os anos, nas vargens, e o Str. Delmont
afirmou-me que aqui elas s6 ddo ctia com espago de 3 a
5 anos.

Nesta regizo deixam-se os cavalos e jumentos a lei
da natureza, nos campos, reproduzindo-se a seu bel-pra-
zer (1).

Estancia de Chui, 30 de Setembro, 5 léguas. — Re-
gido sempre plana e coberta de pasios onde a erva esta
ainda séca. Auséncia completa de arvores. A direita, ao
longe, a Serra de Sao Miguel; a4 esquerda © mar, cerca
de meia légua do caminho, mas sdmente visto de tempo
em tempo, ao longe. O Sr. Delmont fez questio de acom-
panhar-me até aqui. A trés léguas de sua estincia en-
tramos em uma casa, a Onica quc encontrdmos em todo
o caminho. Mulheres cercadas das mais belas criangas
do mundo costuravam acocoradas sdbre um estrado, sus-
penso do chio cerca de um pé, forrado de peles de carnei-
ro. Esses estrados sdo de uso geral; constituem mével
essencial em uma sala, onde além déles se veém uma me-
sa, um par de cadeiras e algumas vezes uma cama de ma-
deira, destinadas aos héspedes. Os donos da casa dormem

(1) @ Sr. Chaves diz que_um estancieico possuidor de 10,000 bovines
ofic marca ordinarismente rrais de 600,
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em um pequeno quarto separado. As casas acui nurca
1¢m télo nem soalho.

Um pouco antes de chegar ao regato do Chui, para-
moy em outra choupana, muito mal arrumada. Terpa-
mos a montar e chegadmos ao Arroio-Chui. Esse regato
comunica-se em uma de suas extremidades com o lago
Albardao e na outra com o mar. Serve, por assim dizer,
de esgoto dos banhados vizinhos. Quando suas Aguas au-
mentam formam torrentes e se lancam no oceano, mas,
ao diminuir de volume, as areias fecham logo sua embo-
cadura tornando-o estagnado durante vérios méses. No
lugar em que o atravessei o regato é pguarnecido por ar-
bustos sob os quais a vegetagio é tdo fresca quanto a
dos bosgues a que me referi ontem e no diario de 27. Isso
vem provar a asserciio dos habitantes da regifio a respei-
to do estado atual das pastagens, consequente da falta
de chuvas durante o cosrente ano.

Pardmos em uma estancia situada do outro lado do
regato, pertencente 3o cunhado do Sr. Delmont.

A dona da casa convidou-me para a ceia, e, pela
primeira vez depois que estou nesta Capitania, vi fazer
oragdes apés a refei¢do e as criangas pedir a bengédo 2
sua mie.

De Rio Grande até aqui esta casa e a do Silvério
s30 as lnicas onde existem aqueles pequenos oratdrios
que se veem por toda a parte em Minas. Tiveram entre-
tanto o cuidado de colocd-lo no quarto de dormir dos
proprietarios, onde o estranho nunca entra.

Aqui gradeam o terreno tantas vezes quantas forem
precisas para torna-lo bem s6lto. Quando digo que se fa-
zem 3 a 5 amanhos, riéles incltio o destinado a cobertura
das sementes.

O milho é plantado em quincducio & disténcia de 3
palmos de pé a pé. Dois dos amanhos sio feitos quando
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o milharal ja atingiu cerca de palmo e meio e altura.
tendo-se o cuidado de colocar mordacas aos bois para
que éles ndo comam as plantinhas,

S. Miguel, 1.° de Outubro. — Sai hoje de Chui, a-
companhado pelo Firmiano e pelo meu segundo soidado.
para ir procurar o comandante do disirito, afim de saber
si era possivel alugar uma carroga nas vizinhancas, para
de 14 seguir & serra de Sho Miguel.

Apos ter feito duas léguas através de pastagens com-
pletamente destituidas de arvores, cheguei & casa do Sr.
J. Rodrigues, cuja residéncia ndo passa de pobre palhoca.
O dono ofereceu-me mate e conversimos durante muito
tempo. Assegurou-me que no momento ndo havia nenhu-
ma carroga nos arredores daqui, mas ao mesmo tempo
prometeu-me escrever a um grande espanhol morador em
§. Teresa para induzi-lo a alugar-me a sua. Acrescentou
que no case de ndo ser possivel obter a carroga do espa-
nhol poderia eu aproveitar uma das que vdo atualmente
a Sants Teresa para o transporte da bagagem das tropas.

O comandante confirmou o que eu ja sabia sdbre a
desordem reinante nesta parte da Capitania, e é facil
aquilatar-se disso quando se lembra que toda esta regiao
& uma conquista recente cuja possessio ainda nio esta
assegurada; que fica muito distante da residéncia do ca-
pitdo-general e que é regida por um govérno militar,

Da casa do comandante segui para Sao Miguel, guia-
do pelo soldado, através pastagens. sem seguir por cstra-
das. Vi nésse percurso (3 léguas) grande nimero de ca-
britos. Nesta regiao, onde nao se liga importancia & caga,
que ¢ excrcida como moderada distragdo, ésses animais
se multiplicam bastante e sdo pouco ariscos. O mesmo
acontece as perdizes, que de Rio Grande para ci tém-se
tornado abundantes.

As pastagens hoje percorridas sio de melhor qua-
lidade que as por mim vistas nos dias anteriores, estan-
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do a erva um pouco menos séca. MNos lugares mais hi-
midos encontrei varias espécies de Vicia e o Lathyrus n.°
2006 (1).

TUm pouco antes de chegar 4 Serra encontra-se o rio
que lhe empresta o nome. La um soldado do destacamen-
to de Guerrillas, acantonado em S. Miguel, veiu cumpri-
mentar-me em nome do capitBo que comanda ésse desta-
camento. O rio tem pouca largura mas é muito profundo.
Nossos cavalos atravessaram-no a nado e nés passdmos em
uma piréga, chegando assim a extremidade setentrional
da Serra, que se estende de N. W. a S. E. e pode ter 5
léguas de comprimento,

Este lugar oferece a mais bela paisagem que tenho
visto de Rio Grande a esta parte. Até agora tenho atra-
vessado sempre planicies uniformes sem o mais leve aci-
dente e unicamente animadas pela presenca do gado ai
apascentado. Aqui um rio serpentea no meio de verde-
jantes pastagens. A margem direita demoram algumas
choupanas. Um vasto gramado se estende a esquerda, e
além vé-se a Serra, a qual ndo é mais alta que uma colina
ordindria. Seu cume & desigual e arredondado, coberto
de grossas pedras, no meioc das quais se eleva uma peque-
na fortificagido em ruinas, cercada de arbustos e de grupos
pitorescos de Cereus e Opuntias.

O capitdo das Guerrillas veiu ao meu encontro do
outro lado do rio. E &le um grande mulato, de cabelos
brancos, de figura muito curiosa. Cumulou-me de gen-
tilezas.

‘Tratdmos de subir a colina, e apds alguns passos
chegdmces 4 residéncia do capitic, mera choupana com-
posta de uma sala e dois pcquenos quartos. As portas
séo feitas de esteiras méveis gue se retiram durante o dia

(1) 2006 — Legumicowa, Lathyrus — Flor ozul violeta, estilo ocha-

tada, epstulado, obtuso, pilsso ubaixo da extremidnde, Ovirla globro.
Memmo local, isto €, pastagens himidos présimas de S. Miguel,
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¢ se colocam 2 noite. O capitdo fez-me servir o mate e
em seguida levou-me ao fortim, situado a alguns passos
de sua casa e portanto 4 extremidade setentrional da Ser-
ra. O fortim ¢ construido de pedra séca, com paredes
baixas e de pouca espessura. Forma um quadrado tendo
um bastiao em cada angulo. Foi construido pelos espa-
nhois, tendo sido deixado em ruinas durante muito tempo.
Nio tem mais a porta e serve atualmente de curral; a
erva cresce sobre as muralhas e ao redor crescem grupos
fechados de cactus espinhosos.

Dos muros do fortim avista-se uma vasta planicie
coberta de pastagens. O rio Sao Miguel, a ofste, serpen-
teia no campo orlado de bosques cetrados, raquiticos e
ainda desprovidos de folhagem. Afiancam-me que do [a-
do de Iéste pode-se vér ao longe a lagoa Mirim, mas o
nevoeiro impediu-me de v2-la. Em toda a zona descor-
tinada s6 se v& uma casa — a do infeliz Angelo Nuicz,
de quem ji falei néste didrio.

Saindo do fortim passamos pelas basracas que ser-
vem de alojamento para os soldados. Constam de peque-
nos casebres de barro e forrados de palha, alinhados, po-
rém. Em frente fica o corpo da guarda, choupana cujo
centro é inteiramente aberto,

Os soldados aqui acantonados estio quasi todos,
atualmente, em gozo de licenca. Sio guerrilhes, corpos de
voluntirtos formados no correr da guerra atual pelo es-
tancieiro Bento Gongalves. Segundo informes gue obtive
ésse homem reunira sob seu comando uma duzia de de-
sertores, sendo depois reconhecido de utilidade pelos che-
fes militares, e alistara posteriormente um nimero con-
siderdve! de voluntarios.

Séo Miguel, 2 de Outubro. — Fui hoje herborizar
na serra de Sdo Miguel e fiquel muito satisfeito dessa ex-
cursao. Depois de Sdac Paulo ainda ndo tinha feito tao
boa colheita. Entre as plantas que achei, um grande ni-
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mero pertence a géneros da flora curopéia e apesar de
ter eu percorrido lugares sécos e descobertos, as plantas
colhidas sdo em geral tearas ¢ de consisténcia mole. Ao
redor do fortim, onde o terreno é um pouco hiimido, a
erva mostra-se muxto verde e ai crescem viirios arbustos
Mais longe o terreno mostra-se séco, os arbustos raream
e por toda a parte veem-se grandes pedras.

A Serra & muito estreita, pouco elevada e seus ci-
mos arredondados s@o em muitos lugares interrompidos.
Fiz-me acompanhar do Firmiano e de um homem a pé
(porque nio ¢ sul-riograndense).

O Morro da Vigia, a cerca de uma légua do fortim
e tido como o ponto mais ejevado da Serra, fol 0 termo
de nossa jornada. Agora pode-se avistar o fortim, as bar-
racas, soldados, a estincia de Angelo Nuiiez, uma imensa
extensio de campo e o rio Sio Miguel, que descreve mil
voitas na planicie.

Pelo que me disseram o Capitao e Angelo Nufiez,
ésse rio (Arroio de 8. Miguel) comega no lago dos Oul-
maés, junto a Angustura e constitue os novos limites da
Capitania. Atravessa ‘errencs pantanosos, descreve mil
sinuosidades, f6rma uma ilha, passa aqui e vai langar-se
na lagoa Mirim, no Pontal de S. Miguel, que fica & extre-
midade deésse lago e onde podem ancorar hiates. De S.
Miguel ao lago sdo 2 1,2 léguas em linha reta. No inver-
no os hiates podem vir até aqui, mas no verdo éles sio
detidos & embecadura do 1io pelas areias e enorime quan-
tidade de Aguapé (Pontederia). Varias espécies de pei-
xes podem ser pescados no rio S. Miguel, tais como os
pintados, jundias e trairas.

Deixando o Morro da Vigia tomamos um caminho
que conduz de S. Miguel 2 Canhada-Chica onde estio
acantonados alguns homens. Chegados 2 altura da estan-
cia de Angelo Nuhez recomegamos a atravessar 05 cam-
pos e dirigimo-nos a essa estancia.
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Angelo Nufiez era, antes da guerrs, o proprietario
mais rice da regido, mas, tendo sido ipualmente maltra-
tado por espanhdis e portuguéses, acha-se em quasi mi-
séria. Sob o pretexto de que havia tomado o partido dos
patriotas, seus vizinhos portuguéses langaram-se As suas
terras pithando gado e até maoveis de sua casa.

Uma das maiores injusticas cometidas pelos portu-
guéses nesta guerra foi o ter considerado como rebelido
a resisténcia dos espanhéis, pois Portugal nunca agiu co-
mo aliade da Espanha. Os portuguéses gueriam apode-
rar-se das terras de seus vizinhos e era natural que éstes
se defendessem. Podiam ser tratados como inimigos; co-
mo rebeldes, nunca.

De qualquer modo o Conde de Figueira veiu ainda
agravar a situacio do infeliz Angelo Nunez, apoderando-
se, em nome do Rei, do terreno onde estava a estincia
do espanhol. A intencdo do Conde é fundar uma aldein
nésse local, e niio se pode negar que sob virios pontos de
vista a situagdo foi escolhida com acérto.

Os cultivadores dos arredores daqui ficam muito
distanciados de Capilha para que possam se socorrer do
capelao, 14 residente, motivo pelo qual torna-se necessa-
rio erigir outra igreja na peninsula, si se nao quizer ver
grande parte da populagio perder toda a nocao de moral
e religido.

Também sera 0til terem um mercado mais & mao
afim de adquirirem as mercadorias mais necessarias e
onde possam existir alguns artifices Gteis.

Em wma regido onde hi bastante dinheiro & preciso,
em beneficio do comércio, oferecer aos habitantes modo
de gasté-lo.

O lugar escolhido pelo Conde para edificar a aldeia
oferece agraddvel planicie cercada de outeiros. E prote-
gido pelo fortim, fica a meia légua do rio S. Miguel, na-
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vegavel pelos hiates na estagdo chuvosa, e néo dista mais
de 2 12 léguas do Pontal de S. Miguel onde se langa ésse
mesmo rio ¢ que férma a extremidade da lagoa Mirim,
A aldeia ficaria sem dfivida muito melhor situada no Pon-
tal ou @ margem do rio S. Miguel no lugar em que o atra-
vessei para ir ao fortim, mas nio se pode cogitar désses
dois pontos porque no inverno as aguas das chuvas ala-
gam os terrenos nésses sitios. Mesmo no local escolhida
pela Cande depara-se o inconveniente da humidade, além
de outros como: impotabilidade das aguas e falta de ma-
deira para construgio (nas proximidades). Mas quais-
quer lugares escolhidos de Capilha até agui seriam ju-
jeitos a caréncia de madeira.

Os habitantes da regido acham que ela ndo é bas-
tante povoada para poder formar a aldeia e acrescentam
que as pessoas que tém procurado terras ai para construir
suas casas sdo extremamente pobres e ndo podem ter
outra intengao senao a de revendé-las.

Todavia acredito que si fér construida uma igreja
néste lugar e si trouxerem para éle um padre, os estan-
cieiros dos arredores ai construiréo, logo, casas para pas-
sar os domingos e dias de festa e por consequéncia apa-
recerio em pouco tempo tavernas, artifices e comerci-
antes.

Pretendem dar 2 nova povoagio o nome de Castela-
Branco, que é o sobrenome do Conde.

Chui, 3 de Qutubro. — Apds o almogo despedi-me
do capitio Manoel Joaquim de Carvalho, de quem hauri
toda sorte de gentilezas, e que acompanhou, a cavalo,
até as margens do rio S. Miguel. Esse homem era apenas
um mero soldado, mas fez tais prodigios de valor que,
em uma regido onde quasi s6 hé brancos, guindaram-no
apesar de sua ¢dr, ao posto de capitio.

Ewn geral os homens desta Capitania séo extrema-
mente corajosos; contam-se déles milhares de feitos que
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demonstram sua intrepidez. Estio sempre dispostos as
mais drduas lutas, mas ao mesmo tempo é dificil sujeita-
los a uma disciplina regular. Para guerrear deixam, sem
pesar algum, suas familias, mas apds a vitéria procuram
retornar aos lares. Nunca desertam pela cobardia, mas
o fazem frequentemente quando os deixam inativos. Quan-
do, antes da batalha de Taquarembd, o Conde de Figuei-
ra convocou os habitantes da Capitania, foram os deser-
tores que em maioria atenderamn ao chamado. Apresenta-
ram-se nao sdomente porque viam o Pais ameagado, mas
ainda porque o Conde prometera retorna-los aos lares
logo fésse o inimigo vencido.

Para vir de 8. Miguel até aqui fiz duas léguas através
campos cobertos duma erva dessécada e onde nio se cn-
contra uma so arvore.

C Chui estabetecia outrora os limites dos Campos
Neutrais, ocaside em que ali havia uma guarda, instalada
a margem direita do regato. Depois que o general Lecor
tornou-se senhor de Montevideu o tenente-general Ma-
noel Marques de Souza ficou acampado durante quasi
um ano nessa mesma margem, com cerca de 500 homens.
Essas tropas foram depois transferidas para Santa Teresa
levando consige o materiat do acampamento de Chui. Em
Santa Teresa o tenente-general permaneceu cerca de 8
méses, mas nemn 1a nern em Chui houve quaisquer esca-
ramucas entre éle e os espanhéis. O general Marques
estava subordinado ao capitao-general do Rio Grande;
entretanto o Chui era considerado ¢oma limite da Capi-
tania e sémente no corrente ano a fronteira deslocou-se
em direc3o a Angustura,

Por um convénio, dificit de compreender-se, o Con-
de de Figueira ¢ o Cabildo de Montevideu envinram, ca-
da, & sua fronteira um oficial para tratar dos novos li-
mites. Esses dois homens, apds combinagdes, recuaram
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a linha divisdria até Angustura, gque fica mais ou menos
13 léguas ao sul de Chui, resolvendo passa-la pelos ba-
nhados de Canhada-Grande e S. Miguel, seguindo o rio
Sdo Luiz até 4 sua embocadura na lagoa Mirim, contor-
nando em seguida a margem ocidental do lago, a uma
distancia de dois tiros de canhfo, passando pela embo-
cadura do rio Saboiafi, subindo pelas margens do rio Ja-
guardo até as serras de Acefud, atravessando enfim o rio
Negro.

Na estancia de Chui tenho sido perfeitamente tra-
tado. O done da casa (Joaquim Silveira) esta ausente,
mas sua mulher, irma do Sr. Delmont, desempenhou bemn
as honras da casa. Todas as mulheres gue tenho encon-~
trado, de Rio Grande para ci, tém conversade comige
proporcionando-me gentilezas ¢ hei observado gue em
geral elas possuem melhor bom-senso que os proprios ma-
ridos.

Santa Teresa, 4 de Outuore, 7 léguas, — Havia
mandado matar uma vaca, em Chui, para os meus ca-
maradas, mas minha hcspedeira nie me deixou paga-
la e ainda me for¢ou a aceitar o cavale que me em-
prestara para ir a S. Miguel. Atribdo ésse excessa de gen-
tilezas aos pequenos servicos que prestei ac Sr. Deimont,
2 ideia gue fazem de minha importincia e ao desejo de
pedirem que me empenhe com o General Lecor no senti-
do de licenciar um irmio que estd na fronteira.

Embora a opinido de tode ¢ mundo seja esta, ndo
acredito que tantas facilidade deparadas sejam devidas
2 presenca de meus soldados e ao titulo de Coronel a
mim dade. Em toda a parte é costume dar alimente
¢ emprestar cavalos aos viajantes.

Antes de deixar a estdncia de Chui a dona da casa
niostrou-me tecidos de linho, de algodio e Ia, muito
fortes, feitos em sus casa, sende os de 1 mais grosseiros ¢
destinados as roupas dos escravos.
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Quasi todos os habitantes desta regiio s3o oriun-
dos das ilhas de Agores e seus antepassados eram dados
a ésse género de indGstria.

O linho é aqui semeado em Junho e & tratado de
modo idéntico ao trigo, sendo colhido em Dezembro.
Pareceu-me de qualidade inferior ao produto francés.

Ainda a regido hoje percorrida esta coberta de
pastagens sécas e desprovidas de 4rvores. HA ausén.
cia de flores; o terreno ¢ um pouco menos uniforme,
mérmente nos arredores de Santa Teresa. Havia en-
viado, a frente, um de meus soldados para procurar
alojamento. O comandente de Santa Teresa veiu ao
meu encontro, a cavalo, e ofercceu-me sua casa, ao
mesmo tempo que me disse da possibilidade de alugar
uma carroga e chegar amanh3, e, em conseguéncia, po-
dia eu devolver a do major Mateus.

Ontem fui obrigado a interromper a descrigao dos
novos limites entre as Capitanias de Montevideu e Rio
Grande, o que vou continuar agora.

Como o rei de Portugal ainda nZo havia tomado
posse das terras situadas entre Chui e o Rio da Prata
acreditou-se que éle ndo poderia impunemente reunir,
por sua propria conta, uma parte désse territério a Ca-
pitania do Rio Grande e joi por isso que fez meter
nesse negéeio o cabildo de Mentevideu. Mas, em tempo
algum o cabildo, cujas funcies sdo todas municipais,
teve o menor direito ou 2 menor autoridade sobre as ter-
ras vizinhas de Santa Teresa. Portanto nao podia dar o
que lhe ndo pertencia. E ha ainda mais. Supondo-se mes-
mo que éle tivesse direito de fazer a doagdo estd claro
que a sua subordinagdo a autoridade superior seria sufi-
ciente para anula-la.

O consentimento do Cabildo ndo dé direito algum
a Portugal e tinha tal valor que o rej, sem entrar em
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explicagdo alguma, declarou pure e simplesmente que
a autoridade do governador do Rio Grande se esten-
deria até aos novos limites, .. Além disso deixaram as
cousas como estavam até definitiva combinagio, pois
nio era conveniente a Portugal fazer a nova demar-
cagao.

Santa Teresa, 5 de QOutubro. — Fui, em compa-
nhia de meu hospedeiro, visitar a fortificagdo. Fica
situada 3 extremidade setentrional do cume de alongada
colina que se estende de norte a sul. Em parte estd
construida sdbre rocha, com o formato de um penta-
gono irregular tendo um bastifo em cada vértice. OQu-
trora Lavia no ioterior do forte algumas casernas, uma
capela, uma oficina de armeiro € depdsitos, mas essas
construgdes foram destruidas e até a porta do forte
acha-se quebrada. Segundo me informaram o forte foi
comegado pelos portuguéses e terminado pelos espa-
nhéis que ai empregavam somas consideraveis. Mas
na guerra de 1810 a 1812 éstes procuraram destrui-io
para evitar que os portuguéses dele tirassem proveito,
deixando-0 no estado em que ainda hoje se encontra.
Todavia, como as muralhas ainda estio perfeitas seria
possivel reconsttui-lo sem grandes despesas. A posi-
Gdo désse forte foi muito bem escolhida porque nesta
zona da fronteira nfo se pode ir do norte ao sul sem
passar por suas muralhas, pois que a 1éste ndo ha senic
o espago de alguns tiros dc fuzil entre ¢le e o mar, e
a oéste estio vastos pantanais além dos quais fica a
lagoa dos Palmares, igualmente guamecida de pantanos
do lado do occidente.

Nada se pode igualar a tristeza déste sitio.

De um lado da colina véem-se, para além de um
gramedo, creais esbranquigados e amontoados, vizinhos
do mar, sempre a rugir; do outro lado pantanos cober-
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tos de altas Ciperaceas e ao longe as aguas do lago.
Além do forte, no cume da colina, estdo fileiras de ca-
sebres, baixos, de terra ou de palha, cobertos de capim,
— o alojamento das tropas. Entre tais casebres exis-
tem tavernas que provavelmente nao durardo muito
visto como nao ficarao mais de seis soldados.

Santa Teresa, 6 de Outubro. — Fui ontem e hoje
herborizar sos arredores, achando poucas plantas. V&
rias espécies européias, estdo aclimatadas no lugar, entre
outras a PBourache, a Viperine commune, o Anethum
faeniculum, a Violeta, a Siléne, e enfim a malva comum,
que eu jd havia encontrado abundantemente em quasi
todas as casas, do Rio Grande até aqui

Santa Teresa, 7 de Outubro. — Estando o tempo
horrivel nio pude partir para iniciar as 30 léguas exis-
tentes daqui 2 Maldonado.

Aluguei uma carroca com quatro juntas de bois,
por 70 pesos. Esse prego é exorbitante, embora nio o
achem muito elevado porque tudo aqui é muito caro.
Nio se aluga um peao por menos de 9 a 10 pesos por
més. Vi papar por meias-botas, muito mal feitas, 25
francos, € eu mesma dei 5 patacas por um reparo numa
espingarda, muito mal feito também, e que em Minas
ja custira apenas pataca e meia.

Nio ha, absolutamente, lenha em Santa Teresa, e
para a cozinha mandam-na vir da margem occidental
da lagoa do Palmares. Entretanto empregam também
um pequena arbusto muito espinhoso, chamado espinho
da cruz, o qual vegeta em S. Miguel e nos afredores
daqui, entre as pedras. Seus galhos gueimam-se bem,
mesmo verdes. Faret dascrip¢do do arbusto noutra oca-
sifio.

Santa Teresa, 8 de Outubro. —— Fui hoje passear
com meu hospedeiro a uma pastagem (potreiro) que a
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prépria natureza se incumbiu de fechar por meio de
vastos pantanos, medindo 7 léguas de perimetro. Como
os titulos do cidad&e que se dizia proprietario nido pa-
recessem suficientes ao Conde de Figueira, éste tomou
posse dessas terras para pastos do gado e dos cavalos
pertencentes ao Rei,

Ougo os agricultores queixarem-se da ferrugem, des-
de que deixei Rio Grande.

A colheita do trigo é feita por meio de foicinhas
do feitio de uma semi-elipse alongada e obliqua. O
ceifador usa uma luva de palha na mao esquerda e com
essa mao segura um punhado de colmos, abaixo das
espigas, cortando a palha por baixo da mio. Para bater
o trigo fazem-sc dois currais tendo um uma férma qual-
quer ¢ 0 outro a férma circular, em comunicagio com @
primeiro. Capina-se a erva déste GMimo curral. var-
rendo-o cuidadosamente, e ai espalham-se as espigas.
Reuncm-se jumentos bravos no primeiro curral. Dai
fazem passa-los ao outro curral onde homens a cavalo
fustigam-nos a chicotadas fazendo-os correr a volta va-
rias vezes, debulhando o trigo com as patas, enfim, E’
um processo precario de debulhar. Nio s6 as espigas
ndo se limpam de todo como também os grios se enter-
ram no chio, perdendo-se. Vi os currais; os outros de-
talhes foram-me fornecidos pelo meu hospedeiro, Sr.
José Feliciano Bezerra, cultivador de trigo.

Angustura, 9 de Outubro, 6 1éguas. — Algumas co-
linas pouco elevadas sucedem aquelas onde fica Santa
Teresa; em seguida o tefreno torna-se extremamente
plano e coberto de uma erva dessecada cujos brotos no-
vos mal podiam romper. Parece que nesta regifio, onde
as pastagens crescem muito, hit tanbém a pratica das
queimacdas. Atravessei ontemn campos onde essa ope-
ragio tinha sido feita recentemente. No trecho de ter-
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reno percorrido até aqui nio i nenhuma &rvore, nenhu-
ma casa. O caminho pouco se distancia do mar e do
fado occidental nunca se deixa avistar a fagoa dos Pal-
mares, que se estende de Santa Teresa até aqui. A ex-~
tremidade da margem occidental do lado estio colinas
de aspecto muito pitoresco, chamadas cerro da Matur-
ranga e que se ligam a0 cerro de S. Miguel.

Nesta zona do Brasil d3o o nome de cerro a cadéias
de colinas ou trechos de cadéias. Q cerro é para as pe-
quenas elevagdes 0 mesmo que as serras $io para as
montanhas.

Q cerro da Maturranga é coberto de patmeiras muito
densas, dando origem ao nome do lago préximo.

Parei junto & guarda de Apgustura, cofocada a ex-
tremidade da fronteira da Capitania do Rio Grande.
Ela se compde, na momento, de cerca de 20 homens co-
mandados por um sub-tenente, mas creio que ésse nime-
ro serd em breve diminuido. Uma palthcga serve de
alojamento para os militares, tendo atrds uma menor,
que serve de cozinha.

A paisagem que se descortina de Angustura é muito
agradavel. A direita avista-se a extremidade do lago
e deante da casa estendem-se pastagens que a uma curta
distincia sd@o pontidhadas de palmeiras, para além das
qua_is avista-se o cerro da Maturranga, igualmente co-
berto désses vegetais.

Havia visto ontem, em Santa Teresa, 0 tenente que
comanda em Angustura, o qual fora ao meu encontro,
e, como querem, a todo o transe, que eu seja coronel,
fui recebido com honras militares e o teneate quis dar-
me uma guarda, © que recusei.

Vi hoje, as margens do lago, um rebanho de veados
que pastavam tranquilamente oo Jado de avestruzes, os
quais ndo fugiam @& nossa aproximacao.
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Mostraram-me aqui alguns c@ezinhos apanhados
pelos soldados, pertencentes a bandos selvagens que er-
ram pelos campos, chamados chimarrées. Esses ani-
mais, originariamente fugides das habitagdes, nada pos-
suern que os distinga de modo particular. Todos os que
vi eram mesti¢os, mas uns tinham caracteres do cae de
fila, outros dos cles corredores, etc. Os caes selvagens
vido se tornando raros entre Rio Grande ¢ Santa Teresa,
porque os fazendeiros exterminam-nos, em defesa dos
rebanhos por éles atacacdos.



Adverténcia do tradutor

De Angustura Saint-THilaire seguin para Cas-
tithos, ja em territdrio urugunaio, onde chegou a
10 de Qutubro, seguindo para Maldonado (19 de
Qutubro} c dai para Montevideu, onde chegou 10
dias depois. Da capital uruguaia subiu margean-
do a esquerda do rio Uruguai, reentrando em terri-
torio hrasileiro a 27 de Janeivo de 1821, diz em que
0 simpatico botinico assinalou em sen diario a sa-
tisfuc@o de que estava possuido: “Pour célébrer
notre heureuse arrivée sur les terres portugaises,
1'ad fait du mmch et P’en ai régalé tout mon monde™.

Conforme declarimos, na apresentacio desta
traducdo, saltimos parte do capitulo anterior (V')
¢ os sete que se lbes sepruem, recomiecando no capi-
talo XIV, pelas razées expostas.



CAPITULO XIV

Margens do arroio Santana. — Indio guaicurits
visto em Belém. -- Vocdbulos do dialéin
désses indios. — Rellexdes sobre Portugal e
Brasil. — Os dumestes insefos nocivos. —
Tigres. — Ao ar livre, margens do arroio
Guarapuita (1). — Mel de abeihas. — Enve-
nenamento. — Ao ar livre junto és nascentes
de Guarapuita. -— Os trés indios comem do
mel, sem perigo. — A vespa é chamada, pelos
guaranis, lechiguana, -— Ingratiddo de Fir-
miano. — Incapacidade dos indios em com-
preender o futuro. — Ao ar livre, junto ao
arroio Imbaha. — Ao ar livre, proximo a um
arroio sem nome. — - Estancia de Sdo Marcos.
— Rinchio de Sanclon. — Habitos. — Re-
térno & barbaria. — Auséncia de religido.

Ao ar livre, @ mardemn do arroio de Santana, 28 de
Janeiro, 4 léguas. — As trovoadas prosseguiram 2 noite,
¢, de momento a momento oS relampagos apareciam no
horizonte, coma luz palida e trémula. Entretanto a
chuva sé comecou ao romper do dia. Como nos en-

(1) NOTA DO TRADUTOR — Guasapuiti ou Ibiropuita,
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contravamos ao ar livre refleti que seria melhor apanha-
la em movimento que estacionados agui. Subi a car-
ruagem e puzemo-nos em marcha.

A chuva sdmente cessou quando chegdmos 3 mar-
gem do regato em que paramas, embora tenha caido de
modo intermitente durante o dia. Nio me foi possivel
trabalhar na carruagem porque a agua invadia-a, (de-
vido ndo ser fechada), e por falta de claridade. Dia
triste e desagradavel éste.

Existe nas proximidades ¢aqui uma guarda com-
posta de alguas soldados destacados de Belém; devo ai
deixar o vaquiano (1) que trouxe de Guaraim e tomar
outro, mas, infelizmente meu guia nfo sabe onde fica
a guarda. Procurou-a durante mais de duas horas sem
encontra-la. E' preciso que amanhad cédo meus ho-
mens se ponham em campo afim de descobri-la, pois ndo
hd aqui quem dé informacdes. A regidao é absoluta-
mente desertas. Jumentos e avestruzes sio muito co-
muns, Meu vaquiano diz haver na regiio muitos tigres,
¢ Matias viu, esta tarde, os rastros de um désses animais.

Quando estive em Belém o major mostrou-me um
guaicurds que pouco depois atravessara o rio Urugual
refugiando-se no campo. E'um homem de seus quarenta
anos, grande, de porte altivo, com algo de nobre em sua
fisiondmia; a pele de um bistre cupreo, a cabeca grande
e redonda, cabelos negros e lisos, olhos singularmente
arqueados e térax extremamente largo. Por vestimenta
trazia um poncho preso ao redor dos rins por um cinto
de couro, passando de um lado sob a axila e do outro
sébre a espddua onde o poncho era ligado por dois
bicos. Parece ter procurado imitar a antiga indumen-
taria dos romanos. Disse-me ser de uma aldeia deno-

(1) Vnquiano — diz o Auler, no trecho referente no  Utuguol, & o
tomem conkecedor do rezibo v cue secve de guia 0os vigjantes.



ViAGEn A0 R10 GRANDE DO SUL 193

minada Sdo Xavier, ndo distante de Santa-Fé e de Rio
Salgado. Ficou admirado porque eu li para éle palavras
de suva lingua, que me foram ensinadas por mulheres
guaicurds. Achou-as quasi todas certas e forneceu-me
algumas outras que registo rno final déste diario.

Apés conversar varias vezes com ésse homem fiquei
curioso de procurar em Azara (*) o capitulo dos guai-
curils, ficando admirado ao saber que, ao tempo do
autor, ndo existia mais um homem dessa tribu. Eis
entretanto duas familias per mim encontradas — uma
em Salto e outras em Belém, onde vi também um menino
guaicurls, érfao de pat ¢ mae. Os portuguéses afirma-
ram-me que cssa tribu estd longe de ser extinta.

Encontrei em Belém um hamburgués, emigrado
ainda crianca, morador em Entre-Rios durante muito
tempo e atualmente proprietirio de uma venda em
Belém. Homem conceituado por todos, disse-me ter
visto na jurisdi¢iio de Santa Fé uma aldeia denominada
Aé-garras, inteiramente poveoada de guaicuriis. Adeanta
que &sses homens s@o batisados e hédbeis, e que suas mu-
Iheres fabricam diversos tecidos. E’ inocreditavel o en-
gano de Azara a tal respeito. Mas, ndo serd possivel
ter existido duas tribus com o mesmo nome e que o
guaicurils de Azara pertenga a nagdo diferente da que
eu vi?

Palavras da lingua dos guaicurds

cabega caik terra . ...... léva (2)

cdo ... pigome homem ..... iaflé
navarséra (1) molher . alo
sirahégo menino , nofoleke

estrdlat ,.... avakaini poi ... ita

(*) NOTA DO TRADUTOR Felix Azara, auter de véret trababics
hee o parte wmetidioonl da America co Sul.
(1) A anci
42} Dem

A

da r &
v a3 preaincia do [ dobrado,




193 AUGUSTO DE SAINT-HILAIRE

efe .......ibalé (3) Pés ........ litid (6)
yaléke (4) passare ... .. coko
yalé peixe ...... naohi
favd negro ...... avedak
goté branca .. laifagardk
liméke Vermelto ... étfoké
alfape dohasuhd
dentes tové Lassigo
cavalo sipogika onalek {7}
vaca .. veeid (10) lakite
avestruz ... manik ivarindke (8)
bom ....... idmicitd annoeekeé (9}
méo ... .... nainpék navandke
pio ... coippak (11) favé
lingue . lolegararote ivé
Pescogo ... cosofe igrejn ...... afamaki
bragos ..... fava (5) dormir ..., silikS
dedos . pullacato comer ...... canoke
mio npokenel Inkalé beber ...... nioto
dial, .. licdme
Donde vens?. .. mafti que fais?
Eu Venko da minha terra.. saftica quedaia ha
Quando & que vocé quer ir & malil eppélé
sua tema? (e fechado)
Quando hei de ver minha mallakio savana
terra? 1A ha?

(3) Etevase a voz no progupsior a tdltima allaba.

(4) Elovasc seasivelmenle o vor 6o produnciar as duas idtimas si
Intas.

(5) A Denulhmn silaba taaga, n Gltime pronundadn com meis farga

var muis elevn,

6) Apoicsc whm os i,

() Os outros nu'n-rnx nlo existem: Otundmente o3 goicurds valem-
se dov agmer evpa

8} Em Inhate e mvarmkc o e finel & quad mudo.

(9) A primeira silaba muito longs, a3 autas mlo Ureves e o segunds
um pouco menos fechada que o n frances.

{10) A Qtima silaba furte.

{11) Fam umu inlerrupgio apés e primeira silabn, pronundando ro-
pidumeats & Gt
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Pedi ao guaicuris que recitasse alguma cangfo de
sua lingua e me désse a significagdo. Eis o que éle me
ditou:

Seénér nétipék it hd — Canto recordando minha terra.

o fioi nitapék sélente Hal — eu me recordo do meu
poe ¢ estou chorando
tésaden — serd ¢le vive?

otlefa sélento iGha — eu me recordo muito de minha mulher.

As stiabas com acento grave pronunciam-se com no-
tavel elevacdo de voz. E possivel que me tenha eugana-
do na separacio das palavras ditadas pelo indio, pois
que somente pela pausa podia distingui-las e cssas eram
sempre pouco Sensivets.

Ao ar livre, 4s margens do arroio Santana, 29 de

Janeiro.
— A’s quatro horas o termdmetro indicava 22 grius
centigrados. A tarde, logo que terminei @ste didrio, meus
homens viram um tigre, préximo ao sitio onde tinhamos
feito fogo e onde havia ainda algumas brasas. José Ma-
riano deu-the um tiro de pistola mas errou o alvo e o
animal fugiu para a mata que margeia o arroio.

Choveu e trovejou durante toda a noite e sdmente
as trés horas da tarde o tempo tornou-se bom.

Desde o romper do dia 0 vaquiano e Joaquim esti-
veram 4 procura da guarda, mas voltaram sem nada des-
cobrir. Ela nfo esta sob as ordens do major que coman-
da em Eelém, mas sim sob as do marechal Abreu e é
de crér-se tenha se retirado sem o conhecimento do ina-
jor e do alferes de Guaraim. Como o vaquiano confessa
nao conhecer o raminho do outro lado do arroie San-
tana e informa que a regiiio ¢ inteiramente deserta, sem
nenhum caminho tragado, vou mandéi-lo, amanhé@ pela
manhi, a Guaraim, com o Joaquim Neves, levando uma
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carta o Alferes pedindo-lhe arranjar-me um vaauiane
que me conduza até a estincia mais proxima.

Joaquim e o novo vaquiano ndo poderdo chegar
antes de 2 dias. Assim terei o sacrificio de ficar retido
por 3 dias no meic de um deserto e, até agora, com um
tempo horrivel. Na verdade depois que aqui estou nio
mais choveu na carruagem, mas acho-me extremamente
apertado e sO posso trabalhar com enorme dificuldade,
preocupado em ndo perder, no meio de tantas malas e
bagagens, minha lupa, canetas, canivetes, etc.

A carrvagem tornou-se ademais o covil duma mul-
tiddo de insétos perigosos ou incdmodos. Os “dumestes”
ai pululam, as pulgas e 0s percevejos parecem devorar-me
durante a noite. A carne, dependurada a coberta atrai uma
multiddo de moscas, que, excitadas pela luz véam as
centenas em térno de minha cabeg¢n, incomodando-me
extremamente.

Depois de Moatevideu néo vi mais nenhuma cobra,
0§ passaros tornaram-se raros nos campos € 0s que Se
acham nas matas sio em pequeno namero de espécies.
Vi hoje um grande nimero de individuos dos chamados
dragdes, e ouvimos o canto do Tahar (“Chaja” - de A-
zara).

Quanto aos mamiferos, excetuados os veados, néo
vimos nenhum. Todo mundo me havia dito que se en-
contrava em abundincia, nos campos que venho de per-
correr, um pequeno tatd chamado molita, pelos espa-
nhéis, 0 qual dizem ser 6timo para se comer, mas nao
vi um, siquér.

Nio sel 0 que se passa neste momento em Portugal.
O soberano € muito atacado no Brasi]l pelo modo de
viver por éle adotado depois que estd no Rio de Jameiro,
a caminho de Lisboa. Mas si &le e seus filhos ndo forem
atilados, o Brasil serA em breve perdido pela casa de
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Braganca, e snas provincias, como as colonias espanho-
las, tarnar-se-da teatro de guerras civis. O temor de re-
tornar ao dominio portugués levara os brasileiros a re-
volta, ou a0 menos servira de pretexto para isso. E, como
a obediéncia que as diversas provincias do Brastl prestam
a0 soberano é o tinico lago que as une, é evidente que
elas se separario quando tal lago deixar de existir. Sem
falar do Pard e de Pernambuco, a capitania de Minas
e a do Rio Grande, j& menos distanciadas, diferem mais
entre si que a Franga da Inglaterra. Como poderdo os
habitantes, abandonados a si proprios, entenderem-se e
cooperar para a formagio de um Estado Gniro? Nio
se pretenda citar o exemplo dos Estados Unidos, onde
sectarios entusiastas ndo sdo para comparar com homens
na maior parte sem moral ¢ sem virtudes.

Os brasileiros, tomados em massa, s20 certamente
superiores aos americanos-espanhdis; todavia ndo existe
entre éles um verdadeiro patriotismo; nio os creio ca-
pazes de arroubos de desprendimento. Em uma igsur-
rei¢ao ver-se-do chefes ambiciosos formarem partidos,
arrebanhando essa multidio de preguicosos e desprote-
gidos da fortuna que pululam no Brasil. Essas tropas
e seus chefes serZo na verdade superiores em inteligéncia
a de Artigas, mas nao fardo mal menor e o Brasil caira nu-
ma anarquia semelhante & que assola as colonias espa-
nholas.

Ao ar livre, nas margens do arroio Santana, 30 de
Janeiro. — De 1 4s 4 horas o termdmetro marcava 26
graus centigrades. De acdrdo com © que tencionava,
mandei esta manhd o vaquiano e Joaquim i guarda de
Guaraim. Antes que éles sc puzessem em marcha Ma-
tias veziu dizer-nos ter visto quatro tigres, dois grandes
e dois pequenos, os queis estavam devorando o melhor
dos meus cavalos. Perseguira-os mns éles entraram na
mata marpinante o arroio,
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Cédo mandei limpar a carruagem e matar os “du-
mestes” que a infestavam. Eu mesmo revistei as malas
e matei uma multiddo dé&sses insetos, mas o trabatho
foi perdido porque durante o dia vieram outros; o ar
estava infestado e tendo por acaso levantado (ta mala,
esta tarde, achel em baixo milhares desses animais, ape-
sar de nio ter deixado um s6 apds a limpesa feita pela
manha.

Depois da~faxina fui, acompanhado do Matias, a
cavalo, passear nas margens do Rio Uruguai pouco dis-
tante do passo de Santana. Esse rio péde ter mais ou
menos 2 largura do Sena acima de Paris, correndo com
lentiddo ¢ descrevendo largas e elegantes sinuosidades.
Suas margens sdo pouco elevadas acima do leito e ape-
nas cobertas de arbustos esparsos. Aquém do curso as
pastagens conservam bastante frescura, mas a parte mais
vizinha do rio é quasi unicamente coberta de uma Gra-
minea de folhas rigidas e cortantes, usada na cobertura
das palhogas do Saito, de Belém, etc.

Nas margens do rio vimos os rastros de varios tigres,
percebendo mesmo os lugares em que éles estiveram
deitados na erva; enfim vimos nas pastagens a ossada
de cavalos e veados por éles devorados Quando um
animal morre naturalmente, seus ossos ficam juntos, mas
os que nés vimos estavam dispersos e havia nos cranios
buracos feitos pelas garras das féras. Nunca vi tantos
veados como no passcio de hoje, onde pudemos contar
trinta, em um sd bando dos varios encontrados,

Ao ar livre, nas margens do arroio Guarapuita, 1°
de Fevereiro. — Nio tendo podido escrever éste diario
ontem A tarde, aproveitc, para compensar o atraso, o
tempo em que nos detemos para o descanso dos bois.
Cédo sai n cavelo, para herborizar, acompanhado do
Matias e do José Mariano. Seguimos durante muito
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tempo as dguas do rio Santana; atravessimo-lo e encon-
tramos do outro lado pastagens semelhantes as que
vimos de percorrer. A erva estava ai assas verde, sem di-
vida devido as {ltimas chuvas; era pouco crescida mas
de excelente qualidade. Nio havia flér »lguma. O
terreno sempre uniforme.

Chegados junto a um sitto himido, coberto da Gra-
minea chamada Santa-fé, nossos cavalos recusaram con-
tinuar a caminhada, dando mostras de terror, com a
respiragao acelerada. Supuzemos por isso haver algum
tigre deitado no mato. Com efeito a pouca distancia
dai vimos na terra as pegadas de um désses animais.

Continuando nossa excursdo atravessamos um re-
gato, marginade de arbustos, chamado Guarapuitd. Se-
guimo-lo até sua embocedura no Uruguai, encontrando
em suas margens grande nitmero de barracas abandona-
das ¢ quasi destruidas. Entrimos em uma delas onde
achimos dois sacos de couro ¢ um boné, (eitp de pano
prosso, pardo, demonstrando que os insurrectos espa-
nhdis estiveram ai acampados durante a [uta. Fssas
barracas eram feitas como as cabanas dos indios selva-
gens ou como as que os viajantes tém o costume de
construir quando passam a noite na mata, isto &, forma-
das por pequenos caramanchées de 3 a 4 pés, sGbre os
quais cram estendidas ramagens.

Chegados a4 emboradura do Guarapuita seguimos a
margem do Uruguai, que pode ter ai a mesma largura
do Loiret deante de Pontil, e é bordado por uma estreita
filetra de arvores. Achamos uma piroga nas margens
do rio e como viramos préximo do arroio Santana alguns
cavaleiros que galopavam ao longe, concluimos, prova-
velmente com razso, que eram espanhdis e que a piroga
servira para trensporta-los a esta margem.

Prosseguindo descobrimos um pequeno cuiral e
vimos alguns homens, que nos tendo percebido escon-
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deram-se entre as arvores. Meus companheiros logo
acharam que eram insurrectos espanhéis; mas nio com-
preendendo porque teriam &les vindo se estabelecer
nestes desertos pensei que podiam ser antes alguns in-
dios refugiados uitimamente désse lade do rio Uruguai.
“Si nds estivessemos s6s iriamos até la”, disse José Ma-
tiano ao Matias. Achei infitif essa visita, mas julgando
importante que meus camaradas nao me acreditassem
menos corajoso que &les, disse achar bom irmos avante.
Vimos o curral e algumas barracas, mas ninguem apa-
receu.  Soube, pelo vaquiano chegado ontem a tarde,
que era éste o tugar da guarda, mas provavelmente, ela
havia sido transferida. Ninguém apareceu A nossa apro-
ximagao, e, como eu havia suposto, alguns indios toma-
ram o lugar dos soldades.

Regressando passamos junto ao sitio onde nossos
cavalos deram sinal de terror, mas desta vez éles pas-
saram calmamente, provando isso nao existir mais a causa
que os tntimidara.

Durante esta excursdo fiquei apreensivo por causa
da carruagem, pois si os homens que vimos galopar ao
longe fossem espanhéis éles poderiam ataca-la durante
nossa auséncia, encontrando para defendé-la apenas pes-
sbas que nio passam de méras criancas. Foi pois cheio
de satisfagdo que encontrei tudo como deixara.

Lopo apés nossa chegada José Mariano e Matias
remontaram a cavalo, sem nada me dizer. Imaginei ti-
vessem a fantasia de ir procurar os homens que se es-
conderam no mato A nossa aproximagao e comecei a re-
cenr fossem cometer alguma imprudéncia. Pds-me a
corner € logo os vi voltar. No passeio da véspera ha-
viamos passado junto a uma caixa de abelhas selvagens,
suspenss, cerca de pé e meio dn ferrp, a um ramo de
arbusto; era quasi oval, do lemenho de umn cabega e
duma consisténcia semelhante i das colmeias européias.



VIiAGEM A0 Ri10 GRANDE DO SuL 201

Matias e José Mariano tinham ido destruir essa colméia
para tirar mel.

Comemos, os trés, désse mel. Fui, segundo disse
José Mariano, 0 que mais comeu, e avalio ndo ter to-
mado guantidade superior a duas coltheradas. Senti
logo uma dér no estdmago, mais incémoda gue forte e
deitei-me em baixo da carruagem, com a cabega apoiada
sdbre uma pasta do herbario, caindo em uma espécie de
sonoléncia, durante a qual senti-me transportado aos es-
pagos celestiais, ouvindo uma voz gue gritava — “Ele
nao se perderd, hd um anjo que o protege”. Nesse ins-
tante minhd irma veiu buscar-me pela mdo.  Achava-se
vestida de branco, com uma faixa ao redor do corpo e
sua fisionomia trazia aparéncia de inexpressavel calma
e serenidade. Tomou-me pela mao, sem me olhar e sem
proferir uma sé palavra, e conduziu-me perante o tri-
bunal de Deus. Lembrei-me das altimas palavras da
pardbola do Boin Pastor e acordei.

Levantei-me, mas senti tal fraqueza que ndo pude
dar inais de cincoenta passos; voltei para debaixo da
carruagemn e senti-me quasi instantaneamente com o rosto
banhado de ligrimas, atribuiveis 4 emogdo causzda pelo
sonlic acima exposto. Envergonhei-me de tal fragueza
e pus-me a sorrir. mas, apesar de tudo, &sse sorriso pro-
longaudo-se tornouse convulsivo e cobrt a cabega para
que meus camaradas nao o notassem. Contudo tive
ainda forgas pata dar algumas ordens ao Firmiano; en-
trementes José Mariano chegou. Disse-me com ar geiato,
mas um pouco perturbado, que se achava embriagado e
que hd meia hora corria pela mata. Assentou-se entao
sob a carruagem mpoiando-se sébre a roda, convidando-
me a tomar lugar a seu lado. Com dificuldade arrastei-
me até JA; senti-me extremmmente fraco e apoiei a ca-
bega shbre os ombros de José Mariano. TFoi entio que
comegou a mais cruel agonia. Uma espessa nuvem es-
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cureceu minhas vistas e ndo me foi possivel distinguir
sen@o o azul do céu de mistura com algumas nuvens e
as sombras dos meus empregados. Cai no Gltimo griu
de fraquesa c¢ sem sofrer muito experimentei contudo
todas as angustias da morte. Todavia conservei per-
feitamente a lembranga de tudo o que vi e entendi; uma
narrativa feita por Laruotte estd conforme o que recordo.

“Ha cerca de dois anos, disse eu a José Mariano,
que nds fechamos os olhos de nosso amigo (1); ides
hoje assistr ao meu tltimo suspiro”. — “Estou bem
mal também, respondeu-me ¢le, vamos morrer juntus
neste deserto”. Pedi vinagee coocentrado e aspirei-o
varias vezes, com {orga, sentindo me um pouco reani-
mado por alguns segundos, retornando logo ao abati-
mento. Laruotte achavase ausente quando comecet
a sentir-me mal, mas mandei chami-lo e éle cuidou-me
com desvelo. Tioha ac redor de mim ésse empregado,
Firmiano, o indic peao, Matias e José Mariano; éstes
dois também muito incomodados.

“Meus amigos, disse-lhes em portugués, sinto que
vou expirar neste deserto, longe de minha familia e de
meu pais; as sombcas da morte rodeiam-me; vou juntar-
me a ésses anjos que me incitam a segui-los. Ndo sou
mauy, nunca fiz mal a ninguém, minhas faltas sfic perante
Deus, que me perdoara, espero-o, ou talvez me punira”.
Uma luta ccuel mas de curta duragao passou-se em mi-
nha alma. Minha mie e meu sobrinho néo precisam de
mim, mas ésse pobre Firmiano, que atirei nestes desertos,
que sera déle quando eu nao mais existir? Matias, reco-
menda-o ac Conde de Figueira; que éle nunca seja escravo
de ninguém”. Quis nfasta.lo mas em seguida chamei-o
para junto de mim e vi algumas lagrimas correr de seus

{1) NOTA DO TRADUTOR — O Autor referin 38 0o seu empregado
e compotriota Yves Pregeat, due folecou em $. Jodo Ded Re, quando da
vingem o Goiaz,
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olhos. “Matias, perdbo-te 0 mal que me fizeste. La-
ruotte, sabeis que minhas colegSes pertencem ao Museu
de Histéria Natural; meus manuscritos devem ser re-
metidos 4 minha familia”,

O sonho que havia tido, fogo ao inicio dessa crise,
apresentava-s¢ sem cessar em meu cérebro e senti-me
possuido de uma forga invisivel para conté-lo.

As palavras que venho relatando ndo foram ditas
segtidamente, mas com longas pausas, de modo entre-
cortado. Quis falar francés mas a meméria sémente
fornecia-me vocabulos pertuguéses, e mesmo ao Laruotte
falei quasi s6 em portugués.

Ao comegar a cair nesse estado esquisito experi-
mentei beber vinagre e d4gua, mas nao melhorando pedi
Agua morna para ver st couseguia expelir o mel que
tanto mal me causara. Notei que, ao engulir, 2 nuvem
que me toldava a vista desaparecia por instantes. Pus-
me a beber grandes goles, sem interrrupgido. Segundo
me disse Laruotte devo ter bebido dezeseis pintas (1).

Pedia-lhe sem cessar um vomitivo; éle procurou em
todas as malas, mas, atordoado pelo que se passava nio
conseguiu encontrar. Estando eu debaixo da carruagem
nao podia vé-lo, mas parecia estar a enxerga-lo e cen-
surei sua lentiddo, sendo essa a drica falta que cometi
durante tal agonia.

Nesse interim José Mariano Ievantou-se semn que eu
désse por isso, mas logo meus ouvidos foram atingidos
por scus gritos. No momento achava-me rethor; a
nuvemn que me gscurecia os othos dissipou-se um pouco
e nenhurn dos movimentos désse criado me escapou.
Rasgava as vestes com furor ficando inteicamente nua;
tomou uma espingarda e deu um tro; Matias arrebatou-
Ihe a arma e éle pés-se a correr pelo campo, chamando

"7 (1) NOTA DO TRADUTOR ~—- Anuga medida portuguésa, parn Ji-
quidos,
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em seu socorro, com tcdas as forgas, per Nossa Senhora
da Aparecida, pedindo suas armas, gritando que todo o
campo estava incendiado, que as malas iam ficar queima-
das e que era preciso fechéd-las. O peao indio procurou
segurd-lo, mas vendo que nao seria bem sucedido o
deixou.

Até aqui Matias niio tinha cessado de me dispen-
sar cuidados, mas, éle também comegou a sentir-se muito
mal. Entretanto como conseguira vomitar logo e como
era de compleigio robusta retomou prontamente suas
forcas, restabelecendo-se completamente. Laruotte dis-
se-me depois que sua figura estivera horrenda e de ex-
trema palidez. “Irei, disse &le repentinamente, dar aviso
a guarda do que se passa aqui”. Isso seria uma Joucura
pois estavamos a 10 léguas da guarda e )i era tarde.
Montou a cavalo e pés-se a galopar no campo, mas logo
Laruotte viu-o cair, levantar-se e por-se de novo a ga-
lopar, as logo lornou a cair e algumas horas depois fot
encontrado profundamente adormecido no Iocal onde cai-
ra por aitimo.

Vi-me, ainda semi-morto, com um homem Furioso
e duas criangas para cuidar de mim, pois Firmiano e
Laruotte nao pddem ser considerados como homens.
José Martano deu-me as maiores preocupa¢des. No
mesmo instante pensei na possibilidade de sermos ataca-
dos pelos espanhdis e essa lembranga transtornou-me as
idéias,

Quando estive peor pareceu-me ver o c3o do guia
que me acompanhou até ontem. Perguntande a La-
ruotte e Firmiano si isso tinha sido uma visao responde-
ram-me que nio, por isso veiu-me a esperanca do retor-
no de Joaquim e do novo guia; isso reanimou-me e nao
cessei de perguntar-thes si niic avistavam alguém che-
gando.
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Entrementes José Mariano veiu assentar-se junto
de mim. Estava mais calmo e tinha envolvido qualquer
coisa ao redor da cintura, “Patrao, disse-me éle, dai-me
Agua, estou numa fogueira®.

“— Véde, meu amigo, como estou doente, mas o
regato fica proximo daqui™.

“— Dai-me o brago, meu patrio; hi tanto tempc
estou convosco e sempre fui um empregado fiel”.

Tomei-lhe a mi3o e disse-lhe algumas palavras tran-
quilisadoras.

Enquanto isso a dgua quente, que eu tomara cm
prodigiosa quantidade, terminou por fazer efeito, Vo-
mitet, com muita dgua, os alimentos ingeridos pefa ma-
nha. Senti-me muito melhor, distinpuindo claramente
a carruagem, as pastagens e as drvores; a nuvem nao
encobria mais os objétos, algumas vezes ela reaparecia,
mas sumia logo. Vi que estava quasi nd e Hve ver-
gonha. Olhei as mios e vi com satisfagdo que elas
mexiam. O estado em que vi José Mariano tranquili-
sou-me apesar de ficar cruslmente atormentando de ver
o seu sofrimento e acreditei ndo poder mais vé.lo com-
pletamente bom do juizo.

Um segundo vémito trouxe-me mais alivio que o
primeiro. Distingui os objétos mais claramente ainda
e pude, com agradc, falar francés e portugués; minhas
idéias tornaram-se mais concisas e indiquei claramente
a Laruotte onde se ackava o vomitivo. Tomei-o por 3
vezes e acabei por langar, em torrente dagua, todos os
alimentos que ingerira. Até o momento em que deitei
féra a terceira porgdo do vomitivo experimentava uma
espécie de prazer em tomar dgua quente, mas dai por
deante ela comegou a repugnar-me e deixei de bebé-la.

Durante alguns instantes senti uma dorméncia nos
dedos, mas isso teve curta duragio. A nuvem desapa-
receu completamente, minhas idéias tornaram-se claras
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e pouco a pouco senti-me curado. Mandei fazer chi e
tomei tr8s chicaras. Levantei-me, passeei, corri e fui o
primeiro a rr de tudo o que se passara.

Pouco depois José Mariano melhorou, voltando a
razdo. Vestiu-se e disse ao pedo indioc que queria ir
4 procura de Matias; montou a cavalo e trouxe-o logo.

Creio que eram 10 horas da manb3 quando comi
o mel e sb ao por do sol senti-me perfeitamente bem.

O novo guia e Joaquim chegaram no cair da noite.

Precisava de repouso. Deitei-me e foi entdo que vi
como se ¢ feliz quando no seio da familia. Meus ho-
mens sabiam o quanto cu estava doente e era facil julgar
quac precisava de repouso. Entrctanto n&o pararam
de fazer baruitho durante a noite, e 0s mosquitos, abun-
dantes apds as chuvas incumbiram-se de tirar-me o sono
de madrugada.

Ao ar livre, nas nascentes do arroio Guarapuita, 1°
de Feverciro, 2 1/2 léguas. - - As duas horas o termo-
metro acusava 26 graus centigrados. — Fizemos duas
téguas esta manha e a tarde apcnas 1/2 légua para que
tivessemos tempo de matar uma vaca. Nao que a al-
tima n3o désse para irmos mais longe, mas porque o0s
soldados que me acompanham néo conhecem nem ordem
nem economia. Para éles o desperdicio € um prazer.
Nisso alids nao diferem de Firmiano e si eu o incum-
bisse de cuidar de minha bagagem ecm pouco tempo
minhas malas estariam em frangalhcs.

Avisaram-me esta manh3 que trés cavalos reais a
mim emprestados em Belém estavam reunidos a uma
tropa de jumentos selvagens. A besta que tmgo desde
Santa Teresa foi esta noite atacada por um tigre, pois
mostra em muitas partes do corpo as marcas das garras
da féra, e si escapou de inimigo t3o perigoso foi natu-
ralmente porque os cavalos defenderam-na, pois peiada
como se achava seria impossivel escapar. Alids isso
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pode ser assegurado porque e.a foi encontrada cercada
pelos cavalos, como si &stes quizessem fazer uma mura-
iha de protecdo com seus corpos (1).

Estive ainda um pouco fraco esta manhi, mas logo
restabeleci-me e esta tarde readquiri meu estado normal
de satide. Entretanto tudo quanto se passou ontem nio
me sii do espirito, e nio pensei noutra coisa durante
todo o dia, terminando por ter a cabega cansada.

Matias queixa-se de estar surdo de um ouvido;
José Meriano diz sentir extrema fraquesa, parecendo ter
o corpo ensopado de dleo.

Até ao lugar onde poisdmos esta manha atravessa-
mos sitios ji nossos conhecidos do passeio de ontem.
Para chegarmas aqui seguimos as margens do arroio
Guarapuitd até as suas nascentes.

Havia dito a0 Matias que teria satisfagdo em conse-
guir alguns exemplares ta abelba cujo mel tdo funestos
momentos nos causara. Pouco antes de chegarmos agqui
viu éle uma caixa désses insétos e chamou-me. WNotei
que era absolutamente semelhante 4 outra, da mesma
férma e consisténcia, estando igualmente presa a um
ramo espinhoso de pequeno arbusto. A tarde Matias
enrolou-se em seu poncho e, acompanhado de Firmiano,
apanhou a colméia, voltando logo com dois insétos, que
guardei cuidadosamente, e um grande ndmero de favos
semelhantes aos que eu havia comido, cheios de um mel
igualinente avermelhado.

Disse-me que Firmiano e um pequeno pedo indio
que acompanha o vaquiano haviam comido uma grande
quantidade désse mel. Julguet que estivesse cagoando,
mas constatei ser verdade. Firmiano mesmo confir-

(1) NOTA DO TRADUTOR — A bestz era usada come modrinha
da tropa. A uulidade do madrinkn csth em manter os cavalos sempro feu-
nidcs po_pasto e ficos de pegar. Dois eles sempre seguemena cem ateagao.

Parn maior scgurana o madrinha Jeva uma plia que & impede de ir mui-
to looge.
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mou-mo e o0 pedo pds-se a comer & minha vista. Havia
entre nés trés homens brancos, dois dos quais ndo sabiam
dos sucessos da véspera, sendo pelo que contimos, e a
vista do mel ndo demonstraram nenhum receio. Meus
dois indios, ao contrario, foram testemunhas da situagio
aflitiva que experimentdmos; contudo expuzeram-se, de
caso pensado, provavelmente mesmo sem estarem pos-
suidos de grande guia, pois si quisessem procurar acha-
riam facilmente outro mel de qualidade nio téxica. Isso
ndo confirma, 0 que tantas vezes tenho prnvado, que os
indios ndo tém absolutamente idéia do futuro?

Nio pude dcixar de censurar, indignado, os meus
indios, os quais mostravam-se perfeitamente tranguilos,
enquanto eu me inguietava, sobreposse, por causa déles.
Tirei dois vomitivos da mala e fiquei acordado durante
toda a noite. Admira-me, entretanto, terem decorrido
duas horas apds meus homens ingerirem d2sse mel, ce-
ando depois, e até agora ndo se queixam de coisa al-
guma.

Ao ar livre, as nascenfes do arrofo Guarapuitd., 2
de Fevereiro. — Minhas preocupagdes a respeito de meus
indios aumentarem depois que terminei a feiture do
diario de hoje, ao sentir-me sem ter com que me distrair.
Receio que Firmiano, cuja voz deixei de ouvir, tenha
caido em entorpecimento letargico, e lembrei-me, con-
tristado, de que &le niio era hatisado. Ia descer da car-
ruagem para certificar-me de seu estado quando ouvi o
pedo que ia vigiar os cavalos, e perguntei-lhe como ia,
tendo respondido que o mesmo nZo sentira a mais li-
geira dor.  Voltei a dormir e soube, com surpresa, esta
manh3, que os trés indios absolutamente nada haviam
sentido,

O mel por éles comido era entretanto perfeitamente
semelhante ao que tanto mal nos fizera. As duas col-
méias eram parecidas, e todo 0 mundo reconheccu as
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abelhas como sendo da espécie que os Guaranis chamam
lechiguana,

Como explicar a acdo maléfica que teve sdbre nés,
enquanto aos indios nada aconteceu? Nem mesmo a
mais ligeira indisposigao?

Nem se pode atribuir isso a diferenga do organismo
do indio, pois José Mariano é mestigo de indio e mulato.

Péde-se supor que as abethas lechiguana nio reti-
ram sempre o mel das ynesmas substancias, mas, como
admitir que &sse mel possa ser para o0 homem ora vene-
noso, ora agradavel alimento, e nao produza o mesmo
cfeito ao0s insétos com éle nutridos?

Ha aqui um enigina nao menos surpreendente que
os sintomas extraordinarios ontem experimentados por
mim e por meus criados.

A chuva comegou ontem a tarde e continuou a cair
durante toda a noite. Contudo preparei-me para por-me
em caminho, quando vieram dizer-me que faltavam oito
dos meus cavalos. Apds buscas, que duraram todo o
dia, Matias avistou-nos no meio de uma tropa de animais
selvagens. Ajudado pelo Joaquim, José Mariano cou-
seguiu pegar quatro déles

Esta tarde Firmiano desrespeitou-me grossciramente
e fui obrigado a castigd-lo. Este rapaz viu-me ontem,
no meio de minha agonia, sdmente preocupar-me com
sua sorte e hoje esquece-se disso, magoando-me. Os
brancos s3o ingratos porque reconhecer um beneficio é
confessar inferioridade, © que fere o amor-préprio, mas
essa ingratidao é tardia e nunca vem no mesmo dia do
bencficio. Os negros escravos podem ser gratos porque
nada fhes custa reconhecer sua inferioridade e porgue
nunca esquecem o passado. Quanto aos indios nao digo
que esquegam, mas nao tiram conclusdo sdbre o futuro,
que ¢ para éles o que os sonhos sio para nés — lembra-
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mos muito déles mas lembramos sem utilidade. E' pois
dificil sejam os indios reconhecidos porque para isso é
preciso tirar conclusio do passado para o presente.

Ao ar livre, junto ao arroio imbaha, 3 de Fevereiro,
5 léguas. — A’ penilltima noite um tigre ndo deixou de
rondar nosso acampamento, mas hoje nao reapareceu.

Chovia ainda quando partimos. Embarquei na car-
ruagem, mas logo o tempo tornou-se bom e fiz o resto
da viagem a cavalo.

A regiao hoje atravessada é a mais uniforme que
tenho visto depois de Mantevideu; as planicies de Beauce
nédo lhe levam vantagem.

Como existe nestes campos uma imensa quantida-
de de cavalos selvagens a erva incessantemente tosada
ndo cresce nada. E’ um relvado raso, apresentando no
momento a mais bela coloracido verde. Veem-se poucas
espécies floridas, mas o nimero de individuos das gue
estao com flores € prodiginsn. Tais sio uma Acantdcea,
ana, n. 2.578, o narciso n. 2.565, a amarilis n. 2.566 e
uma outra espécie que nZo pude descrever, planta que
apenas emerge da terra, tendo célices e corolas mistu-
radas na relva, pintando-a de vermelho, amarelo, réseo
e esbranguicado.

Paramos junto a um regato chamado [fapuita-fuocai
(1), guarnecido de érveres. Em seguida, continuando
nossa marcha, viemos passar a noite nas ruinas de wmna
estincia distante algumas centenas de passos do rio Im-
baha.

Segundo meu vaquiano esta regido, de Belém para
cé, hoje valhacouto de tigres, avestruzes e cavalos sel-
vagens era outréra habitada por estancieiros portuguéses,
mas suas habitagBes foram duas vezes destruidas du-

{1) NOTA DO TRADUTOR — liapiiacai (Svgundo Barfo Homem
de Malo},
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rante a guerra, pelos galichos, e éles niio tiveram animo
de restabelecer pzla terceira vez.

Ao ar livre, a5 margdens de um arroio sem nome, 4
de Fevereiro, 5 léguas. — A colina s6bre a qual estava
construida a estincia onde poisamos a noite passada
domina de um lado uma vasta extensao de pastagens e
do outre um largo vale irrigado pelo rio Imbaha. Des-
cendo a ésse vale seguimos durante algum tempo o leito
do rio subindo até i sua nascente. Tivemos receio de
atravessi-lo: contudo fizemo-lo sem acidentes. O rio
& guarnecido de Arvores densas e copadas.

Do oufro lado deparamos regiao absolutamente di-
ferente da que percorremos ontem e talvez a mais de-
sigual atravessada depois de Montevideu.

Ela oferece vales profundos, ravinas cortadas pelas
Aguas pluviais, terreno rochoso, pastagens pouco ricas
e sempre razas. O campo ndo apresenta aqui ésse ar
de alegria surpreendido em toda a parfe durante esta
viagern. Tem um aspectos sombrio, devido ndo sémente
4 desigualdade do solo e sua esterilidade, mas ainda i
cor enegrecida das pedras semeadas pela pastagemn den-
tro. Grandes lotes de cavalos selvagens, dispersos no
campo, dio um pouco de vida a paisagem.

Paramos junto 2 um regato sem importincia, que
nem nome tem. nio obstante ser marginado por larga
fila de arvores.

Estancia de Sdo Marcos, 5 de Fevereiro, 4 Jéguas.
O terreno ndo é mais desigual nem pedregoso, mas as
pastagens séo ainda pouco elevadas, o que é sem didvida
consequéncia das incessantes tésas que Thes ddo os ca-
valos selvagens. Apresentam no momento um verde t3o
bonito quanto o que admirei nos campes de Maldonado
ou de Rocha (Uruguai), quando os atravessei no inicio
da Piimavera, e durante muito tempo ndo encontref
fior alguma.
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Ao aproximar-se de um regato chamado Touropas-
so o vaquiano pediu-me permissio para se retirar, e eu
dei-a. Esse homem faz-se acompanhar de uma pequena
india, muito bonita, de 14 anas apenas, a qual tem mae
e um irmdozinho. Ha perto daqui uma estancia onde
o alferes da guarda lhe permitiu passar alguns dias. O
vaquiano é casado e tem a mulher em sua estincia; entre.
tanto traz sua india.

Quasi todos os milicianos acantonados nesta parte
da fronteira meridional sdo assim amasiados a indias.
A facilidade tom que essas mulheres se entregam, sua
docilidade, sua bronquice mesmo, 530 atrativos para &sses
homens rudes que ndo visam nada além do instrumento
do prazer. Mas, repito, essas misturas fardo a Capitania
do Rio Grande perder a sua maior vantagem — a de
possuir uma populacdo sem mescla.

Os fithos de pais brancos e indias guaranis nio
terdo a docilidade que € virtude déste povo, e criados por
indias ou abandonados a si mesmo terdo todos os vicios
dos indios e dos brancos.

Para atravessar o regato meus homens foram obsi-
gados a trabalhar durante varias horas, abrindo uma
passagem 4 carruagem no meio das arvores que o mar-
geiam. Foi preciso descarrega-la e nido sei como ndo
se quebrou toda.

A ceica de mein légua do regato encontramos uma
estincia onde pardmos. Ha dez dias nao via casas nem
outras pessoas além de meus camaradas e meus vaquia-
nos. Tive grande alegeia ao ver por fim algumas caba-
nas. Com efeito ndo se pode dar outro nome as mise-
ras moradas que compdem esta estdncia. Meia dizia
delas s3o habitadas por familias indigenas que deixaram
recentemente Entre-Rios.

A maior, construida de patha, como outras, tem en-
tretanto a férma duma casa, mas é tdo pequena que nio
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abrigara mais de cinco a seis pessdas. Um pequeno
banco € um girau constituem todo o mobiliario e néo ha
outra abertura além de uma porta,

Fui bem recebido pelo proprietario, apesar de nao
saber quem eu era; ofereceu-me carne ¢ disse-me poder
guiar-me amanhi até a estincia vizinha,

Esse homem, como a maior parte dos habitantes
desta Capitania, fez varias campanhas contra os espa-
nhoéis, e, apesar de simples miliciano, passou quasi toda
a sua vida a servico do Rei. Sva estdncia foi destruida
durante a guerra ¢ ha poucos meses que voltou a ela.

Parece seguir o costume geral da regifio, porque lo-
go ao chegar encontret & porta de seu quarto uma india
muito bonita e regularmente vestida, que se balangava
em uma réde, entrando vérias vezes em seu quarto,

Rincéio de Sanclon, 6 de Fevereiro, 4 1éguas. — Con-
forme me prometeu nosso hospedeiro de ontem foi éle
nosso guia até aqui. A regiao continua plana e coberta
de erva rastewra, apresentando no momento bela colo-
racio verde, e, para gaudio meu, muitas flores.

No momento a floragio nada tem de comum com
a da flora européia, mas acredito que entre as plantas
que colhi encontram-se muitas ja herborizadas nos cam-
pos gerais

Segundo me informou o vaquiano os campos somen-
te tornaram.se verdes apds as chuvas, pois antes esta-
vam amarelos e dessecados.

A estincia onde parei pertence ao alferes coman-
dante da guarda de Santana, por nos tanto procurada. A
guarda foi mudada para local a duas iéguas daqui e o
alferes pode vir & sua casa quando bem entende.

Sua estancia, que como tantas outras fora destruida
durante a guerra, compde-se atualmente de algumas mi-
seras chioupanas, na maioria ccupadas por familias indi-
genas recentemente chegadas da aldeia de lapeju.
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Os estancieiros desta regido, ndo tendo escravos,
aproveitam a imigragic dos indios para conseguir alguns
que possam servir de pedes.

Os guaranis sdo, é voz geral, muita indicados para
ésse servigo. Montam bem, tém prazer nisso, e muitos
sabem amansar cavalos. Sua docilidade é outra quali-
dade que os faz procurados para empregados das es-
tancias.

Esses que encontrei aqui ndo traziam outra roupa
além de uma ceroula de tecido de algodio. Os homens
estavam sentados no chio ¢ as mutlheres balancavami-
se em pequenas rédes de 13, por elas feitas. O alferes
gaba-lhes a docilidade mas nao faz ¢ mesmo no tocante
4 inteligéncia; diz que sio pouco susceptiveis de afeicao
e gratiddo. Acrescenta que mesma entre éles as ami-
zades ndo sdo cimentadas, provando-o a facilidade com
a qual abandonam os filhos aos homens brancas, sem
saber coma serao tratados, nem se voltario.

Perguntei a alguns dos guaranis presentes si seus
pais falavam a respeito dos Jesuitas; respenderam-me
que nao. Entretanto denctam nao terem perdido os
costumes que Thes transmitiram os padres da Companhia
de Jesus. Os pais continuam a ensinar os filhos a rezar,
na lingua comum, e tados os dias tém o cuidado de fazé-
los recitar as preces.

Os mais jovens sGmente sabem montar a cavalo,
mas os mais velhos ndo s@o estranhos aos trabalhos
agricolas. Ha aqui um sexagenario, que, segundo o
Alferes, possue considerzveis plantacoes de trigo, cen-
teio e milho.

A aldeia de lapeju, de aonde vieram ésses indios,
fica a duas léguas daqui, & margem direita do Uruguai,
e era uma das mais importantes das MissGes jesuiticas
de Entre-Rios, sendo fécil concluir-se tal ao saber-se que
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Sando (Uruguai), tdo distante, formava outréra uma
das estancias dessa aldeia.

Durante todo o dia o tempo esteve ameagador e a
noite come¢ou a trovejar ¢ a chover. Como a choupanu
do alferes n#o tem porta fé-la fechar por meio de um
couro; contudo a dgua invadia-a por todos os lados.
Como esta misera habitago & ainda meihor que as des
indios, alguns milicianos, que aqui se acham, passam a
noite conosco, dormindo em um girau feito de bambis.

Em todo o Brasil ninguém se déspe inteiramente
para deitar-se e 0s melhores leitos compdem-se de um sim-
ples colchio de palha de milho, mas aqui nem isto existe
e cada qual dorme sGbre o arreiame de seu cavalo. A
carona (1) serve de colchdo e o lombifho (2) de tra-
vesseiro. Sdbre a carona pbe-se o pelégo (3) e a chincha
(4) e deita-se sGbre essa simples cama, envolto no
poncho, com a cabega descobersta.

Rincdo de Sanclon, 7 de Fevereiro. — Ao chegar
ontem aqui consultei o alferes sébre ¢ caminho que de-
via seguir. Ap6s as chuvas o Uruguai ndo é vadeavel
e screi obrigado a esperar pela chegada de pirogas. Vejo
aproximar-se a estagdao chuvosa e receio ser detido pelo
transbordamento dos rios entre as Missdes e Porto Ale-
gre.

Quando estava em Belém havia dois caminhos a
seguir - um passando pela cidade chamada Capela de
Alegrete e outro, o que adotei, marginando o rio Uru-
guai. Preferi éste por ser o mais curto e afinal demorei-
me mais que devia.

Esta manhi o alferes me perguntou si queria par-
ticipar de seu almogo e me mandou trazer carne assada,

(1) NOTAS DO TRADUTOR — Pego dos d:fcior que 3¢ coloce em
bLaito do lombin,

} Pore pracipal do astcio no qual o cvaleio se auenta.

(3) Pélo de carncire que fica ertee a Farona & o lombilko
(4) Tombém poga do arrcio.
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de tal modo dura, que, mau grade meus esforgos, foi
impossivel mastigar um pedacinho siquér. Limitei-me
a chupar-lhe o suco, jogando, disfarqadamente, a carne
sob o girau. Nesse almoco forneci a farinha pois o
alferes nio possuia nem sal nem farinha.

Assim eis um homem que apenas se nutre de carne,
e carne de duresa notavel, mora em misera choupana
de sete passos por cinco, ndo tendo outro prazer além do
fumo e do mate e é oficial de milicia. Mostra-se, na
verdade, muito satisfeito; mas & de esperar-se que uma
tal existéncia deva reconduzir necessariamente & barba-
ria um povo tdo resignado.

Limitar suas habilidades a saber montar a cavalo e
seus costumes a comer carne é reduzios a condicdo
de indigenas e distancia-los da civilizag3o, que nos fa-
zendo conhecer uma multiddo de prazeres nos forga a
trabathar, a excrcer nossa inteligéncia para conquista-los
e por isso a aperfeigoar-nos, pois & unicamente pelo exer-
cicio de nossa inteligéncia que nos aperfeicoanios.

Pelo dito a gente sera tentado a atribuir os costu-
mes déste povo a uma certa ingenuidade, nao existente.
Entre povos religiosos e amigos do trabatho e que nao
dispensam todas as diversdes da vida pddem-se encon-
trar costunies ingenuos. Um povo sem religido, que
passa a maior parte da vida na ociosidade, podera ter
poucas necessidades, mas nio serd menos corrompido e
sua simplicidade de costumes no sera mais que ignorén-
cia e rudeza. Introduzir o luxo dentre um povo ingenuo
é perdé-lo. Quando um povo se caracteriza pela bruta-
lidade e corrupgio de costumes, a ponto de ter perdido
a tradigio do bem e os elementos de uma regeneragio
moral, o luxo pode trazé-fo a civilizagdo.

Enquanto escrevo éste jornal win mesti¢o deditha
a viola 4 porta da palhoga, cantando dolentes cangdes
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espanhiolas, e indias dansam com os soldados do Alferes.
Tais dansas nada tém da indecéncia dos batuques; trata-
se de um sapateado comedido, com alguma graga mas
sem nenhuma vivacidade. Aliids posso dizer o mesmo
das dansas mais decentes e mais eleganies de Montevi-
deu. Elas ndo tém absolutamente a movimentagio e a
rapidez das nossas. Tudo se reduz a uma marcha vaga-
rosa acompanhada as vezes de atitudes muito sérias e
algumas vezes muito indecentes.

Rincdo de Sanclon, 8 de Fevereiro. — O alferes
calculou que as pirogas por nds esperadas nio podem
chegar hoje, por isto fiquei aqui.

Passei grande parte do dia herborizandc aos ar-
redores da estincia. As pastagens mostram-se tfo ver-
des quanto as de Castilhos ¢ Pio de Agucar (Uruguai)
no comego da Primavera.

A vegetag@o desta regido ndo ¢ mais semelhante &
da Europa. As espécies que encontrei flotidas perten-
cem todas 2 géneros da floia americana e um grande
nimeroc dentre elas crescem igualmente ncs campos
gerais, como provam © meu herbario e o livro de bo-
tanica. Entre as que sao comuns as duas regides posso
citar com seguranca a Composta do género Polygala.

Os sitios hoje percorridos sdo na verdade mais me-
ridionais que os campos gerais, mas a diferenga vai a
conta da elevagdo déstes Gitimos.

Pela primeira vez depois de Montevideu vi grandes
bambis, as margens do arroio Tourcpasso. Comecei a
encontrar o inga (1) em Salto 2s margens do Uruguai e
sei que éle cresce também préximo daqui.

Os péssegos nao estio ainda maduros, motive pelo
qual nao posso julgar sua qualidade.

(1) Leguminosa . 2.496 bis.



CAPITULO XV

Ao ar livre, nas margens do rio Ibicui. —
Passafern em pirogn. — A oufra mardem
do Ibicui. — Estincia do Alleres Antonio
Franciso Souto. — Rincéo da Cruz. — Pe-
dras de limites. — Produtos da criagdo. —
Produtos da lavoura. — O Marechal Chagas
(1). — Chécara de Pedro Lino. — Sentido
da palavra chécara. — Fazenda do Salto. —
O Padre Alexandre e sua insoléncia. — Fa-
zenda do Deumano (sic). — Colonos euro-
peus. — Seus filhos. — Siti, chefe de indios.

Ao ar livre, nas margens do Ibicui, 9 de Fevereiro,
2 1/2 léguas. — Pela manhi, cédo, o alferes saiu para
fazer abrir no mate que cobre a margem direita do Ibicut
um caminho para a carruagemn. Quanto a mim, sé deixet
o Rincéo de Sanclon 4s 10 horas.

A regifio que atravessei para vir até aqui é ondulada
e coberta de pastagens que, apesar de boas, nac valem
tanto quanto as dos arredores de Montevideu. A erva
aqui é bem fornida porém menos fina ¢ menos tenra.,
Os sitios humidos acham-se cobertos por urma Graminea

(1) No arigital estava Chayar. Tratase do oliciol Francixo Chogos
dos Sentos. (Nota do Tradutor).
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atualmente florida. Continllo a encontrar muitas plan-
tas dos campos gerais e de outras zonas do Brasil. Posso
citar dentre elas — a Lorantha que colhi ao Jado da
Serra de Paranagud, a Hyptis existente proximo a Sio
Joao Del Rei, uma Composta que acredito ter visto nos
campos de Minas Gerais, a Labiada t80o comum aqui e
que se encontra igualmente em muitos cutros pontos do
Pais, cte.

Entre as plantas em fior, mais comuns, podem-se
citar wma Cassia, uma Melastomdcea, e varias Sparman-
nias {40 ComUNS arqui COMO NOs campos Zerais.

O Ibicui, no sitio onde 0o devemos atravessar, rece-
be as dguas de um regato chamado Ibirecai (agua de
angico) ou em corrupgiio — Verocai, cujas nascentes
se acham a cérca de 20 léguas daqui, proximo as do
rio Nhorendui. Os dois reunidos formam um s6, que
nao & menos largo que o Sena acima de Paris. Daste
lado o terreno elevase bruscamente acima das aguas do
Ibicui e apresenta uma fileira de matos, de arbustos e
arvores pouca crescidas e finas, mas copadas e densss.
Do lado oposto o rio é guarnecido de areias, mas além
veem-se também galerias de matos. O salgueiro n.
2.132 sexto é ainda encontrado as margens dos rios, em-
bora coin menor frequencia. Entre as arvores e arbus-
tos quc déste lado bordam o Ibicui vé.se um grande
namero de Mirtaceas, o inga n. 2496 bis, o sarandi, o
acoita-cavalos branco, etc. Para além dessas arvores
crescem, em consociagao as pastagens, a Vermonia e a
Radiada ja colhidas.

Logo que aqui cheguei o alferes me disse ter man-
dado abater uma vaca, sendo hora de almogar. Efeliva-
mente passara junto a uma fogucira feita pelos indios,
cercada de espetos de madeira atravessando pedagos
de carne e qae fincados obliquamente na terra formavam
uma abdbada acima do brazeiro.
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QO alferes estendera por terra todo o equipamento
de seu cavale, sob as &rveres; apds assentarmos trouxe-
ram-nos um espéte passade em enorme pedaco das cos-
telas da vaca recem-abatida. O alferes separou as cos-
telas e nds passamos a comé-las, servindo-nos mais dos
dedos que dos garfos.

Ainda esta tarde as piregas que nos devem trans-
portar ae outro Jado n3e tinham chegade.

Ao ar livre, nas margens do Rio Ibicui, 10 de Fe-
vereirg. — Ontem A tarde as mulheres dos guaranis que
deviam ajudar o transporte das malas e da carruagem
chegaram aqui. Em geral os indios nao dio um passo
ser ser acompanhados por suas mulheres. Em todas as
tribus as mulheres seguem om maridos 4 guerra, come
vi entre os Botocudos. Quando ¢ capitdo Caiti me
acompanhou de Salto Grande 2 passagem do Chapicui
sua mulher veiu também. Os lanceiros guaranis, que
vi em Belém, traziam suas mulheres; @ quando soldados
indigenas das Missdes vde fazer puarda em um poste é
sempre em companhia de suas mulheres, embora deso-
bedecende as ordens do marechal Chagas, que comanda
nas Missées.

As pirogas, por mim esperadas com fanta impaci~
éncia, chegaram esta manha. As malas e todas as ba-
gagens foram cinbarcadas imediatamente e passadas ao
outro lade do rio.  Quando as piregas voltaram 2 margem
esquerda foram colocadas atravessadas sob a carruagem;
dois cavalos feram amarrados pelas caudas a uma das
rodas e alguns indios conduziram ¢ veiculo, postades
por tras, nadande, ao passo que outros mais conduziam
os cavales, também a nado. Foi trabalho insano o da
travessia dos animais, tendo se afogado um boi e um
cavalo,

Do outro lado do rio existe espessa mata através
da qual sera necessirio abrir-se uma picada para se
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chegar aos campos e & infelizmente impossive! fazé-la
em linha réta porque do outro lado da mata, em frente
ao local para onde foi trazida a carruagem, existe um
lago que nAo podemos atravessar. Serd preciso abrir
caminho paralelamente ao rio e ao lage para depois
contornar éste {ltimo. Essa picada estd indicada por
um atalho, pouco frequentado, feito por pedestres e
cavaleiros.

Eu e o alferes haviamos j& iniciado explord-lo
quando comegon a chover.  Carri 3 carruagem, que ain-
da nao estava carregada. Antes que se o pudesse fazer
as malas ficaram um pouco molhadas, [elizmente os
objétos nela contidos nio foram prejudicados pela hi-
midade.

O alferes pediu-me permissio para retirar-se, asse-
gurando-me que a picada nao ia muito longe do local
onde nos achavamos, deixando-me dois indios para com-
pletd-la e prometendo-me enviar dois outres amanha
cedo.

Para que os cavalos e os bois pudessem pastar era
necessario fazé-los passar além da mata. José Mariano
e os dois soldados puzeram-se a toca-los, fazendo-os
seguir pelo atalho onde deve ser feita a picada, cortando
os galhos que embaracavam a passagem. Ao fim de
3/4 de hora, noite feita, Jos¢ Mariano voltou, furioso,
dizendo-me ter andado mais de meia legua dentro da
mata, sem poder sair, que os bois e cavalos tinham se
dispersado, que talvez nio fosse possivel pega-los mais,
que seriam precisos mais de 15 dias de trabalho para
fazer a picada e que havia dentro da mata brejos e
ravinas iptransponiveis. Assustel-me um pouco com o
que me disse ésse empregado, mas como conhego seu
costume de exagerar as dificuldades para desencora-
jar-me, espero que as caisas ndo estejam mal como diz.
Conhecendo também o génio désse homem e que sua
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colera se exorbita 4 mais ligeira observacgiio, guardei o
mais profundo siléncio.

Devido aos milhares de mosquitos existentes nas
margens déste rio, 0 que me impossibilita de escrever
dentro da carruagem, fui para junto do fogo, ao lado
de meu aborrecido empregado.

Ao ar livre, as margens do rio Ihicui, 11 de Feve-
reiro, — Esta manhi, ao despontar do dia, ja eu estava
de pé. O tempo mostrava-se extremamente coberto
sendo facil ver que o dia ndo passaria sem chuva

José Mariano interpelou-me, com mau humor, si
eu nao queria ir vér 2 picada. Segui-0 e constatei que
de fato as cousas passavam-se de modo por que me
foram relatadas, niio havendo exagéro em nada. A cada
dificuldade que encontravamos éle enchia-me de opinides
desanimadoras, as quais tive sempre a prudéncia de ndo
responder.

As matas que atravessadmos s3o as mais espessas vis-
tas depois de Porto Alegre. Em parte alguma desta co-
pitania as drvores sio tio grossas  Os bambus e gran-
des lianas sdo ai muito comuns; emfim elas pouco di-
ferem das menos vigorosas florestas virgens do interior
do Brasil Apobs ter andado 3/4 de légua sai conven-
cido de que de fato seriam precisos no minime 8 ou
30 dias para acabar a picada.

Chegando as pastapens encontrei os dois soldados,
Matias disse-me que os bois e os cavalos estavam per-
didos e parecey-me ainda mais desanimadoe que José
Mariano. Propoz-me conduzir as malas por via fluvial
até a um sitio onde ndo ha mata e fazer a picada para
o trangporte da carruagem vasia. Essa proposta nao era
desarrazoada, mas compreendia-a mal, Fiz algumas
objecGes que o agastaram a ponto de dizer-me que eu
s6 fazia o que entendia, por isso ia apanhar seu poncho
€ seu saco para se ir embora.
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Fiquei verdadeiramente aflito por ouvir, do dnico
homem da minha turma que possuia um pouco de senso
e de omor ao trabalho, uma tal linguagem e imaginei,
angustiado, a situacio em que me acharei si éle realmente
me abandonar. Tomei tristemente o caminho da mata,
sempre precedido por José Mariano. A insoléncia de
Matias tornou aquele mais tratdvel e comegimos a
conjecturar sobre nossa situagio,

No caminho achdmos nossos cavalos. Ao encon-
trar Matias disse-lhe que provavelmente eu niio o he-
via compreendido bem, porisso pedia-lhe repetisse seus
planos. Aprovei-0s e tornamo-nos menos descontentes
um do outro.

Chegando a cerruagem quiz ir ver si haverio meios
de atravessar o tago em algum lugar e na mesma ocasiio
encontrar os bois.

Entrementes o indio que o alferes prometera man-
dar-me chegou. Nio sendo destituido de nteligéneia
tomou a iniciativa de ir procurar, a cavalo, alguma
passagem acima do lago. Voltou sem ser bem sucedi-
do. Ele, Matias e todos os meus camaradas reuniram-se
entdo para induzirem-me a abandonar a idéia de fazer a
picada, embarcando as malas e a carruagem desmonta-
da, Como o indio assegurou-me que ndo seria necessario
desmontar a cobertura da carruagem, acedi & proposta,

As mealas e as bagagens foram imediatamante em-
barcadas em uma das pirogas, e eu mesmo tomei jugar
numa defas. Conforme disse, 0 tempo estava ja coberto
quando levantamos e meia hora depois de embarcados
comegou a chover torrencialmente. Embora houvesse
couros cobrindo as malas receei vivamente fossem atin-
gidas pela agua por baixo. José Mariano e os indios
conduziam a piroga onde me encontrava; a outra era
conduzide por Matias e Firmiano. Remando contra a
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correnteza e contra o vento tiveram grandes dificuldades
em chegar ao local para aonde nos dirigiamos.

Logo ao desembarcarmos Matias e os outros puze
ram-se a fazer uma barraca, coberta de couros, onde as
mealas foram colocadas sbbre toras de madeira.

Quando a chuva cessou fui inspecionar minhas malas
para ver si havia alguma cousa molhada, e felizmente
tudo encontrei intacto.

Com o Firmiano fiquei junto désses trastes enquan-
to o resto da turma voltou em busca da carruagem. Fo-
ram infelizmente obrigados a desmanchar a co-
bertura e nao puderam trazer boje senao os varais, os
couros que a compoerm, as radas e o eixo. Estavam todos
excessivamente cansados, principalmente Matias, que
vem trabathando ba dois dias, sem cessar, e quasi sempre
dentro dagua. Esse homem tem os costumes grosseiros de
sua regido, mas é ativo, inteligente e corajoso; tem pre-
senca de espirito e nos momentos dificeis encontra sem.
pre a melhor providéncia a tomar. E’ incontestdvel que
sem Ele me seria impossivel a viagem.

Ao ar livre, nas margens do rio Ibicui, 12 de Feve-
reira — Os mosquitos estiveram, si & possivel, mais
incomodos nesta noite que na anterior.

Ao despontar do dia o pessoal foi buscar o que
restava da carruagem, regressando pouco tempo apds

O veiculo foi novamente montado e teriamos taivez
tempo de fazer algumas Iéguas, mas quis deixar os
homens usufruir algum descanso.

Evidentemente desde o comégo de todas as minhas
viagens nunca tive dias tdo atribuiados quanto os de
ontemn e ante-ontem, e a idéia de que a carruagem nao
seja mais coberta traz-me o receio de ver meus trastes
danificados pela chuva.

Temos, eu ¢ os meus, mil vezes censurado acrimo-
nicsamente o alferes Antonio Bernardine Silva, a quem
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devemos todos ésses embaragos. Soube depois que exis-
tem muitos outros sitios onde passar facilmente. Como
foi ésse homem, perfeito conhecedor da regiio, indicar-
nos caminho tac dificil, onde sabia nunca terem passado
carruagens?Nio posso supor ter agido com maldade,
pois que o tratei com todas as atengdes possiveis. Fiz-
lhe pequenos presentes e prometi-lhe desincumbir-me de
alguns servigos que me pediu. Talvez tenha éle julgado
que seria &sse o melhor meio de se ver livre de mim;
talvez tenha sido leviandade, falta de reflexdo, negli-
géncia, e sou tentado a acreditar que ésse homem, apesar
de ser branco, pertence aos habitantes desta repifo que
tém costumes semelhantes aos dos Gatichos (1).

Tendo visto muitas plantas em flor, nas margens
das matas que guarnecem as sinuosidades do Ibicui, ia
comegar um longo passeio quando recebi a visita de um
alferes residente a algumas léguas daqui, o qual cumu-
lou-me cle gentilezas e testemunhou-me come tomava
parte em todas as contrariedades que eu experimentara.
Disse-me logo que era da Capitania de Minas, mas antes
mesmo de dizé-lo eu o havia notado, pela sua animada
conversagio e pela sagacidade de seu espirito, que nio
era 0 dos desta regiio. Esse homem tendo sofrido alguns
dissahores em casa de seu pai dela fugira, correndo mun-
do e vindo ha 11 anos estabelecer-se nesta provincia.
Aqui formou uma fazends, mas tem estado continua-
mente a servigo do rel, apesar de ndo ser soldado, pouce
tendo trabalhado em beneficio proprio.

Os mineiros sio obrigados a fazer longas cami~
nhadas para vender suas mercadorias. Um pai faz-se
acompanhar de seus filhos para cédo acostuma-os 2
vida das caravanas. Estes logo se desligam da casa pa-

(1) Ao tempo dn viogem de SeintHilaire, segunds a ynesma, essm
denominadot gavchos ou_ gatuchor ou homen: de Maus cOMUMCE Que pe-
tambulavein peies fronteiras.
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terna, porque nao tardam a perceber que num Pais onde
& tdo facil viver-se na ociosidade nio ha necessidade
da sombra paterna e 2 menor contrariedade fogem de
casa, distanciam-se dela e frequentemente nfio voltam.
Por isso guasi todas as capitanias do Brasil sdo poveadas
por mineiros.

Apesar de ter gostado muite da conversagdo do al-
feres achei que sua visita foi muito demorada, impe-
dindo-me de herborizar e de escrever éste didrio.

Estancin do Alferes Antonio Francisco Souto, 13
de Fevereiro, 4 léguas. — Conforme disse ontem hi
grande variedade de plantas ao longo das matas que
margeam o Ibicui, mas a2 medida que se distancia o nd-
mero de espécies diminde.

A regido percorrida para vir até aqui é quasi chata
e oferece no to verdejantes p g a perder de
vista.

Ao distanciarmos do Ibicui, avistamos ao longe trés
pequenas montanhas arredondadas, tendo a férma seme-
lhante a dos Trés-Cerros, € que ficam do outro lado do
Uruguai. Um pouco mais longe passémos em um lu-
gar denominado Santa Maria, onde havia outrora uma
capela. Véem-se ai ainda duas pedras em feitio de
prisma quadrangular, uma de cérca de 4 pés e outra
de quasi 5. Sdébre um dos lados de cada uma estava
esculpida, com cuidado, uma cruz acompanhada dos ins-
trumentos de paix3o ¢ as duas cruzes tinham a inscrigdo
seguinte,

....Inri 1868, en el govien® d. Snr. Gr. D. F° Bruno de
Labasa se rreconnosierod los linderovs del ¥Ybicui y nos
dionue va possexion juriclico.

Maijs adeante 1é-se sobre a grande cruz:

Adin® Jph Benites cap", com'’, Mig. Yeguaca. Ten.
D". Joaq. Guarascuye citoe 1° voto Benito Al Cotoe 2e.
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Conrado Arriguayn Alf. de And® Real Raymondo Nin
v secr®. Bartholome Hata.

Eis, segundo o alferes, o que deu Ingar i eregiio des-
sas duas pedras.

As pastagens que se estendem entre os rios Ibicuf
e Butui pertencem ao Pove da Cruz, situado em frente
désse terreno, do outro lado do Urupuai. As que formam
a margem direita do Ibicui pertencizm, como disse ja,
a Yapeju. Os Minuanos e os Charruas, tendo feito algu-
mas incursdes nas terras dessa ultima aldeia deram aos
seus habitantes permissfiy paia fazerem pastar seus re-
banhos sdbre as terras de Povo da Cruz, e como em se-
guida sobrevieram dificuldades a respeito dos limites dos
terrencs onde poderiam pastar os rebanhos, resolveu-se
fixd-los por meio das duas pedras de que tratei linhas
acima. Foi construida ai uma capela e cada povo tinha
nesse fugar um capataz encarregado de impedir a viola-
¢io das divisas.

Hoje o rio lbicui demarca déste lado a provincia
portuguésa das Missdes, que se compde de 7 sldeias
e faz parte da Capilania do Rio Grande. Essa provin-
cia subdivide-se em diversos distritos e o que percorri
hoje tem o nome de Rincao da Cruz, porque depende,
como disse, da aldeia désse nome.

O Rincdo da Cruz fica compreendido entre o Ibicui,
o Urugai, o Butui ¢ o Itd, tem férma quasi quadrada e
conta cerca de 30 estincias. As pastagens sdo aqui ex-
celentes, as methores mesmo de toda a provincia. Con-
tudo ndo apresentam a delicadeza das de Montevideu
e si nio fossem as queimadas anuais a terra talvez ndo
produzisse senAo uma erva dura e espessa.

A Graminea atuzlmente em flor e que cobre os ter-
renos hiimidos, possite colmo duro e folhas dsperas que
nao dio para engordar o gado como as folhes tenras dos
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styres (1). Mas as pastagens de Montevideu sdo de tal
qualidade que nunca devem servir de termo de compa-
ragdo e podem ser encontradas outras excelentes, mér-
mente si se tem, como aqui, o cuidado de queima-las
todos os anos.

Pela primeira vez vi hoje um rodejo; os animais
que foram arrebanbados eram grandes e de boa raga.
As vacas parem aos dois anos e seu leite é grandemente
gordo, servindo para o fabrico de bons queijos. O gado
que vi no rodéio se achava em repouso, cercado de pedes.
No lugar onde estavam os animais, o terreno era batido
e ni, o que nio ¢ para se admirar, pois que é sempre
no mesmo local que se os prendem.

Entre os animais duma estincia deve-se contar cer-
ca de metade em machos. Aqui, disse-me meu hospe-
deiro, pode-se marcar, anuaimente, um quarto do re-
banho existente. Quando um estoncieiro possie 4.000
bovines pdde marcar anualmente 1000 novos, donde
shem 100 para os dizimeiros Dos 900 restantes as vacas
(cerca de 450) ocupardo os lugares das que sdo abati-
das ou morrem. Dos 450 machos sdo deduzidos 50 que
morrem de moléstias naturais, ou por acidente de cas-
tracao. Poderd entio o estancieiro vender anualmente
400 bois ou um décimo de seu rebanho normal, cileulo
que difére extremamente, a menos, dos fornecidos pelos
agricultores de Porto Alegre. Mas & de crér-se seja errd-
nea a conta désses altimos, pois também nio confere
com as dos. criadores espanhdis, possuidores de excelen-
tes pastagens.

Si as terras desta regido sdo tdo favoraveis a cria-
¢do do gado nfo o sdo menos para as culturas. O trigo,
o milho e o feljio nelas prosperam bem. Em parte algu-
ma comi meldes tdo gostosos, os quais medram indepen-

{17 NOTA DO TRADUTOR — Fleata forrageice, de bos qusliduda.
do Urugual.
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dente de cuidados espectais e sio de belo aspecto. Pode-
se cultivar a mesma terra durante 6 anos a fio sem ne-
cessidade de adubagBio nem de alqueive. O alferes ex-
perimentou por vdrias vezes a cultura do algodéo, a
qual prosperou bastante mas as geadas mataram as cap-
sulas antes da maturacio.

Como disse, hd onze anos o Alferes Antonio Fran-
cisco Soulo vein estabelecer-se nesta regido. Informa-
me que déste tempo para ¢ a provincia tem estado em
decadéncia. Foi invadida duas vezes pelo inimigo; ha-
via falta de gente, motivo pelo qual foram arregimen-
tados os Guaranis para os trabalhos agricolas. Tornan-
do-se em soldados os indios acabaram por perder o que
ihes restava dos seus veihos costumes. Os jovens nio
aprenderam a trabalhar o solo ¢ deixaram-se ficar na
mais absoluta ociosidade. Além disso, muitos homens
que ndo queriam entrar para o servigo militar fugiram,
dispersandose cm diferentes parles da Capitania. Os
casamentos tCrnaram-se pouco comuns, as indias pros-
tituiram-se, #s moléstias venéreas progrediram e a po-
pulacdo diminuiu dum modo sensivel.

A histéria exprobara ao Marechal Chagas, como
atrocidade, o incéndio de aldeias indigenas situadas &
margem direita do Uruguai.

Os templos, as casas, as bibliotecas que os Jesuitas
haviam deixado em cada aldeia, nada foi respeitado.

Chagas exccutou por sua iniciativa tho horriveis
excessos ou racebeu para isso instrugdo do Govérno?

Nio se pode responder a essa interrogacio com se-
guranga, mas é possivel ‘conjecturar-se a respeito. Esse
homem é oficial de engenharia e & tido como culto e de
costumes moderados. N@o ¢ pois verosimil que tenha
encontrado prazer nas barbaridades cometidas. Nao ¢
crivel que éle tenha s6 para isso se arriscado a perder
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o lugar e as boas gragas do soberano. E bem provavel
tenha agido a mandado do Ministério, que imaginara
@sse processo horrivel para se ver livre dos perigosos vi-
zinhos da provincia das Missdes.

O Ministério provou n&o ter deplorado a conduta
de Chagas, deixando-o no comando por muitos anos
apés o incéndio das aldeias.

Eis a lista dos comandantes que passararn por esta
provincia depois que os portuguéses tormararn-se se-
nhores dela: Saldanha, sargento-mér do corpo de enge-
nharia; Joaquim Felix da Fonseca. tenente-cel. do corpo
de enpenharia; Jodo de Deus, capitao de dragdes; Tomds
da Caosta, coronel; Joaquim Felix da Fonseca (pela 2.°
vez); e Francisco Chagas dos Santos.

Chécara de Pedro Lino, 14 de Fevereiro, 3 léguas.—
A casa do alferes ndo passa de pobre palhoca, sua fa-
milia é numerosa, e ontem & tarde chegaram varios vi-
'zinhos. Os homens dormiram uns féra, em um galpfo,
outras no chio dentro da casa, as mulheres em leitos
forrados de couro e houve lugar para todos.

O tempo esteve tempestuoso, chovendo toda a noi-
te, mas, como Matias havia arranjado cuidadosamente
os couros que cobrem as malas e os trastes, nada apa-
nhou humidade.

Apés agradecer muito ao alfercs e sua familia, par-
ti acompanhado de seu filho que me serviu de guia até
aqui.

Persiste 0 aspecto chato do terreno, sempre co-
berto de pastagens imensas e do mais belo verde.

Encontram-se plantas floridas, porém, pouco nume-
rosas. Tais sfo principalmente Vernonias, Verbendceas
e as Leguminosas n. 2625 bis e n. 2625 ter.

Paradmos, para descanso dos bois, em uma chiacara
pertencente 3 estincia onde devemos passar a noite.
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Encontramos um grande galpio, onde abrigamos a car-
ruagem, e uma pathoga onde se achava um vetho indio
com seus filhos & sua mulher.

Como o tempo estava tempestuoso, e os trastes
abrigados, achei melhor ndo ir adeante.

No galpdo estavam inlmeros surrbes de trigo, co-
lhido aqui. A ferrugem causou grandes denos & ultima
colheita, mas os trigais desta chdcara escaparam ao
ataque.

Os sacos ou surroes nos quais os cultivadores desta
Capitania guardam o trigo sdo feitos com couros intei-
ros, costurados ¢om corddes estreitos, também de courc.

A palavra indigena chdcara signilica propriamen-
te —— plantacdo. Pouco a pouco os portuguéses e espa-
nhois alargaram-lhe a significagdo e hoje as mais pin-
turescas casas de campo dos arredores do Rio de Janei-
ro sio chamadas chdcaras.

Fazendn do Salto, 15 de Fevereiro, 6 léguas, ——

Um terreno muito plano, pastagens a perder de vista
e de um belo verde.

Alguns sitios um pouco pedregosos.

De Montevideu a Ibicui somente cncontrei matas
as margens dos arroios e rios, mas aqui comego a encon-
trar &sses bosquetes chamados capfo. Como sempre,
ocupam as terras baixas e os lugares hiimidos e abriga-
dos. Sua verdura ndo oferece as coloragbes alegres e
doces dos bosques de Montevideu, nio sio sombrios
como os capbes dos campos gerais, mas sua folhagem
tem ja o verde escuro caracteristico da vegetagRo das
matas da zona torrida,

Pasei alguns instantes na cstancia do proprietério
da chijcara onde pernoitei ontem e pedi um vaquiano
para conduzir-me até & estidncia dum padre, cm casa
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de quem conto pernoitar. Antes de chegar a esta es-
tancia vi um imenso rebanho de vacas e bois, no pasto,
indicando désse modo a grande opuléncia do proprie-
tario.

Os edificios da estincia parecem, de longe, muito
mais importantes do que os da rmaioria das estdncias
por mim vistas. Ao chegar, reconheci, entretanto, nao
passarem de simples choupanas, mal conservadas, pofém,
em grande nimero.

Procurei pelo padre Alexandre e vi aparecer um
homenzinho de cerca de 55 anos, barrigudo, de cabelos
brances, cabega forte, rosto pafido e alongado, estam-
pandu dureza e orgulho.

Pedidhe, o mais polidamente possivel, permissio
para passar a noite em sua casa, mas éle recusou-me
bruscamente, dizendo nac haver lugar, que frequente-
mente dormia ao relento e que eu podia fazer o mesmo.
Insisti, dando-me a conhecer, em pura perda. A cada
resposta dada mcstrava mais insoléncia. A revoltante
ironia que imprimia as suas palavras terminou por es-
gotar-me -a paciéncia. Nao puardando mais respeito al-
gum e afetando chama-lo somente padre e vocé, para
irritar-lhe o orgulho, critiquei acremente sua falta de
hospitalidade e caridade. Apés dar-lhe os nomes mais
aviltantes montei novamente a cavalo. Matias ficou
para tras e, ouvindo o padre fazer-me grandes ameagas,
teve ocasido de dizer-lhe que si fosse preciso mostraria-
mos nao sermos poltrées.

Cumpre notar: os dois Unicos homens que me re-
cusaram hospitalidade durante minhas longas viagens
foram -— um matetialista ¢ um padre, mas com a di-
ferenga que fui bem recebido pelo materalista quando
éle soube quem eu era, enquanto o padre a nada se
dobrou.
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Esse cotejo niio deve causar surpresa; um mau
padre é o peor dos profanos, pois que se torna num sa-
crilego contumaz.

Seria talvez injusto julgar o padre Alexandre ape-
nas por um ato, mas cu ja sabia, dito pelo alferes, que
&sse homem abusava dos sacramentos e que tendo per-
missdo para realizar batisado em sua fazenda, nao os
fazia por menos de 8S000. Entretanto fei éle cura de
S3o Borja durante muito tempo

Sdo dessa espécie os omens enviados 4s MissOes
em substituigio aos Jesuitas!

Saindo da casa do padre Alexandre perguntei ao
meu guia si nao haveria alguma estdncia nas vizinhangas.
Respondeu-me que a achariamos cerca de uma Iégua
de 14, tendo eu the pedido nos levasse até a dita.

Em caminho disse-me nio ser o {inico mal rece-
bide pelo padre, referindo que quando os viajantes lhe
pediam qualquer cousa para comer mandava-os colher
péssegos, fruto de tal medo abundante na regifio que se
torna verdadeiro insulto nao oferecer outra cousa. En-
tretanto acrescentou que eu teria sido melhor recebido
si ndo tivesse esquecido uma formalidade cssencial. Per-
guntei-lhe qual era. “Mandar alguem saudar respeito-
samente o padre Alexandre e sO entrar no pateo da
estancia depois que éle proprio désse permissdo”.

Felizmente tive agui uma recepgao que compensou
a péssima acolhida do padre.

Esta estancia, outrora rica em gado, perdeu muito
com a invasdio inimiga, esgotando-se principalmente em
consequéncia das requisigdes feitas pelas tropas que com-
bateram nesta provincia.

Préximo corre um arroio que os portuguéses cha-
mam Arroio do’ Salto e os indios: Itarors (pedra que
ronca), devido a uma pequena cascate ai formada pelas
aguas tombadas do alto de um rochedo. Ele é guarne-
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cido de Arvores muito cerradas, dum verde muito som-
brio, entre as quais notel muitas Mirtdceas e as Rubid-
ceas n°® 2623 e n°® 2639.

Fazenda do Deumario, 16 de Fevereiro, 3 1éguas.—
Apds ter atravessado desertos acha-se grande satisfagdo
em percorrer uma regiao onde alguns sinais de trabalho
e de inddstria anunciam a presenca do homem. Tal o
prazer que experimentei pouco a pouco, 2 medida gue
me distanciei do Ibicui.

Vi ainda hoje o local de um rodéio. Gado manso
pascentando aqui e acold.

Passamos proximo de uma estincia, € a em que
poisamos fica a cérca de 3 léguas da do Saltu. A regifo
continda plana e coberta de pastangens onde se veem
alguns capdes.

Ainda hoje fui tdo bem recebido quanto ontem. Ao
chegar fizeram-me tomar mate; logo apds almogdmos
carne cozida ¢ frutas. A tarde jantidmos bem, sendo
servidos virios pratos de carne, feijao, arroz, abdbora,
péssegos, figos, melGes e melancias. Nao faltou o vicho
e havia 2 mesa pdo, biscoitos e farinha de mandioca.
Q arroz f6ra colhido na regido, assim como o trigo que
servira do fabrico do pdo e dos biscoitos.

Meu hospedeiro queixa-se da ferrugem mas disse-
me que no ano anterior semeara uma espécie de trigo
chamado frigo-manso, recentemente introduzido na re-
gido e que ndo era atacado pela ferrugem, embora fosse
plantado em terra limitrofe e uma cultura de trigo co-
mum, quasi inteiramente destruida pela moléstia.

Apesar de estar na Capitania desde sua infincia,
meu hospedeiro, que & europeu, prefere a agricultura
a pecudria. A vida pastoril, tomando o vocabulo em sua
verdadeira acepgdo & prépria dos primeiros estigios da
civilizagdo, quando as regides estdo ainda despovoadas.
Quando a populagao zumenta e as terras se dividem, &
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precisc dedicar-se & agricultura, que exige maiores co-
nhecimentos que a criagdo de animais, conduzindo, por-
tanto, 0 homem ao aperfeicoamento. As magnificas pas-
tagens qne cobrem as capitanias de Rio Grande do Sul
e Urvguai convidavam naturalmente os primeiros povoa-
dores 2 cria¢do do pado, mas contribuiram para um es-
tado retrogrado, fazendo-os deixar a vida agricola pro-
priamente dita pela pecuédria, verdadeiro retdrno a bar-
baria, alids muito mais sensivel entre os espanhdis, que
chegam a se confundiremn com os indios.

Em geral o ewropey, tendo aprendido um oficio
ou tendo sido criado em meio puramente agricola, con-
serva sempre um certo desprézo pelos costumes grossei-
ros désses homens que, nunca tendo onde exercitar sun
inteligéneia, levam uma vida pouco diferente da dos
selvagens. Todavia nao acontece o mesmo aos filhos de
europeus. As primeiras coisas que se oferecem as suas
vistas 520 cavalos ¢ gado, induzindo-os a imitar tudo o
que veem, aprendendo a montar tao bem quanto os que
Jhes cercam, pois nao vendo elogios sendo para isso en-
tendem nfio existic outras habilidades.

Alias a infincia achard sempre inexpressavel prazer
no seotimento de sua superioridade. Esse prazer é ex-
perimentado quando a’crianca torna-se dona de um ca-
valo, quando ajuda a fazer o rodéio, a matar um boi
e retalha-lo. Um pai europeun nao deixa, na verdade,
de falar 2 sua familia a respeito de sua patria, exaltando-
lhe as vantagens e demanstrando desdém pela América.
Mas seus filhos ndo sendo europeus e sim americanos
irritam-se com o desdouro dos pais, por sentirem-se hu-
milhados. Dai ésse 6dio frequente contra os pais, con-
forme fala Azara, entre as criangas americanas filhas
de europeus. |

Grande nimero de indios atravessaram o Uruguai
em Salto e em Guaraim em busca da protegio portugué-
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sa, passando a cerca de uma mitha de SZo Borja, guia-
dos por um mestico chamado Sifti, ao qual dao o titulo
de coronel. Meu hospedeiro relatou-me o seguinte a res-
peito désse tal Sifi:

Nasceu em uma das aldeias das Missdes, situada
entre o Uruguai e © Parana. Entretanto serviu nas tro-
pas de Rio Grande, desertando em seguida, refugiando-se
em sua terra. Aderiu entio a Artigas mas cansado de
fazer uma guerra sem nenhum futuro abandonou seu
chefe cam o intitito de restabelecer as aldeias das Mis-
s0es, hoje em ruinas. Reunira um dia sua tropa para
dizer aos indios ser livre a retirada daquéles que quises-
sem seguir Artigas. Coma alguns homens aceitassem
essa franquesa, Sifi negou-se a permitir que levassem as
respectivas armas, por ndo ser justo, dizia, fornecer ar-
mas ao inimigo. Conseguidas as armas massacrou-0s
quando se retiravam, ja a uma certa distincia do local.
Depcis submeteu-se a Ramirez com a condicao de poder
restabelecer as aldeias indigenas de Entre-Rios, destrui-
das pelos portuguéses e hio ser obrigado a pegar ¢m
armas durante dez anos,

Ramirez esqueceu-se logo do tratado firmado e,
tendo tomado a resolugio de fazer guerra aos paraguaios,
quis obrigar Siti a temar parte na mesma. Este apelou
para sua lealdade mas Ramirez atacou-o e bateu-o. Sits
pediu asilo ao Marechal Chagas que lhe permitu refu-
giar-se em terras portuguésas. Apressando-se em ganhar
as margens do Uruguai fol perseguido pelo inimigo e
as tropas de Corrientes atiraram sdbre os indios quando
atravessavam o rio. Mas o marechal, tendo enviado
barcos para facilitar a passagem, mandou dizer aos cor-
rentinos que si ndo cessassem de fazer fogo seriam re-
pelidos por seus soldados.

Ai as tropas de Rarnirez retiraram-se e os indios
acabaram de passar livremente,
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O marechal havia tomado armas em nome do rei,
mas poude deixar Siti estabelecer-se em uma das aldeias
Missaes, dispersando seus indios pela provincia, os quais
foram recebidos como pedes nas estincias, aféra uma
centena déles que foram admitidos no regimento de
Gueranis-portuguéses.

Essa Gltima atilude € censurada pelos brancos,
acérdes em afirmar n3o ser possivel contar com & leal-
dade dc homens que durante muito tempo guerrearam
os portuguéses, afeitos a todas as espécies de latrocinios e
absolutamente infensos 4 boa fé Acrescentam que o
aprendizado darmas e o conhecimento do pais os torna-
réo em perigosos inimigos. Cabe ao govérno portugués
o direito de tomar medidas de garantias contra é&sses ho-
mens, comecando por distancid-los das fronteiras.

Havia a idéia, do Conde de Figueira, de lancar as
bases de wma aldeia indigena em Torres, para o que
envion para ali alguns prisioneiros feitos em Taquarem-
£o. Nao serd a melhor oportunidade parece-me, para po-
voar Torres com indios de Siti, ou ac menos uma parte
déles? A regido ndo é diferente daquela de onde vém
os indios, de modo que sera facil acostuma-los nela.

Sem esperanga de Tetdrno a terra natal tornar-se-go
fatalmente aportuguesados e tratardo de cultivar as ter-
ras désse distrito, proporcioitande ac viajante, que vat
de Laguna a Porto Alegre, recursos atualmente inexis-
tentes.

Segundo me asseguraram nio foi sémente depois do
dominio portugués que os brances se assenhorearam das
terras dos imdios. Onde hoje existem estincias portu-
guésas havia outrora outras habitadas por espanhdis.
Estes retiraram-se 4 aproximag¢io dos portuguéses e os
homens dessa naturalidade cobtiveram dos comandantes
permissio pora se fixarem nes terras abandonadas.



CAPITULO XVI

Margens do rio Butuf. ~— Estdncia de Sdo Do-
nato, do marechal Chagas. — Estancia de Bu-
tui, margem direita do rio désse nome. — As
pelotas, barcos de couro crti. — S. Borja. —
Igreja. — Notavel partido que os Jesuitas sa-
bermn tirar da imbecilidade dos indios. — M-
sica. ~—— Decadéncia das Missées depois que
abandonaram o sistema dos fesuifas. — Mis-
tura com os brancos. — Moléstias. — Despo-
voarnento. — Retérno a barbaria. —- Caréter
infantil dos Guaranis. — Opiniao do coronel
Paulette. — Descricao da aldeia. — Estancia
de Santos Reis. — Velha plantacdo de mate.
~— Regimento dos Guaranis. — Suas mulhe-
res. — Bicharia. — Ruina da regido devido as
requisicGes milifares. — Observacdes obtidas
por intermédio do Cura de Sdo Borja. — Ra-
mirez.

Margens do rio Butui, 17 de Fevereiro, 6 léguas. —
Partimos pela madrugada, aproveitando o magnifico luar,
afim de possibilitarmos o descanso dos bois na estincia
de Sio Donato, pertencente ao Marechal Chagas (1).

(1] NOTA DO TRADUTOR — No oniginal &ste parigealo vem no
final do copitule XV comegando o XVI em desacirdo rom o métado jor-
naleiro adelodo pelo Autos. Corra o pomeiro sublitulo da presente capi
tula indica que o] divergéncia ¢ devidn 2 defeito do paginagio deliborh-
mes corsigir &xe defeito na tradugio.
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Persistern as planicies. As forragens nao sdo finas
nem tdo tenras quanto as dos arredores de Montevideu,
mas mostram-se abundantes e de magnifica coloragido
verde.

Antes de chegarmos a Sdo Donato passamos deante
de Ua mata maior que o comum dos capdes, onde vi be-
las drvores. Os tons da vegetacao tinham, ja, comegado
a mudar, um pouco aquém de Rio Negro, mas foi prin-
cipalmente depois que entrei na zona das MissGes que
notei diferencas mais sensiveis. Nas matas a verdura é
escura; nas pastagens rostra-se sem divida magnifica
mas, nio possue a alegria das dos campos do Rio da Pra-
ta, Excetuada a Verbena n. 2646 quarto e a Marsilicea
n. 2652, comum nos brejos, semelhante A quadrifolia, nao
vejo atualmente planta alguma pertencente a flora euro-
péia. A vepetacio si ainda nilo é dos trépicos ao menos
aproxima-se infinitamente dela. Depois de Ibicui ndo vi
mais o salgueiro nimero 2132 sexto.

Era intencdo mmnha passar a noite na Estincia maos
renunciej a tal idéia vendo-a cheta de baratgs, insetos de
que hd muito eu nilo ouvia falar.

Fui bem acolhido pelo capataz, recebendo até ofe-
recimento de péssegos, figos e melancias. De todas as
regides até agora percorridas por mim, na América, niio
encontiei outra em que os frutos europeus produzissem
tio bem quanto aqui. Os figos sdo também bons em Mi-
nas. As melancias s3o as melliores que tenho comido. Os
meldes ndo tém nenhuma rugosidade mas sdo muito do-
ces. Conquanto nio se dispense cuidado algum aos pes-
segueiros &les se curvam ao péso dos frutos e sdo absolu-
tamente superiores aos nossos “péchers de vigne” (1).

Cinco léguas de terreno compieende a estincia do
Marechal, abrigando 6.000 bovinos e 200 cavalos, valen-

(1) NOTA DO TRADUTOR — Variedede e pissegos, semcllunie
$0 nculo chamado “sal;
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do 88.000 cruzades. O Marecha! nunca contribuiu para
os fornecimentos de carne ds tropas e vende anualmente
500 bois a “demi double piéee” o que d4 uma renda de
250 “doubles” (1). Precisa, para o servico da Estincia
de um capataz a um “double’” por més de 10 pedes a 8
patacas, dando um total de 36 “doubles”. Deduzindo es-
sa soma de 250 restam 224, lucro liquido da fazenda, re-
presentando isso juros de 89, no caso de ter custado ela
88.000 c¢ruzados, ¢ que ndo é admissivel.

Deixande ~ estancia do Marechal encontrei ainda
excelentes pastagens ,povoadas de gado numeroso, scm
davida pertencente a dita estan

Em seguida passdmos préximo a charcos onde fo-
mos atacados por mosquitos, retornando enfim ao rio Bu-
tui (rio dos moscardos). Esse rio corre entre duas fileiras
de ‘matas, cheias de lianas e de bambls, onde se veem
arvores muito grandes, pouco diferindo das florestas
virgens.

No sitio onde paridmos o Butui nio tem largura su-
perior & do Essone deante'de Pithiviers. E ordinariamen-
te vadeavel mas as dltimas chuvas ocasionaram tal en-
chente que impede seja atravessado a vau. Amanhi tere-
mos pois novas dificuldades. Hoje passames os cavalos
e os bois, tendo Joaquim, ¢ indio, ido dormir do outro
lado do rio.

= Estincia de Bului, & margem dircita do rio Butui,
18 de Fevereiro. — O rio Bului tem curso pequenoc e
desembora no Uruguai. Nenhum outro nome calharia
methor a &sse rio, pois em parte alguma tenho visto tdo
consideravel nimero de mosquitos. (Butui ndo significa
mosquito e sim moscardos; entretanto quando passamos
por @sse rio ndo vimos nenhum moscardo).

{1) N. T. — Mosda ltancdsn, anlign, equivalezto n 18 francos.
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Mesmo trabalhando no meio de fumaga, como fiz
ontem a tarde, para escrevér éste diario, fui por éles pi-
cado e dwrante a noite ndo nos deixaram sossegar.

Ao raiar do dia comecamos a descarregar a carroga
e meus trastes passaram para uma dessas pirogas impro-
visadas, tdo em uso nas capitanias de Montevideu e do
Rio Grande nos lugares onde nio existe outro meio de
atravessar o rio.

A pelota, éste 0 nome dado a tais pirogas, é simples-
mente um couro crii em que se ligam as quatro pontas,
tomando désse modo a férma de um barco, com feitio a-
proximado das sacolas de papel onde se embrutham bis-
coitos. Enche-se a pelota de objétos, amarra-se uma corda
ou uma tira de couro a uma de suas extremidades e um
homem, a nado, fa-la passar o rio, tendo a ponta da corda
presa aos dentes.

Para facilitar o trabalho meus homens estenderam
uma corda e um lado a outro do rio com o fito de dimi-
nuir o esfdrco da natacao, apoiando-se nela para descan-
sar. Eu mesmo passei 0 rio sentado numa pelota chegan-
do sem novidades & outra margem, bem como as baga-
gens e carrogas. Matias, José Mariano e Firmiano alter-
naram-se na passagem da pelota.

Devido ao cansago de meus camaradas niio quis ir
mais longe e parei na segunda estancia do marechal. Ai
nao encontramos carne alguma, sendo preciso cozinbar
fetjdo, o qual sémente as 5 horas ficou pronto. Nao pude
deixar de admirar a paciéncia com que todo mundo su-
portou a fome apés tanto trabalbo,

O capataz e os pedes desta estincia estio ausentes
ndo havendo aqui sendo um enfermo e algumas indias
muito bonitas, as guais vieram sentar na margem do rio
durante o tempo em.que eram transportadas as bagagens,
e, no obstante meus homens estarem nus e lhes dizerem
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algumas pilhérias indecentes, s6 se retiraram quando vi-
ram tudo terminado.

Pouco depois voltaramn ao rio, entrando nigua sem
se preccuparem com a propria nudez. Ensaboaram os
cabelos, trancaram-no, e voltando a estancia vestiram
roupas limpas. Tudo isso demonstrando o desejo de se-
rem conquistadas. N3o nas vi fazer nada, além de andar
atda e dormir. A tarde dansaram com meus homens, nédo
sendo dificil adivinhar como foi terminado o dia. . .

A castidade, que nos faz resistir aos mais violentos
desejos, € de todas as virtudes a que mais exige a preo-
cupagdo obsidente do futuro. Como poderiam os indios
ser castos si para éles a idéia do dia de amanhd quasi
na3o existe?

Sdo Borja, 19 de Fevereiro, 4 léguas. — Firmiano
(1) assegura-me que eston enganado a respeito de nossas
hospedeiras de ontem, pois José Mariano e Neves perse-
guiram-nas durante uma parte da noite, encontrando a
mais bela resisténcia. Custo a acreditar nisso, mas, a ser
verdade ndo sei como explica-la.

Purante algum tempo atravessames boas pastagens,
aleancando em seguida um riacho chamado Passovai (vau
ruim) tendo a carruagem dificuldade em passar. Préxi-
mo existem algumas cabanas de indios. Em quasi todas
essas habitagBes veem-se rédes, onde sempre estd uma
mulher deitada indolentemente.

Excessivo calor fatigou extremamente os bois, moti-
vo pelo qual foram desatrelados. Tomei a deanteira com
o Matias deixando os outros criados abrigados sob pesse-
gueiros, 74 destituidos dos frutos.

Tenho por varias vezes observado ser rarissimo os
brasileiros aguardarem a maturagao dos frutos para co-

(1) NOTA DO TRADUTOR — No ciizinal eyt Marizro mas o seo-
tide eulorire-nor o coragir éme engauo, talver pagralico o razofval et Iaca
dn semelhangs dos nomos. Além di1se o Autor nunte re rofere a José Mfe
dano dissa modo,
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Ihé-los. Isso demonstra que &les nio sdo capazes do mais
insignificcnte sacrificio para o futuco.

Apés deixar a carruagem entrei logo em um brejo
de cerca de uma légua de comprimento, onde meu cavalo
atolou profundamente. Dai avistimos ja a igreja de S.
Borja, e a um quarto de légua aquém dos brejos chega-
mos a aldeia.

As primeiras casas por onde passimos sdo apenas
pobres choupanas, esparsas aqui e acoli, junto ds quais
ndo se vé plantagio alguma. Chamou-me a atengio seu
estado de decadéncia e abandono. S6 se veem soldados
e fusis; a cada passo encontramos sentinelas e deante da
casa do comandante, outréra residéncia dos Jesuitas, es-
tao enfileirados diversos canhoes.

Fui apresentar meu passaporte a0 comandante, co-
ronel Paulette, velho oficial de marinha, ex-ajudante de
campo do Sr. Sampaio, entio governador do Ceara, hoje
capitao-geral da capitania de Goiaz.

Na viagem empreendida pelo Conde de Figueira
as misses, para expulsar os espanhdis, constatou a fra-
quesa e apatia do Marechal Chagas, e, descontente com
sua administragzo, substituiu-o pelo Sr. Paulette, reco-
nhecido como mais capaz.

Infelizmente aqui estando itd pouco tempo n3o pou-
de ainda conhecer bern a regido; por isso niio devo déle
espergr muitos ensinamentos,

Pareceu-me frio. Entretanto recebeu-me muito bem,
mandando me reservar um quarto junto ao seu, no velho
convento dos Jesuitas. Fez conduzir meus animais a uma
estancia das vizinhangas, convidou-me a fazer refeicGes
em sua companhia, prometen mandar fazer novo eixo
e nova coberta para minha cacruagem, além de mandar
fornecer carne aos meus ermpregados.

Troquei, ha alguns dias, varios de meus bois, que
se achavam cansados, por outros mals novos mas ainda
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nio domesticados. Quando a carroga foi desatrelada um
déles tornou-se furioso, precipitando-se para o pateo do
antigo convento, e teria me apanhado si eu ndo me re-
fugiasse num pequeno quarto proximo.

Ao cair da tarde entrei na igreja, que estava aberta,
e a grandiosidade désse edificio, semi-destruido, causou-
me profundo sentimento de surpresa e de respeito.

Sdo Borja, 20 de Fevereiro. — Comegarei éste re-
lato pela descrigdo da Igreja de Sdo Borja.

Para nela entrar sobem-se trés degrdus de pedra,
passando um vasto atrio sustentado por quatro filas de
colunas de madeira, da ordem dérica, colocadas duas a
duas sdbre o mesmo pedestal. Esse atrio confina com
trés portas esculpidas e pintadas, sendo Ga maior corres-
pondendo & nave principal e as outras duas_as naves la-
terais, Entre as portas véem-se, nas parédes, figuras co-
lossais de santos, pintadas de modo grosseiro. A igreja
& construida de alvenaria de pedra, mas, nao havendo
calcareo na regido, o embogo é feito de barro. Por baixo
dos muros vai uma argamassa composta de areia, argila
e bosta de vaca, que, asseguram-me, nem a mals forte e
duradoura chuva é capaz de estragar, Nao ha campana-
rio, nem torre que o substitua. Os sinos foram coloca-
dos no patéo do velho convento, sob um tetheiro qua-
drado, onde vdo dobra-los, tendo para acesso uma peque-
na escada de madeira.

Quanto a pavimentac@o interior é feita de ladrilhos
desiguais; a abodada é alta, mas de madeira porque a
falta da cal impede fazé-la de pedras. Contei 160 passos
da porta principal ao altar-mér e 43 de uma parede la-
teral 4 outra. A nave principal é separada das laterais
por oito arcadas sustidas ern colunas de madeira, de or-
dern jonica, colocadas duas a duas sdbre um mesmo pe-
destal.
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Nio possiie coro e os altares sao apenas 3, um para
cada nave. As imagens dos santos que ornam o altar-moér
sdo muito mal esculpidas, mas o altar & guarnecido de
ornamentos extremamente doirados, elevando-se até a
abobada.

Sob uma das arcadas, a mais proxima do altar-moér,
cxiste uma tribuna isolada e de férma oval, destinada
aos miusicos. De cada lado da igreja fica uma sacristia,
estando a da esquerda cheia de pedacos de uma mul-
tiddo de santos, de todos os tamanhos, pintados e em ma-
deira. Vi um cujos bragos eram mdveis, parecendo me
representar Pilatos ou Judas, e era provavelmente des-
tinado a figurar em uma dessas fargas pias com que os
Jesuitas divertiam os indios.

Embora ainda mantida com asséio essa igreja ha
muito ndo sofre reparacio alguma. A falta da cal, obri-
gou, como disse ja, os Jesuitas ae uso da madeira na
abobada e nas colunas, delas caindo continuamente pe-
dacos. E de crer-se que breve éste templo estara em
ruinas.

A gente ndo pode deixar de se surpreender quando
considera que todas as aldeias das Missdes, com os edi-
ficios nelas construidos, sdo obra de um povo selvagem
orientado por alguns teligiosos. Fra preciso que éstes
conhecessem tedos os oficios e tivessem paciéncia de en-
sinar aos indios, fiscalizando a execugio de cada pega e
a sua colocagdo nos devidos lugares, pois os indios sdo
incapazes de conceber um plano, visto nao possuirem
no¢do do futuro.

Ontem a tarde a banda do Regimento dos Guaranis
veiu ao pateo do convento, e, em presenga do Coronel,
executou o hino do regimento, com muito gésto e segu-
ranga,
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Fui hoje 4 missa durante a qual alguns meninos
cantaram arias portuguesas, com voz muito boa e mui-
ta afinagzo.

Os Jesuitas, como os antigos legisladores, serviam-
se da misica para abrandar os costumes dos Guaranis e
para cativi-los. Tal processo deu bons resultados prin-
cipalmente porque essa tribu possue grande vocagao para
a arte musical.

Como os indios ndo ouviam o som dos instrumen-
tos, pelos quais eram apaixonados, sendo nas cerimdnias
religiosas, logo tomaram a musica como parte essencial
do culto divino, tornando-se afeigoados ao oficio sacro
e cristdos, tanto quanto podiam ser.

Apés o desaparecimento dos Jesuitas o amor a
mUsica persistiv entre os guaranis, por assim dizer -——
sem mestres. £ a aprendizagem da musica tornou-os
também soldados, como outréra {&-los cristdos.

Sao Borja, 21 de Fevereiro. — O Sr. Paulette, com
o qual conversei muifo, conhece bem o carater dos in-
dios. J4 é uma grande vantagem para governa-los, mas
ainda ndo é tudo: serd preciso encontrar meios que, no
estado atual das coisas, combinem com éssé carater.

Entre os comandantes que precederam o Sr. Pau-
fette virios eram bomens instruidos, de vistas largas, e
excelentes intengées. Entretanto depois do dominio por-
tugués nestn provincia (Missbes) cla se empobrece cada
dia a sua populacio decresce de modo assustador, Quan-
do da expulsdo dos Jesuitas a populacao subia a 8.000
almas.

Durante os oito primeiros anos os espanhdis segui-
ram exatamente o plano tracado pelos Padres da Com-
panhia de Jesus e o numero de indios das MissGes au-
mentou em vez de diminuir, mas depois, sendo sempre
governada pov protegidos dos vice-reis de Buenos Aires,
desejosos de fortuna, entrou em decadéncia. Abando-
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nados os sistemas dos Jesuitas, os indios foram explora-
dos, por todos os modos, dispersando-se. O casamento
nio era mais recomendado como um santo dever, os
brancos misturaram-se com éles apoderando-se de suas
terras, levando-lhes vicios e roléstias destruidoras

Quando os portugueses se tornararn donos das sete
aldeias da margem esquerda do Urugual ai encontraram
apenas 14.000 almas. Entdo os indios jid ndo eram os
mesmos de outréra; haviam perdido inteiramente os
costumes de origem jesuitica, regredindo & barbaria. A-
tualmente a guerra muito coatribue para acelerar sua
decadéncia. A papulagio das Misstes portuguesas é hoje
ainda de 14,000 almas.

Todos os habitantes de Entre-Rios passaram, como
disse, para o lado de ca do Uruguai, calculando-se seu
nimero em cerca de sete mil, tendo portanto a popula-
gao total da regido conhecida pelo nome de Missdes do
Paraguai ficado reduzida ao décimo do que era ao tem-
po dos Jesuitas.

Como remediar, nas atuais circunstancias, tantos
males? Confesso nao ver nenhum meio. A civilizacdo
ng@o nasceu para indios, visto ser fundada inteiramente
na concepcao do futuro, que lhes é absolutamente es-
tranha. Cercados de homens civilizados os selvagens
ndo pddem volver completamente ao estado de barba-
ros. Até serem completamente absorvidos pelos brancos
terdo de viver de modo muito peor que a vida selvagem,
visto terem perdido a inocéncia peculiar aos seus an-
cestrais quando viviam em plena floresta, e visto nio
possuirem qualidades necessirias 4 vida em sociedade,
da qual entretanto nio pédem sair.

Os guaranis apenas pédem ser comparados as crian-
gas de nossa raga; mas a crianga resperta interesse por-
quanto serd homem-um dia. O indio, ao contrério, con-
servando a ingenuidade da crianga, mesmo na idade
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adulta, ndo provocard sindo desprése, aproveitando-se
de sua fraguesa para aprimi-la.

Verdade é que mesmo no estado atual éle exige
pauco conforto. Podendo dividir com uma cempanheira
sua cabana mal construida e asseada, passuindo alguns
andrajos, vendo um pedago de carne suspenso ao seu
této, tendo sua cabaga cheia de mate, serd mais feliz
do que o mais potentado branco, cercado de adulade-
res e sedugdes. Tadavia ésses escassos confortos sio
suficientes para leva-lo a uma saociedade tendente &
desapari¢do, porque para mitigar sua fome precisard
trabalhar, submetendo-se 4 opressia.

“Sabemos, dizia-me o Sr. Paulette, como a pro-
vincia das Missdes era flarescente sob o pavérno dos
Jesuitas, e que sémente sob a égide désses Padres ela
padia {lorescer. Si quizermos esperar bons resultadaos,
teremos de procurar imita-los na medida da possivel.
Mas na pratica as coisas mudem. O sistema jesuitica
formava um todo do qual nao é possivel gque se conser-
vemn umas partes suprimindo-sc outras. Era apoiada
sabre hases naa mais existentes e por conseguinte impra-
ticavel. Tais bases eram as poucas idéias que os indias
tinharn do resto do. mundo, sua separagiia de tadas as
brancos que nio pertencessem 3 ordem dos Jesuitas e
enfim a profunda veneracda que tinham pelos Padres,
clhadas coma séres de uma espécie superior, enviados
de Deus especialmente para governd-ics.

“Sob a égide jesuitica os indigs viviam em comu-
nidade, mas n3o se acredita que trabathassem para gosar
um dia. Trabalhavam porque tal era a vontade dos Pa-
dres. Os interesses désses confundiam-se com os dos
guaranis ¢ por isso &les deviam procurar tarna-fos feli-
zes. O espirita previdente dos sacerdates de Christo $u-
pria o que a natureza recusava aags indios. Eles eram
para os selvagens a que sdo os pais para os fithas — uma
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scgunda Providéncia, ou melhor — a tribu guarani for-
mava um corpo do qual os Jesuitas eram a alma.

“Si os guaranis pertencessem a uma tribu possui-
dora de entusiasmo pela virtude, o regime de comuni-
dade talvez fdsse ainda possivel, mas onde achar entre
os portuguescs homens capazes de desiteressadamente
aceitar o encargo de dirigir um povo semi-barbaro, em
regiio distante das cidades, onde nada se faz sendo a
péso de ouro? O cidadio encarrepado de administrar
os indios sdmente o fara com intengio de se enriquecer
4 custa dos selvagens, como tem acontecido até agora,
e os indios trabalharao de ma vontade, visto reconhecer
estarem trabalhando para os outros. Além disso éles
sabem que nas estincias serdo recebidos como pedes,
tendo abundancia de carne e recebendo algum salario.
Como pois nio preferirem &sse altimo estado de coisas,
muito menos fatigante que um trabalho reguiar repeti-
do diariamente, sob a guarda de um feitor que os casti-
ga a cada falta?

“Hoje “jes sabem que o mundo nio se limita as
suas aldeias; contrariados nada os impede fugir e um
grande namero déles dispersando-se, ji, pela capitania
constitue forte exemplo a ser seguido por outros mais.

“A saida dos indios das Missées corresponde a en-
trada de novos brancos; as ragas confundem-e e mes-
tigos sem virtudes e sem amor ao trabalho terminardo
por tomar o lugar dos brancos e dos indios. Mas os pri-
meiros serdo em parte renovados peia chegada de euro-
peus, de paulistas e mineiros, sendo possivel o desapa-
recimento dos Guaranis ao fim de uma ou duas geragdes.
Dando-sc aos indios a mesma liberdade auferida pelos
brancos éles continuaric a se dispersar, mas evitar-se-a
constrangé-los”.

S. Francisco de Borja, conhecida geralmente sob o
nome de S. Borja, 22 de Fevereiro. — Situada sébre um
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ligeiro promontdrio e em regido enfremeada de pasta-
gens e bosquetes de irvores, fica esta aldeia uma légua
ao sul do rio Uruguai, cujas aguas correm majestosas
entre duas fileiras de érvores cerradas e copadas, pouco
diferentes das matas virgens.

Vastos pantanos estendem-se ao su! e a cerca de
Vs de légua da aldeia, sendo a regifio em geral himida,
oferecendo por todos os lados pogos dégua mais ou
menos profundos.

As pastagens dos arredores de S. Borja sdo de qua-
lidade inferior.

Como acontece ordinariamente nos terrenos pan-
tanosos nuvens de mosquitos enchem o ar, e, principal-
mente passeando-se nas margens do Uruguai é impos-
sivel parar-se um instante sem ser logo coberto por ésses
insétos. Um dia, indo herborizar proximo ao rio, fui ex-
tremamente incomodado pelos mosquitos, e, quando vol-
tava, enxames désses ndcivos animaizinhos acompanha-
ram-me até a aldeia. Devo acentuar qite os mosquitos
da Ameérica, dos quais existe um grande ndmero de es-
pécies diferentes, raramente fazem empolar a pele como
os da Europa; suas picadas s8o muito fortes mas si fo-
rem seguidas de coceira nio terdo grande duragio.

N3o havendo fontes nem regatos nos arredores de
Séo Borja a dgua utilizada é a dos brejos, de gdsto in-
sipido e adocicado. Si os Jesuitas preferiram éste lugar
a outros mais favoréveis, v. g os belos campos de Rin-
c&o da Crugz, foi talvez porque j& encontraram os indios
estabelecidos neste distrito. Também podia ter sido pela
abundéncia da madeira ou ainda devido 2 sua situacao
entre o Uruguai e os pdntanos, estratégica para a defesa
a infiltragdo dos branmcos.

A igreja, cuja descrigdo j& fiz, fica voltada para o
norte, olhando para o rie Uruguai. Como o convento dos
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Jesuitas, contiguo, forma um dos lados de uma praga
quadrada de cerca de 200 passos em todos os sentidos.
Os edificios do convento circundam, com a igreja, um
pateo grameadu, quadrangular, que péde ter 68 passos de
comprimento e 66 de largura. O convento, construido
em trés lances, é de um s6é pavimento, tendo as paredes
grossas e feitas do mesmo modo que as da igreja; o te-
Ikado é de telhas concavas, prolongando-se em abas para
féra das paredes, formando um avarandado de 6 passos
de largura sustido em colunas de madeira. Tal varanda
contintta a0 lado de léste pelo prolongamento do telha-
do da igreja.

Ao tempo dos Jesuitas nao havia construgdc algu-
ma a direita e a esquerda da porta; apenas a galeria
avarandada circundava o pateo. Mas no tempo dos es-
panhdis foi levantada uma parede fechando o espago
existente entre a igreja e a porta do convento, ai fazen-
do pequenos cubiculos, prejudiciais ao aspecto do con-
junto. Paredes transversais dividem o convento em gran-
des pegas quadradas, sendo essa a Unica distribuigdo in-
terna.

Hoje os apartamentos outrora reservados ao Pro-
vincial, quando de suas visitas as MissGes, sdo ocupados
pelo comandante, ficando eu hospedado nos quartos mais
proximos 3 igreja, outréra destinados sos Curas.

No mesmo alinhamento do convento existem ou-
tros cdificios envolvendo também um pateo guadran-
gular. Ao fundo désse pateo estio prédios possuindo
alpendre & frente. Os outros lados sdo simplesmente for-
mados por larga galeria sustentada por trés fileiras de
postes. Esse pateo e as construgdes que o circundam tém
o nome de curraldo. Era ai que trabalhavam, no tempo
dos Jesuitas, os oficiais das diferentes profissges, e onde
hoje ainda trabalham, por conta do rei, os poucos arti-
fices existentes,
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Cada um dos trés lados da praca é formado por
dois corpos de construgdes, separados um do outro por
intervalos. Essas construgdes, cobertas de telhas, for-
mam de cada lado largas galerias sustentadas por pila-
res de pedra. Tais edificagdes, divididas por paredes,
formam vérias casas que eram habitadas pelos indios, ao
tempo dos Jesuitas, e sdo constituidas por pegas mui-
to altas e de area quasi quadrada de cérca de 20 pal-
mos em todos os sentidos; ndo possuem janelas mas ha
duas portas, uma dando para a galeria da frente e ou-
tra para a dos fundos. Tambem nizo dispunham de co-
municacao interior, mas pelas galerias poclia-se passar
de uma a outra casa sem apanbar chuva ou sol.

Nos quatro dngulos da praga existiam, outrora, ca-
pelas. De trés delas fizeram armazens e da quarta um
hospital militar, muito mal instalado por faita de verbas.

Do lade norte havia, em tempos idos, dvuas ordens
de construgoes absolutamente semelhantes as que aca-
bo de descrever e essas que se estendem paralelamente
a praga formavam varias ruas transversais, cortadas par
uma longitudinal, a qual faciava a igreja e era prolon-
gada por uma aléa de laranjeiras, ainda existente, Das
construgles paralelas 4 praga apenas subsstem duas
onde localizaram o quartel do regimento de Guaranis,
apds haverem tapado a galeria dos fundos.

Hoje as casas cxistentes ao redor da praca nio s@o
mais habitadas pelos indios e sim pelos brances, pagan-
do aluguel, sendo algumes ocupadas por lojas. Varios
inquilinos abriram janelas nas casas e para aumenta-
las fecharam a pgalera dos fundos.

S. Borja atualmente s pode ser considerada como
uma praga de guerra, pois 0 numero de familias indi-
genas esta em uma relagao de 1% para as ditas brancas.

Sendo a séde dc comando da provincia acantona-
mento do Regimentoc dos Guaranis e residéncia do coro-
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nel do Regimento de Milicia, ha sempre um destaca-
mento na aldeia.

O exiguo numero de indios realmente pertencentes
a Sdo Borja mora atualmeatc em miseras cabanas es-
parsas nas cercanias da aldeia. Outras cabanas sao ha-
bitadas pelas mu'heres dos militares e dio mostras da
maior indigéncia. Na maioria essas minguadas moradias
sio feitas de palha. Uma réde, alguns giraus, uma ca-
feteira de cobre e algumas panelas formam todo o mo-
biliario e em apenas duas ou trés vi alguns pés de milho
plantados ao redor.

Estincia de Sanfos-Reis (1), 1.° de Marco, 2 V2
léguas. — Durante o tempo em que fiquei em S. Borja
o Sr.Coronel Paulette prestou-me todos os servigos déle
dependentes, cumulando-me de gentilezas. Aproveitei
essa estadia para concertar minha carroca, para prepa-
rar Ua mala de passaros e outra de plantas. De S. Pau-
fo para ra tenho tido a preocupacidc de calafetar, com
uma mistura de céra e resina, todas as juntas das caixas
que vao ficando cheias e de cobrir os pacotes de plan-
tas com um tecido encerado por mim preparado.

Apds o alméco mantinha longas conversas com a
Sr. Paulette, homem sensato, inteligente e de nobres sen-
timentas. Experimentei assim um prazer de que esta-
va privado havia muito tempo -— o de poder comuuicar
minhas idéias a um homem capaz dec entender-me e de
satisfazer-me o espirito, transmitindo-me seus pensa-
mentos.

Pretende o Sr. Paulette estabelecer um correio en-
tre MissGes e Porto Alegre. A primeira mala partiu du-
rante minha permanéncia em S. Borja e pude aprovei-
tar para escrever ao Sr. De Jussieu uma longa carta

1) NOTA DO TRADUTOR — Essa &slandia toraou-se hoje muito

conlecida por pertencer & familin do otunl Presideato da Repiblico, D
Gawlio Vargss.
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q

onde lhe contei detall e 0 enw mento de
que fui viima proximo ao Arroio de Guarapuita.

Durante os dias em que estive em S. Borja o calér
foi sempre insuportivel. Eu e mecus empregados nio
davamos um passo sem ter a camisa logo molhada e sem
sair do lugar estavamos sempre suados. Segundo me
informaram diversos moradores do lugar, entre é&les o
vigario, o més de Fevereiro é normalmente o mais quen-
te do ano; no inverno a temperatura désce a ponto de
nevar, O vento norte traz chuvas; o de sudoéste é pre-
cursor de trovoadas e algumas vezes de granizo, enquan-
to 0 bom tempo é ordinariamente acompanhado do ven-
to de 1éste.

Devido as geadas ndo é possivel o plantio dos ca-
feeiros e da cana de agucar em S. Borja, mas outrdra
o cultivo do algoddo foi praticado com sucesso. Crero
que os Jesuitas fizeram na aldeia algumas plantacfes de
mate, as quals ndo mais existen. As laranjeiras dao, di-
zem, bons frutos, As melancias, os péssegos, as magas e
os meldes sdo excelentes apesar de nio merecerem cui-
dado algum.

Deviamos ter partido ontern, mas tendo ainda al-
guns arranjos a fazer fui forcado a demorar mais um
dia. Trovejou durante a noite e apesar do tempo ins-
tavel pus-me a caminho ai pelas dez horas. Tenciona-
vamos passar 0 rio Camaquam indo pernoitar mais lon-
ge, mas apenas tinhamos andado uma légua os trovdes
aumentaram caindo logo muita chuva. Vimos pois re-
fugiar-nos nesta estancia, um pouco afastada do cami-
nho, mas a0 menos encontramos um abrigo.

O proprietario, que ¢ o Administrador de S@o Ni-
colau, estd ausente, sendo eu recebido por um negro,
muito delicado. Encontrei tambem aqui uma familia de
indios fugidos. Esses infefizes dispersarom-se por toda
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a Capitania, achando sempre poucos meios de subsis-
téncia.

Informou-me o negro do Administrador que as ter-
ras déste distrito s@o muito boas para culturas, mas a-
crescentou, coma tantos outros, que a ferrugem ataca
bastante o trigo.

O Administrador renunciou a idéia da pecuaria por-
que os indios de S. Borja vém roubar os animais.

De S. Borja até aqui o terreno é apenas ondulado
e tem pastagens pintalgadas de bosquetes de um verde
escuro. A erva torna-se melhor & medida que se dis-
tancia de S. Borja.

Enquanto caminhavamos senti um forte cheiro de
limdo. Perguntando a um pedo, que me havia dado o
Coronel, qual a causa césse cheiro soube ser devido a
uma graminea, n. 2.628, muito comumn na regido, cha-
mada capim-limdo (1). Mandei arrancar uns exempia-
res e tendo mastigado algumas folhas achei-as de sabor
muito 4cido. Disseramn-se que o gado come essa erva,
boa para engordar, mas a carne toma gosto muito desa-
graddvel.

Na descrigdo de S. Borja esqueci-me de dizer gue o
convento possuia um grande pomar cercado de muros.
Veem-se ainda algumas laranjeiras e pessegueiros ,mas
tudo se apresents inculto.

Esténcia de Sanios-Reis, 2 de Margo. — O regimen-
to dos Guarams foi comegado ha doze anos, compondo-se
hoje de quinhentos e tantos homens considerados sbmen-
te como soldados. Excegdo feita do coronel e do major
todos cs oficials s30 Guaranis. A principio fot dificil reu-
nir ésses indios e submeté.los ao regime de disciplina
mas logo a musica militar os seduziv, passando os exer-
cicios e manobras a ser para &les verdndeiras distragoes.

(1) Echitesguaranitica (Aug. de S, H.).
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Naturalmente levados & submissio acostumaram-se a
obedecer a seus chefes e os longos intervalos de repauso
existentes em seus deveres, favorecendo sua preguiga, aca-
baram por torné-los soldados. A gucrra, oferecendo-lhes
oportunidade de praticar a pilhagem, contribuiu ainda
para lhes dar maior gosto pela vida militar e demonstrar
ser talvez essa a vida que mais lhes convinha.

Alias possuern qualidades inerentes 3 vida militar,
como sejam: a resignacdo com que suportam a fome, o
cansaco e as intempéries. Portugal deve-thes grande par-
te dos sucessos obtidos na batalha de Taquarembé. Ob-
servou-se serem principalmente aproveitaveis nas mano-
bras de artitharia, mas nada sabendo combinar foi pre-
ciso mistura-los com os brancos para lhes seguir os exem-
plos. Os soldados guaranis tém boa aparéncia e mano-
bram com precisio.

Mais geralmente sensiveis, que os hamens de nossa
rage, 4s modulacoes musicais, indicam o compasso, quan-
do marcham, por uma cadéncia mais notavel. Em armas
assemelham-se singularmente aos cossacos regulares, e o
conde de Figueira, admirado dessa semelhanga, melho-
rou-a dando-lhes uniforme azul com golas vermelhas, mais
ou menos do feitio do dos cossacos. Os Guaranis possuem
entretanto tracos menos grosseiros e membros menos car-
nudos que os soldados do Don.

Seu séldo é o mesmo dos milicianos em servigo, isto
& — trés vintens e meio por dia. Mas os pagamentos
estdo sempre atrasados; dio-lhes uniforme e por Gnica
ragdo quatro libras de carnme por dia. Quasi todos sdo
casados e tém suas mulheres em Sao Borja, nas cabanas
esparsas nos arredores da aldeia, de que falei atrdas. Elas
e seus fithos viven da 1agao dos maridos, 0 que quer di-
zer —- na maior indigéncia. Em geral tais mulheres sao
cheias de piolhos. Como os Hotfenfotes elas tém grande
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prazer em mastigar suas pulgas e piolhos, e quando se
lhes censura ésse habito respondem ser impossivel ter
Deus creado animais sémente para fazerem mal. Emn
suas cabanas estao sermpre acocoradas ao redor do fogo;
entretanto é preciso convir que seria injusto acusa-las
unicamente.

Qutréra os habitantes das aldeis cultivavam o algo-
dao. As mulheres descarogavam-no, fiavam e teciam, mas
nas trés invasges espanholas foi destruido tudo guanto
escapara a rapacidade dos Administradores e os homens
mais capazes de cultivar a terra sao hoje soldados. Vi-
vem longe de suas aldeias e suas mulheres sdo realmente
privadas de trabalhar, porque lhes faltam meios.

Empreguel duas indias, durante dois dias, em bene-
ficiar algodda, ficando sinceramente satisfeito com a ra-
pidez e a qualidade de seu trabalho.

No momento em que esta Capitania possa gosar os
beneficios da paz talvez nilo seja mantida em armas to-
da a mocidade da regiao. Serd dada baixa aos soldados,
para irem cultivar a terra e manter suas familias. E ex-
tremamente necessirio diminuir 0 aspécto militar desta
provincia si ndo querem destrui-la completamente. Toda
a mocidade guarani acha-se em armas; as terras das al-
deias estio incultas e os mogos sdo hoje estranhos aos tra-
balhos de campo, ndo aprendendo nenhum oficio. Os bran-
cos, sempre empregados no servico militar, ndo podem
pensar em os substituir,

Afirma-se, geralmente, que o produto anual de todas
as vacas da provincia nao é suficiente para as ragoes dis-
tribusidas; os fornecimentos de carne nunca foram pagos.

Além disso o encarpo do fornecimento as tropas tor-
na-se mais penoso porque, sob a alegagio de recompensar
os servigos prestados ao Estado, sdo excluidas as regui-
sicbes aos estancieiros mais ricos.
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O excessivo custo das mercadorias concorre ainda
para arruinar os agricultores, pois enquanto levam-lhes
o produto de seus trabathos, sdo éles obrigados a pagar
suas roupas e seus confortcs a precos exorbitantes. Os
objétos mais baratos custam mais 1009 que em Porto
Alegre, havendo alpuns cuja diferenga sobe a2 200 ¢
3009 (1).

Os guaranis nao sio homens grandes; tém a péle
bronzea, cabelos negros € muito finos e sdo geralmente
feios, Seus tragos e a estrutura de seus corpos apresen-
tam, em geral, o caracteristico da raga americana, mas
o que me parece distingui-fos particularmente como tribu
& o comprimento do naviz ¢ a dogura de suas fisionomias.
As mulheres teem aparéncia extremamente vil. As rugas
da velhice sio mais fortemente pronunciadas gue em nos-
sa raca.

Conversei bastante a respeito désses indios com o
vigério de S&o Borja, o qual viveu entre éles durante
muitos anos, e vou relatar aqui o que ouvi, combinando
com minhas observacdes e as de outras pessdas dignas
de apréco.

Os guaranis, como todos os indios, nao tém idéia
alguma do futuro. Aprendem com facilidade o que se
Ihes ensina mas ndo inventam nem compdera nada. Sio
de carater décil e obedecem sem dificuldade, mas seu
carater nao € fixo. Cuidando apenas do presente nao sio
fieis a4 palavra dada e ndo possuem nenhuma exaltagdo
dalma, sendo estranhos a quaisquer sentimentos de gene-
rosidade ou de honra. Nao tém ambig8o, cobiga ou amor-
proprio. Si algumas vezes economizam é por pouco tem-
po. Um guarani, por exemplo, consegue por suas econo-
mias adquirir uma roupa que o pode abrigar das intem-

1) NOTA DO TRADUTOR -— No original est 2" e *300%%".
Acredito baver atro de imprenia, faltando doit zeror junte so dofr.
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péries durante muito tempo; logo depois troca-la-d por
uma vaca, da qual nada restara ao fim de poucos dias.

Qutréra havia o ensino de leitura e escrita em todas
as aldeias, mas isso acabou hi muito tempo. Contudo
vem de ser creado o lugar de mestre-escola para todas
as aldeias reunidas. Mas, como a retribuigfio é de 1005000
(623 fr.) (1), é possivel ndo se encontrar ninguém ca-
paz de ir ocupar lugar por &sse preco, e, realmente a quan-
tia estabelecida é muito médica para uma regido onde
o alqueire de farinha custa 45000 e mais, e tudo o mais
nessa proporgio.

Q vigario de Séo Borja da aulas particulares a meia
dzia de meninos, mas os demais ficam entregues a si
proprios e a seus pais. Isso prova o cuidado dos Jesuitas
para com os indios, o respeito que lhes inspiraram pela
doutrina cristd e como sabiam fazéla necessaria, pois
encontram-se ainda numerosos guaranis que sahem e en-
sinam aos seus filhos o catecismo, em lingua vulgar, e as
oragdes que os Padres da Companhia de Jesus tinham
composto. Contudo ¢é facil perceber que semclhante ins-
tru¢do ndo vai além da meméria, nada influindo sébre
0s costumes.

Os guaranis nio tém supersticdo particular, mas seu
respeito pelas imagens vai quasi a idolatria. De cariter
décil, estranhos ao 6dio, & vinganga, ao amor ao dinheiro
e A gléria, cometem realmente muito menos pecados que
nds. Quando viio a confissdc apenas se acusam sdbre ques-
toes do sexto mandamento, e quando terminam a confis-
sao ¢ inutil que o Padre os interrogue porque responde-
rio negativamente a todas as perguntas que sc lhes po-
dem fazer. Cometem furtos sempre que as ocasides 530
propicias mas nunca se acusam disso, pretendendo que
Deus deve ter feito todas as coisas do mundo para todos

(1) Cimbio dn época.
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os homens, e quando um objéto é furtado éles dizem que
o mesmo fugiu.

Como os Jesuitas persuadiram-nos que uma das mais
graves faltas seria a de ter relacGes com os brancos, as
mulheres acreditam-se muito mais culpadas quando tém
comérecio com um homem de nossa raca que com um
negro e sobretudo com um indio, e, quando se confessam
nunca se esquecem de mepcionar a raga daquéle com
quem tiveram relagdes.

As criancas tAm vivacidade. £ mais frequente vé-
las saltar, correr, rir e brincar que as criangas brasileiras.
Mas, 2 medida que crescem tornam-sc sérias, indolentes
e apaticas. Tém pouca amizade uns pelos outros. As maes
choram algumas vezes a perda dos fithes, mas os maridos
néo choram as mulheres nem estas aquéles. Os filhos
veem, sem uma lagrima, 0s pais exatarem o Gltimo sus-
piro e tém como dever leva-los ao cemitério e abrir-lhes
a sepultura.

As meninas atingem a puberdade muito cédo e pros-
tituem-se em tenra idade. Os homens cobrem com cuida-
do os orgaos sexuais, mas as mulheres ndo tém pudor
algum, e numerasas vezes vi-as banharem-se inteiramente
nuas deante dos homens. As casadas seguem os maridos
por toda parte, einhora ndo sejam esposas uito ficis.
Por seu lado os maridos veem com a maior indiferenca
suas mulheres cntregarem-se a estranhos, e frequentemen-
te éles mesinos as prostituem. Quando uma india tem
um filho de um homem branco o marido da-lhe sempre
preferéncia, sdbre seus proprios filhos.

Mais longe que a insensibilidade moratl dos Guara-
nis vai a sua insensibilidade fisica. Sofrem sem proferir
uma queixa. Os doentes tém grande aversio pelos remé-
dios e seus parentes s6 os fazem tomar quando pedidos.
Si alguém reprova-thes ésse desleixo, respondem que de
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qualquer modo devera acentecer o que for por Deus de-
terminacdo.

O Sr. Paulette foi testemunha de um fite compro-
vante da indiferenga désses indics perante a dér: Um
jovem pedo, fazendo o rodéio, caiu do cavalo € foi arras-
tada durante alzuns instantes; como o estribo, no qual
seu pé cstava preso, era de metal, um de seus dedos foi
completamente decepado ¢ os outros profundamente cor-
tados; o menino, todavia, ndo profertu uma palavra —
tornou a montar e nao parou sendo quando o rodéio
acabou.

Apesar de viverem ja ha muitos anos no meijo de
homens civilizados, os indios mantém ainda varios habi-
tos da vida selvagem. Mesmo os que possuem vestuarios
tém prazer em andar sem camisa, apenas com um calgao;
gostam de ficar acocorados ao redor do fogo e preferem
suas cabanas baixas, estreitas, mal ventiladas, construidas
no mato, s nossas casas.

Os Jesuitas sem divida ndo ignoravam que lhes es-
tavam conftrariando o gbsto dando-lhes casas cobertas
de telhas, agarradas umas 3s outras e escurecidas por
varandas, mas nisso éles ndo procuravam agradar os in-
dios e sim tornar sua vigildncia mais facil

Durante todo o dia o tempo esteve lindo, mas per-
maneci aqui porquante disseram-me que em seguida as
chuvas as margens do Icabacu (ou Camaquam) ficavam
muito perigosas e que nao teria onde par as malas si fés-
se preciso descarrega-las.

Ha aqui vérias dessas familias indias, que atraves-
saram o Uruguai para fugir as crueldades de Ramirez.
Tais infclizes dispersaram-se pela provincia ¢ vivem na
baixa indigéncia. As que aqui se acham ndo tém ocupa-
cdo alguma e se alimentam apenas de abdbora e feijao,
cozides sem sal e sem gordura. Em Entre-Rios os indios
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assistiram queimar-lhes as casas, -tendo perdido quanto
possuiam; faltando-lhes esperanga de ressarcir os prejui-
zos, éles morrem de fome ¢ ao relento, sermm contudo pro-
ferir um lamento, conforme pude verificar.

Entre os povos brancos isso seria uma falta de cora-
gem ou um 3to herdico de resignag@o. No seio dos indios
tudo nzo passa de uma prova, a mais, de sua apatia. Al-
guns déles, j4 cometeram crimes, depois que estdo entre
os portugueses, 0 (ue nio € para se estranhar, pois ha
muitos anos nio fazem outra coisa além da pilhagem e
todas as atrocidades de uma guerra intestina.

Alias ndo sio somente indios que se refugiam entre
os portugueses. Enauanto estive em S. Borja vinham,
todos os dias, homens brancos de Corrientes, de S. Roque
¢ de outras aldeias de Entre-Rios apresentar-se ao coro-
nel Paulette e pedir-lhe permissio para procurar coloca-
¢3o nas estancias portupuesas.

Todos contam que no momento Ramirez faz um
considerdvel levante de homens. Casados ou nao, éle
prende quantos possam ser postos em armas mas nin-
guém sabe positivamente quais sejam seus projétos. Uns
acham que vai atacar Buenos-Aires; outros julgam se-
rem contra o Paragua) suas intencées, enfim hd quem
suponha serem os Brasileiros o alvo de suas ambigbes.

Quaisquer quc sejam seus desiderata nio se pode
ver hoje cm suas manobras sendo o desespéro de um ti-
rano insensato que, percebendo aproximar-se o termo de
seus delitos, tudo arrisca antas de sucumbir e quer ter
o barbaro consdlo de arrastar na quéda todas as vitimas
de suas ambigdes.

Os homens de Entre-Rios, que vi em S3o0 Borja, sio
notaveis por sua grande estatura, brancura da péle, ta-
manho e beleza dos olhos. Ao par disso eu e o coronel
notimos néles um ar audacioso e resoluto, de causar
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admiracho. Vestem-sc como os habitantes dos campos
de Montevideu e tém uma aparéncia dos vilGes de melo-
dramas. Trazem os cabelos trangados e um lengo ao re-
dor da cabega; um outro lengo, a2 que ddo um né muito
solto, serve-ihes de gravata; como arma exibem uma gran-
de faca a cinta. Com calgas brancas e franjadas, ndo usam
poletd; as mangas da camisa trazem arregagadas, 3 mo-
da dos nessos agougueiros,
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Estincia do Silva. — Estdncia do Souza. —
Aventura e um miliciano, duma india e de
um prisioneito negro. — Feiura das indias;
paixio que inspiram aos brancos. — Bonita
paisagem. — Estancia de S. José. — Proprie-
dades do marechal Chagas. — Escéndalo des-
sas aquisigdes. — Esténcia de Ifaruquem. —
Ruinas das velhas estancias dos Jesuifas. —
Chécara de Chico Pentiado. — Os moscardos.
— Significagdo das palavras, estancia e chaca-
ra. — Notas agricolas. — Chécara de Sanfa
Maria. — Passagemn de Piratini, — Adminis-
fragao de S. Borja.— Aldeia de Sdo Nicolau.
— Descrigdo. — Ruinas. — Ao ar livre, as
margens do Arroio de Caofchcbai. — Ao ar
Ifvre, a meio quarto de l1égua de S. Luiz.

Estancia do Silva, 3 de Margo, 1 12 légua. — Como
© tempo estivesse ontem muito bom, com o termémetro
a 26 graus centigrados as quatro horas da tarde, pus-me
a caminho, persuadido de ndo mais encontrar lama nas
margens do rio Camaquam (1) no que ndo me enganei.

(1) NOTA DO AUTOR — Camscui ou /Jeaboqual nos mapas,
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Para alcancar ésse rio atravessel uma légua de terras
planas e ainda semeadas de moitas de arvores.

QO Camaquam, afluente do Uruguai, pode ter, no
[ugar onde se costuma passé-lo, mais ou menos a targu-
ra do brago do Montées proximo a Plissai e corre entre
duas fileiras de arvores cerradas e copadas, de um verde
tao esturo quanto o das matas virgens do interior.

Um destacamento de Guaranis, acantonado a mas-
gem do rio, é encarregado de transportar de uma margem
2 outra as pessdas que pecessitarem.

Esses homens construiram a beira dagua algumas
pathogas onde vivem com suas mulheres. Ao chegarmos
estas estavam inteiramente ndas, ocupadas em lavar as
roupas sobre as pedras do rio. Absolutamente nao se en-
vergonharam Com nossa presenga e continuaram tranqui-
lamente seu trabalho durante todo o tempo em que fazia-
mos passar nossa bagagem e a carroca. Esta foi transpor-
tada por meio de duas pirogas colocadas transversalmen-
te e conduzidas a vara.

Apbs ficarmos cerca de uma hora do outro lade do
rio, 2 espera de que se secassem as correias da carroga,
puzemo-nos de novo em marcha, para chegarmos, meia
iégua mais adeante, 2 estincia de um capitio de milicia.
Mandei Matias a frente e ndo obstante a auséncia do do-
no da estancia fui condignamente recebido. Ofereceram-
me jantar e céia e mataram uma vaca, dando aos meus
camaradas came a vontade. Para mim prepararam um
leito.

A dona da casa mandou-me uma cesta de magas
perfeitamente maduras, as melhores que hei comido f6-
ra de Franca, mas # hospedeira absotutamente nio me
apareceu ¢ recusou a Laruotte permissio para secar pa-
pel na cozinha da casa. E de crer-se que es:a mulher nio
seja da Capitania, pois durante toda minha parmanéncia
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no Rio Grande do Sul nio me recordo de casa alguma
em que as mulheres se escondessem a minha presencga.

Da estancia do Silva descortina-se imenso territdrio,
ligeiramente ondulado e coberto de pastagens entremea-
das de bosques. Contude o campo ndo oferece aqui o
alegre verdor peculiar 4 zona existente entre Montevideu
e Rio Negro; os pastos sdo de um verde séco e na folha-
gem das arvores notam-se as coloracdes escuras das flo-
restas virgem. A paisagem é infinitamente mais varjada
que a dos arredores de Rio da Prata. La é preciso encon-
trar-se um rio para verem-se algumas arvorcs; aqui moi-
tas de diferentes férmas acham-se esparsas no meio das
pastagens e o campo assemelha-se a um vasto jardim.
Todas as estancias onde parei, depois de Ibicui, sao cer-
cadas, sendo facil concluir ndo estarmos mais em contacto
com o5 espanhdis.

Estancia do Souza, 3 de Marco, 3 1éguas. — Ontem
a tarde, quando estavamos na Estincia do Silva, um sol-
dado e um guarani vieram prender um negro de Entre-
Rios que pratieira virios {urtos nessa localidade. Os
homens vinham de S. Borja especialmente para exccutar
essa prisdo. O miliciano trazia consigo sua mulher, uma
india. Tendo amarrado o prisioneiro para poderem dor-
mir, o soldado e o guarani, tiveram pela manhi a sur-
presa de constatarem sua fuga. Nao tera interesse em
mencionar ésse fato, tdo sem importanciz, si nio fésse a
circunstancia do soldado, encarregado de capturar um
ladrao, ter-se feito acompanhar de sua mulher. Si ésse
homem branco, natural de Santa Catarina, nio tivesse
emigrado para aqui nunca teria adotado cssa pratica de
se fazer seguir pela muther, em diligéncias id3nticas, mas,
pela convivencia com os indios, acabou por imitar-lhes
05 costumes.

Mostrarei em oufras paginas que a promiscuidade
enfre indios e brancos resulta, mérmente entre espanhdis,
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em prcduzir hdbitos mistes, conduzindo os brancos a
barbaria, Os indios entretanto pouco methoram no meio
dos brancos, ao passo que éstes muiio perdem em contac-
to com aqueles.

Assim sendo a preraucdo dos Jesuitas em evitar as
relagdes entre os espanhéis e os indios, conforme fiz ja
observar, era vantajosa as duas ragas.

Por muito tempo houve nas Missdes soldados da ilha
de Santa Catarina, que praocederam com muita galhardia,
muito contribuindo para a expuisio dos galichos (1) sem-
pre que apareciam. Depois da batalha de Taquarembé
ésses homens foram repatriados, mas simultineamente
foi dada permissdo, aos que se guisessem alistar nas mi-
ficias das MissGes para penetrar nesta provincia. Quasi
todos tinham arranjado suas mullieres entre indias; al-
guns casaram-se com elas e levaram-nas com 0s respec-
tivos filhos; outros abandonaram as amdsias e seus filhi-
nhos; e enfim houve uma centena deles que [icaram, pelo
dnico motivo, digamos, de ndo se poderem separar de
suas indias, as quais nao podiam ser apresentadas ais suas
familias.

As indias sdo feias, estipidas, sem nenhuma graca.
Tém um riso parvo ¢ um andar ignébil. Nao se afeicoam
ao amante, sendo infinitamente inferiores as negras; en-
tretanto, vé-se uma multiddo de homens brances chegar
ao ponto de se apaixonar por elas.

Essa falta de gosto sé pade ser explicada pela estu-
pidez dessas mulheres, que as torna estranhas a todas
as reflexdes, a toda idéia referente ao futuro, levando-as
a agir como animais, entregando-se totaimente a4 volup-
tuosidade, aumentando por isso o prazer do homem por
elas recebido nos bra¢os e que & bastante ruce para sé
procurar na mulher o prazer carnal.

£1) O Autor escrevio garuchos,
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Em nada difere das regides atravessadas ontem e
ante-antem a que hoje percorri. Parei em uma estfincia
cujo proprietdrio estava ausente no momento de minha
chegada. Instalei-me num telheiro alto, onde a tempera-
tura estava muito agradavel, apesar do calor hoje rei-
nante. Aqui encontrei um joven espanhol, criado dos
donos da casa. Disse-me ter nascido em Montevideu,
tendo sido forcado, hd cerca de oito anos, 2 acompanhar
Artigas. Desde ai tem estado sempre em Entre-Rios e
ultimamente passou a guarda particular de Ramirez. En-
tretanto resolveu fugir e pdr-se sob a protegdo dos portu-
gueses. Informou-me que os habitantes de Entre-Rios
sao tat qual minha descricao, mas, acrescenta nao possui-
rem coragem alguma, nem a minima amizade pelos che-
fes; poucos se casam por ndo serem homens de principio
nem honra, e s0 extremamente dados ao homicidio. Alids
ja havia ouvido outras pessdas fazerem referéncias idén-
ticas.

Enquanto isso chega o dono da casa. Pareceu-me
um homem disposto, e apds ver a minha portaria nio pos
a menor dificuldade ein me emprestar seus bois.

Hoje, como ontem, o calor tem sido insuportavel;
sem fazer exercicio algum estamos sempre banhados de
suor e meus camaradas passaram o dia a dormir. Entre-
tanto, ontem, as 4 horas o termdmetro indicava apenas
25 graus; hoje 4 mesma hora tivemos 25,5 graus, e duran-
te todo o tempo em que estive em Sio Borja nio ultra-
passou ésse nitmero de graus. Como explicar tenhamos
sido tdo incomodados por 8sse calor, enquanto que antes
de chegarmos as Missdes experimentamos muitas vezes
temperatura igual a 29 graus?

Sai a herborizar, a tarde, quando o ar fol se tornan-
do mais fresco, fazendo-me acompanhar de um pequeno
indio por mim trazido de S. Borja. A pouca distancia da
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casa do meu hospedeiro entrimos em um pequeno capio.
Uma picada conduziu-me a pequeno regato, de dois ou
trés pés de largura, apenas, mas de uma limpidez extre-
ma, Espésso bosque de arvores e arbustos impediu-me
de seguir-lhe o curso, mas no lugar onde comega a apare-
cer forma uma pequena cascata forrada de musgos e guar-
necida de diversas espécies de Filicineas. As drvores maio-
res, entrelacando suas ramagens, tornam éste lugar im-
netravel aos raios solares, emprestando-lhe toda a fres-
cura e majestade das florestas virgens. Grandes lianas
baloicam entre os ramos das arvores ¢ vém rocar a su-
perficie das dguas; por toda a parte massas sombrias de
vegetais, sendo impossivel distinguir as espécies de per si.
Parasitas prendem-se ao troncos das arvores e o tapete
de relva é, agui, de um verde inalteravel.

Esta provincia oferece, pois, simultaneamente, todas
as belezas das regides descampadas e as das zonas de ma-
ta virgem. E claro que os Jesuitas sé se estabeleceram
agui por terem encontrado indios déceis e dispostos a
acatar-lbes as ordens, mas si o critério da escolha fosse
o topografico éles ndo teriam encontrade lugar methor.

As terras compreendidas entre o Ibicui, o Uruguai
e o Camaquam s3o cxcelentes para a criagio de gado.
As que se estendem entre Camaquam ¢ os limites da Pro-
vincia, do lado da Serra, ndo possuem boas pastagens,
mas em compensacdo mostram-se muito prdprias para
culturas e podem produzir, abundantemente, trigo, milho,
arroz e algoddo. Escolhendo-se lugares abrigados, e ter-
ras melhores, pode ser cultivada a cana de agucar nas
partes mais quentes da Provincia. Consta que os Jesui-
tas dedicavam-se a esta cultura para agradar aos indios,
muito gulosos pelas cousas doces, ¢, em nossos dias, ©
marechal Chagas colheu também uma quantidade sufi-
ciente de cana para poder fazer melado e uma pipa de
aguardente.
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Ja disse ndo existir mais em S. Borja sendo um pe-
queno nimero de indios descendentes dos que outrdra
compunham a populacao dessa aldeia; ac mesmo tempo
acrescentel Qque toda a juventude das missdes se achava
reunida na aldeia. incorporada a um regimento que pode
fer uns quinhentos homens, na maioria casados ou ama-
siados.

Em 1820 foram feitos em S. Borja 200 batisados,
dos quais 141 de indios, e, de Janeiro a fins de Fevereiro
de 1821 j4 se realisaram 37 batisados, sendo 36 de indios.

Estancia de S. José, 5 léguas. — Regido ondulada,
agradavelmente ornada de pastagens e bosquetes. Ao
meio dia parei em uma estdncia, onde, sem que cu pedis-
se, trocaram-me os bois, trazidos da estancia do Souza,
por outros novos. Deram-nos jantar e ndo quiseram acei-
tar retribuicdo alguma.

O homem que me recebeu é europeu. Durante a re-
feicAo encaminhou a conversa para os negacios do govér-
no, censurando-thes os abusos. Os brasileiros, de classe
inferior, resignam-se com admiravel paciéncia, mas ain-
da ndo vi um portugués que se ndo gueixasse. Tal dife-
renga mostra, sem diivida, o espirito Que distingue os eu-
ropeus dos americanos. Tém os primeiros espirito inquie-
to, atormentado pela concepgao do futuro; os outros pen-
sam pouco, sao apaticos, e recebem as cousas conforme
vierem. Estd claro que ndo me refiro aos homens edu-
cados; entre éstes ha luta contra o exemplo e contra a
influéncia climatica, e sem perturbar inteiramente o ca-
rater americano, a indole apatica foi muito modificada.

Fiz poiso em uma estincia dependente da aldeia
de S. Tomas, situada & outra margem do rio e pertencente
ao marechal Cbagas. Como em todas as estincias cons-
truidas pelos Jesuitas, havia outrora aqui uma capela,
hoje abandonada e quasi destruida, estando também em
ruinas os edificies da Estincia.
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Antes da entrada dos Gatchos em Sdo Nicolau (25
de Abril de 1819), possuia o marschal grande nimero de
bovinos, em Sdo José. Como ésse oficial nunca contri-
buira pera o fornecimento das tropas os milicianos que
passaram poi suas terras, para irem defender a aldeia
de S. Nicolau, aproveitaram a ocasifio e mataram muitos
animais, vingativamente. Querendo salvar os que sobra-
ram o marechal os fez atravessar o Camaquam, enviando-
os 2 S. Donato, ficando, dessa época para ca, inhteis as
terras de Sio José.

J4 passci por trés estincias pertencentes ao marechal
Chagas, e, entre chicaras e estancias possue éle oito na
provincia das Misses, calculande-se em 24 léguas a ex-
tensio do terrenc que podem ocupar. Todas essas ter-
ras foram compradas, porém a precos baixos e, a acre-
ditar-se na voz do povo, foi 0 raedo que por mais de uma
vez obrigou os proprietarios a vendé-las. Admitindo-se
mesma nunca tenha sido empregada a coagdo, é preciso
reconhecer-se ser escandaloso um comandante de provin-
cia tornar-se, durante seu govérno, possuidor de tamanha
extensdo de terrenos, enquanto deixava seus administra-
dos em completo abandéno.

Escandaloso que o mais abastado proprietirio da
provincia, porque fosse comanclante, nao tivesse fornecido
siquer uma vaca para alimentagio das tropas, enquanto
sugava dos pobres todo o produto de suas terras. Escan-
daloso, ainda, seus empregados nfo contribuirem para
o servico militar, enquanto pais de familia, os mais tteis,
eram arrancados anos inteiros do convivio de seus lares,
da cultura de suas terras e criacdo de seu gado.

Em govérno algum dewia ser permitido ao adminis-
trador tornar-se proprietdrio na regiao sob sua jurisdi-
€30, mas, sobretudo em se tratando d2 um govérno mi-
litar essa medida devia ser esperada.
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Estancia de Itartiquem, 4 léguas, 6 de Margo. —
Terreno um pouco desigual, mas sempre dotado de pasta-
gens ¢ bosquetes. Em S. Borja a terra era vermelha es-
cura e aqui tem coloracac negra, bem pedregosa em al-
guns sitios, sendo néstes a erva quasi rasa.

Paramos em vma estancia pertencente a indios de
S. Nicolau. Ao tempo dos Jesuitas todas as aldeias das
Missdes possuiam estincias préprias para a criagdo de
gado. Frequentement= eram muito distanciadas da aldeia
de que dependiam, como por exemplo, Pai Sando de Ya-
pejti (sie).

Varias aldeias da margem direita do Uruguat tinham,
coma as da margem esquerda, estdncias que ha muito
tornaram-se propricdade de agricultores portuguéses. Os
comandantes nem siquer cuidaram das pertencentes a
aldeias de dominio portugués; doaram-nas ou deixaram-
nas perder 0 gado que possuiam.

Santo Angelo (1) ndo tem mais estancias. O Conde
de Figueira deu ultimamente a um de seus ajudantes de
campo uma esthnein que pertencia 2 aldeia de S. Luiz.
S. Borja possiie ainda a de S. Gabriel, mas sem gado al-
gum; S. Lourengo tem a de Tupansinetd (Povo de Nossa
Senhora) em condigdes idénticas e enfim Conceigo, per-
tencente a S. Jodo, esth igualmente sem animais.

A unica estancia que conserva alguma importancia
é a de S. Vicente, onde existem quatorze mil bovinos,
pertencente a S, Miguel. Os animais de Itaruquem des-
apareceram quando os gaichos entraram em S30 Nicolau.
O marechal Chagas para aqui remeteu alguns e atual-
mente existem uns mil bois nesta estincia.

Consideraveir s30 as suas construcdes; a capela prin-
cipalmente € muito grande. Ha aqui indios e brancos, dos
que atravessaram ultimamente 0 Uruguai. A noite piem-

(1) O Autor cigzevia 5. Anjo.
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se a dansar com as indias, enquanto um deles toca o vio-
ldo e canta, segundo o costume, com voz detestavel.

Chicara de Chico Pentiado, 7 de Margo, 5 léguas.
— Como meus bois estivessem extremamente cansados
mandet pedir outros em uma estincia vizinha de Itaru-
quem, sendo-me emprestadas 8 juntas, sem mesmo exa-
minarem minha portaria. Eles nos eram bem necessi-
rios, pois, apesar de ter chovido ontem e hoje, o calor
continia excessiva e logo que comeca a ser sentido os
bois, os cavalos e nés mesmos somos cobertos de mos-
cardos de quatro espécies diferentes. Em parte alguma
do Brasil tenho visto tdo grande quantidade désses in-
sétos. Quendo ficava alguns instantes sem espanta-los
nao havia lugar, no pescogo ¢ na cabeca de meu cavalo,
que nao ficasse coberto deles. Estando a cavalo pouco
me incomodavam, mas parando alguns instantes para
colher plantas, vinham logo poisar sébre meu rosto e
s6bre minhas mios e me picavam mesmo através das
roupas.

Hoje percorremos regido ainda mais desigual que a
por nds atravessada, e os os bosquetes sdo mais numero-
sos. Depois de S. Borja as pastagens sdo sempre de um
belo verde e pintalgadas de grande nimero de flores.
Nos lugares hiimidos a erva cresce 2 altura do ventre dos
cavalos. As principais plantas ai encontradigas sio: a
Graminea 1.0 2698, a Hyptis n® 2656 bis e a Composta
n? 2716. Nos sitios secos depois das Gramineas sao as
Compostas que apresentam maior nfimero de especies
e de individuos. A Charrua n° 2671 bis, outras espécies
désse género, as Vernonias e a n® 2671 podem ser con-
tadas entre as Compostas mais comuns neste lugar. Nio
encontrei nenhuma Melasfomacea. As Cassias sao igual-
mente muito raras.

Paret em uma chacara habitada por um paulista.
Conforme disse j&, uma estincia é uma propriedade onde
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podem existir algumas culturas, porém ocupando-se prin-
cipalmente da criagdo do gado. A chacara tem area me-
nor e s6 se destina a agricultura.

Meu hospedeiro gabou muito as terras desta regiéo,
que a seu vér nurca se esgotam, produzindo abundante-
mente o trigo, milho, algodao, feijao, arroz, amendoim,
mendioca, melancia, abdbora, meldo ¢ todos os frutos
europeus. H& dois anos vem plantando, duas vezes por
ano, no mesmo terreno, sam nunca ter adubado, ndo ten-
do notado diminui¢fio alguma nas colheitas.

As primeiras sementeiras fazem-se em Maio, Junho
ou Julho, colhendo-se em Novembro ou Dezembro. Lo-
go apds a cotheita semea-se uma segunda vez para co-
Iher-se em Marco. Podem ser cultivados com igual su-
cesso os campos e as matas; todos os capdes, indistin-
tamente, possuem terreno absolutamente bom, enquanto
noutros lugares, préximos a S. Paulo, é necessério fazer-
se eschlha, Cnidam tdo pouco da agricultura, nesta re-
gido, que chegam a vir de S. Borja a casa de meu hospe-
deiro para comprar frutas e amendoins. Dado os precos
elevados de todas as mercadorias, nesta zona, poderia
éle fazer fortuna si tivesse produgdes mais avultadas.

fisse homem estabeleceu-se no terreno que ocupa
sem titulo algum. O marechal Chaeas quis fazé-lo sair,
resistindo, acabou por tornar-se possessor passivo de
sua terra. Qutros portugudses, que nao tiveram a mesma
perseveranga, retiraram-se havendo heje apenas um ou
deis braneos estabelecidos nas terras da aldeia de S. Ni-
colau, do outro lado do Piratini.

Seria louvive! Chagas garantir os indios em_suas
terras, e éstes cuidarem de cultivé-las, si éle tivesse sido
severo consigo mesmo como féra para com os outros.
Mas, formando, como formou a uma légua de S. Nicolau
uma chécara onde construiu um engenho de cang, somos
tentadas a supdr que seu intento era descartac-se dos por-
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tuguéses das Missoes. afim de nédo ter testemunhas para
sua péssima administracio.

Quando os insurrectos espanhéis apossaram-se da
aldeia de S. Nicolau, 0 marechal Abren veiu com suas
milicias em socorro da provincia, e, assegura me meu ho -
pedeiro que em sua retirada ésses soldados causaram
maiores danos que os proprios inimigos, pilhando sem
escriipulo, carregando com o gado e com cs cavalos das
estincias por onde passavam.

Segundo tudo quanto ouvi dizer, parece que de fato
a populagdo da zona administrada pelo marechal Abreu.
isto & de Capela de Alegrete e distrites circunvizinhos,
é de toda a Capitania a2 que mais se assemelha aos Gad-
chos, ¢ os préprios costumes de Abreu pouco differem
dos homens conhecidos por ésse nome.

Chicara de Sanfa Maria, 8 de Marco, 5 14 léguas.
— Até ao rio Piratinf o terreno continda desigual e sem-
pre dotado de pastagens e bosquetes de aspecto agra-
divel.

O Piratini ¢ um dos malores afluentes do Uruguai.
No lugar onde o atravessamos, pode ter a mesma lar-
gura do Montées em sua embocadura, sendo guarneci-
de de duas fileiras de &rvores, cerradas e copadas.

Meus objétos foram transportados em uma pés-
siina pitoga, pertencente 2 um velho indio, residente em
uma paihoga, pidxirna ao rin. Como o vio é vadedvel
aos animais, excetc apenas no centro da correnteza, os
bois puxaram a carroca de um lado para o outro.

Na outra margem do Piratini a regido torna-se mais
agradavel ainda, sendo a ondulagdo dos terrenos mais
sensivel, os bosquetes mais préximos uns dos outros, for-
mando uma espécie de decoracdo semethante aos maci-
¢os de um jardim inglés, disposta no meio de um vasto
prado.
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Os moscardos, embora menos numerosos que on-
tem, estio ainda muito incdmodos.

Paramos na Chicara do Marechal Chagas, uma sim-
ples pathoca, porém situada em encantadora posicio.
Deante da casa o terreno forma um declive suave, ele-
vando-se em seguida, do mesmo modo; dai se veem os
dois lados de um imenso vale bordado de pastagens e
bosques.

Nesta regido os campos sio, como os de Minas, si-
tuados nos vales e grotas, onde se vé& ordinariamente
alguma fonte ou pequeno regato de aguas limpidas.

O feitor do Marechal coafirmou-me o que foi dite
ontem por Chico Pentiado, sébre a fertilidade das terras
desta regifio, assegurando-me que eias nunca se€ cansam.
tendo visto semear duas vezes em um mesmo terreno em
uma estacdo, durante vérios anos seguidos, sem que per-
desse a fecundidade.

A cana de agucar, conforme disse, produziu sufi-
cientemente, tendo sido feita consideravel quantidade
de aguardente, ficando boa de cortar ao fim de nove mé-
ses e dando cinco socas, perdendo-se contudo muitos pés,
devido as geadas. E de crer-se que esta zona da provin-
cia seja tio boa para a pecudria como para a agricultu-
ra. Pode dispensar-se dar sal aus hais, mas, si ndo for
dado as vacas, estas emagrecem e morrem.

Havia outrora em todas as aldeias das Missoes um
cabildo composto de diversos oficiais que, sob a diregio
dos Jesuitas, eram encarregados de policiar a regido. Os
espanhéis, e posteriormente os portuguéses, mantiveram
essa férma de govérno municipal, substituindo, como
disse, a autoridade dos Jesuitas pela de um administra-
dor branco.

Em S. Borja, hoje considerada apenas como praca
de guerra, nio mais existe o cabildo, mas conservaram o
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administrador, um mestigo de branco e guarani. Toda-
via, como nao hd mais a comunidade nessa aldeia, o ad-
minjstrador nio passa de um comissario do comandante,
transmitindo suas ordens aos operarios. Estes 530 hoje
em nGmero muito reduzido; estao veilhos e o Gltimo co-
mandante nio cuidou de arranjar aprendizes. Assim a
agricultura e os oficios vao se tornando estranhos aos
indios.

Entre os artifices existentes em S. Borja contam-se
-— um torseiro, um serratheiro e carpinteiros. Todos tra-
batham no currafdo, por conta do rei, ¢ se néo os pode
mandar fazer nada sem prrmissio do comandante. Esscs
infelizes nao recebem pagamento algum além de Ga ra-
¢do igual 4 dos soldados, isso &, quatro libras de carne
por dia. Ademais a distribuigdo € injusta, pois os casa-
dos recebem quantidade igual a dos solteiros, o que tam-
bém se da em relagao aos militares.

Pode dizer-se que ndao hi na administragio do Ma-
rechal Chagas nada que nio demonstre, 2 saciedade, a
mais criminosa negligéncia e a maijor ignordncia do que
seja a arte de governar.

O administrador conserva ainda em S. Borja dois
cargos creados pelos Jesuitas: o cunhanrequaro (guor-
diao de mulheres) e o avanuquaro (guardiao de ho-
mens). Esses guardas sio encarregados de fiscalizar os
trabalhos das mulheres e dos homens respectivamente.

Durante o tempo que estive em S. Borja o coronel
mandou comprar 13 para o fabrico de ponchos, encarre-
gando o cunhanrequaro de distribuir a todas as mulhe-
res certa quantidade para fiar.

Aldeia de 5. Nicolau, 9 de Marco, 1 légua. — A
pouca distincia da chacara do Marechal corre um peque-
no rio vadeével, chamade Iguaracapu. Para além a re-
gido torna-se montanhosa com pastagens e matas em
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partes iguais. A alguma distancia de S, Nicolau come-
¢a-se a perceber essa aldeia, situada sébre pequeno pro-
montério.

Matias havia tomado a deanteira, anunciando-mc
a urn alferes atualmente encarregado, pelo comandante,
de inspeccionar a aldeia. Esse militar teve a idéa de
prevenir ao administrador sbbre minha chegada, tendo
eu encontrado uma casa bem preparada para receber-
me.

Antes de entrar na aldeia passei por estreita pica-
da, ladeada de pessegueiras e densas brenhas, precurso-
ras das ruinas Que vamos ver.

Entrei em uma larga rua de casas circundadas de
galerias, e absolutamente semelhantes as de S. Borja.
Mas quasi ndo se veem moradores nas casas; as portas
estdo arrancadas, os telhados e paredes estio em ruinas
por toda a parte

Aldeia de S. Nicolau, 10 de Margo. — S. Nicolau
foi construida segundo o mesmo plano de S. Borja. A
igreja € igualmente voltada para o norte, erguida em
uma praga regular e cercada de casas; tem também uin
portico, duas naves laterais, duas sacristias e trés alta-
res. Na@o lem cammpandrio nem céro; enfim as paredes
sao igualmente feitas de terra e pedras, sendo a abé-
bada e as colunas de madeira. O convento fica, aqui
como em S. Rorja, do lado ocidental da Igreja. Nele se
vé também um piteo contornado de galerias formadas
pelo prolongamento dos telbados da igreja e do con-
vento. Atrds ha igualmente um pomar cercado de muros.
Ha ainda no convento um edificio destinado aos arti-
fices.

As casas da aldeia nZo passam de divisdes de com-
pridas construgées cobertas de telhas, cujos telhados,
prolongados e sustentados por postes, formam ao redor
uma grande galeria.
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Os lados oriental e ocidental da praga possuem
cada um duas construcées separadas, como separadas
s3o nos angulos da praga. Cada casa compde-se de um
s6 quarto. Excetuadas algumas onde ha janelas feitas
ultimamente, nio possuem outra abertura além de duas
portas estreitas, abrindo-se para as galerias da frente e
dos fundos, respectivamente.

Vou discriminar as principais diferencas existentes
entre as duas aldeias:

S. Nicolau é infinitamente mais alegre, devido estar
colocada em regido mais pitoresca e por ter todas as
casas caiadas. A igreja é mais baixa que a de S. Borja.
Q portico pelo qual se entra no templo tem sémente
uma fila de colunas. Contei 96 passos da porta ao altar-
mor ¢ 34 de largura. As naves laterais sao separadas
da principal por oito arcadas sustidas em colunas de
ordem compésita. Os ornatos dos altares sdo dourados
e sobem até a abdbada, como em S. Borja, mas sdo mais
frescos e de melhor gosto. A igreja é ladrithada como a
de S. Borja, porém, comn maior regularidade. Quanto a
abdoada ¢é ela pintada de arabescos grosseiros, cujo con-
junto produz, entretanto, efeito muito agradivel. Em
uma pequena capela ficam as pias batismais, capela que
¢ ornamentada com muito gosto, com o tecto em for-
ma de zimbério, de oito partes, tendo cada uma um em-
blema referente ac batismo, acompanhado de uma di-
visa.

Junto a igreja fica o cemitério, cercado de muros
e plantado de laranjeiras. O tethado da igreja, prolon-
gado e sustentado em colunas, forma de um lado largo
alpendre sob © qual ha também sepulturas. Sobre va-
rios timulos ha pequenas pedras quadradas com inscri-
¢Oes em guarani. S@o os mais simples epitafios, pois
indicam apenas o nome do morto e o ano do falecimento.
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Mede a praga duzentss pascos de léste a oéste por
cento e cincoenta e sete de comprimento,

Em frente a igreja hd um edificio de um andar,
com nove sacadas e telhado A italiana; ¢ rez-do-chéo
apresenta trés arcadas deixando vér ao fundo uma com-
prida rua terminada por uma aléa de laranjeiras, a extre-
midade da qual fica uma capela.

Do ladc oéste as trés ruas que terminam na praga
estdo intactas; ha duas ruas a léste ¢ uma ao norte,
apenas.

A rua que termina ro meio do lado oriental da
praga, faz face a uma capela quadrada cercada de ga-
lerias, e a qual se vai por uma aléa de laranjeiras co-
padas. O verde escuro das laranjeiras e a sombra por
elas comunicada & capela inspiram uma espécie de res-
peito religicso e lembram a idéla que se faz dos Jucus
da antiguidade.

Nem todos os sustenticulos das galerias s3o postes
de madeira; vérios s3o pilastras de pedra e alguns con-
sistem em uma pedra tnica, de nove pés de compri-
mento.

Margens do Arraio Caofchobai, ao ar livre, 11 de
Marco, 2 1éguas e meis. — Durante todo o tempo em
que estive em Sac Nicolau recebi do administrador dessa
aldeia toda a sorte de gentilezas. Entretanto as re-
fei¢des a farinha e o sal eram fornecidos por mim, pois
ésses géneros ndo sdc encontrados na aldeia. No pri-
meiro dia deram-nos apenas legumes, mas ontem tivemos
carne fresca porque o coronel, a pedido do administra-
dor, remeteu a Sdo Nicolau algumas vacas apreendidas
na estancia de Itaruquem. Delas deram-me um quarto,
para o consumo de viagem até S3o Luis. Nada que-
rendo dever a ésses indics, tio pobres, presentcei com
3 ponchos as criangas mais necessitadas.
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Para vir até aqui atravessei regiao ainda um pouco
montanhosa e agradavelmente dotada de pastagens e
bosquetes onde se veem belas arvores, boas para a cons-
trugdo de casas, para marcenaria e carrogaria.

Os moscardos ndo estiveram menos incdmodos que
durante o trajéto de Itaruquem & estdncia de Chico
Pentiado.  Nossos cavalos tinham a cabega e o peite
inteiramente cobertos. Parei duas ou trés vezes para
colher plantas, o que bastava para 8sses insétos virem
poisar sébre minha cabega e minhas maos, mordendo-me
de todos os Iados, a éles juntando se além disso outros
mosquitos e pequenas abelhas. Nio podendo supoitar
tal martirio fui obrigado a renunciar descer do cavalo e
deixar escapar algumas plantas ainda nio colecionadas.

Atravessamos, nessa caminhada, trés riachos: o pri-
meiro, afluente do Piratini, chamado Guaracapo, ja nosso
conhecido quando iamos da Chacara de Santa Maria a
S. Nicolau; o Taguarati (rio das Taqueras) (1) e enfim
o Caotchobal, 3 margem do qual acampimos no meio de
uma pastagem encerrada entre dois tufos de arvores.

Experimento sempre contrariedades devidas aos
meus companheiros, apesar de ndo poder negar que me
prestamn grandes servigos. Matias é-me extremamente
atil mas fala-me quasi sempre de modo insolente ou nda
se d4 ao trabalho de responder-me &s perguntas. Iir-
miano estd mais moleirdo, aborrecide e irritante que
nunca; Laruotte nao passa de uma crianga grande, mal
criada; José Mariano nac se mostra muite mal humorado
mas tem grande prazer em contrariar-me e desenco-
rajar-me. Para viver em paz o meu Unico recurso ¢
manter profundo siléncio, mas torna-se pPenoso concen-
trar-me, ndo podendo conversar um instante siquer com
os que me acompanham, e nunca receber uma prova de
amizade.

€1) Toquaca, junco sclvegem. — {Notw do Autor).
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O cuidado de manter provisdes para meus camara-
das torna-se extremamente fatigante, em uma regizo onde
h& caréncia de tudo. Ha a carne, mas qualquer quan-
tidade que lhes dou nZo dura um dia. Havia trazido
metade de uma vaca para virmes de Itaruquem a S.
Nicolau. No dia em que estivemos na estancia de Chico
Pentiado os homens encheram-se de carne, mas nao ten-
do eu tomado precaugao para conservar a que sobrasse,
atiraram-na féra. Todo o quarto que trouxemos de
S. Nicolau foi comido hoje e ninguem se preocupa com
o dia de amanhd. Em geral isso dd-se com todas as pro-
visbes. Meus homens sdo de tal modo inimigos de
tudo quanto se relaciona com o futuro que, ao teremn
o estdbmago cheio, acham prazer em langar féra o que
podia dar para viverem vérios dias, mesmo quando tém
a certeza de mada enccntrarem no dia seguinte.

Disse que as pastagens eram muita boas até Ca-
maquam e mesmo até Piratini, mas referi-me a necessi-
dade de dar se sal ans animais aquem déste Gltimo rio.
Essa diferenga tem algo de extraordinirio, pois con-
quanto os tufos de drvores sejam mais numerosos, e em
maior extensdo, nio vejo na vegetagdo das pastagens
nenhuma diferenga notavel

Ao ar livre, a umn quarto de 1égua de S. Luiz, 12 de
Margo, 4 1/2 léguas. — Persiste o solo um pouco mon-
tanhoso e agradavelmente bordado de matas e pasta-
gens. Aquelas apresentam espéssos bosques de arvores,
lianas e arbustos onde seria impossivel penetrar, salvo
si se abrisse passagem de machado & mio.

Os campos daqui sdo muito parecidos com os dos
arredores de Curitiba, mas sao mais alegres, pela au-
séncia da Araucéria.

Apés termos caminhado cerca de meia légua passa-
mos pelas ruinas de uma capela dedicada a S&o Jerd-
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nimo, ¢ deixamos os bois descansar & margem do pe-
queno riacho Pirajit, a Quatro léguas e meia de S. Ni-
colau.

Desde as 4 horas da manha comegamos a ser in-
comodados pelos mescardos, mas fol principslmente s
3 ou 4 horas da tarde que se torparam insuportaveis.
As quatro espécies j& minhas conhecidas juntaram-se
duas oulras, novas. O ar estd cheio deles e por toda
parte assemeltham-se, pelo nimero, aos enxames de abe-
Ihas saidos da colméia. Estavam enovelados sébre o
pescogo e o peito de meu cavals, cobrindo-o de sangue.
Passam e repassam defronte do meu rosto, langam-se
em meus olhos e cobrem minhas roupas. Os movimen-
tos feitos pelo meu cavalo, e por mim mesmo, para es-
pantar os insétos, tornaram-me de tal modo fatigado
que fiquei como si {6sse um bébado.

Chegamos ao lugar onde parémos ao por-do-sol;
clurante meia hora, mais ou menos, ésses insétos con-
tinuaram a nos assaltar e a nos picar, mas a0 cair da
noite cessaram repentinamente tal persegui¢io. As pes-
sbas do lugar dizem que éles aparecem todos os anos
durante 0 més de Margo, nZo os havendo, entretanto,
na mata. Nas margens do rio S. Francisco, ao contra-
tio, onde tais insétos s&c muito menos numerosos que
aqui, é no inverno que aparecem e éles habitam princi.
palmente as matas.

O calor excessivo e as picadas das moscardos casti-
garam bastante meus bois e meus cavalos. Trouxe de
S. Nicolau duas juntas pertencentes ac Marechal Chagas
e apesar disso, foi com grande dificuldade que [izemos
ontem duas léguas e meia, e njo teriamos chegado até
aqui si nio tivessemos saido pela madrugada.



CAPITULO XVIII

Sao Luis. — As ruinas da civilizagio implan-
tada pelos Jesuilas inspiram-nos respeifo por
ésses Padres. — Atual indigéncia dos indios.
— Mestre-escola. - Os indios de S. Nicolau
témn melhor aparéncia que os de S. Borja.
provando isso a acdo corruptora dos brancos.
— Paléstra com uma india. — Hospifal cons-
fruido pelos Jesuitas. — Adminisfracio an-
figa e atual. — Descricdo de S. Luis. — Al-
guns artifices ¢ um bom administrador. —
Variola. — Chdcara do administrador de Sao
Lourengo. — Chdcara da comunidade de S.
Luis. — Boa aparéncia désse estabelecimento.
— Sio Lourengo. — Miséria dos indios. —
Mau administrador. — Descricdo da aldeia.
— Velho quincéncio de erva-mate. —Colheita
do mate. — Sdo Miguel. — Bom estado dessa
aldeia. — O marechal Chagas. — Abusos. —
Soldados ndo pagos. — Igreja de Sao Miguel.
— Hospital sem médicos e scin remédios. —
Essa aldeia é a menos pobre de fodas. —
General Siti, indio, bébado ¢ ladrdo. — Pe-
quenos indios frequenfemente roubados. En-
genho dagucar construido pelos Jesuitas. —
S3o Jodo. — O cura de S. Miguel. — Santo



VIAGEM A0 R1o GrRanpE Do SuLn 185

Angelo (I). — O Juimirim e Juicuassd, —

Populagio da aldeia, — Triste condicdo das

indias. — Agricultura dos guaranis: sua char-

rua, trige, mandioca, milho, algodio e feijdo.
Impudor ingénuo das indias.

Sdo Luis, 13 de Margo, 1/4 de légua. — A repula-
ridade da aldeia de Sao Nicolau e o tamanho de seus
edificios causaram-me um sentimento de admiragio e
de respeito quando considerci tudo aquilo como obra
de um povo semi-selvagem guiado por alguns religiosos;
mas, quanto amargor invadia tal sentimento, ao deparar
ruinas onde ha pouco demorava numerosa populagdo.
S3o Nicolau caira, j&, em deploravel estado de decadén-
cia quando os gaichos ai entraram, em Abril de 1819,
e acabaram de destrui-la. Eles assaltaram as casas,
arrombaram as portas e fizeram buracos nas paredes
afim de assestarem os fuzis nas horas de luta. Os habi-
tantes fugiram, dispersaram-se e um grande ntimero nio
mais regressou. Além disso foram recrutados todos os
jovens, para fazerem-nos soldados. Atualmente o nii-
mero de casas habitadas ndo vai' além de duas dizias,
sendo seus moradores constituidos de velhos, mulheres
e crangas.

A igre’a nao estd em 1do mau estado guanto a de
S. Borja; entretanto a abdbada e as colunas cdem em
ruinas.

As construgdes chamadas curraldo estio quasi des-
truidas. Nio se pode entrar nos apartamentos do ca-
bildo senfio por uma escada e sGmente o convento mos-
tra-se bem conservado. Isso nio é para se admirar

{1) O Autor escrevia Santo Anjo.
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visto scr, ha muito, residéncia do Marechal Chagas. Asx
diferentes pecas que a compbem eram outrora indepen-
dentes. O marechal mandou fazer portas nas paredes
divisorias, providéncia completamente inutil visto ses
possivel passar de um quarto 2 outro, por meto das ga-
lerias, sem apanhar chuva ou sol. Além disso o mare-
chal mandou construir novas pegas, as quais ainda ndo
foram terminadas; nisso trabalharam durante muitos
anos, sempre 4 custa dos indios, enquanto deixavam
suas estdncias ao abanddno e negavam-se-lhes meios de
subsisténcia.

Em 8o Nicolau existern poucos indios ¢ ésses mes-
mos na maior indigéncia. A comunidade existe ainda
entre éles, porém teoricamente, pois nada ha a dividir.
A administragio atribGe tal peniria 4 séca observada
ultimamente e o piblico 4 sua fraquesa e inctria. Nec
momento ha cerca de 25 indios, todos velhos, emprega-
dos nos trabalhos da comunidade. Suas plantacGes, por
mim visitadas, ficarm a uma légua da aldeia e consistem
em algumas geiras de milho, com belo aspecto e quasi
madure, e geira e meia de algodoeiros cujas capsulas
comecam a abrie.

Tais plantagGes ndo podiam ser maiores porque a
comumidade ndo possie bois e os agricultores sdo velhas
e mal nutridos.

Morando, com suas mulheres, em uma prande pa-
thoga préxima a lavoura, sao chamadps ao trabalho pelo
toque de um tambor. Vé-se aa palhoga um pequeno
oratério cheio de pedagos de irmnagens de santos. Seme-
lhantes restos de imagens sfo encontrados em todas as
casas e provém das igrejas destruidas, da margem direita
do Uruguai, e das capelas que tiveram a mesma sorte
nas aldeias portuguésas.

Ha um cura em Sao Nicolau, o oual nac vi por-
quanto se achava em sua chicara. Nessa mesma aldeia
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hi também um mestre-escola. de raca guarani, e que en-
sina a ler, escrever e contar 2 uma dizia de criancas.
Estive em sua casa durante uma aula. Cada crianca ti-
nha & mio um pedaco de papelao em que estavam escri-
tos, em letras muito bem feitas, da autoria do mestre,
alguns versiculos da Escritura Sagrada, que serviam de
exercicio de leitura. Na falta de livros o mestre é obri-
gado a escrever o que os alunos devem ler, sendo essa
pratica comum em quasi todo o Brasil. A {nica recom-
pensa recebida pelo mestre-escola de Sao Nicolau, dada
pela comunidade, consiste em géneros alimenticios, o
que sigrifica vir exercendo gratuitamente, ha muito tem-
po. suas funcdes,

Notei nos indios de Sdo Nicolau um ar mais franco.
alegre e modos mais delicados que os de S. Borja, pro-
vando isso a acdo nociva da mistura com os brancos.
Os brancos com os quais os indios tém mais ligacio per-
tencem em geral 2 mais baixa classe da scciedade; fre-
quentando-os os Guaranis aprendem seus vicios, e, tra-
tados com desprézo adquirem um carater de desconfian-
¢a que se nota até na fisionomia das criancas.

0 asseio é uma das qualidades que me parecem dis-
tinguir as mulheres guaranis; sdo frequentemente an-
drajosas porém limpas. Sua vestimenta consiste apenas
numa camisa e um vestido dé pano de algodio; seus
cabelos s3o muito compridos e trazem-nos enrolados
atrds da cabeca e quando vao a igreja usam um véu
branco.

Em Sdo Nicolau 0 Administrador mostrou-me uma
india e disse-me, em presenca dela, que seu marido a ha-
via abandonado, porém havia ela vivido posteriormente
com homens brancos, com os quais tivera sucessivamente
sete fithos.

Segundo o que me contam, disse-lhe eu, parece-me
que essas mulheres niio sdo susceptiveis de afeicfio algu-
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ma; seguem seus maridos por toda a parte, é certo, mas
fazem-no unicamoente porque seus meridos 580 homens;
seguiriam outro qualquer em seu lugar. si s¢ apresen-
tasse.

“— H4 tiao pouco tempo que 8sse branco estd aqui
e vejam como nos conhece ja!” -— exclamou a india.

Vi em S7o Nicolau um hospital construido pelos
Jesuitas. Compde-se de quatro salas; uma que servia de
capela, uma destinada aos homens, a terceira para as
mulheres e a quarta destinada a velhos e aleijados. Hoje
ésse estabelecimento (ornou-se indtil, ndo mais existindo
og leitos para os doentes ¢ ndo havendo na aldeia um iini-
co medicamento. Um curioso portugués mete-se entretan-
to a tratar os doentes por meio de plantas da regi3o, po-
dendo-se avaliar sua competéncia pelo seguinte: um in-
diozinho queiméra um lado do rosto e parte do peito,
estando hoje curado, porém, com aderéncia do queixo
ao peito.

Disse haver outréra em cada aldeia um conselho
municipal (cabildo) incumbido do policiamento sob a
direcao dos Jesuitas e depois sob a dos administradores.
O de Sao Borja compunha-se de 12 membros, hoje inexis-
tentes, mas em S3o Nicolau os quatro principais cargos
do cabildo sZo ainda preenchidos, a saber: o de capitdo
co-regedor, o de fenente co-regedor, o de alcaide e o de
escrivdo. Bsses homens exercem ainda algumas fungbes
sem importincia mas nunca se renem para deliberagdes.

Sédo Luiz, 13 de Margo. — Nio entrei ontem em Sio
Luiz porque era muito tarde e ndo haveria tempo de pre-
parar uma casa. Estando a noite muito bonita mandei
fazer minha cama em baixo da carroga; mas & meia-noite
o trovao fez-se ouvir e a chuva comegou a cair. Tudo
foi posto apressadamente na carroga, no meic da escuri-
ddo, passando eu a noite assentado sébre da mala, no
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meio das bagagens empilbadas. Meus camaradas refu-
giaram-se sob a carroga e deixaram de fazer ronda aos
bois para impedi-los de fugir. Esta manh& nao foram os
mesmos encontrados, saindo tedos & procura, o que oca-
sionou chegarmos tarde 4 aldeia.

O administrador estava ausente mas fui recebido
por um de seus cunhados, 0 qual mandou arranjar uma
casa para mim, na aldeia.

Provavelmente ndo fui hospedado no convento por
ser a residéncia do administrador, tendo 14 ficado sua mu-
lher e seus filhos Seu cunbado mostrou-me a igreja, o
curraldo e toda a aldeia. Fiz-lhe inimeras perguntas, mas
o homem era de tal estupidez que n&o poude responder
a nenhuma e terminei por nada mais perguntar.

Sao Luiz, 14 de Margo. — S3o Luiz demora-se sdbre
uma colina donde se avista regido um pouco montanhosa,
agradavelmente disposta, cortada de pastagens e bosques.
Salvo algumas diferencas, atinentes s dimensdes, fol esta
aldeia construida sob o mesmo plano das de S. Borja e
S. Nicolau. Contudo as casas sio mais altas, que as dessas
aldeias, mais claras e construidas com mais cuidado, sendo
as galerias que as circundam sustentadas por pilastras
de pedras Também sdo pilastras de pedras que suportam
as galerias do claustro, e vérias, constituidas de uma 0Oni-
ca pega, sio muito altas, R

Ainda ndo estava a igreja completamente terminada.
Foi feita, como o resto da aldeia, sob o mesmo modélo
seguido em S. Borja e S. Nicolau, porém é mais bonita
que as dessas duas aldeias. E em parte pavimentada de
pedra e os ornatos dos altares sao mais novos e de melhor
aspecto. A abébada, que ndo foi completamente acabada,
deixa ver um vigamento onde a madeira foi prodigamente
empregada, mas denotando cuidados na construgio.

Enfim essa aldeia nao se apresenta em melhor es-
tado que a de Sdo Nicolau.
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Neohum vestigio resta da casa do cabifdn. As tnicas
casas ainda existentes s3o as do redor da praga, na maio-
ra em ruinas. A igreja ndo foi melhor conservada; a
inimera quantidade de morcecgos nela existente empres-
ta-lhe muito mau cheiro.

Quatrocentas almas constituem a populacde de Sao
Nicolau e das terras dependentes dessa aldeia; aqui nio
hé sen2o trezentos habitantes, todos velhos, mutheres e
criangas. Os rapazes, tal qual os de Sdo Nicolau. foram
levados para o Regimento e estio em S. Borja.

E o cura de Sio Nicolau que atende 3s necessidades
religiosas da aldeia de S. Luiz, para o que recebe retri-
buicdo igual das duas localidades, devendo portanto di-
vidir, igualmente, entre elas, seu tempo e seus cuidados.
Todavia éle apenas vem aqui para ministrar a comunhgo
pascoal aos habitantes, privando-os dos socorros espiri-
tuais durgnte todo o resto do ano.

Aqui as criangas nio dispSem de um mestre-escola,
como em S. Nicolau.

H4a em S. Luiz diversos artifices, principalmente te-
celdes, que trabalham para a comunidade, mas, tal é o
desleixo do Marechal Chagas que nunca se lembrou de
dar ordens para que as criangas aprendessem o oficio.

Também aqui os indios possuem o semblante alc-
gre e franco dos de S. Nicolau, e até parecem mais sau-
daveis e mais satisfeitos. Tém a felicidade de serem ad-
ministrados por um homem inteligente, o qual, tratando-
os com delicadeza, os obriga a trabalhar e tem o cuidado
de ver que nada lhes falte. Esta tarde veiu éle visitar-me
e fiquei satisfeito pelas suas atitudes honradas e pela
sua conversa agradavel.

Vi no convento um grande nOmero de surrdes cheios
de arroz, milho e feijio. Esses géneros, fruto do trabalho
da comunidade, destinam-se & alimentagdo dos habitan-
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tes da aldeia. O excedente das colheitas e dos tecidos
é trocado por bovinos de modo que nunca falta carne
ao0s indios de S. Luiz. Excetuados os artifices todos tra-
batham nas plantacies da coinunidade, mas além disso
o administrador lhes permite fazer plantagBes particula-
res e lhes da dias de férias para cuida-las. Vi virias des-
sas plantacdes ao redor da aldeia, achando-as bem trata-
das. As plantas que os indios ai cultivam de preferéncia
sdo: feijoes, milho, mandicca mansa, batatas, abdboras
e melancia. Tém o costume de construir pequenas palho-
cas no meio das plantagdes, onde ficam nas ocasides de
colheitas afim de evitar os furtos.

Naotavel é que essas rocinhas nio sio fechadas e ndo
se recorda quando foi que estiveram inculias.

Entre as principais causas de despovoamento desta
provincia deve ser incluida a variola. Desde o tempo dos
Jesuitas ela vem ceifando vidas, repetindo sua influéncia
de trés em trés anos. E sabido que em geral essa molés-
tia poupa menos os indios que os homens doutra raga. Ela
atacou um grande niimero de pessdas e somente o povo
de Santo Angelo foi poupado porque o administrador
mandou vacina-io logo que soube da epidemia nas outras
aldeias. Havia ja muito tempo que a vacina era conbe-
cida no Brasil. Entretanto o Marechal Chagas nunca
pracurou introduzi-lo entre os indios das Missdes e mes-
mo apds constatar os estragos causados pela bexiga nio
$e preocupou em prevenir contra o retémo do flagelo.

Chicara do Administrador de S. Lourenco, 15 de
Marco, 3 léguas. — Nenhuma mudanga notavel no as-
pécto da regido, sempre desigual e dotada de pastagens
e bosquetes.

Apds as chuvas, que venho apanhando desde Belém,
as pastagens tém tomado a mais bela coloracdo verde
e nic hei cessado de encontrar flores. Depois de Piratini
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as plantas mais comuns tém sido — os dois Eryngium,
Vernonias, a Charrua n. 2.671 bis e uma multiddo de es-
pécies do mesmo género.

Afim de dar um pouco de descanso aos meus bois
pedi ao administrador de S. Luiz os da comunidade. o
qual prontificou-se a emprestar-mos, dando-me também
um indio para acompanha-los.

A uma lépgua da aldeia desviei-me do caminho para
ir ver a chicara da comunidade. Os indios que ai traba-
thavam ordinariamente haviam ido & aldeia fevar sacos
de milho e feijao, por isso sdmente encontrei o fenente
co-regedor e um outro funcienério, os quais receberam-me
gentilmente e mostraram-me todas as plantagbes. O ter-
reno foi muito bem escolhido, estendendo-se em declive
sobre a margem direita dum pequeno regato, nascendo
préximo e formando a orla de uma grande mata e de um
vasto campo, de modo que se pode estender a chécara
em um ou outro.

No meio das cabanas dos plantadores, localizadas
a margem direita do rio, hd uma pequena capela, coberta
de colmos, e dedicada a Santo Isidoro, na quai o tenente
co-regedor mostrou-me, respeitosamente, a imagem, gros-
seiramente esculpida.

Muito bonitas e de grande extensio apresentam-se
as plantag¢des, consistindo em algodoais, wn campo de
milho, outro de feijao e um soberbo arrozal.

As mulheres ocupavamese em capinar um terreno
a ser plantade no préximo ano. A minha chegada posta-
ram-se em duas filas e pediram-me a bengdo, de maos
junias, segundo a usanca da regido. Em seguida voltaram
ao trabrihe e puzeram-se a rir como foucas. Em geral
observo que quando es indias veem um estrangeiro come-
gam por fazer-lthe delicadezas, com ar sério e encabulade,
para depois porem-se a rir, &sse riso tolo e infantil que
lhes é peculiar.
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Gostei muito do tenente co-regedor e do outro fun-
cionéric, nos quais surpreend) uma aparéncia alegre, fran-
ca e feliz. Falaram-me muito bem do administrador. Re-
petiram-me gue €le trata os indios com atengdo, amando-
os e tendo cuidado em nutri-los e vesti-los. Ao elogiarem
ésse homem ‘noto a preocupagio que tém em repetir o
fito déle fazer trabalhar seus administrados. Os indios
sdo em tudo como criancas, & por issO preguicosos; entre-
tanto, reconhecem que devem trabalhar e ndo gostam
dos chefes que os deixam na ociosidade. Assim acontece
com os estudantes negligentes: gostam de trogar os pra-
fessores relapsos.

Perguntei aos dois indios da chacara de S. Luiz si
o administrador de S, Lourengo era tdo bom quanto o
déles.

— Quem sabe 14?2 — responderam-me.

Julguei tal resposta uma evasiva por temerem di-
zer-me g que pensavam, € Ndo insisti nésse assunto. mas
éles mesmos voltaram ao caso e disseram-me que 0 carar-
major (administrador) de Sdo Lourengo ndo era igual
ao déles pois ocupava-se muito de sua chicara e pouquis-
simo da da comunidade.

Foi nessa chicara uma das nossas paradas. Fica
apertada entre dois basques e em terreno ondulado, dan-
do os acidentes encanto a paisagem. As plantacdes sao
considerdveis e acredifo nao ter visto mais helas depois
que me acho no Brasil. Ndo ha ervas daninhas e as plan-
tas acham-se simetricamente alinhadas.

Logo ao apear-me um emigrado paraguaio, aqui ser-
vindo como capataz, trouxe-me uma prodigiosa quantida-
de de excelentes meldes Esse homem indo tratar de al-
guns negdcios em Entre-Rios fora obrigado a pegar em
armas, tornando-sc em seguida oficial, mas, consegitindo
fugir veiu procurar guarida entre os portuguéses. Foi
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ex{remamente atencioso para cemigo, respondendo deli-
cadamente as perguntas que the fiz,

Tive ccasido de ver, em minhas viagens, um grande
nOmero de paraguaios e mesmo entre os que sio tidos
como brancos foi-me [acil reconbecer a mistura do sangue
indigena. Tais homens sio geralmente grandes, de porte
esbelto, semblante espiritual e franco, sendo comunica-
tivos e demonstrando, nas conversas, inteligéncia e es-
pirito.

Entre os indios que trabalham na chéicara do admi-
mistrador encontrei um falando rmuito bem o portugués,
cousa muito rara entre aqueles gue nunca foram soldados.
Pus-me a conversar com o mesmo, perguntando-lhe st
estava satisfeito com o patrao.

“— Véde si posso estar satisfeito, disse-me mostran-
do os andrajos sbbre seu corpo; sirvo-0 hi muito tempo
e véde como sou vestido! Mas José Maria vai temar-
lbe esta chicara e entregd-la aos habitantes da aldeia.
Com efeito estas terras siio nossas e ¢les ndo tém escra-
vos.”

Ezsse José Maria a quem se refere o indio fora ad-
ministracor de varias aldeias; Chagas exonerara-o mas o
coronel Paulette dispensou-lbe confianga e incumbiu-o
de fazer visitas as aldeias relatando o que nelas se passa;
via-o todos os dias em S. Boria, onde fazia refei¢gbes em
casa do comandante, tendo me alcangado a estincia de
Bicu, reencontrando-nos em S. Nicolau. Contou-me, em
Bicu, que depois de minha partida de S. Borja um capitao
de Entre-Rics, homem branco, viera apresentar-se ao co-
ronel Paulette, com cincoenta homeas, dizendo-lhe que
Ramirez havia perdide inteiramente a coafian¢a da tropa
¢ que dentro em pouce estaria, sem divida, completa-
mente abandonado.

Chegaram hoje aqui trezentos indios, conduzidos por
um cabo, parente do alferes de Rincdo da Cruz. Esses
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homens {aziam parte, disse-me o sub-oficial, de um desta-
camento ce guatrocentas pracas que vinham de atraves-
sar o Uruguai e pedir asilo ao comandante. Este pergun-
tou-lhes si havia entre éles algum que quisesse entrar
para o Regimento de Guaranis-portuguéses; cem a isso
se prontificaram e os restantes dirigem-se a Sao Miguet,
onde se encontra Sifi.

O cabo louva muito a paciéncia e docilidade dessa
gente. Conta que Ramirez foi inteiramente abandonado
pelos seus correligionarios, tendo um regimento de negros,
de sua confianca. passado ao Paraguai e que Pires, tendo
recusado obedecer 4 ordem de atacar ésse pais, havia
se asilado em Buenos-Aires. Informou-me que ésse Pires
& fitho de um paulista estabelecido em Entre-Rios, no
Arroio de la China, ndo tem ainda 20 anos de idade e é
analfabeto, mas por sua coragem e bravura conquistara
a confianga de Ramirez.

Sao Lourenco, 16 de Marco, 2 léguas. -— Regido
sempre cncan{adora, bordada dc pastagens e bosquefes.
em terreno acidentado.

Encontrei no caminho os indios de que falei ontem.
Esses infelizes, que se fazem acompanhar de mutheres
e fifhos, nada possiem além de seus magrissimos cavalos,
estando todos andrajosos. As mulheres vio a pé porque
suas montarias nao podem aguenta-las mais.

Antes de chegar a S. Lourengo, um sub-oficial gua-
rani, da comitiva de José Maria, veiu ao meu encontro
e a primeira cousa que fez foi falar do administrador.
Dissc-me que José Maria estava muito contrariado com
ésse homem, cuja escritura¢do niio se apresentava corré-
ta e do qual todos os indios se queixam.

A minha entrada na aldeia o administrador veiu
cumprimentar-me, demonstrando grande empépho em
que eu ficasse muitos dias na localidade. Avistando José
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Maria aproximei-me para dar-lhe bom-dia e nessa oca-
sido ouvi-o fazer violentas censuras ao administrador. Se-
gundo diz, os indios sdo aqui castigados a vergalho. Trans-
formou o colégio em bordel e é acusado de todas as sor-
tes de crimes.

Terminada essa discuss3o peci ao administrador que
me mostrasse a igreja. E também voltads para o norte
e construida sob o mesmo plaino das outras aldeias, po-
rém, nenhuma delas é mais bela que esta. Tem oitenta
e seis passos de comprimento por quarenta de largura;
as naves-laterais s3o sustidas por duas filas de colunas
de madeira, de ordem compésita. Em vez de trés ela tem
cinco altares, todos com ornatos dourados e de muito
bom gésto. Enfim o edificio apresenta-se no melhor es-
tado possivel.

Também o convento estd muito bem conservado,
apesar do mais achar-se em ruinas. O curraldo apresenta-
se comp.etamente destruido; aféra a praga s6 existe um
pedago de rua e mesmo a metade de um dos lados da
praga acha-se derrubada.

Menor que a das outras aldeias é a populagio des-
ta, montando a duzentos individuos apenas, e isso mesmo
velhos, criangas e mulheres. Os habitantes sio geralmente
sujos, mal-vestidos, tristes e sonsos, isso certamente devido
aos maus tratos infligidos pelo chefe.

Os indios, tenho-o dito centenas de vezes, sGo como
criangas: alegres e francos quando tratados com carinho;
melancélicos e aborrecidos quando tratados rudemente.

Ao ficarmos s6s o administrador pds-se a relatar-me
seus queixumes, atribuindo julgamentos injustos a José
Maria, e pediu-me interessar por éle junto ao coronel-
comandnnte. Desculpei-me do modo mais honesto que
me fol possivel, dizendo-lhe do pouco valor de meu tes-
temunho, visto ser um viajor em rapida passagem pcla
aldeia.
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A tarde [ui herborizar e passei por um vasto quin-
cbncio de erva-mate, limitrofe com a aldeia, e datando
do tempo dos Jesuitas. As drvores tém a grossura de uma
coxa e como as irrigam anualmente somente mostram
brotos novos. Alguns indios da margem direita do Uru-
guai estavam ocupados em preparar a erva; eis a sua
técnica: duas cércas compostas, cada uma, de trés for-
cados mais ou menos da altura de um homem sao colo-
cadas verticalmente no solo; entre os dentes do forcado
duma mesma cérca, dentes &sses muito curtos, fica um
grosso pawu, em posigao horizontal ¢ enfim paus menores
sio amarrados transversalmente sobre os dois grossos
paus opostos; essa espécie de mesa, denominada carijo &
destinada as ultimas operagbes a que € a erva submelida.

Junto ao carijo é acesa uma alongada fogueira. Ein
pequenas varas, previamente rachadas até ao meio, os
indios enfiam pedagos de ramos de mate e em seguida
fincam, obliquamente, essas varas no chéo, ao redor da
fogueira (sapecar) (1) assim torrando os ramos e folhas.
Quando tat operag3o esta concluida levam os ramos para
os varais transversais de modo que os galhos fiquem em
baixo e as folhas em cima. Depois acendem novo fogo
afim de aquecer o mate que é em seguida pilado por meio
de um toco de madeira e um pequeno saco de couro.

Os Jesuitas, que faziam consideravel comércio de
erva mate, nao se contentavam em colhé-la no estado
espontaneo em que se eacontrava nas proximidades de
Santo Angelo; trataram de fazer plantagdes ao redor das
aldelas, infelizmente quasi todas destruidas. Em S. Borja,
S. Nicolau e S. Luiz essas culturas desapareceram comple-
tamente e ninguem cuida renové-ltas, mau grado as gran-
des vantagens que decorreriam para as aldeias.

(1) O Autor wcrevia sapicar.
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Apos haver atravessado os quinconcios de mate fui
passear nos arredoraes da aldeia e vi, como cm S. Luiz,
vérias chiacaras muito bem mantidas.

Entrando em uma delas sémente encontrei mulheres.
que me receberam com semblante alegre e franco. A mais
velha falou-me bastante, porém. como sdmente conhecta
o guarani foi-me impossivel comprendé.la. Em seguida
foi apanhar uma abdbora, presenteando-me de muito
boa vontade.

Nio sel si & o habito de ver indias que vai fazendo
desaparecer a meus olhos qualquer cousa da feiura delas,
mas parece-me de fato existir entie essas mutheres algo
de agradavel, em seu sorriso infantil.

Sdo Miguel, 17 de Margo, 3 léguas. — Como as ad-
moestagdes de José Maria causaram grande transtérno
ao cérebro do pobre administrador de Sdo Lourengo sé-
mente ao meio-dia pude conseguir os bois que the havia
pedido, motivo pelo qual tivemos de suportar excessivo
calor. Embora mencs numercsos, que os do dia de nossa
chegada a S. Luiz, os moscardos atormentaram-nos muito.

Q terreno continia com o mesmo aspécto, porém
mais montanhoso em determinados lugares € o caminho
apresenta-se muito pedregoso.

Junto a S. Miguel veem-se muitas chacaras disper-
sas pelo campo.

Essa aldeia situa-se em uma colina, e, de todas até
agora vistas, é a que se apresenta em melhor estado. To-
mando a deanteira, acompanhado do Matias, fui logo
apresentado ao administrador, um mulato idoso, natural
da Capitania de Minas. Tendo sido prevenido de minha
chepgada recebeu-me com essa polidez humiide, caracte-
ristica nos homens de cor oriundos daquela capitania.
Parece ser inteligente ¢ dirige-se aos indios com bondade.
Sua conversagio prova, ademais, que éle ndo é desta lo-
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calidade. pois ¢m gerz! o3 homens desta regiao falam pou-
co, demonstram extrema ignoréncia, pouco espirito e sen-
timento. S3o grandes, bem feitos, benitos, mas parece que
a natureza s lhes deu dons exteriores.

Poucas horas apés minha chegada recebi a visita de
um tenente, comandante de win destucamento de guara-
nis e homens brancos do Regimento da Provincia. Apre-
sentei-lhe uma carta do coronel e consegui déle um va-
quiano para acompanhar-me até mais adeante.

Sdo Miguel, 18 de Margo. -— Em virtude do exces-
sivo calor de hoje nada pude fazer. Pela manha estive
de prosa com um europru gue foi durante muito tempo
secretario do Marechal Chagas e gue, como todos os eu-
ropeus, muito clama contra os abusos do govérno, La-
menta principalmente a sorte desta provincia, e. ha con-
vir, tem foda razdo. No inicio da guerra vieram trezentos
soldados catarinenses, mas excetuados ésses, sdmente 0s
milicianos da provincia defenderam-na contra seus ini-
migos, lutando as suas préprias expensas, pois em onze
anos de servi¢o apenas receberam dois anos e meio de
sdldo e sémente um uniforme. Contudo nunca deixaram
de estar em armas, longe de suas familias e seus lares, e
de fornecer gado e cavalos, sem retribuicdo alguma.

Depois que o Conde de Figueira veiu governar a
Capitania a fazenda-real fez algumas despesas com o
Regimento dos Guaranis, mas até entdo ¢sse regimento
vivéra as expensas tos povos. No comégo nio havia nem
fuzis e o marechal foi obrigado a mandar fazer langas
com ferro adquirido com verbas das aldeias. Seu secre-
tario afirmou-me que da creagio do Regimento a par-
tida do Marechal Chagas as comunidades forneceram
para mantenga de tropa nada menos de setenta e trés
mil cruzados. Assim sendo o regimento era sustentado
por velhos e mulberes, os quais tinham ainda o encarge
de, por seus trabalhos, manter os curas e os administrr ~




300 AUGUSTO DE SAINT-HILAIRE

dores das aldeias, pagos pelos indios. A junta da fazenda
de Porto Alegre chegara ao cimulo de exigir pagassem
éles os dizimos, mas tal medida foi revogada.

Sao Miguel, 19 de Margo. — Aldeia também silua-
da sobre pequena colina, em regido pouco montanhosa e
bordada de pastos e bosques.

Em S. Borja os hosquetes nio eram ainda bastante
numerosos; @ medida que se encaminha para léste, e por
conseguinte em diregdo &s montanhas, &les tornam-se mais
frequentes e nos arredores daqui pode-se dizer que ha
mais bosques do que pastagens.

S. Miguel € a mais conservada de todas as aldeias
que hei visitado até agora. Além das casas constitutivas
da praga veem-se vidas ruas. O curraldo apresenta-se
em bom estado. A casa do cabildo necessita reparagio,
mas subsiste ainda. A igreja, construida pelos Jesuitas,
& toda de pedra e possQie uma torre que servia de cam-
panario, mas, ha varios angs, um raio caindo sdbre ela
destruiu-o completamente. Jodo de Deus, um dos pri-
meiros governadores desta provincia, pretendia fazer re-
paragdo nésse edificio, tendo para isso rednido os mate-
rigis, dispendendo muito dinheiro, mas, tendo sido subs-
tituido, o sucessor nio levou avante seus projétos. As
reparagoes foram interrompidas e as despesas feitas tor-
nadas initeis. Tal é ainda um dos inconvenientes do po-
der absoluto outorgado aos goverpadores de provincia.
Cada qual da inicio a uma determinada obra e quasi
nenhum continfia a de seu predecessor; o dinheiro pibli-
co ¢ dissipado e as provincias se individam para sempre.

Em substituigdo 2 velha igreja foi construida uma
outra, baixa, estreita, comprida, em nada parccida com
os vastos edificios eonstruidos pelos Jesuitas.

Sao Migue! também é feita segundo o mesmo planc
das outras aldeias, entretanto, além da diferenga ja de-
monstrada com referéncia & velha igreja existe outra re-
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lativa 3 posigdo dos trés edificios principais. Em todas
as aldeins que visitei a igreja € colocada 2 direita do con-
vento, ¢ o curraldo & esquerda; aqui ao contréario o curra-
ldo fica & direita # a igreja 4 esquerda.

O hospital, ainda existente, comp@e-se de varias pe-
¢as extremamente sombrias. INéle ainda recebemn doentes,
mas ndo ha médicos, nem enfermeiros, nem remédios.

Em Sao Luiz e Sdo Lourenco ndo ha cura nem mes-
tre-escola, mas aqui hd uma cura ¢ um jovem guarani
ensina leitura as criangas.

Esta aldeia é a menos pobre de todas, possuindo uma
considerave! plantagio de matc e importante estincia
onde sdo marcados trés mil animais cada ano.

Os habitantes, bern nutrides, bem vestidos e tratados
carinhosamente por seu administrador, tém um ar alegre
e franco, demonstrando satisfagdo.

S. Miguel é a primeira aldeia onde vejo realizar al-
gumas reparagbes. Si desde o inicio tivessem cuidado
disso, sempre que fdsse necessario, em todas elas, as al-
deias néio estariam em quasi total destruicgo, mas numa
regido onde ndo sio reparados os préprios edificios pa-
blicos né&o se pode esperar que os administradores, cujo
principal interesse é o lucro, cuidem de fazer concertos
em imdveis que lhes nao pertencem e que pouco lucro
lhes dio.

Em todas as aldeias que tenho percorrido até agora,
as ripas foram substituidas por bambis unidos uns aos
outros e amarrados com cipés. Nenhuma fatha existe
nos madeiramentos.

Serviv-me de voquiano de S. Borja até aqui um sol-
dado guarani, cuja familia se acha nesta aldeia ha trés
anos. Ao chegarmos felicitei-o pela ventura de rever sua
muther ¢ seus filhos, tendo éle demonstrado frieza ao
ouvir-me. Esta manha veiu dizer-me que nfio sabia o que
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fazer, st voltar para S. Borja ou ficar aqui. Respondi-lhe
que ia perguntar ao tenente quais ordens teria recebido,
a ésse respeito, do comandante da provincia. Apéds en-
tender-fne com o dito tenente encontrei o guarani e dis-
se-fhe ser-lhe permitido permanecer aqui o tempo que
quisesse, pois nésse sentido escreveria ao comandante.
Respondeu-me que partiria dentro de 8 dias. Néo assi-
nalo isso como um trago particular de indiferenca e sim
como exemplo da caracteristica dessa raca.

O abade Casal fala da existéncia de pinheiros na
provincia das Missdes; ndo se veem dessas arvores em to-
da zona por mim percortido desde Ibicui, mas vi dois
exemplares no jardim do convento de S. Nicolau e meia
diizia no do convento de S. Miguel, todos plantados pe-
los Jesuitas.

Séo Miguel, 20 de Marco. — Conforme disse, ja, foi
esta a aldeia designada pelo marechal Chagas para resi-
déncia do general Siti. Fui vé-lo ontem &s onze horas ou
meio-dia, e disseram-tne que visto ser dia de Sdo José,
éle provavelmente ja estatia embriagado. Tendo trazido
consigo grande quantidade de objétos e ornamentos de
igreja, ésse homem em vez de vendé-los em lote afim de
conseguir fundos para adquirir uma estancia, vai dispondo
de pega por peca e como dinheiro apurade compra agua-
ardente, com que se embriapa diariamente, sem cogitar
do dia de amanha.

Nio tendo podido visita-lo ontem procurei fazéJo
hoje pela manhi. Deparei um homem de cerca de 40
anos, de tipo insignificante e estatura mediana. Sua péle
branca e rosada podia faz@-lo passar por branco si o seu
curto pescoco, a dureza de seus cabelos e a largura de
suas espiduas ndo indicassem cleramente o seu sangue
mestigo. Estava vestido, 4 minha visita, com um mau
uvnifcrme escarlate, camisa muito suja e lenco azul ae
redor da cabega. Vérios galichos, semelhantes aos nossos
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bandidos de melodrama, achavam-se sentados em bancos,
ao redor da sala. No meio via-se uma grande mala inglé-
sa; trés pu quatro reldgios estavam sdbre fia mesa e em
uma prateleira viam-se varios estojos. Siti manteve-se de
pé durante todo o tempo de minha visita e nem mesmo
ofereceu-me assento, mas acredito que assim agiu devido
mais & falta de costume, ao acanhamento, que % arro-
gancia.

Apbs os primeiros cumprimentos fiz cair a conversa
a respeito da guerra. Siti estava ja a frente dos indios
quanda Ramirez assumiu o comando da provincia de En-
tre-Rios e eis o que me contou acerca dos Gltimas acon-
tecimentos:

Ramirez prometera-lhe deixar estar dez anos sem
fazer a guerra, mas ao cabo de alguns méses mandara-lthe
ordem de marchar com toda a sua gente. Siti fez algumas
representacgGes, infrutiferas, e Ramirez atacou-o. Foi entio
que resalveu, com seus indios, atravessar o Uruguai. Al-
guns, supondo que o chefe tencionava vendé-los aos por-
tuguéses, preferiram ficar com Ramirez, mas a maior
parte acompanhou-o. Aqueles, isto &, os que ndo vieram
com Siti, acabam de atravessar também o Uruguai, e co-
mo o comandante da provincia ordenou fossem distribui-
dos pelas aldeias, Siti falou-me com ar {riunfante: “Eles
ndo me quiseram seguir e agora tém de se sujeitar ao
regime da Administracdo, ao passo que os meus compa-
nheiros s6 prestam obediéncia a mim.”

Estavamos em palestra quando apareceu um espa-
nhol que serve de secretario do cura e pds-se a falar de
Buenos-Aires, do Chile, de Carlos V e de Francisco 1
Com pezar meu ndo se falou mais sdbre os indios e como
a hora do jantar estava proxima fui obrigado a retirar-me.
Esperava que o general indio me pagasse a visita mas
n&o me foi dada essa honra, e eu lamentei isso, porgue a
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minha qualidade de estrangeiro permitia dar-lhe alguns
conselhos que podiam ser fiteis a éle e aos partuguéses,

Apesar de seus homens ndo contribuirem, em nada,
para os trabalhos da aldeia que habitam, é-lhes dado,
desde ha muitos méses, racdo didria de carne. Além disso
& permitido a setenta déles a colheita de mate nas matas
pertencentes & aldeia de Santo Angelo.

A pgenerosidade dos portuguéses merece ser elogiada,
considerando-se que essa gente foi a mais barbara para
com éles durante a guerra, massacrando impiedosamente
os prisioneiros e até arrastando & praca, em S. Nicolau,
uwm doente gue se achava no hospital, para maté-lo a ti-
ros de fuzil. Eu mesmo vi um estancieiro trazido da outra
margem do Uruguai, com sua familia, e 20 qual deram
todos os maus tratos imaginaveis. Mas essa nobre gene-
rosidade, por mim homenageada, deve ter um limite. Os
portuguéses nao podem manter ésse sacrificio e chegara
um momento em que dirdo aos indios de Sifi: “Ja vos te-
mos sustentado muito, sem que nada tenhais feito; é pre-
ciso pois que trabalheis”. Nao seria mais conveniente.
Siti, evitar 8sse momento, pedindo permissdo para deixar
8. Miguel e formar uma nova aldeia, com toda sua gente,
em qualquer lugar ainda deshabitado, como por exemplo
nos arredores de Santa Vitéria? Désse modo preservaria
seus indios do regime administrativo, de qual estao des-
habituados, continuaria como chefe e tornar-se-ia util a
regido que Jhe serviu de asilo.

Visiteli hoje o curralao de Sdao Miguel, achando-o
em melhor estado que os das outras aldeias. Néle encon-
trei varios teceldes, um curtidor, um bom serralheiro e
um aprendiz junto a cada artifice, por determinagdo do
administrador. N&o tinha razéio quando disse ser neces-
saria para isso uma ordem do comandante da provincia;
a autoridade do administrador é suficiente, mas o coman-
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dante devia zelar para que seus subalternos néo esqueces-
sem cousa tdo importante.

E também no curraldo a séde da Escola e notei que
dos quinze alunos apenas dois ou trés passavam de dez
anos. Logo que éles estfio aptos a qualquer servigo, nio
furtados ou fogem.

Os roubos dos indiozinhos sdo abusos dos mais ter-
riveis que se praticam aqui. S3o levados a trabalhar
como eseravos, e se inutilizam para o povoamento do
solo, visto como longe de suas terras nao encontram mu-
theres com que se possam casar.

Vi no curralio um pequeno engenho de cana, do
tempo dos Jesuvitas. Os padres, conhecendo o gosto dos
indios pelos alimentos doces, plantavam cana em todos
os lugares onde podia medrar. Mas, nesta provincia,
niio se acha sendo uma pequena cultura porque é preci-
so corta-la ao fim de nove méses devido as geadas.

Aqui, como em varias outras aldeias, mandam os
indios ajuntar pedagos de uma grande concha terrestre
com que & feita a cal para a calagdo das igrejas e con-
ventos.

Sédo Jodo, 21 de Margo, 3 léguas. — Antes de dei-
xar Sao Miguel fui despedir-me do cura, dominicano es-
panhol que antes da destruicio das aldeias de Entre-
Rios serviu 4 paréquia de Sdo Tomé. Quando do in-
céndio dessa aldeia fugiu, aproveitando a escuriddo da
noite, vindo refugiar-se nas Misses portugudsas. Foi-
Ihe confiada a paréquia de Sao Miguel e além disso
atende aos habitantes de Sao Lourengo e Sido Joao.
Como os demats curas, recebe de sua paréquia 1505000
e Ga ragao, além de 508000 de cada uma das outras al-
deias. Queixa-se muito dos rcubos que Sit praticou nas
igrejas de Entre-Rios e das profana¢fes que comete en-
feitando suas concubinas com objétos sagrados.
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Prossegue o terreno desigual e dotado de pastos e
bosques. A medida que se distancia de S. Borja os bos-
ques tornam-se mais comuns e a qualidade das pasta-
gens vai se modificando, tornando-se a erva muito dura.
Os sub-arbustos sdo aqui muito comuns. Os animais
morrem si ndo recebem rac@o de sal. Embora menos nu-
merosos os moscardos atormentaram-nos muito.

Chegando a 5. Jodo fui muito bem recebido pelo
administrador, prevenido de minha chegada pelo coro-
nel Paulette e José Maria. Em toda a parte hospedam-
me nos conventos (colégios) na dependéncia chamada
residéncia, outrora reservada ac Provincial, em suas vi-
sitas, e hoje destinada ao comandante da Provincia.

Santo Angelo, 22 de Margo, 4 léguas. — Tendo sido
avisado gue minha carroga teria dificuldade em vir até
aqui, deixei-a em 5. Jodo e pls-me a caminho acom-
panhado sémente por Joaquim Neves, um pequeno indio,
e de um jovem guia que me foi dado pelo administra-
dor de S. Jozo.

A regido por mim percortida para vir até aqui é
montanhosa e florestal. Parcce-se muito com os arredo-
res de Curitiba, mas n3o se v& nenhum prado. As pas-
tagens sdo de md qualidade, a erva muito crescida e mui-
to dura; as matas sio densas e cheias de bambis.

Atravessamos dois rios muito volusnosos, @ Juimi
am (1) (rio dos Sapos) e o Juicassd, ambos guarneci-
dos de matas. O primeiro langase no segundo, gue &
afluente do Uruguai. No momento ambos estio vadea-
veis, cessando de sé-lo apds chuvas um pouco considera-
veis, tornando-se o JuicassQ perigoso pela rapidez de sua
correnteza. O Juimirim corre em leito de pedras escor-
regadias que o tornam diffcil de transpor.

(1) NOTA DO TRADUTOR — Tane quanto pude apurur parece
ustarse dos ros ljuhi-Grande e Ijukisinho.
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Santo Angelo é a Ultima das aldeias das MissGes
no quadrante de léste. Para além crescem grandes flores-
tas que se unem as do Serfdo de Lages e servem de asilo
aos indios selvagens. Esta aldeia € a mais escondida
de todas par ficar plantada em regiao montanhosa e flo-
restal e em sitio cujo acesso exige a travessia de dois rios
perigosos.

Os Jesuitas parecem ter querido demonstrar, de
modo simbdlico, a sua intengBo de ndo ir mais longe,
pois sendo as igrejas de todas as aldeias voltadas para
o norte, a de Santo Angelo olha para o sul.

Frequentemente aparecem indios selvagens nas cer-
canias daqui; algumas vezes tém matado guaranis e
brancos, quando vdo colher mate nos matos vizinhos.

A tinica diferenca apresentada pela igreja de Santo
Angelo estd em sua posigdo, pois no mais & perfeita-
mente semelhante ds de Sio Borja, S@o Nicolau, Sdo
Luiz e S3o Lourenga. O convento é enfretanto menor,
a praga tem mais ou menos 180 passes em quadro e além
disso ainda existem algumas ruas.

A igreja, o curraldo e mesmo o convento estio em
tuinas e das numerosas casas seis estio praticamente
habitiveis. Quanto a populacio nio vai além de 80
pessbas, salvo criancas de 8 a 10 anos, e nésse namero
apenas uns 10 homens estdo em condigbes de trabalhar.
Esses no momento ocupam-se em fazer mate e sio suas
mulheres que c¢uidam das plantagcdes. Tais infelizes
fazem diariamente duas Jéguas de ida e duas de volta
no seu trabalho, além de suportarem todo o calor do dia
e serem atormentados pelos mioscardos.

Santo Angelo, 23 de Margo. — Tencionava regres-
sar hoje a S. Jodo, mas choveu quasi todo o dia e fui
forcado a permanecer aqui. Passei algumas horas em
companhia do cura, _residente no convento, e que me
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cumulou de gentilezas. Disse-me, banhado em lagrimas
que houve tempo em que @ miséria féra tamanha na
aldeia que os indios iam roubar coures de bois, para
comer, tendo vérios perecido de fome. Tudo quantc
me falou a respeito dos guaranis coincide com o que
venho consignando néste diario. Os guaranis, disse-me,
levam a idolatria seu respeito pelas imagens, ndo tém
idéia perfeita dcs sacramentos do altar e ndo parecem
dignos do batismo. As mulheres sfo despudoradas e
parecem ter nascido para perdigdo dos homens de nossa
raga.

Sio Jodo, 24 de Margo, 4 léguas. — Ac advento de
bom tempo part esta manhd de Santo Angelo, regres-
sando pelo mesmo caminho.

Mau grado ter chovido apenas um dia os dois rios
ndo mais se apresentavam vadedveis, o Que me obrigou
passi-lcs em piroga, Indios encarregam-se dessa pas-
sagem, sem exigir retribuicdo alguma, e agradeceram-
me muito um pequeno presente que lhes fiz.

Antes de deixar Santo Angelo visitei a igreja que
encontrei em péssimo estado, ndo sendo porém, menos
hela que as das outras aldeias.

Sédo Jodo, 25 de Margo. — Choveu durante todo
o dia. Fui obripado a ficar em casa, tendo empregado
o tempo em escrever uma longa carta ao coronel Pau-
lette. Pintei-lhe o miseravel estado da provincia e in-
diquei-lhe alguns paliativos: a supressdo de trés aldeias
— Sdo Luiz, Sao Lourengo e Santo Angelo, 0 que per-
mitiria emprestar mais cuidado as que fossem conserva-
das; o aumento do sdldo dos administradores; confiar
a ciregio espiritual das aldeias a religiosos estrangeiros;
a entrega de uma parte dos terrenos dos indios a colonos
agorianos, os quais ficariam isentos de impostos durante
dez anos, e enfim, a separagdo dos indios e dos brancos.
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Sei perfeitamente que n#o compete ao coronel tornar as
providéncias por sim sugeridas, mas, si achar rminhas
idéias capazes de qualquer beneficio, poderd procurar
ph-las em execucao.

De Sao Joao escrevi também ao cura de S. Borja,
o qual me prometéra conseguir o significado de vérios
vocabulos e pedi-lhe remeter a Porto-Alegre a explicagio
prometida.

Achei muito bonita a residéncia de Santo Angelo.
O leito, as cortinas das janelas e da porta sio de damasco,
mas chove dentro de casa e em breve tudo estard es-
tragado.

Mostrei, ja, que as mulheres guaranis, ndo tendo ne-
nhuma idéia do futuro, ndo pedem possuir pudor. Pa-
recemn crér que o casamento ndo traz obrigacao alguma;
os homens, alids, nao pensam doutro modo. O cura de
Sio Borja contou-me que frequentermente homens casa-
dos se apresentam para casar com outra mulher.

Séo Jodo, 25 de Marco. —- Acompanhado pelo ad-
ministrador fui esta manh3, a cavalo, visitar as plantagoes
destn aldeia. Sas imensas. As duas outras aldeias nao
Ihes podem ser comparadas. Nao obstante as daqui fo-
ram feitas por mulheres e meia dizia de velhos. E preci-
so entretanto verificar si ésse trabalho néa esta além das
forgas de umn pequeno nimeso de pessoas, e eu acredito
que sim. O administrador insiste que nao pode admitir
a ociosidade dos indios, fala a respeito déles com profun-
do desprézo e parece trata-los rudemente. Todavia, co-
mo as colheitas sdo abundantes, os indios sio bem nu-
tridos e tém em geral boa corpuléncia.

Nessa excursdo vi a charrua de que se¢ servem 0s
guaranis; nada pode haver de peor e de mais simples.
A peca principal é um comprido pau, nio Javrado; um
outre pedago de madeira, pontudo, urn pouco curve e do
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comprimento de um brago é cravado em dngulo agude
a uma das extremidades da pega principal e voltado para
a extremidade oposta. Este Gi!timo pedago de madeira, que
serve de rélha, é fixado ao primeiro ndo sémente por um
tdrno mas também por meio de correias ligadas & parte
pontuda. A extremidade da pega principal, oposta & em
que fica a rélha, hga-se a canga de uma junta de bois,
de modo que a rélha fica na diregio dos animais. O la-
vrador conduz os bois com uma vara em uma das maos,
enquanto a outra dirige a charrua com auxilio de um
cabo constituido por um pequcno bastdo fincado verti-
calmente, acima da rélha, na pega principal.

As terras déste lugar, como € notério nas de todas
as Misses, sdo excelentes e produzem igualmente trigo,
mandioca, milho, algodao, feijdo, favas e todas espécies
de leguines. O algodao é de qualidade inferior, mas os
algodoeiros produzem muito e duram cerca de cinco anos.
Apds cada colheita cortam-se os pés. O trigo é batido
de modo semelhante ao ji descrito no diario referente
a Santa Teresa. Para debulha do milho metem-se as es-
pigas em um e6cho, batendo-se com um pay, a guisa de
pilao.

Quando entramos nos algodoais as mulheres estavam
procedendo & capina, trabalhando com muita atividade.
Fiquei revoltado com o modo indecente em que lhes fa-
fou o administrador, com seus gatanteios e gestos obsce-
nos. Este chamou-me a atengfio para os lengos que algu-
mas traziam & cabega e disse-me que éles somente pode-
riam ter sido dados por meus camaradas. Como Firmia-
no havia passado fora a noite anterior, e ndo acreditando
que éle me tivesse furtado qualquer cousa, desejel saber
com qual das mulheres teria tido relagdes, afim de poder
perguntar-lhe si havia recebido algum objéto. Prometen-
do colares, em um momento soube quais haviam tido rela-
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¢es com cada um dos meus empregados e todas disseram
o que receberam, a exegéo entretanto da que cohabitou
com Firmiano, a qual persistiu em responder nio saber
o que havia recebido. O que me surpreendeu nessa céna
indecente foi o ar de simplicidade, diret — quast de ino-
céncia, com que as mulheres faziam tais relatos. Pareciam
nem supor haver mal no que haviam feito.

Si hé em todas as aldeias mais mulheres que homens
nao é porque os soldados de S. Borja nao tenham perto
de si suas mulheres e suas concubinas, ¢ sim porque as
mulheres ndo podem fugir tdo facilmente quanto os ho-
semens. Vivendo sdmente no meio de velhos, entregam-ze
ao primeiro que se apresenta, seja negro, seja branco, e
a mais das vezes nAo exigem retribuicdo alguma. Diaria-
mente veem-se brancos fazerem caprichos por paixdo pe-
las indias, mas em geral elas sdo infiéis. E notavel que
os velhos brancos mostram-se mais apaixcnados que os
jovens. Isso é devido a insensibilidade moral das indias,
as quais os velhos ndo repugnam comoO acontece entre
as brancas e mesmo no meio das negras. De resto as Ji-
gagbes das mulheres guaranis sio sempre funestas. E sa-
bido quanto sdo perigosas as moléstias venéreas transmi-
tidas pelas indias aos homens de nossa raca, e quasi todas
as mulheres das aldeias sic portadoras de virus venéreo.

Quando estive em S. Nicolau, mulheres quasi nilas
vieram ter ao redor de minha carroga para aproveitar os
restos dos alimentos, ja apodrecidos, dos meus soldados,
no que eram acompanhadas pelas criangas que amamen-
tavam.

Cada aldeia contrible para o pagamento de um
cirurgido-moér, mas éle nunca sai de S. Borja.



CAPITULO XIX

Choupana de Piratini — Notas sébre S3o Jodo
—Habilidade manual dos indios, escrita, es-
cultura Ao ar livre, s margens do Itapiru-
Guassy — Estancia de Tupamireta — Estan-
cia de Saniiago - Respeito que se devia ter
pelos direitos dos indios sébre seus terrenos —
Uma mulher do tempo dos Jesuitas — Estan-
cia de Salvador Lopes — Enfrada do mato —~—
Cultura de tabaco — S. Xavier — Maus cos-
tumes do Brasil — Comparagio enfre os ne-
gros e os indios — Toropi-Chico - - Serra de
Sdo Xavier, de S. Martinko e Botucarai —
Fertilidade desta regiio; excesso de requisicio
— Ao ar livre, s margens do Toropi-Grande
— Estancia de Sdo Lucas — Estancia de Fi-
lipinho — Estdncia do Durasnal de S. Jodio da
Coxilha do Morro Grande (1) -— Estincia do
Rincio da Boca do Monte (2 ) — Propriedade
incerta — Titulos de Sesmaria.

Choupana de Piratini, 26 de Margo, 4 léguas. —
Calcula-se em 200 almas a populagio de Sdo Jodo, entre

(1) NOTA DO TRADUTOR — No origlual waté — “Duratnel de
Sho ]Lﬂa da cochillo do rarzo ;rmnd

(2) NOTA DO TRADU — No original -— “Rincio da Bom
do Meante"’,
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as quais ha apenas um exiguo nimero de homens, todos
de idade avangada. Tal popula¢do foi aumentada de cer-
ca de sessenta individuos, tirados entre os que atraves-
saram o Uruguai nos fltimos tempes. O administrador
fa-los trabalhar sob a feitoria de um déles. E facil ver,
pela lentidao de seus servigos, que ja4 haviam perdido o
habito do trabalho.

De todas as aldeias das MissGes Sao Jodo é a que
menos se assemelha s demais. A praca é muito mais
larga que comprida, o cenvento é construido com muita
elevagio sobre o solo, obrigando & construcio de varias
escadas; o curraldo fica a direita do convento e a igreja
a esquerda. Esta foi incendiada, ao que parece, por ne-
gligéncia de wm sacristdo, dela ndo havendo nada, além
de ruinas. Substituiram-na por uma pequenina capela
pouco ufi], alids, visto como ndo ha cura em S. Jodo.

Essa aldeia também néo possie mestre-escola, sen-
do isso lamentavel, pois os indios aprendem com extrema
facilidade tudo quanto se lhes ensina. As igrejas das al-
deias, construidas e pintadas por éles, mostram do quanto
$30 capazes e eu tive ainda uma prova de suas habilida-
des; vi na capela de Sao Jodo a Gldria e o Credo escritos
com tanta perfeigio que sémente olhando muito de perto
pude convencer-me nao serem impressos. Fora autor um
velho indio, que exerce as fungdes de escrivdo (um dos
cargos dos antigos cabildos), que parece ser um bom auxi-
liar do administrador.

Ainda na mesma capela veem-se algumas imagens
de santos, esculpidas pelo sapateiro da aldeia, o qual nao
se serve de outro instrumento além de uma faca. Sem da-
vida ndo se trata de obras-primas, mas é preciso lembrar
que éssc homem n@o teve mestre, nem viu modélas se-
néo alguns muito imperfeitos. A habilidade dos indios
esth em relagdo 4 sua imprevidéncia; ndo sabem tirar
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partido dessas qualidades, néles existentes 4 guisa de ins-
tinto, como acontece a abelha ou A formiga.

A regido por nés percortida, para virmos até aqui,
€ pouco montanhosa e muito florestal. Parece-se muito
com os arredores de Curitiba, nao sendo mais alegre.

Devido & ma qualidade das pastagens meus bois e
cavalos enfraquecem-se cada vez mais, 05 moscardos con-
tinuam a parsegui-los ¢ acredito em breve ndo poder mais
avangar.

De S. Joao até aqui ndo vimos casa alguma, nenhu-
ma cultura, nem vivalma nos campos. Antes de chegar-+
mos ao Piratini fol preciso atravessar um mato, extrema-
mente fechado, que o margea- O caminho era muite aper-
tado e embaragado por bambils. Era necessario abrir
passagem a medida que avangavamos, a carroga abalroa-
va continuamente troncos de arvores e varias vezes tive
a impressao de que ela ia ficar em frangalhos. Muitas
vezes foi preciso desatrelar os bois; foi com extrema di-
ficuidade que alcangdmos as margens do rio. Durante
essa dura caminhada sobreveiu a chuva, um bai desgar-
rou-se, fomos obrigados a abandonar um cavalo que ndo
podia mais caminhar e ja passavam de 4 horas da tarde
quando aqui chegadmos, sem nada termos comido durante
o dia. Meus camaradas, que vinham ja fatigados a saida
de S. Jodo, estdo agora extenuadissimos ¢ muito mal hu-
morados.

Ha aqui duas choupanas construidas de moedo acei-
tavel e habitadas por indies. Nos arredores nenhuma
plantagdo; entretanto é possivel haja algumas, pois bas-
tante milho e aboboras nas choupanas.

Os moradores apengs falam o guarani, motivo pelo
qual fiquei privado de perguntar-lhes uma porgédo de
cousas que desejava saber. Em geral, ja o disse, apenas
os indios de S. Borja sabem falar o portugués.
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Deram-me por guia, em S. Miguel, um velho indio,
parecendo ser bom carreiro, o qual irritou-me bastante
hoje porquanto nao foi possivel fazé-lo entender-me.

Em nenhuma aldeia existe o cabildo completo; em
S. Joao apenas ha o escrivao mencionado e um tenente
co-regedor; nao se lhe pode dar qualquer outro auxiliar
visto nao existic na localidade quem saiba ler.

Nao obstante a dignidade do tenente, o administra-
dor tratu-o rudemente, ameagando-o & minha presenca
¢ 2 de virios indios, dar-lhe pauladas. Acho que si o te-
nente comete alguma falta sera methor repreendé-lo
em particuiar, ou 2o menos fazé-lo delicadamente.

Choupana de Piratini, 27 de Marco, — Choveu du-
rante todo o dia, motivo pelo qual permaneci aqui. Meus
homens estao de insuportavel mau humor, o que se da
sempre que deixamos uma cidade ou uma aldeia. Acon-
tece ficarem fatigados por excessns sexuais e & precito
passar trés ou quatro dias de viagem para tornd-los ao
natural. Laruotte discutiu com Joaquim, acusando-o de
matar dois bois ¢ os cavalos. Matias tomou para éle tal
acusagdo e veiu dizer-me que nio queria mais cuidar de
nada. Acalmei-o do melhor modo possivel, e éle foi dor-
mir. José¢ Mariano nio me apareceu durante todo o dia;
como vivia gabando sua prudéncia, acredito tivesse fica-
do envergonhado por causa da aventura de S. Jo@io. A
tarde, apds a chuva, encontrei-o com o semblante do
maior mau-humor, mas falando-lhe em tom normai fi-lo
voltar & caima. Para mim o mais desagradavel foi ver
que todas as provisdes éles distribuiram com as indias.
Tenho ainda muito caminho a percorrer antes de poder
renova-las e sei que meus empregados, desperdigados co-
mo sio, virer-se-ao parn mim quando tudo acabar.

As pathogas dos indios s3o demsasiado pequenas e
muito mal arrumadas, nelas se vendo apenas espigas de
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milho dependuradas de varais, um pouco de algadao, abd-
baras, uma réde, alguns molambos, Ga marmita, uma cha-
leira para fazer mate, alguns banquinhos e catres forrados
de tiras de couro, cruzadas. Este {fitimo movel é encon-
trado em todas as casas dos indios, por pobres que sejam
seus moradores.

Ao ar livre, as margens do Itapiru-Guasstt (Lugen-
dinho-Grand Port), 28 de Margo, 5 téguas. — A regido é
apenas ondulada, nada limitando a vista; os bosquetes ji
s3o raros e as pastagens melhores. Os moscardos, ape-
sar de pouco numerosos, atormentam ainda nossos bois
e nossos cavalos, de si 130 fatigados. Nio deparamos via-
jante algum, nem vimos gado ou cavalos nos pastos.

Apds termos parado, ao meio-dia, 4 margem de um
pequeno regato chamado Itapiru-Mirim, que corre em
leito de pedras, viemos passar a noite & margem de outro
regato ,n3o mator, chamado entetanto Itapiru-Guassi.
Corre, como o primeiro, em leita de rochas e é igualmente
marginado por arvores, entre as quais vi muitas palmei-
ras. Vi hoje uma planta com folhas semelhantes a4 da
palmeira, que pela quarta vez encontro no Brasil.

Estancia de Tupamiretd, 28 de Margo, G léguas. —
A regido continda ondulada ¢ dotada de pastagens a per-
der de vista, semeadas de pequenos tufos de Arvores.

Sempre a mesma solidao. Nio se veem mesmo, co-
mo nos desertos de Guaraim, nem veados e avestruzes.
E verdade gue &sses animais existem na provincia das
MissGes, mas é possivel que n3o sejam muito comuns,
pois ndo me recordo os ter visto depois de Ibicui.

As pastagens contipuam a ser de uma bela verdura,
mas as plantas em flér muito menos frequentes. Tais
sdo principaimente os Eryngium n° 2758 e em seguida
Compostas, sobretudo uma Radiada a Nicandra n® 2733
e uma Vernonia.
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O Jaguari, que atravessimos antes de aqui chegar-
mos, é um pequeno rio, extremamente rapido, correndo
sabre leito de rochas e que é, segundo me disseram, con-
sideravelmente piscoso.

Conforme disse, a estancia onde paramos pertence
a aldeia de S@o Lousrenco. Uma pequena capela, meio
destruida, e um par de palhogas, em péssimo estado,
constituemn tudo quanto aqui se vé. O gado foi inteiramen-
te dizimado.

Estincia de Santiago, 30 de Margo, 3 léguas. — O
aspécto da regifio continla 0 mesmo, talvez com menor
nimero de flores nas pastagens. Havia apenas uma hora
estavamos em marcha quando sobrevein a chuva, que nos
acompanhou até aqui.

Outréra esta estancia era habitada por um espanhol,
donde seu nome ainda hoje é conservado. Atualmente
& ocupada por um brasileiro que morava em Guaraim,
e que tendo suas propriedades assaltadas pelos gatachos,
durante a guerra, e pelos proprios portuguéses, veiu re-
fugiar-se aqui. “Apenas adquiri a casa, disse-me éle, pois
que as terras pertencem aos indios”. Figuei admirado
de ouvir fazer tal distingdo, por isso que nas outras zonas
da provincia s6émente doavam terras pertencentes as al-
deias.

Si o govérno dos Estados Unidos reconhecem nao
poder legitimamente avangar um sé passo sébre as terras
dos indigenas ndmades sem os indenizar, com mais forte
razao nao devia reconhecer como sagrado o direito dos
indios guaranis as terras que ocupam hi tanto tempo,
cultivando-as e construindo bemfeitorias? Eles sio hoje
t80 pouco numerosos que nao poderiam cuitivar a milé-
sima parte da provincia; seria pois absurdo impedir os
portuguéses de ai se estabelecerem, mas seria justo exi-
gir indenizassem aos indios, ou entao instruir entre os
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homens das ragas uma linha de demarcac@o a ser respei-
tada por uns e outros.

Quanto as terras que pertencem as aldeias da mar-
gem direita do Uruguai, esta claro que, si nada esta regu-
lamentado pelo govérno espanhol, os portuguéses delas
podem dispor com methor thes parecer, conservando-as
pelo direito de conquista.

Aqui encontrei véarios homens dos campos-gerais,
compradores de cavalos, os quais devem passar o inverno
nesta estincia. Atravessaram o sertdo em Setembro, como
& da praxe, e fizeram suas compras no verag para regres-
sarein as suas terras no proximo més de Setembro. E
nessa época que os pastos se apresentam melhores no ser-
tao, facilitando a condugio dos animais adqguiridos. Tam-
bém € nessa época que ficam menos sujeitos & epidemia
chamada “mal de varo”, capaz de matar grande nimero
de cabecas, em outras estagdes, na travessia do descrto.

E de notar-se nac haver em toda a provincia das
Missbes nenhuma inscrigao ou epitifio que lembre os
Jesuitas. Provavelmente todos os monumentos désse gé-
nero foram destruidos pelos espanhdis, com o fito de fa-
zer que os indios se esquecessemn désses padres. Entre
os indios apenas vi tia mulher nascida sob o regime je-
suitico, a qual pronuncia o nome de Jesuita com profundo
respeito. Contudo muitos guaranis lembram haver ou-
vido seus pais e avés referirem-se aos religiosos da Com-
pantkia de Jesus, dizendo que o tempo do govérno désses
sacerdotes foi a éra da felicidade na regifo.

Estaacia do Salvador Lopss, 31 de Masgo, 2 léguas.

- O gado desta regido tem a mesma inclinacao pelo
sal que n da Capitania de Minas. O homem em casa de
quem pernoitei ontem possite muitas vacas leiteiras, as
quais vivem rondando a casa; notel que elas seguem as
pessoas que saem para urinar. Durante a noite tiveram
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a astlcia de tirar da carroga o saco onde tinhamos nossa
pravisdo de sal, comendo-o todo.

A regido recomeca a tornar-se mais florestal. Véem-
se algumas pequenas montanhas a direita. Tinha a in-
tencdio de ir até a encosta chamada Serra de S. Xavier,
mas logo ao comégo de nossa excursiio o tempo transtor-
nou-se e a nassa chegada a chuva caiu torrencialmente,
durante todo o dia, acompanhada dum minuano ja muito
fresca.

Esta estancia compde-se de algumas palho¢ns onde
chove de todos os ladcs e onde por conseguinte ficamos
muito mal instalados.

A Gltima vaca que me restava nio pdde ser aba-
tida porque a chuva impediria a secagem da carne. A
provisio de farinha acabou-se; nosso feijdo, que vem de
Montevideu, estd de dureza extrema e estamos na con-
tingéncia de fazé-lo cozinhar com sébo. Um regime ali-
mentar tdo reduzido torna meus camaradas mais insupor-
taveis que nunca. Ninguem diz palavra, nem sorri, e eu
passo o tempo o mais tristemente possivel.

Depois de S. Jodo esta é a quarta casa em que paro.
As duas primeiras eram habitadas por indios os quais
apenas se alimentam de milho cozido e de abdboras, e
o paulista que possie gado e negros ndo se nutre sendo
de feijio sem farinha. Nada posso comprar, pois. Dar-
me-ei por feliz st me vierem dar algumas abdboras, que
poderemos comer assadas ao fogo.ou cozidas nagua.

Persevejos, pulgas e piolhos sdo extrernamente co-
muns na provincia de Missdes. As mulheres guaranis co-
mem essas duas Gitimas espécies de insétos, e censuradas
respondem ndo ser possivel tenha Deus feito ésses ani-
mais sdmente para nos atormentar.

Milhares de vezes tenha notado guanto os habitan-
tes déste pais suportam o cansago e as intempéries, Ci-
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tarei ainda um exemplo. Mariano saiu estafado de S.
Jo&o; nada comeu depois de nossa saida dessa aldeia;
ontern apanhou chuva de encharcar, nio trocou de roupa
e dormiu com as vestes moihadas. Hoje montou a cava-
lo, na hora de maior chuva, para ir buscar os bois, nio
mudou de roupa e tornou a dormir ensopado.

Entrada do Mato, 1.2 de Abril, 3 léguas. — Reinou
bom tempo A noite, porém com grande baixa de tempera-
tura. Contudo devido & necessidade de reparos na car-
roga s partimos ao meio-dia. Meu hospedeiro, que nio
vi ontern a tarde, veiu visitar-me e disse-me ser natural
de Castro, tendo vindo para aqui hd muitos anos; aqui
cultiva a terra e vive do fruto de seu labor. Tao pouces
sdo os agricultores nesta regido que os génercs alcancam
precos exorbitantes. Comprei 2 &sse homem um alqueire
de farinha de milho por 8§ patacas. Isso da muito lucro
¢ os resultados que 8le tira da cultura do arroz, do feijic
e do amendeim ndo devem ser menores. Também culti-
va o tabaco, que prospera bem, do qual faz fumo em
corda para vender em Vacaria.

Si as aldetas ndo fossem tdo despovoadas seria van-
tajoso mandar alguns hcmens cultivar o tabaco. Os in-
dios sdo apaixonados peio fumo e poder-se-ia estimula-
los pela distribui¢do de cigarros aos mais trabalhadores,
obtendo-se com o excesso da colheita consideraveis re-
sultados. Era sem divida por processo idéntico que os
Jesuitas conseguiam conduzir os indios, dando-lhes ga-
rapa onde era possivel a cultura da cana. A esperanca
de honrarias nunca estimular& um indio, pois éle nao sa-
be mesmo esperar; entretante muito se animara 3 vista
de umn pedago de carne cu de fumo.

Atravessdmos regido montanhosa e muito arhori-
zada. Os caminhos passarn sempre em pasiagens, 1as,
para evitar as arvores, dexcrevern muitas sinuosidades. As-



VIAGEM A0 Rio GRANDE DO SuL 321

semelham-se a aléas de jardim inglés, onde se veem gra-
mados e macigos ce bosques.

A carroca chegou antes de mim ao local onde devia-
mos parar, isto é, no ponto em que o caminho comega a
atravessar a mata e onde se inicia a descida da serra.

Apenas encontrei Firmiano ¢ José Mariano, os quais
me disseram terem os soldados ido examinar o caminho
que devemos percorter amanhi. Entretanto Matias vol-
tou logo, gritando, colérico, que o caminho estava hosri-
vel e que amanbd A cairnga seré reduzida a cacos. Acre-
scentou, insolentemente, ser eu o culpado por seguir o
conselho de todo mundo menos os de meus empregados.
Como nao ha outro caminho além désse e o da Serra de
Sdo Martinho, hd muito abandonados, nenbum consetho
teria a pedir. Todavia ndo respondi isso a Matias, limi-
tando-ine a dizer-lhe, com o maior sangue frio, que nfo
teria besitado seguir-the os conselhos caso conhecesse éle
ésse caminho, mas sendo a priineira vez que vinha a esta
regiaio falecia-the autoridade para me aconselhar. Em
seguida reanimei-o com vasta dose de aguardente A-
manha distribuirei dessa bebida a todos os camaradas e
em seguida abandonar-me-ei 4 Providéncia.

S. Xavier, 2 de Abril, 2 léguas e meia. — Durante
toda a noite fez muito frio, motivo pelo qual dormi mal.
O tempo esteve hoje maravilhoso, favorecendo-nos mag-
nificamente a passagem da Serra.

Logo ao inicio de nossa caminhada deparédmos uma
floresta virgem, muito densa e embarassada de bambds,
formando acima de nossas cabecas uma abgbada impe-
netravel nos raios do sol. O caminho é ingreme e em mau
estado. Ora passa sdbre grandes rochas e frequentemen-
te sdbre pedras redondas. Algumas vezes atravessamos
charcos. Entretanto Matias havia exagerado os perigos,
pois a carroca transpds a Serra sem novidade.
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Tendo encontrado em S. Jodo o homem em casa de
quem parel, obtive déle a gentileza de mandar-me, a
Santiago, bois acostumados 3 travessia da Serra, Cum-
prida que foi a promessa tais bois prestaram-nos grandes
beneficios.

Ao pé da Serra existem matas muito sombrias, den-
tro das quais o caminho faz uma Iégua e onde se goza
sempre de agradavel aspecto. Depois passa-se a uma pas-
tagem desigual, cortada de regatos e ravinas, cercada de
montanhas por todos os lados. Umas, principalmente as
que ficam para Lras, sfo cobertas de pastagens do mais
belo verde, algumas enfim, oferecem ao mesmo tempo
matas e relvados. Todas sac pouco elevadas e nenhuma
é muito ingreme, terminando sempre por uma eminéncia
ou por uma plataforma. Entretanto a variedade apresen-
tada em suas férmas e vegetacdes torna a paisagem de-
ficiosa e hoje o bom tempo tornou-as encantadoras. O
céu apresentava-se um tanto palido, porém sem nuvens,
assemelhando-se aos dos nossos belos dias do comégo
de Setembro. A habitagdo onde parei fica situada no local
que venho de descrever, e compde-se de algumas choupa-
nas esparsas. O proprietdrio goza entretanto de alguma
fartura, pois possie gado, vérias carrogas, alguns negras
e faz o comércio de couros, tecidos e mate, adguiridos
nas Missdes e vendidos em Rio Pardo.

Disse-me ser paulista, e, com efeito, é ficil constata-
10 por seus modos polidos e seu ar agradavel e comunica-
tivo, que nao é comum nesta provincia.

Quando os Paulistas, mérmente os do distrito de
Curitiba, cometem qualquer falta ou querem fugir ao ser-
vigo militar, refugiam-se na Capitania do Rio Grande,
onde se estabelecem ¢ de onde néo sdem mais. Tais emi-
gragdes podem ser olhadas como grande beneficio para
esta Capitania.
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A mistura de estranhos com os habitantes desta re-
gido renova continuamente a raga e atrapalha a adogio
dos costumes espanhéis. Meu haspedeiro, que é branco,
enamorau-se, em sua terra, de ia mulata. Tenda seu pai
se oposto A unido o jovem par fugiu e veiu casar-se aqui.
Depois 0 ngsso homemzinho enfeitiou-se por uma india,
com a qual tem alguns filhos, e apesar de saber que cla
se entrega a qualquer um, ndo cessa de enché-la de pre-
sentes. Sua legitima esposa desgostou-se com ésse estado
de cousas e fugiu,

Quando cito ésses fatas, em si desinteressantes, é
para miostrar a acio nociva da mistura de brancos e in-
dios. E néio & s6 quanto 2 constituicdo da familia. Todos
os cultivadores tém em suas casas indios que lhes servem
de pedes. Suas esposas e seus filhos tém continuamente
sob os othas o exemplo de libertinagem das indias, ¢, fa-
miliarizando-se com o vicio tornam-se tao pouco castas
quanto as prprias indias. Assim nesta provincia os lares
frequentemente oferecem o exempis da discordia e de
todos os géneros de desordens. Entregando as indias, os
homens brancos embrutecem-se, tornando-se estiipidos e
parvos. Disso tudo tive varios exemplos entre S. Borja e
S. Jozo.

Falando-me, esta tarde, de meu hospedeiro, Matias
ridicularizou-o porque 0 viu remeter qualquer cousa 3
sua mulker, porém censurando-a por Ndo querer ver em
sua casa os fithos da concubina de seu marido. Eis os
costumes do Brasil.

Os habitantes déste distrito, quasi tados estrangei-
ros, fabricam farinha de milho, e servem-se, como em Mi-
nas, do monjola (1). Ha um em casa de Salvador Lopes
e hoje vi outro. Fiz regressar hoje o velho indio que me

1} Migquina hidrjulica para quebrar o mitho.  (Ver “Voyage au

(
Brésil”’, vol. I, p. 106 e 235).
NOTA DO TRADUTOR — No oniginal estd “monpete™.
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serviu de guia de S. Miguel até aqui. Recompensei-o
bem; contudo 8&le apenas agradeceu-me sem despedir-se
de mim nem de meus empregados. Os indios séo geral-
mente os homens mais frios e mais indiferentes que exis-
tem no mundo. Sua imprevidBncia origina-se de orga-
nismo menos delicado que o nosso e & provavelmente es-
sa rudeza de érgaos que os torna ao mesmo tempo insen-
siveis moral e fisicamente. Os negros, raca tdo distante
da nossa também, sdo entretanto superiores aos indios.
Seu juizo nfio & tdo bem formado quanto o nosso. Eles
conservam qualquer cousa de infantil em seus modos, lin-
guagem e idéias mas nio sdo estranhos A concepcio do
futuro. Tem-se visto muitos adquirirem algum dinheiro,
mesmo quando escravizados; enfim &les nao sdo incapa-
zes de afeigiio e generosidade. A negra do administrador
falou-me, de modo tocante, de seu amor filial. “Meus
fithos, disse-me, nfio precisam mais de mim, mas nZo ha
um dia em que en ndo sinta saudades de minha mae,
por isso chorando. Meu patrido diz algumas vezes que
deixard esta regido e seguird para o lugar onde ela esth
‘Tenho mandado rezar diversas missas a Nossa Senhora
da Aparecida para que éie realize essas boas intengSes”.

Toropi-Chico, 3 de Abrit, 2 1éguas e 1:2. — Durante
minha permanéncia em casa de Joaguim José fui tratado
com bondade inimaginivel, sendo-me prestados todos
os servigos déle dependentes. De modo préprio ofereceu-
me seus bois para conduzir-me até Toropi Grande, mas
&sses animais achavam-se dispersos no mato e sémente
depots de meio-dia pude partir.

O ceminho que tomei para vir até acui atravessa
uma pastagem que serpentca entre montanhas cobertas
de matas. Tais montanhas sdc a continuagio e quasi ex-
tremidade de uma grande cadeia, em grande extensdo
paralela & costa do Brasil. Agqui toma o nome de Serra
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de S. Xavier; oito léguas mais acima o de Serra de Sdo
Martinho e, pouco mais acima ainda, denomina-se Serra
de Botucarai. Segundo me disseram ela desapoarece com-
pletamente a meia légua daqui.

Parei em uma pequena esidncia cujo proprietario
se achava ausente, mas onde fui recebido por um curi-
tibano zesidente nas visinhangas. Lamenta &sse homem
que tanta gente de sua terra para aqui venha, com intui-
to de ganhar a vida, se entregar a tantos disparates pelas
indias nd@o se enriquecendo nunca.

Vdrios fogem para ndo submeterem ao servigo do
rei, o qual é aqui muito mais pencso que na Capitania de
S. Paulo; cutros vém na esperanga de fazer fortuna c se
empobrecem mais. A maior parte ndo tem, alids, o pro-
jéto de permanecer nesta Capitania; uns cometem maus
negdcios e envergonhiain-se de regressar; outros enrabi-
cham-se por indias e ndc suportam a separagio; outros
finalmente metem-se em diversos negécios complicados
¢ cnvelhecem fazendo cada ano a intencao de atraves
sar o deserto, em retdruo, no ano seguinte.

Meu curitibang, inteligente e bem educado, confir-
mou-me tudo quanto tenho dito sébre o carater dos in-
dios, sobre o amor que as indias inspiram aos brancos
(como uma espécie de encantamento), sGbre a desu-
nido que elas produzem nas familias, ¢ ¢s maus costumes
reinantes nesta provincia tanto entre os homens, gquan-
to entre as mulberes.

Disse-me ter visto uma porgio de brancos morre-
rem em consequéncia de moléstias venéreas transmiti-
das pelas indias e assegura que essas mulheres podem
ser portadoras désses males, independente de infecgio.

Segundo me informou, e vérias outras pessoas, po-
de-se criar gado neste distrito sem the ministrar sal; tam-
bém as terras sdo aqui favoraveis a todos os géneros de
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cultura, produzindo algedao, miho, amendoim, trigo,
arroz, {rutas e legumes com abundancia. Joaquim José
contou-me que 16 alqueires de trigo lhe haviam -rendi-
do cem. O mesmo terreno pode produzir duas vezes por
ano e durante seis anos, ou mais, sem necessidade de adu-
bagéo nem de alqueive.

Os indios das aldeias sdo, coma disse, muito mal
vestidos. As distribuigées de roupas dependem do ca-
pricho dos administradores; as mulheres nao possuem
mesmo uma coberta que as abrigue do frio. Em substi-
tuicdio & falta de agasalhos usam colocar braseiros em
baixo das camas, que, conforme descrevi, compdem-se
de um quadro guarnecido de correias cruzadas. Ainda
désse modo aquecem os doentes ,ndo sendo necessario
acrescentar que a fumaga e 0 calor das brasas aumen-
tam 2 intensidade das moléstias.

Joaquim José, meu hospedeiro de S. Xavier, pre-
tende abandenar esta regido, para ver-se livre dos vexa-
mes a que esta sujeito. Frequentemente requisitam seus
bois e seus cavnlos e acabam de tomar-lhe, como a todos
os estancieiros das vizinhangas, um grande numero de
vacas para servir i nutrigio dos soldados acantonados
em Sao Miguel ¢ aos gaichos de Sifi.

Todos os portuguéses queixam-se do sacrificio a que
sdo obrigados em beneficio de homens que tantos maus-
tratos (hes infligiram. A generosidade natural torna-os
inclinados ao sacrificio, mas & certo que tudo deve ter
um limite. Depois que ésses homens estdo nesta regiao
podiam, ja, ter procurado meios de subsisténcia, pois si
quizessem ser-lhes-ia facil encontrar trabaiho, dada a
grande falta de bragos existente em toda a parte.

Ao ar livre, &s margens do Toropi-Grande, 4 de
Abril, 1 }égua e meia. — Da casa de Juaquim José havia
escrito ao comandente do districta solicitado-lhe arran-
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jar-me bois e um guia, sendo perfeitamente atendido.
A pouca distancia do rio Toropi-Chico, que corre a cerca
de uma légua da cesa onde pernoitei, notei que ésse rio,
de ordindrio vadeivel, torna-se instransponivel apds as
chuvas. Aconselhado pelo curitibano e por um velho
indio das vizinhangas, escrevi ao comandante da guarda
de Toropi-Grande pedindo-lhe me mandasse uma piro-
ga. Esta chegou arrastada por uma junta de bois; meus
objétos foram tirados da carroga e passados ao outro
Jado. Tinhamos f{eito uma légua atravéz da regiao flo-
restal quando chegamos s margens do Toropi-Grande.
Como ndo havia uma piroga para atravessd-io foi pre-
ciso mandar buscar a que nos servira na travessia do
Toropi-Chico. Era noite quando ella chegeu e sémente
amanh3 poderemos passar.

Ratias foi-me hoje muito Wtif; ésse empregado pres-
ta-me sempre hons servigos nos momentos dificeis, apesar
de falar ;me de madn insolente e com ar de desprézo que
o torna insuportavel. Os outros nidio sdo menos desagra-
daveis; Firmiano vai-se tornando odieso, e si ainda o
suparto @ unicamentc porque set que em breve chegarel
a Porto Alegre.

Reencontrei hoje em abundancia, 3 margem dos
riachos, o saigueiro dos campos de Montevideu e um ar-
busto igualmente comum nos arredores do Rio da Prata.

O indio retro-citado, é, entre os de sua raga, uma
notavel excecdo. Além de saber ler e escrever fala bem
o portugués, anda bem vestido e é muito honrado. Goza
de uma certa abastanga, possuindo uma estincia, cava-
tos e gado. Conduz seus negdcios com método e disse-
ram-me tet casado suas filhas com homens brancos.

Estincia de S. Lucas, 5 de Abril, 1 légua. — Come-
cdmos o dia com a iravessia do Toropi-Grande. A ba-
gagem passou na piroga e os bois puxaram a carroga, a
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nado, para o outro lado. O Toropi-Chico lanca-se, disse-
ram-me, no Toropi-Grande, e &ste no Ibicui. Os‘ dois
primeiros tém pouco volume, depois das chuvas tornam-
se profundos. O Toropi-Grande nio é vadeavel. Os
indios ddo a éste iltimo simplesmente o nome de Toro-
pi, que significa — rio dos coures de fouro; quanto ao
outro chamam Tororaipi, significando rio dos cowros de
bezerro. Pode haver uma légua entre o Toropi-Grande
e o Ibicui, e na érea por éles demarcada 0 terreno é pla-
no e coberto de pastagens.

Acaba de ser instalada, nas margens do Toropi-
Chico, uma guarda encarregada de s0 deixar entrar ou
sair nas Missoes pessoas mnunidas de passaporte. Tal
medida foi sem duvida tomada para evitar a desercio
dos indios e o roubo de criangas pelos brancos. Pare-
ce-me, entretanto, que essa providéncia é completamen-
te ineficaz pois os indios sao excelentes nadadores, nio
precisando atravessar o rio junto a guarda, e os brancos
poderdo tambem passar por outros pontos, a cavalo, tra—
zendo as criangas, roubadas, & garupa.

O Ibicui, cuja largura & aqui inferior & do Essonoe
deante de Pithiviers, era ontem vadeavel mas hoje avo-
lumou-se e [0i preciso descarregar a carroga, passando
os objétos numa piroga. Todas essas passagens de rios
dé@o muito trabalho aos meus homens e os tornam ainda
mais mal humorados.

Paramos a um quarte de légua do Ibicui, em uma
estincia composta de vérias pathogas. cuja principal é
muito grande e de construgdo recente. O proprietario,
entretanto, respondeu ao Matias, que the havia pedido
poisada, ndo haver lugar para nds. Contudo acrescen-
tou que si nos contentassernos com pouco poderiamos
pernoitar em sua case. Apesar de receber-nos friamente
prometeu-nos cavalos para conduzic-nos a estancia vi-
zinha.



VIAGEM A0 R10 GRANDE DO SUL 329

Os mineisos recebem os estranhos com atengio, res-
pondem iis suas perguntas e fazem outras. O povo desta
regifo tem um ar desdenhoso e limita-se a responder ao
que se thes pergunta.

Estou agora no caminho que vai de Rio Pardo a S.
Borja; € um pouco acima do Toropi-Chico, ¢ue se da a
ramificagdo das duas estradas, havendo também uma
que vai daqui ao Rinc&o da Cruz, sem passar por S. Borja.

Esténcia de Filipinho, 6 de Abril, 4 léguas. — H3,
na estincia onde pernoitei ontem, um negro muito inte-
ressante. E velho. porém, completamente imberbe; pelo
tamanha de suas nadegas pode rivalizar-se com a Venus
hotentote; tem andar gingado ¢ todos os modos de mu-
ther. Sua voz é, entretanto, mdscula e éle me disse pos-
suir todos os orgaos do sexo, porém, de extrema pequenez.

Percorremos até aqui uma regifo plana, pantanosa
e coberta de altas pastagens. A esquerda, veem-se, con-
tudo, drvores de pequeno porte, entre as quais muitos
salgueiros e palmeiras. Ao longe veem-se montanhas. A
vegetagio das pastagens pareceu-me pouco variada, sendo
mais comum uma Composta.

Cavalos e bovinos sao frequentes nesses campos;
nenhuma cultura, entretanto, se vé e ndo encontrdmos
um cavaleiro siquer.

Da estincia onde paramos, situada na alto de uma
colina, avista-se vasto panorama. Algumas choupanas,
em péssimo estado, compdem- essa habitagio. Uma ne-
gra, que me recebey, quis abrigar-me em um casebre pré-
ximo, mas mostrei-me contrariado e fiz-me importante,
de modo que me foi aberta a methor e mais limpa de
todas as casas. Todavia é ecla tdo mal ceberta que si
chover entrara agua por todos os lados.

Soube, por vethos negros zeladores da estancia, per-
tencer esta a um homem rico, o qual submetia uma mu-
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lher livre a crueldades inauditas Tendo sido persegui-
do pela justica e metido em prisdo. findou por fugir
para S. Paulo, onde morreu. Durante ésse tempo seus
Lens foram abandonados, sendo essa a causa do mau
estado da estancia.

Estincia do Durasnal de Sio Jodo da Coxilha de
Morro Grande, 7 de Abril, 4 1éguas. — Enviei, ontem
a tarde, um empregado a4 casa do comandante do dis-
trito para pedir-lhe cavalos e bois. O homem que ser-
viu de guin ao meu empregado voltou dizendo-me nio
ter encontrado o comandante, mas que eu encontrari
o rapaz 1o caminho, com os hois.

Até aqui atravessamos regiio pouco montanhosa
e dotada de pastagens entrecortacdas de bosquetes. De
longe em longe veem-se palhogas em péssimo estado.
Cavalos e bovinos pascem no campo.

Grandes bategas de chuva comegaram a cair, quan
do estava-mos a pouca distanciz daqui. Até entio niio
haviamos encontrado Joaquim Neves, 0 meu emprega-
do que féra em busca dos bois. Julguel estivesse ¢le em
uma casa existente a direita do caminho e para 14 me diri-
gindo realmente encontrei-o. Informou-me que tendo
procurado bois em todas as casas dos arredores nada
conseguira. Quero crér que os agricultores desta regiao,
atormentados pelas frequentes requisicoes de animais,
nem sempte pagas, criain na menor yuantidade possivel.

Fui perfeitamente recebido na casa em que parel.
Sem possuir o espirifo e a inteligéncia dos mineiros, o
proprietario desta estincia é dotado do sentimento de
hospitalidade e temn modos agradaveis. Serviu-nos (a
mim e a0s meus emnpregados) aimdgo e jantar, tendo
eu comido uma boa carne de carneiro e tomado mag-~
nifico leite. A casa niio demonstra riqueza e, efeti-
vamente, seu dono confessa ser pobre, nio obstante me



VIAGEM A0 R10 GRANDE DO SUL 331

ter servido as rcleigdss om muito boa prataria.  Sua
mae apareceu-me e nés conversimos bastante. Notei
ser possuidora désse senso peculiar as mulheres do con-
tinente. Essa mulher tem muitos indios em sua casa
e queixa-se amargamente da indiferenga dessa gente.
“Sao pessdas, disse-me, que sO podem ser tratadas com
brutalidade para se ronseguir alguma cousa delas”.

A tardinha, tendo um dos meus camaradas se ma-
chueado, provocou risos dessa mulher, a qual riu-se
muito também ao ver-me friccionar aguardente no joelho
do pequeno Pedro, que vem claudicando ha alguns dias.

Creio ndo ser muito de se estranhar o pouco afeto
dos indios pelos patrées, uma vez gue éles sao tratados
como animais.

Toda a regido por mim percorrida de Sio Jodo a
Ibicui pertence 4 paréquia de Sie Miguel, onde apenas
existe um padre. Estd claro que os habitantes da pa-
réquia nunca podem ir 2 missa e nio podem receber
sacramentos nem mesmo d hora da morte. Disseram-
me haver criangas que montavam a cavalo para irem se
batisar.

Os cultivadores, residentes aguem da Serra, obtive-
ram permiss3o para construir uma capela no lugar cha-
mado Santo Antonio, mas, ndo havendo grande interesse
na construgio, tio cédo ndo serd ella terminada.

A instrucdo moral e religiosa dos brasileiros é intei-
ramente esquecida. O govérno arrecada os dizimos ¢
nao cuida de dar assisténcia ao seu povo, descurando da
mantenca de pastores, conversao e construgao de igrejas
nos locais de populagio densa.

O Ibicui serve de limite entre a Capitania do Rio
Grande e Provincia das Missdes, mas o comandante da
provincia é subordinado ao capito geral de Rio Grande.
Assim as Missdes n@o passam de um departamento da
Capitania.
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Estincia do Rincdo da Boca do Monte, 8 de Abrit,
2 léguas ~— Durante toda a manhé contintou a chover,
e eu ja havia tomado a deliberagéo de pernoitar na Es-
tancia do Durasnal de Sao Jodo, mas cerca das duas
horas o tempo melhnrou e puzemo-nos em marcha.

Enquanto em casa de Claudiano Pinheirg fui alvo
de todas as atengbes por parte dele e de sua mae.
Claudiano tem experimentado muitas desgragas e tem
sido vitima de muitas injustigas, mas resigna-se 4 vonta-
de de Deus, com tocante serenidade.

Disse que essa gente s6 fala aos indios com bruta-
lidade, mas isso nao ¢, realmente, entre o3 portugueses,
prova de maldade. Testemunhas perenes da inferiori-
dade dos homens dessa raga, éles acostumam-se a quasi
confundi-los com os animais, e ninguem sera tomado por
bérharo si para ensinar a um cido ou domesticar um
cavalo fizer uso do chicote.

O humanismo, em certos casos, no pode ser olhada
sendo como fruto do raciocinio, do qual o homem sem
educagéio ndo é suscetivel.

Achei encantadora a regido percorrida para vir até
aqui. A direita o horizonte é limitado por uma cadeia
de montanhas conhecida sob o nome de Serra Geral.
O terreno é, em toda a parte, acidentado; pastagens
cobrem o cume e o flanco das colinas; em todas as
grotas existem bosques altos e copados. Pouco dis-
tanciadas, umas das outras, veem-se choupanas dotadas
de pegueno quintal cercado por sebes sécas e plantados
de pessegueiros. Rebanhos de gado pascem aqui e acola
nos campos, e nas terras boas vém-se culturas de milho
e outros cereais. A belesa do tempo auxilia 4 da paisa-
gem que eu contemplel com tanto mais encentamento
quanto nos ultimos dias de minha viagem me enfadava
de ver desertos,
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Parei em casa de um velho, sendo perfeitamente
recebido.

Segundo me informou, confirmando o que ouvi de
Claudiano, os campos por mim percorridos desde o Thi.
cui e os gue se estendem até as margens do riacho dos
Ferreiros faziam outrora parte da zona neutra, onde
nem os portuguéses nem os hespanhéis podiam se esta-
belecer. Mas aconteceu aqui o mesmo gue nos campos
neutrais dos arredores de Rio Grande; os portuguéses
aproveitaram-se da condescendéncia tos comandantes
das duas nagoes para apossarem-se das terras neufras,
de modo que quando Portugal tomou conta das Missoes
ja ali encontrou vérios lusitanos estabelecidos

Contou-me meu hospedeiro que seu cunhado foi
um dos primeiros que se fixaram nesta regido, antes dela
ser inteiramente do dominio portugués, mas depois disto
um cidadio tirara titulos de sesmaria do terreno por éle
ocupado, pretendendo expulsid-lo, Fazendo representa-
cio ao Conde, éste houve por bem mandar as partes 4
justica. Quero crér, entretanto. nio haver a menor
divida s6bre essa questdo. Naturalmente a fidelidade
dos tratados ndo permitia que os comandantes portugué-
ses condescedessem pa invasio das terras meutras, mas
um pobre que precisasse de um pedaco de terra para
cultivar néio era obrigado a impedir os melindres de seus
suoeriores e desde que éstes autorizassem seu estabeleci-
mento era evidente que o intruso havia de incorrer nas
iras dos hespanhéis, e, uma propriedade adquirida sob
tais ricos deve ter bastante valor, mérmente aos olhos
dos portuguéses.

Alias ndo é o cunbado de meu hospedeiro o fnico
que se acha nesses embaracos. O mesmo tecreno é dado
a varios pessdas. Mais frequentemente ainda sucede
que um pobre agricultor, inteiramente estranho as de-
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mandas, estabelece-se em um terreno, com permissio
do comandante, ¢ quando tem construida sua choupana
e Jocalizado seu gado, homens ricas de Parto Alegre
e de autros lugares, obtém titulos de sesmaria désse mes-
mo terreno e pretendem expulsar quem ja labutou, su-
bstituindo-o por um administrador afim de apurar ren-
dimentos, semm constrangimento.

Disse-me meu hospedeiro que nesta regido cultivam
de preferéncia as terras de mata, onde a produgdo %
melhor e ande se pade plantar durante 3 anos seguidos,
com dois de repouso cepois; queimando-se 2 capoeira
que e forma novamente se cultiva durante outros 3
anos e assim sucessivainente. Entao é preciso traba-
thar & enxada, mas pouco a pouco as capoeiras tornan-
se menas vigorosas e terminam por serem substituidas
pela erva. Nesse interim as raizes das Arvores apodre-
cem, sendo possivel o uso do arado.

O arroz, o mitho, o trigo e os feljdes dio bem na
regido; o algoddo produz de modo regular e a raiz da
mandioca apodrece na terra, sendo por isso a colheita
obrigatéria,



CAPITULO XX

Capela de Santa Maria — Noficias da revolu-
cao no Brasil - A capela depende da pard-
quia de Cachoeira (1)— Simonia — Estancia
da Trongueira — Nota sébre os cavalos sel-
vagens — Violenfo furacdo — Histéria de
Firmiano — Estincia da Restinga-Séca —
Familia do Silveira, camponés de Tronqueira
— A sexta-feira da Paixdo — Jejum rigoroso.

Capela de Santa Maria, 9 de Abril, § léguas. —
Continuei a seguir, paralelamente & Serra, em Lelos cam-
pos cobertos de pastagens e matas. O terreno continda
desigual e de aspecto alegre. Atravessamos dois pe-
quenos riachos: o das Taquaras e o dos Ferreiros, que
se unem para formar o ric Arenal, cujas dguas vio ter ao
Jacul

Antes de chegar a capela, mandei Matias adeante
para pedir uma casa ao comandante. Estando &ste au-
sente meu empregado falou ao seu substituto, um alferes,
o qual se preparou para receber-me. Efetivamente ésse
oficial veiu ao meu encontro, conduzindo-me a uma casa,
cuja chave mandard procurar. Enquanto esperdvamos
pergunto1-me si eu estava ao par dos dltimos aconteci-

(1) Na arignal esti: carueira.
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mentos. A vista de minha resposta negativa, mostrou-
me um decreto do rei, pelo qual faz mudancas de minis-
tros e declara estar disposto a aceitar as constituicGes
das Cértes. Estava eu em Montevideu quando recebe-
ram as primeiras noticias da revolucao, que comegou em
Portugal; tais novas causaram sensacan, mas o general
¢ seus amigos responderam que todos os motins seriam
abafados e que a causa do rei seria vitoriosa.

Dois dias antes de minha partida, um vaso franeés
entrou no porto. O capitdo trouxera jornais; tive von-
tade de 1&-los, mas o general mandou busca-los ¢ guar-
dou-os. Até minha chegada ac RincZo das Galinhas
ninguem me falou o respeito de Portugal e 13 foi-me
facil verificar o quanto revoltadas se achavam as tropas
européias. O préprio general Saldanha pareceu-me in-
clinado a0 movimento. Em Sac José nada me disseram
sébre Portugal; mas em Salto falaram-me muito e os
oficiais estavam indignados com o atrase de 31 méses
no pagamento. Achavam que quarenta mil espanhdis
teriam entrado nas provincias portuguesas para susten-
tar os insurrectos e contaram-me outros absurdos seme-
thantes. Dai a S3o Borja nio se falou mais acerca de
Portugal. Ali soube, pelo comandante, que a revolugio
terminara do melhor modo para a nagdo, sem o derrame
de sangue.

Era evidente que os brasileiros nde queriam viver
sob governanca absoluta, so passo que os portuguéses da
Europa tinham umn govérno constitucional. Com efeito
informaram-me aqui que o povo do Rio de Janeiro se
reunira em massa sob as sacadas do palicio, pedindo a
Constitui¢io e o castigo dos homens que haviam abusado
da confianga do Rei -— os ministros Tomas Antonio
Vilanova e Fortugal, de Tarhini, de Paulo Fernandas,
intendente de policia e da José Maria, comandante do
Regimento de Policia.
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Foi apos ésses fatos que o Rei resolveu lavrar o
decreto retracitado.

O govérno que os portuguéses acabam de conquistar
nao é novidade para a Nagio, pois é aquele sob o qual
foram tdo gloriosos, e que os reis juraram nunca aban-
donar. O govérno absoluto & pois, o resultado do per-
jirio e da usurpacdo e 0 Gnico govérno legitimo deve ser
o constitucional. O povo ndo fugiu aos seus deveres,
reclamando o que tinha direito; mas ao mesmo tempo é
lamentavel que o Rei ndo tenha conhecido o espirita
da época, e o de seu povo, afim de prevenir seus justos
pedidos e mesmo fazé-lo gozar seus direitos. Si tivesse
agido espontaneamente ter-se-ia termado um idolo e po-
deria ter imposto as restrigSes que julgasse conveniente.

Mas o povo, ditando as leis ao seu soberano, experi-
mentando suas proprias 1érgas, aprendendo a conhecé-las,
nédo abusari de futuro?

Além disso si 0 novo govérno é o Unico legitimo,
a antigo era um atentada acs direitos dos povos, € o
principe um usurpador. Suva bondade ,bem conhecida,
impedira ao povo detesta-lo, mas serid desprezado devido
a facilidade com gue deixava seus favoritos abusar do
poder e ao mesmo tempo que o serd, por té-los abando-
nado perdendo assim sua autoridade.

Submissa e fiel, mais que qualquer outra, a nagdo
portuguesa jAmais sonhara reclamar seus direitos, si
n&o {6ra o exemplo de outros povos e, mbrmente, o de
seus vizinhos espanhéis.

Entretanto, os abusos atingiam o cumulo, ou melhor,
tudo era abuso. Os diversos poderes confundiam-se e
tudo era decidido pelo dinheiro ou pelos favores. O
clero era vergonha da igreja catdlica. A magistratura,
sem probidade e sem honra; os desgracados apodreciam
pelas prisdes sem serem julgados; os processos eram in-
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terminéveis, as leis em contradicdes ¢ de qualquer mado
a decisdo do juri achava uma escusa em qualquer lei.
Os empregos multiplicavam-se ao infinito, as sendas do
Estado eram dissipadas pelos empregados e pelos afilha-
dos, as tropas nio recebiam scus soldos; os impostos
eram ridiculamente repartidos; todos os empregados des-
perdigavam os bens piblicos; o despotismo dos subal-
ternos atingiu o cimulo, em tudo o arbitrio e a fraqueza
andando ao par da violéncia. Nada de 0til é empreita-
do. Ha 14 anos que o Rei chegou ao Rio e o minis-
tério nio foi melhorado. A instru¢io moral e religiosa
csta esquecida; ndo se cogitou de favorecer os casa-
mentos e a agricultura marcha na rotina; enfim, nio se
pensou senfio em reprimir todos os sentimentos elevados
e em sufocar a honra e a sensibilidade de uma nacao,
naturalmente espiritual e generosa.

Presencici todos os abusos, e relatel virios neste
diario. Frequentemente ouvi quetxas dos portugueses,
mas até 20 presente momento s6 os tenho incitado &
paciéncia; repito-lhes sempre gue é melhor suportar
todos os abusos que fazer uma revolugio, e hoje lhes
diria: “Tendes reconquistado vossos direitos, ndo ambi-
cioneis mais; nio vos deixeis seduzir por teorias que vos
podem conduzir a todos &sses males, que assolam vos-
sos vizinhos espanhdis. Segurai-vos ao grande princi-
pio de legitimidade, Unico garantidor da tranquilidade dos
impérios; ndo fiqueis aquem ou além de vossa constitui¢io
e trabalhai com prudéncia na extingao dos abusos”.

Capela de Santa Maria, 10 de Abril. — Antes da
guerra de 1801 havia uma guarda espanhola em Si#o
Martinho ¢ uma guarda portuguésa s margens do riacho
dos Ferreires, que passei para vir da estincia do Rincao
da Boca do Monte até aqui. Haviam construido no local
onde esta hoje a aldeia de Santa Maria uma pequena
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capela, coberta de palha, onde o capeldo da guarda por-
tuguésa celebrava missa aos domingos e dias santifi-
cados.

Os comissarios nomeados pelo Rei, para demarca¢iio
dos limites entre as possessdes portuguésas e espanholas
residiram, também, por algum tempo, nesse lugar.

Pequenos comerciantes para aqui vieram, estabele-
cendo-se com vendas, para fornecimento de fumo, aguar-
dente e outras mercadorias; cultivadores das vizinhangas
at construiram palhocas, para se abrigarem nos dias em
que viessern assistic missas.

A guarda foi retirada, os comissdrics passaram para
outros lugares, mas a aldeia subsistiu com o nome de
Acampamento de Sanfa Maria. Entretanto ela aumen-
tou pouco a pouco, os habitantes obtiveram permissio
para construir uma capela dependente da pardquia de
Cachoeira e, no momento, pleiteam tornd-la em séde de
paroquia autGnoma.

Esta aldeia, geralmente chamada Capela de Santa
Maria, situase em posigdo bucdlica, a meio quarts de
légua da Serra. E' construida sdbre colina muito irre-
gular. De um lado, avista-se alegre planicie, cheia de
pastagens e bosquetes e do outro lado a vista é limitada
por montanhas cobertas de espésas e sombrias florestas.
A aldeia compde-se atualmente de cerca de 30 casas, qie
formam um par de ruas, onde existern varias lojas,
muito bem montadas. A capela, muito pequena, fica
numa praca, ainda em projéto.

Nos arredores de Santa Maria existem muitos es-
tancieiros, os quais além da.criagio de gado dedicam-
se A agricultura. Os produtss da lavoura sdo consu-
midos aqui mesmo. Todavia sio exportadas pequenns
quantidades para Capela de Alegrete, onde ¢s propricta-
rios, tendo quasi o mesmos hdbitos dos galichos, ainda
nao se dedicam a agricultura.
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Em quasi todas as estancias dos arredores de Santa
Maria ha indios desertados das aldeias. Os homens em-
pregam-se como pedes e tém consigo toda a sua familia.
Os patrges lamentam a inconstancia e falta de afetivi-
dade dessa gente. Dizem que quando recebemn adeanta-
mentos, retiram-se, e niio reaparecem mais.

A capela de Santa Maria depende, como disse, da
paréquia de Cachoeira, cujo vigirio recebe de cada fiel
meia pataca em cada confissao pascoal. Os moradores
de Santa Maria cotizam-se e fazem um saldrio ao seu
capeldo. Este recebeu do cura licenca para praticar a
confissfio; os penitentes pagam-the meia pataca que éle
semete ao cura, Seria de toda a justica que o cura
pagasse ao capeldo, como acontece em Minas; mas, para
éle essa parte da pardquia é uma espécie de sinecura,
em que usufrie sem encargos e seu contrato com o
capeldo se reduz a isto: “Permifo-vos exercer as fungdes
curiafs no distrito de Santa Maria e receber salérios de
meus paroquianos, com a condicdo de reservardes para
mim o produlo das confissdes pascoais”. Creio ser im-
possivel levar mais longe o comércio das cousas sa-
gradas. . .

Soube, pele meu hospedeiro do Rincdo da Boca
do Monte, que varios proprietarios, inclusive meu in-
formante, possuiam outrora muite gado, tendo sido des-
pojados dos animais pelos roubos cometidos pelos vizi-
nhos mais poderosos e pelos cultivadores que fazem
invernadas na Serra.

‘Tudo quante eu disse no diario de 8 de Abril, sébre
o nitmero de anos durante os quais se pode cultivar, sem
repouso, os terrenos de mata é exato para as terras altas;
nos solos baixos e himidos pode-se plantar durante nove
anos sem necessidade de algqueive. Tal fertilidade estd,
contudo, bem longe da das terras da provincia das Mis-
soes.
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Estancia da Tronqueira, 11 de Abril, 5 léguas. —
Enquanto estive em Santa WMaria recebi muitas gentilezas
do alferes, do comandante do distrito e de um capitdo
de milicia, também morador na aldeia. Havia pedido
ao comandante me arranjasse uma vaca, para a alimen-
tacdo do meu pessoal e alguns bois para a condugdo
de miinha carroca até o Jacui, que é o limite dos dis-
trito.  Consegui tudo quanto precisava, e o comandante
disse-me que os agricultores que forneceram a vaca e os
bois ndo queriam retribuicdo alguma,

O caminho continGa a prolongar-se paralelamente
a Serrp. Cowpde-se A regiao de montanhas cobertas
de sombrias florestus, cujos rimos artedendados e quasi
iguais, sdo de pouca altura. O ltugar é alegre e agrada-
velmente entrecortado de pastagens e bosques. Veem-
se muitos animais nos campoes. Atravessamos duas ma-
tas, densas e copadas. Em todas as desta regiio veem-
se arvores que podem servir para a confe¢Zo de carros,
construcio ¢ marcenaria, Quando os espanhdis domina-
vam até ao riacho do Ferreiros, colonos oriundos de
Biscaia exploravam o cérte de madeira do lado do Rincéo
da Boca do Monte e mandavam as taboas que serravam,
por terra, a Montevideu. Dai o nome de Biscaino,
ainda hoje dado a éste distrito.

Para descanso dos bois paret em uma pequena es-
tancia, habitada por um velho de 78 anos, vindo para
a itha de Santa Catarina, aos 10 anos, com as primeiras
familias que o govérno mandou vir das ilhas de Agores,
para povoar aquela ilha e a capitania.

Um filho désse homem acompanhou-me até aqui
e quando estdvamos prestes a chegar disse-me que seria
mellior pararmos ao pé de uma mata, porquanto a corroga
poderia tombar si viesse até aquil Fui com meu pessoal
examinar o caminha e, apesar de acha-lo efetivamente
mau, vimos parar nesta casa.
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Dei-me por feliz ter tentado correr os riscos apan-
tados, pois foi chegarmos e cair uma chuva torrencial.

Tendo sob as vistas um artigo de Azara, a respeito
dos cavalos selvagens, vou consignar aqui algumas ab-
servagdes, decorrentes de sua leitura: as tropas désses
animais, que os portuguéses denominam bagoaladas,
foram de tal modo perseguidas que hoje nio mais se
aproximam dos viajantes. Contudo, no dia em que
poisdmos junto ao rio Ibahd um grande numero de ani-
mais veiu rodear a carruagem. Galopavem dando sal-
tos e aproximaram-se tante, que o Matias pdde matar
um jumento com wna facada.

Azara e seu tradutor ndo estdo de acérdo sébre a
utilidade dos cavalos selvagens. E’ evidente que éles
ndo causam nenhum mal nos logares desertos, mas serdo
nocivos nas regides povoadas, porque destroem as pasta-
gens ¢ desencaminbam os cavalos domésticos. Os es-
tancieiros fazem-the guerra com a dupla {inalidade de
afugenti-los e de aprisionar os potros para domestica-
los. Alguns mesmo cacam-nos para vender o couro,
Os cavalos selvagens de cada tropa caminham sempre
muito juntos, mas nio seguem nenhuma ordem em sua
marcha. Entre éles e os cavalos mansos da regido ndo
héa diferen¢a alguma, o que ndo & para se admirar, pois
8stes ultimos nao recebem nenhum cuidado especial e
quando ndo si3o destuados @ montaria, ficam ao deus-
dard, nas pastagens, em toda a liberdade, como os animais
selvagens. Uns e outros s&0 menores ¢ menos grossos
que os cavalos de nosso Pais; ndo trotam de modo tio
bom quanto os nassos animais, mas galopam melhor:
fazem longas caminhadas sem fatigar, sio mais pacientes
e suportam melhor a falta de alimento.

Nio & verdade somente existir entre éles 3 cdres;
tém todas as tonalidades que se abservam nos cavalos
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domésticos. Talvez ao tempo de Azara predominassem
apenas 3 cores, enriquecidas depois de outras, mérmente
durante a guerra, por mestigagens continuas entre cavalos
selvagens e domésticos.

Entre os portugueses denominam-se parelheiros os
cavalos de corrida.  Sdo preparados durante alpum tem-
po, mantidos em estribarias, e treinados diariamente. A
isso chamam, portuguéses e espanhdis, compor um cavalo.
Os estancieiros portuguéses nunca montam em éguas.

Também os cavalos s@o submetidos ao redeio e em
algumas estancias, sdo éles acosturnados a comparccer
juntamente ¢ m gado bovino.

Nas Missées, os indios, muito pobres para possuirem
cavalos, criam burros montaria. Mesmo em Santa Ma-
ria vi muitos burros pertencentes a indios. Esses ani-
mais 530 aqui menores que em Franca e tém todos uma
cbr esbranquicada.

Trongueira, 12 de Abril. — Devido ao tempo, que
esteve péssime, no pude seguir viagem. A chuva, como
quasi sempre acontece pesta regido, eia acompanhada
de relampagos e trovdes. Meu hospedeiro forneceu-nos
alimentacdo (a2 mim e 205 meus camaradas.) E' é&le
um excelente camponés, pouco dado a gentilezas, mas
que oferece de bom grade quanto possie. De modo
idéntico 2 maior parte dos cultivadores desta regiqo,
anda, em casa, descalco e de coléte. Nao vi muther
alguma.

Tronqueira, 13 de Abril — Acompanhada de violen-
ta ventanja a chuva proseguiu noite a dentro. Durante
toda a manha tivemcs alternativas de chuva e bom tem-
po, & quando nio chovia o calor era excessivo.

Algumas horas antes de pér do sol o ceu apresen-
tou-s¢ coberto de negras e espéssas nuvens e logo teve
inicio um verdadeiro furacio, o mais terrivel que tenho
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presenciado em minha vida. A escuriddo era tamanha
que dificitmente se podia Iér. Por todos os lados o ceu
era riscado de relampagos. As trovoadas sucediam-se,
sem interrupcdo, e © ronco do vento sul ultrapassava
o ruido do troviio, dada a sua violéncia. Nesse mo-
mento achava-me, em companhia do pequeno Diogo, na
sala do meu hespedeiro. Estando abertas a janela e a
porta, tudo quanto se achava sobre a mesa foi carregado
pelo vento; corri a fecha-las, mas, nesse momento, uma
parte do tethado foi arrebatada, e, apesar da casa ser
nova, um pedago do parlde, construida com tijolo e
barro, fol derrubado pelo furaciio e entulhado por cima
de minhas malrs. A agua caia torrencialmente dentro
de casa; pedagos de telhas voavam ao redor de mim.
Estava ja ferido numa coxa e temendo maiores acidentes
corri para o quarto vizinho; encontrei-o descoberto e ala-
gado como a sala. Entrei, entdo, em um pequeno gabi-
nete préximo, onde deparei as mulheres da casa, as quais,
apertadas umas as outras, tremendo, pediam fervorosa
mente proteccdn aos ceus. Ao fim de scte ou oito mi-
nutos a intensidade do furacdo diminuiu. Veltei i sala
e trouxe as malas para lugares menos expostos 2 chuva,
Entrementes, chegam Matias e Laruotte. O primeiro
contou-me que ao inicio do furacdo encontrava-se, com
o Firmiano, na carroga e que nio obstante o enorme
péso da viatura e a horizontalidade do terreno, féra
lancada contra uma arvore que ela arrancira, sendo a
coberta atirada longe. Neves, chegando nesse momento,
contou-nos que um tetheiro sob o qual se abrgara, com
o José Mariano, tinha sido destruido, ficando José um
pouco ferido.

Emgqnanto isso um irmido de meu hospedeiro veiu
dizer-me que uma pequena palhoga préxima ficara in-
tacta e induziv-me a levar para 14 os meus objétos.
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Aceitando o conselho fiz retirar as malas dos escombros
e instalei-me nessa palhoga.

‘Todos os meus objétos estdo molhados, as malas de
igual modo, meus homens nao tém roupa para mudar e
provavelmente passaremos uma noite péssima.

O dono da casa estava ausente duranie &sses su-
cessos; ao chegar mostrou-se com uma resignagio e uma
coragem de que poucos europeus seriam capazes: “Isso
é um castigo do ceu; é a vontade de Deus”, foram as
Gnicas palavras por éle proferidas; antes de deitar-me
noitei que todos 4 riam do que havia sucedido.

E’ preciso dizer que semelhante coragem ¢ menos
admir4vel em um americano que em um europeu. Este
teria minucicsamente apurado seus prejuizos, calculando
o tempo que seria nscessario para tudo reparar e quais
as privagdes a que teria de se sujeitar. O feliz ameri-
cano, pouco se preccupando c¢om © futuro, abstem-se
désses cuidados.

Cessada a chiuva o pessoal da casa procurou um
lugar mais enxuto para dormir sossegado. Nio era pre-
ciso mais nada.

Tronqueira, 14 de Abril. — Aproveitei o bom tempo
reinante para secar as malas e demais objétos, enquanto
meus homens tratavam de por nova coberta a carroga.
Por seu lado meus hospedeiros cuidaram de desentuthar
a casa, lavar a rcupa, e, auxiliados por alguns vizinhos,
comegaram a retelhar o prédio.

O furacdo guebrou todas as espigas de um belo
mitharal, prestes a ser colhido; desfolhou todas as laran-
jeiras e arrancou figueiras e enormes ipés(Bignonia de
cinco folhas) que ensombreavam o pateo.

Qs vizinhos disseram-me que ndo foram melhor
tratadcs  Contudo todo mundo continuava alegre, como
se nada tivesse acontecido.
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A tarde fui herborizar nas margens da floresta e
encontrei vdirias 4rvores derrubadas pelo furacdo. As
pastagens estio ainda verdes, mas nio se veem outras
flores além de algumas Compostas, comuns.

Tronqueira, 15 de Abril. — Como o tempo estava
muito bonito, ontem, a tarde, mandei fazer minha cama
na casa de meu hospedeiro, apesar da mesma estar ainda
quasi inteiramente descoberta. Ouvi o ronco de trovoes
e sai ao pateo, deparando o ceu carregado de nuvens;
fui acordar Laruotte e mandei transportar meu leito e
minhas roupas para a casinha onde se uchavam as malus.
Felicitei-ine de ter tomado ¢ssa precaugdo porque a tem-
pestade nao tardou a cair e o quarto que vinha de
abandonar inpundou-se em poucos instantes. Ao levan-
tar-me o tempo estava extremamente carregado; receei
um novo [uracio e ndo sai.

Temendo estar sendo pesado ao meu haspedeiro,
que vem fornecendo alimentagio para mim e para os
meus empregados, prontifiquei-me a pagar-the todas as
despesas feitas; entretanto recusou receber e pareceu
até ofendido com minha proposta.

A tarde chegou seu paj, que é o verdadeiro pro-
prietario da casa. Pareceu-me ficar contrariado com os
estragos ocasionados pelo furacio.

Outrora havia muitos avestruzes e veados na pro-
vinciz das Missoes, os quais foram quasi totalmente
destruidos pelos indios, que 0s cagam no interesse da
carne para alimentacio.

Queria levar comigo, para Frang¢a, um botocudo,
afim de fazer conhecer em meu pais essa tribu singular.
Por ésse motivo considerava Firmiano como um monu-
mento de minha viagem. O hébito de vé-lo, o cuidado
que lhe dispensava, sua alegria, a originalidade de seu
carater ligaram-me a éle, pouco a pouco; e terminei por
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amé-lo como um pai ama a um filho. Enquanto via-
jamos em Minas ndo exigi déle nenhum trabaiho; estava
sempre alegre e compensava-me de sua inutilidade com
o constante ar de contentamento que trazia no rosto.

Ao chegarmos ao Rio de Janeiro éle se instalou
na cozinha, dizendo querer dormir ali, e que seria o co-
zinheiro. Com efeito Pregent, pelo qual o indiozinho
se afeicoara, ensinou-lhe a cozinhar arroz e feijao: éle
limpava minhas roupas e meus sapatos, varria a casa
algumas vezes e passava o resto do tempo a dormir.
Obedecia com facilidade, n3o mostrava desejo algum,
nao sentia saudades, nem preocupacdo, nem inquietagio
pelo futuro. O mencr presente encantava-o e dava-lhe
perene contentamento. Eu gosava sua felicidade e re-
petia como que orgulhoso: — “Ao menos nao morrerei
sem ter tornado uma criatura humana perfeitamente
[eliz"”.

Ele niio sabia contar, nio conheria 0 valor do di-
nheiro ¢ era, entretanto, guem ia procurar as pequenas
provisSes necessarias 4 nossa vida. Meu criado, que
sabia os pregos, dava-lhe separadamente o dinhciro ne-
cessdrio a compra de cada objéto e éle nunca se enganava.
Quando ia herborizar levava-o comigo; carregava algu-
mas previses que nds comiamos as margens de algum
regato; @sses passeios eram para nds uma alegre re-
ereagao.

Pouco tempo apds minba chegada de Minas con-
duzi-o a Copacabana, um dos sitios mais deliciosos dos
arredores do Rio de Janetro. Dai se vé, de um lado o
alto mar, do outro montanhas altas e pitorescas, cobertas
de matas virgens, e nos cumes casas de campo e terras de
cultura. Subimos a uma colina; a vista do mar, nova
para éle, -arrancou-lhe um grito de admiragio. Até en-
tio nunca Jhe falara a respeito de Deus; aproveitei
ésse momento para fazé-lo conhecer, perguntando-ihe
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si sabia qual tinha sido o autor de tantas maravilhas.
Respondeu negativamente.

“Nenhum homem, disse-lhe, seria capaz de crear
uma gota ddgua, um grao de areia nem a menor haste
de erva. E' certo, pois, que tudo quanto vemos tenha
sido feito por um sér bem superior a nds; esse sér é
Deus. Foi Ele quem fez o sol que nos alumia, a terra
que nos sustem e o fruto que comemos; foi, também,
quem fez nascer sébre o corpo da ovelha a li que
fiamos para nossas vestes, quem colocou na terra o
ferro que nos proporciona a arma e os instrumentos
agrarios. Em toda parte espalhou Efe seus beneficios,
e ama-nos como um Pai. Devemos ama-Lo como filhos
reconhecidos”.

No dia seguinte perguntei-lhe si sabia quem era
Deus. Em resposta mencionou-me uma por¢do de obras
do Creador e terminou dizendo que Deus era um grande
Capitao.

Quando parti para o Rio Dace fiz ver IThe que nao
dispunha de ninguem para ajudar ao tropeiro nem para
cozinhar e que nessa conjuntura contava que se presta-
ria a tais trabalhos. Respondeu-me aceitar de bam grada
as engargos. Ao comego da viagem sé elogios mereceu.
Chegados ao aldeiamento de indios civilizados, no litoral,
sua qualidade de botocudo causou-lhe pequenas con-
trariedades, que suportou com paciéncia. Quando os
indios o rodearam para o examinar, injuriando-o, &le
corou-se, deixando pender a cabega; vi algumas lagri-
mas rolar de seus olhos. Todavia acostumou-se pouco
a pouco a resistir, terrninando por tornar-se malicioso, e
comegou a responder-me, a mim, com insoléncin, deso-
bedecendo-me.

Embarquei com éle de volta ao Rio de Janeiro.
Ai ficamos sés durante um més; ninguem o amolava e
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tendo pouco que fazer retornou ao que era dantes, com
grande satisfagio para m'm. Durante a viagem a Goidz
continuon a proceder a meu contento. Imitador de quan-
tos convivia, tornouse t3o alegre qQuanto Marcelino, e,
como éle, nunca se lamentando. En%do parecia interes-
sar-se pelo que me pertencia; podia confiar-lhe a guarda
de meus objétos; parecia ter prazer em conversar Co-
migo; julpando-se pessda de minha familia apenas tinha
afeigdo por Laruotte, parecendo ver nos meus empre-
gados portuguéses simples auxiliares temporgrios, que
ndo podiam ter por mim a mesma afeigdo que éle.

A saida de Marceiino substitui-o perfeitamente, mas
ai seu cardter comecou a modificas-se. Pregent, que
desde o primeiro dia julgira-o melhor que eu, repetia
sem cessar: “Firmiano sé ndo é mau porque ndo convive
com pessdas mds; seu carater amoldar-se-d sempre ao
dos homens que o cercarem”,

Ao vér José Mariano faltar-me com o respeito, ao
testemunhar o seu mau humor ¢ a espécie de submissio
a que eu era obrigado, comegou a murmurar contra mim,
a responder-me mal e a desobedecer-me. Em S&o Paulo
fui obrigado a castigd-lo em consequéncia de sua célera;
a0 que quis me intimidar, mostrando a ponta de uma
faca que trazia. Fingi nfo ter percebido sua ameaca
e continuei a ralhar-lhe, tendo éle, pouco a pouco, baixa-
do sua faca.

Durante a viagem de Sio Paulo ¢ Porto Alegre,
constituiz objéto de continuas zombarias do negro Ma-
noel. Semnpre contrariado por ésse homem, e, vendo-o
queixar se de mim sem cessar, &le tornou-se cada vez
mais brigdo ¢ insolente. Seu cardter mudou-se comple-
tamente. Seu mau humor e sua inroléncia ndo conhe-
ciam limites. Nio podia mais suporta-lo quando che-
gémos a Porto Alegre. Contudo nido perdi as esperangas
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a seu respeito, e, de fato, ao ficarmos sds readquiriu
sua alegria normal e o cardter de outrora. Com a mes-
ma facilidade assimilou os defeitos dos soldados que
me acompanhavam; houve uma ocasido, em Montevi-
deu, em que éles nio me quiseram obedecer, no que
foram acompanhados por Firmiano, audaciosamente.

Embora prestando alguns servigos durante a viagem
ndo demonstra a menor afeicdo. Adotou a linguagem
grosseira dos soldados, e, ao par de uma por¢do de de-
feitos adquirides, conservorn toda a sua inexperiéncia,
gula e desamor ao tiabalho. Nada sabe e nada tem
interesse em aprender; nunca procurou fazer qualquer
cousa que me fOsse agraddvel. Ao receber alguma
ordem resmunga sempre e s6 obedece com lentiddo,
capaz de fazer perder a paciéncia ac homem mais calmo
do mundo.

Contudo conservei-lhe muita amizade. até A nossa
chegada &s margens do arroio Santana. Ao ver-me is
portas da morte, sbmente pensei néle e pedi varias vezes,
insistentemente, a Matias e Laruotte para recomendé-lo,
de minha parte, ac Conde de Figueira. Testemunhou
éle essa minha stplica, vendo quanto me interessava por
sua sorte e verteu algumas ligrimas. Que homem bran-
co, apds ter recebidc tdo inequivocas provas de afé-
to, nio teria ficado emocionado e n3o teria procurado,
ao menos durante alguns dias, mostrar-se reconhecido
por uma conduta agradavel?

Firmiano ndo agiu assim; desde o dia imediato,
desrespeitou-me do modo mais insultucse. Castiguei-o
fisicamente e &le pareceu querer defender-se. Redobrei
no castigo e éle cedeu, provavelmente receandoe a inter-
vengido dos soldados. Dai per deante deixei de falar-
lhe com caricho e comecei a desgostar-me de sua com-
panhia.
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Até & minha partida de Sao Paulo ésse indiozinho
mostrava-se indiferente ao outro sexo, dizendo mesmo,
no Rio de Janeiro, que a presenca de uma mulher tor-
nava-o triste. A gula e o amor ao séno pareciam ser
suas Ginicas pzixGes. Foi em Castro que comecou a pa-
recer menos indiferente, mas estou persuadido de que o
exemplo de Neves e de José Mariano influiu maijs nessa
metamorfose que seu préprio temperamento. Nas Mis-
sGes demonstrou inclinagio pelas indias. provavelmente
ainda por imitagio; mas nessa ocasi@o causou-me muitas
contrariedades por suas mentiras, sua desobediéncia e
sua falta de respeito. Ai comecei a trata-lo com dureza,
continuando-o até agora. Tenho-lhe repetido gque nao
¢ um homem livic e que posso déle dispdr como me
convier. A tais palavras nunca respondeu pois sabe gue
os homens de sua tribu vendem seus préprios filhos aos
portuguéses, pela menor bagatela.

Teria satisfacdo em desembaracar-me agora desse
rapaz, mas vejo-me, infelizmente, forcado a trazé-lo,
como si fésse uma expiagito. Si éle pertencesse 2 nossu
raca eu lhe diria: “Ou vocé muda de conduta ou vai
procurar seu pao noutra parte!” Mas, de gque me serve
falar assim a um homem ignorante, descontente, pregui-
goso, inexperiente e sem noc¢do do futuro? Que fard
si eu o abandonar? E devo abanduna-lo, apés ter tido
a infelicidade de tird-lo de sua terra?

Acreditava, quando © tomei, que um indio ndo
diferia de nés sendo pela auséncia de civilizagho; igrora-
va que essa gente era insensive! a tais erros conduzi-
ram-me a uma poccdo de oufres. Assim, todas as vezes
que lhe dava uma ofdem procurava fazé-lo sentir a ne-
cessidade: mas é logico que tal método é intciramente
defeituoso para ccm aquéles cujas idéias niio vao além
do momento atual. Resultou dai t&lo acostumado a
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pedir-me explicagdo de tudo quanto eu mesmo fazia e a
justificar as ordens que lhe dava, tal qual uma crianga
mal educada discute as ordens do seu pai.

Sem falar dos defeitos inerentes a sua raga, éle deve
alguns dos que adquiriu @ minha ignordncia e indul-
géncias excessivas. Os outros, tais como a grosseria,
insoléncia e inclinacao a mentira, deve aos homens que
me acompanharam nas viagens. Talvez seja &sse um
motivo a mais para ndo o abandonar. Eis-me, pois,
embaracado para sempre por um homem que seri eter-
namente crianga, pelo juizo, e ao qual £ impossivel fazer
compreender que ndo é uma crianga, ndo me sendo de
utilidade, nem capaz de afeicdo ou gratiddo.

Tronqueira, 16 de Abril. — Persistiu 0 mau tempo
e nio pude partir.

As pastagens déste distrito sio muito favoraveis a
criagzo ‘de bovinos e de ovelhas.

Nas casas fiam a Ja dos carneiros, com a qual fazem
ponchos e outros tecidos.

Nos terrenos de mata plantam-se durante 7 ou 8
anos seguidos, sem deixar a terra descansar, mas quando
as capoeiras sucedem-se as matas & preciso o alqueive.

Tronqueira, 17 de Abril. — O tempo continuou
horrivel. Nao me foi possivel prosseguir a viagem e
apenas pude fazer um pequeno passeio, de meia hora,
esta tarde.

Contrario-me de permanecer tanto tempo nesta
casa, sempre bem alimentados, eu e meus homens, € nao
conseguir fazer meu hospedeiro aceitar a recompensa.

Além disso prevejo, dolorosamente, que partirei de
Porto Alegre com o peor tempo, correndo o risco de per-
der o fruto de t3o longa quao penosa viagem. Meus
camaradas aborrecem-se aqui e parecem achar que sou
culpado das consequéncias da chuva.
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Aqui minhas refeicGes tornaram-se desagradiveis,
por serem feitas junto a éles. Matias é frequentemente
pouco respeitador ¢ vive a clamar suas eternas quelxas
contra o Rei ou suas zombarias sdbre a religiio e as
padres. Estou certo de que repete ésses discursos por-
que jd notou que me contrariam.

A excecdo de algumas Compostas extremamente
comuns, de algumas Oxalis, ndo se veem flores nas pas-
tagens, ainda verdes.

Ainda ndo foi possivel ao meu hospedeira cobrir
de novo sua casa, por falta de telhas, mas seus filhas
ja levantaram os dois panocs de parédes que haviam
caido.

Apbs ter deixado a provincia das Missdes vi, con-
forme disse, varias casas, bonitas e cobertas de telhas;
porém. sdo construidas com uma s0 fileirta de tijolos
¢ de terra batida, motivo pela qual sfo tda pouco sé-
lidas.

Em geral cs brasileiros nda pensam, quando cans-
froem, em seus filhos, mas & de convir que neste pais
as canstrugdes sdo faceis.

Na capitania do Rio Grande predominam, de modo
quasi absoluto, as casas térreas.

No distrito de Santa Maria as terras sag, em geral,
muito divididas, o que niio impede de haver estincins
com 6.000 cabegas de gado; meu hospedeiro possie
1.000 e ndo é um homem rico.

‘Todos os proprietirios cultivam a *erra, ao mesmo
tempo que se dedicam a criagao de gado. O dono da
casa e seus filhos cuidam do gadn e os negros tratam da
plantagdo; contudo, nesta regifio ninsuem sc envergonha
de trabalhar. Os homens menos ricos possiiem vacos
de leite e cultivam a tefra por suas proprias maos.
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Nesta zona do distrito, ndio se planta sé para o
consumo; véarios agricultores vendem trigo. milho, etc,
a Cachoeira e a Rio Pardo.

Estancia da Restinga-Séca, 18 de Abril, 4 léguas.
- - Esta manhd o tempo mostrava-s¢ muito carregado e
ameacador. Havia ji tomado a resolucZo de passar o
dia em casa désse bom José Silveira, verdadeiramente
vexado por incomoda-lo tanto, quando as nuvens dissi-
param-se um pouco e pus-me a caminho com grande
satisfagiio de toda a minha comitiva.

Antes de partir, disse ao Sr. Silveira desejar deixar-
Jhe algumas lembrancas, mas nada tendo, infelizmente,
para lhe oferecer, rogava aceitasse alguma cousa para
st e seus fithos, e, assim falando quis dar-lhe cerca de
dois luises (1), mas éle relutou em aceité-ios e eu tive
de dar-The alguns pequenos objétos que ainda me resta-
vam. Com seus filhos acompanhou-me até préximo
daqui ¢ foram-me muito utels, porquanta as chuvas tor-
naram o caminho péssimo.

Continudmos a ter a Serra 2 nossa direita, sem dela
distanciarmos muito. As montanhas que a constituem
sd3o sempre pouco elevadas e cobertas de matas, termi-
nando quasi todas por um grande planalto.

O caminho atravessa regido agradavelmente ador-
nada de besquetes e pastagens, povoadas dec bois e ca-
valos.

Paramos aiguns instantes em uma pequena venda,
onde os bois foram tracades, e vimos poisar em uma
estdncia, situada a alguma distincia da estrada.

Silveira e seus fithos pndem ser comparados, por
scus modos, aos nossos camponéses ricos. O pai tras
em casa uma grossa jaqueta de casemira; os filhos usam

(1) NOTA DO TRADUTOR — Moedn de oura do velor de 20
francos.
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apenas um colete e todos trazem as pernas nuas. Ne-
nhum deles sabe ler nem escrever, e sua conversacao
gira, apenas, sdbre o pequeno mundo que os rodeia.

As mulheres sao bonitas, brancas e coradas; pa-
recem-se muito pouco com as naossas camponésas. Mos-
trarn-se, contudo, acanhadas, pouco aparecendo e jémais
comendo en nossa presenca. Usam vestido de chita e
um fichsi; cabelos armados com uma travessa; pemas
ntas, Tais modos nao sio efetivamente os de Minas,
mas nio diferem dos que tdm as mulheres das cidades.

E' de notar-se que mnesta part» da Capitania as
inutheres se mostraim menos aos estranhos ¢ s3o geral-
mente mais timidas que as residentes entre Rio Grande
e Santa Teresa. Estas ultimas, embora nao tenham as
encantos das espanholas-americanas, muito se aproximam
delas, entretanto.

Stlveira disse-me que os alicerces de sua casa, feitos
de pedra, tinham dois palmos; presumo ser ésse o padrio
de todas as casas construidas da mesma maneira.

Potreiro da Estiva, 19 de Abril, 4 léguas. — Ontem
a tarde, antes de deitar-me, estive durante muito tempo
proseando com meu hospedeiro, que parece de condigac
mais elevada que o bom Silveira. Queixou-se muito
dos abusos e que sdo vitimas os cultivadores desta Ca-
pitania, meu informante em particular, e espera provi-
déncias da Cérte. Acontece sempre serem seus animais
levados por oficiais, os quais prometem devolvé-los da
estancia vizinba e nunca cumprem o prometido. Outras
vezes éles sao roubados, levados para longe e abandona-~
dos, quando ndo podem mais avancar; ou entfio cortam-
thes as pontas das orelhas, sinal de propriedade real.
Como tude se faz arbitraria e violentamente, nio se
observa regra alguma nas requisicoes; os que tém o
direito de fazé-las néo se dfo ao trabalho de se dirigi-
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rem ao Comandante, Gnico capaz de fazer distribuigio
equitativa. Torham a0 cultivador os animais que lhe
s30 necessdrios, ou mesmo, arrebanham os que se acham
nos campos e assim todo o onus recai sébre aquéles
residentes &4 margem das estradas.

Ja disse a respeito dos animais tomados dos cstan-
cieros para nutrigio das tropas, nuncta pagos. Atual-
mente a causa é peor. HAa algum tempo levaram muitos
bois déste distrito, para Belém e Capela de Alegrete, e
acharam um cxcelente meio de evitar reclamagdes dos
propriatirios: né@o se lhes dar recibos.

Tenho sempre a4 minha direita a mesma cadeia de
montanhas que se vai distanciando pouco a pouco. A
regido que percorri é desigual, com tufos de matas mais
numerosos que as pastagens e estas n3o s3o de koa
qualidade.

Em geral a coloracio das pastagens no Brasil esta
na razio jnversa da quantidade de matas nelas mistu-
radas, e os melhores pastos que vi na América sio 0s
dos campos de Montevideu, onde absolutammente nio hd
arvores.

Ha muitos dias nio encontro plantas floridas, além
de algumas Compostas e algumas Oxalis.

Contindio a vér grande nimero de animais nos eam-
pos, mas de pequeno porte.

A uma légua da estincia da Resfinga-Séca existe
uma outra, pertencente a um paulista. Mandei ali um
de meus soldados, para arranjar bois, conseguindo quatro
juntas, apesar de nao mandar exibir minha portaria e
do soldado ter ido a paisana. Isso prova como essa
gente estd acostumada a tal espécie de amolagdo.

Quanto a mim tenho sempre, cm todos os pedidos
de bois que venho fazendo aos estacieiros, usado da
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maior delicadeza possivel, constantemente oferecendo
retribuicao, sempre recusada, aliis.

Woto que quanto mais simplicidade de modo e de
conversa imprimo aos meus atcs, menos deferéncia re-
cebo. O contririo acontecia em Minas; 12 quanto mais
esforcos fazia para tornar-me agradédvel, mais hospita-
leiramente recebiam-me. A diferenca esta em que aqui
estdo de tal modo habituados ao militarismo ¢ ao ar
fechado dos oficiais, que nao acreditam que um homem
simples e honesto possa ter importincia.

Hoje é sexta-feira santa ¢ vejo todo mundo jejuar
com rigor nunca visto porque em dia semelhante nunca
estive em casa alheia.

Esta manhid meu hospedeiro disse-me nfc me ter
oferecido café por ser dia de jejum. O estancieiro sec-
viu-nos para o almégo — pao e Agua € o homem em
casa de quem devo passar a noite nao me deu céia, pelo
mesmo motiva. Meus soldados recusaram beber aguar-
dente e n3o quiseram comer nada que fosse quente,
contentando-se com pdo e queijo.

O que houve de extracrdinério nessa austeridade
foi que José Mariano, o primeire a falar do jejum, tendo
rejeitado, indignado, o oferecimento de aguardente, nio
deixou passar o dia sem fazer zombarias a respeito de
Deus e dos Santos.



CAPITULO XXI

Margens do Rio Jacui — Nofas sobre a ad-
ministragio de Chagas — Chdcara de Pedro
Morales —- Vila da Cachoeira — Margens do

rio Botucarai — Acidente -—— Os brasileiros
desejam uma Constifuigio — Palestra sébre
a provincia das Missées — Impossibilidades
de empregar os negros — A meia Iégua da

casa do major Felipe Carvalho — Licao de
civilidade — Vila o Rio Pardo — O sar-
gento-mor José Joaquim de Figueircdo —
Seiscentas léguas sem uma ponte — Venda da
carroga para continuar a viagem por dgua
— Decadéncia dos indios, completada pelos
porfuguéses — Comércio de Rio Pardo —
Courvs e trigo — Descricio da cidade —
Paixdo do jogo, luxo de arreiames e comércio
nas maéos dos europeus.

Margens do rio Jacui, 20 de Abril, 4 1éguas. — Para
vir até aqui atravessei regiio perfeitamente plana, ha-
mida, cercada de pequenas colinas e coberta de pasta-
gens. Apds as grandes chuvas a cstrada fica intransi-
tavel, sendo preciso fazer uma variante pelo altc das
colinas. Todas as plantas apresentam-se sem floragio.
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O Jacui constitie o térmo de nossa caminhada,
sendo o rio que corre deante de Porto Alegre e termi-
na por formar a lagoa dos Patos. Pode ter aqui a mesma
largura do Loiret deante de Plissai, correndo majestosa-
mente entre duas galerias de matas.

Meus trastes foram transportados de uma sé vez
em trés pirogas amarradas em bloco, sendo a do weio
maior. A carruagem passou apoiada sobre duas pirogas,
dando muito trabalho; também o5 bois e os cavalos pas-
saram apbs penosos esforcos de minha gente, que traba-
lhou bastante, comecando ao meio-dia e s6 terminanda
ao por-do-sol.

Com meus objétos fui muito bem recebido em n
casinha do cidaddo incumbido da passagem do rio, o
qual foi para comigo de extrema delicadeza ¢ bondade.

Entre lbicui e Capela de Santa Maria vi muitas
casas cobertas com cascas da palmeira chamada geriva
(1). Cortada pela metade, longitudinalmente, f6rma
duas calthas que, divididas em grandes pedacos, sio colo-
cadas como cobertura das casas, de modo idéntico as
telhas de barro.

Chagas comegou o seu govérno com fragos aparentes
de afeicio pelos indios e até ao (ltimo instante parecia
querer favorecer os homens dessa raca, Jamais os punia,
permitia-lhes a saida da provincia quando desejavam e
thes dava, dizem, quasi sempre, razio contra os brancos.

Entretanto teria melhor mostrado sua afeicdo, pa-
rece-me, si tivesse tomado medidas assecuratérias da
mantenga das aldelas, nunca permitindo que os admi-
nistradores se enriquecessem & custa désses infelizes.
desmoralizando-os e deixando-os morrer & mingua. Além
disso devia fazer que algumas criangas aprendessem ofi-
cios e devia ter introduzido a vacina na provincia por
éle governada.

(1) NOTA DD TRADUTOR — Na original francés exth girita.
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Chdcara de Pedro Mocales, 21 de Abril. 3 léguas.
— Durante 3 passagem da carroga varios bois e cavalos
foram pastar muito longe; fot preciso comecar o dia com
a procura désses animais, motivando isso nossa partida
muito tardia.

O encarregado da passagem do rio havia-me dito
que a estrada ordindria estava impraticavel, sendo ne-
cesséria uma grande volta. Pedi-lhe ensinasse o cami-
nho aos meus camaradas, sendo atendido, mas percebi
que meus homens o ouviam com grande mau humor.

Passdmes uma planicie himida, parecendo ser a
continuacio da que ontem atravessei antes de chegar
ac Jacui. Tem igualmente poucn larguia e é limitada
a direita por diversas colinas (coxilbas) e 2 esquerda
por matas, além das quais se vé a Serra Geral. Apds
ter feito cerca de duas léguas nessa planicie, comega-
mos a subir as colinas. A regifo que vimos depois désse
momento ¢ extremamente bonita, desigual e oferecendo
um alegre rendilhado de pastagens e bosquetes. Con-
tintia-se a avistar, ao longe, os cumes da Serra Geral,
que sio menos uniformes e por conseguinte mais pito-
rescos.

Estando os bois muito fatigados meus soldados pro-
puzeram-me pegar alguns que pastavam tranquilamente
no campo. Mau grado os oficiais munidos de portartas
serem afeitos a essa espécie de violéncia, sdmente consen-
ti imité-los muito contrariado e se acedi foi mencs em be-
neficio de meus bois, que para evitar descontentar os
soldados, j& entdo possuidos de muito mau-humor.

Percebi ter ocasionado ésse mau-humor o fato de
haver consultado o meu hospedeiro de Jacui sdbre os
caminhos, fazendo-os dar uma volta de duas léguas.
Matias, antes de chegarmas aqui, demonstrou-me sua
zanga de modo o mais insultucso; tive a prudéncia de
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fingir ndo ter percebido sua intengdo ofensiva, mas con-
fesso nao ser filgsofo a ponto de tornar-me insensivel

Reconhego que ésses homens prestaram-me os
maiores auxilios; creio que sdo induzidos contra mim
por José Mariano, cujo carater ¢ detestdvel. Nio me
posso habituar aos seus modos rudes mem a ser fre-
quentemente objéto de seu desdém e de sua brutalida-
de. Tudo isso torna-me insuportivel o fim desta via-
gem; jamais tive tamanho desejo de chegar ao término.
Consolar-ire-ia si achasse algumas plantas floridas, mas
ndoc encontro nada além de sementes e essas sempre de
espécie conhecidas. Posso indicar entre as mais abun-
dantes a Composta n® 2587 bis, uma outra Composta,
algumas Hyptis, notavelmente comuns e a Rubiacea
n® 2759 ter.

O homem em casa do qual devo pernoitar nado es-
tava presente no momento de minha chegada. Fui ao
seu encontro ao vé-lo aproximar-se. Pareceu-ine me-
diocremente afivel, ndo obstante ter me permitido des-
carregar as malas em um quarto de sua casa. Mostrei-
the minha portaria e pedi-lhe bois, ao que me respondcu
os ter vendido, bem como todos seus animais, com o
fito de evitar ser amolado pelos militares que transitam
por esta estrada. Acrescentou que ultimamente um sol-
dado lavara seu dltimo cavalo prometendo devolvé-lo da
casa vizinha, nio tendo cumpriio ¢ prometido.

Quanto a mim, estou de tal modo cansado de men-
digar bois em toda a parte por onde passo e de achar
tAo poucas pessdas prestimosas, que si tivesse previsto
isso, teria comprado bois, sem oibar os pregos.

Vila de Cachoeira, 22 de Abril, 4 léguas. — Regiao
sempre entrecortada de bosquetes e pastagens, desigual
A principio, depois quasi plana e menos florestal.
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Sempre a vista da serra, auséncia completa de flo-
res nos campos, havendo apenas plantas com sementes
e sempre deespécies comuns.

A vila de Cachocira ¢é agradavelsnente situada.
Antes de chegarmos Matias veiu A frente, trazendo mi-
nha portaria, para arranjar casa cam o comandante, o
qual lhe deu as chaves desta em que me acha.

Quando meus trastes foram descarregados, fui fa-
zer-llie uma visita, logo retribuida. e voltel & sua case,
4 tarde, para saber algumas novidades, mas meu inter-
locutor nada me disse que eu ndo soubesse ji.

Margens do rio Botucarai, 23 de Abril, 2 léeguas. —
A vila de Cachoeira, séde de dois juizes ordindrios ¢
cabeca de extensa paréquia, fica em situacio agradavel,
& vertente de uma colina dominando o rio Jacui. I’
uma vila de creagio recente, ainda pequena, sendo u
praga publica indicada por algumas casas esparsas.

Entre a vila ¢ o rio, sdbre a vertente da colina, exis-
tem diversas miseras palhogas, separadas uma das outras,
lugar ésse que tem o nome deo Aldeia.  As palhogas séo
habitadas por indios mandados vir de aldeia de S.
Nicolay, vizinha de Rio Pardo, para langar as fundac@es
desta vila e que aqui permaneceram apés terminadas
suas tarefas.

Deve-se 0 nome da vila a rochedos, existentes em
lugar pouco distante, que embaragam o curso do ra,
impedinde o transito de pirogas féra do tempo das
chuvas,

Até ao presente momento nao fizeram obra alguma
além de uma picada, para facilitar a descarga das mer-
cadorias nque vém de Jacui, e nem mesmo a estrada
ligando a vila ao rio € conservada.

De qualquer modo, sendo a vila de S. Jodo da Cx
choeira a primeira povoagio que se encontra na estrata
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das Missdes, tornou-se em uma espécie de entreposts,
onde os negociantes e estancieiros que ndo querem fazer
longas viagens deixam o produto da regido e adquirem,
de volta, as mercadorias de que necessitam.

As terras por nos percorridas, para virmos até aqui,
oferecem ainda a alternativa e pastagens e bosquetes.
Ao longe veem-se os cumes da Serra Gecal. Nos cam-
pos, auséncia completa de flores.

Chegando a Cachoeira, pedi ao comandante que nie
arranjasse bois, ac que responden serem necessarios
muitos dias para procurd-los. Resolvi entdo seguir com
vs meus, apesar de acharem-se muito fatigndos. Apenas
haviamos feito meia 14gua e avistdmos imenso rebanho
pastando pelos campos. Deixei ainda meus soldadus
pegar quatro juntas e pudemos chegar prontamente as
margens do rio Botucarai.

Como o tempo estivesse tempestuoso, tomei a deli-
beragdo de fazer descarrepgar meus objétos, deixando-os
esta noite em casa do barqueiro, contentando-me hoje
em fazer a passagern da carroga. Para execucao désse
plano seria preciso que o barqueiro quisesse receber-
me em sua casa. Ao pedir-lhe permissio para isso, res-
pondeu-me ser impossivel, devido & pequenez da habi-
ta¢ao ndo comportar meus trastes e recomendou-me a0
seu vizinho, cuja casa € igualmente situada quasi 2 beira
dagua. Apesar de dirigir-me a ésse homem com a rmaior
polidez possivel, éle recusou atender-me, muito grossei-
ramente. Insisti, semn resultado. Nao querendo, todavia,
arriscar o fruto de tio longa e penosa viagem, vali-me,
pela segunda vez, do nobre titulo de que sou portador, c,
atirando ao meio do quarto uma moeda de duas pata
cas, disse-lhe que, tendo pago 2 hospedagem acreditava
ter o direito de ali dormir. Meu titulo produziu, creio,
mais efeito que o dinheiro; o hornem n3o disse mais uma
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palavra e desocupou um pequeno quarte, que pede ter
umas duas toezas em quadro. Tende empilhado minhas
malas, consegui lugar para fazer meu leito.

Enquanto isso meus homens ocupavam-se em pas-
sar a carroga para o outro lado do rio. Como éste rio
tem pouca largura Matias supés pcder empregar o mesmo
processo usado no Toropi. O barqueiro e virias outras
pessoas presentes avisaram-lhe ¢ue a correnteza era
muito grande e que a carroga iria ao fundo ou seria ar-
rastada pelas aguas. Matias insistiu em suas idéias e
eu tive a leviandade de deixd-lo agir. O veiculo entrou
no rio puxado pelos bois e seguido de duas pirogas, cujos
condutores deviam dirigir 0s anitais. Matias atirou-se
nagua mas fot mal ajudade pelo barqueirc e, apesar dos
esfor¢os dos meus camaradas, os bois e a carroga foramn
arrastados pela correnteza e desapareceram aos meus
olhos, encobertos pelas arvores que margeam o rio. En-
tretanto soube logo que a carroga havia chegado ao outro
lado, mas em local de dificil acésso, tendo morrido na pas-
suger dois bois e um cavalo,

Margens do rio Botucarai, 24 de Abril. — Meus
camaradas estiveram durante muite tempo do outro lado
do rio, fazendo uma picada na mata marginal, e quebran-
do a cobertura da carrcga conseguiram tira-la dagua.

Durante &sse trabaltho a chuva caia torrencialmente.
Os homens estavam molhados desde ontem 2 tarde, sem
trocar de roupas e apds tirarem a carroca de dentro do
rio vieram almocar, sem rudar ainda de roupa.

Voltaram 2 agua para reunirem os bois e cavalcs
e sémente & tarde vestiram roupas sécas. O povo déste
pafs suporta, como tenho dito, com extrema facilidade
as maiores intempéries; é preciso que chava muito para
que meus soldados ndo durmam ao relento. Desde que
seja necessario Matias langa-se nigua com qualquer tem-
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po, sem dificuldade alguma, e, nao obstante sua aparén-
cia de fragueza, é um homem realmente infatigdvel.

De qualquer moda eis-me a oito léguas do fim
desta viagem, sem saber quando poderei chegar, visto
o tempo estar horrivel e a carroca sem coberta.

Margens do rio Botucarai, 25 de Abril. — Ao partir
de Rio Grande fui seguido por um cio, que me veiu acom-
panhando até aqui. Entretanto demos por faita déle
ao sairmos de Cachoeira, tendo Matias dade uma batida
em toda a vila, inutilmente. Supunhamns tivesse sido
levado para v campo por algum negro.

Esta manhi, entretanto, um cidaddo de Cachoeira,
ap passar por aqui, com destino a Rio Pardo, reconhe-
cendo-me informou-me que o animal tinha ficado fecha-
do na casa onde nos tinhamos hospedada e que os vi-
zinhos, incomodados pelo barulho por éle produzido,
conseguiram abrir a porta para soltd-io.

Aluguei um cavalo e mandei Firmiano ir buscar o
cdo. Imaginei que mo revernos daria o animal algum
sinal (e contentamento, mas éle nem ao menos corres-
pondeu aos nossos agradas, indo dormir tranquilamente,
E de notar-se que os cdes déste pais afeigoam-se menos
aos homens que os da Europa, Nio vi nenhum lamber
seu dono e € raro vé-los abanar festivamente a cauduy,
como fazem ©Os nossos.

Sei que, em geral, os brasileiros maltratam muito
as cdes; o meu é bem nutrido e ndo leva pancada, mas
continiia indiferente como os outros Quero crer que
uma tZo grande diferenca de temperamento entre ani-
mais da mesma raga deve ser atribuida 2 influéncia do
clima. O que é singular é encontrar-se a mesma diferenga
entre os homens, Os brasileiros sdo bons, hespitaleiros,
generosos, mas em geral, cieio.p, pouco sensiveis a ami-
zade. S@o pouco expansivos e ndo lhes noto quaisquer
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sinais de alegria quando, apds uma longa auséncia, en-
contram-se com conhecidos e amigos.

Meus empregados colocaram couros aos lades da
carroga, mas receto ndo protejam meus trastes da c¢huva
incessante.

O tempo passa aqui do modo mais triste para mim;
nada tenho a fazer e acho-me inteiramente desacorce-
¢oaco.

O rio Botucarai, affuente do Jacui, néle Jangando-se
a cerca de meia {égua daqui. é estreito. porém de muita
correnteza. Todavia s6 ndo ¢ vadeavel apds grandes
chuvas. A passagem ¢ arrendada pela fazenca real por
2008000 anuais.

Da cevolugdao que vem de se operar é interessante
notar estar todo o mundo encantada com a Constituigao.
dela esperando grandes beneficios, sem que tal Consti-
tuicio tenha sido {eita ainda. A maioria mesmo dos que
esperam tantas felicidades ndo sabem siquer o gue sejn
uma Canstituigdo. Tudg isso ndo é, contudo, tio ridi-
culo como se poderia pensar. Era impaossivel que os
brasileiros nao se cansassem de tantos abusos e de tan-
tos vexames consequentes de um poder arbitrério. Sem
ter uma i1déia bem precisa do que seja uma Constituigiio
ndo ignoram, entretanto, ser um codigo de leis, capaz de
pdr limites & autoridade absoluta, alegrando-se, par isso
justamente. Até ao presente momento, todavia, ndo per-
cebi entusiasmg em casa alguma; todo mundo esta satis-
feito, porém sem exaltagdo. Provém issq do cariter cal-
mo déste povo, o gual sémente portar-se-d com excessos
em 1ltimo recurso; mas néste caso nio haverd limites,

Nao & para se admirar tenham os brasileiros reju-
bilado de vér chegada a época de uma mudanca gual-
quer; antes devemas surpreender-nos tenham suportado
por tanto tempo a tirania de que eram alvo.
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Qs habitantes desta provincia, entre outros, toma-
ram todos parte na guerra, durante um grande niimero
de anos e quasi nunca receberam sdldo, e, quando thes
pagavam levavam Scus animais e Suas carrogas. As fa
milias ficavam expostas a vexames e rapinagem dos che-
fes e subaltermos. Entretanto raros sio os homens que
se queixam. Pode dizer-se, com seguranga, que os fran-
céses nao suportariam, sem revolta, a centésima parte
do que aguentaram, com tanta paciéncia, os habitantes
da Capitania do Rio Grande.

Margens do rio Botucarai, 26 de Abcil. — A noite
esteve muito quente e choveu intermitentemente duran-
te todo dia. As pessdas da regido afirmaram quc o tempo
nao melhorara e;lquanto o vento nao passar para o qua-
drante sudodste, e acrescentam ndo haver, hd muitos
anos, um Abril tdo chuvoso.

Continto a passar ¢ tempo do modo mais triste pos-
sivel, suspirando pelo momento em que possa me por
a caminho.

Ao cair do dia aqui chegou um dos meus hospedei-
ros desta viagem, com o qual palestrei muito a respeito
da provincia das MissGes. Disse-lhe admirar-me dos
estancieiros desta provincia nZo possuirem negros em
vez de alugar pedes a oito e a doze patacas por més.
Respondeu-me serem a isso forgados devido a predilegio
das indias pelos negros. pondo-os em perdi¢do, transmi-
tindo-lhes moléstias venéreas que os vitimavam. Afinr-
mou que as indias preferem os negros aos homens bran-
c0s e aos proprios indios.

27 de Abril, 2 léguas. — Excessivamente enfadada
da triste vida que levava &s margens do Botucarai, de-
liberei sair désse lugar, mau grado o tempo chuvoso
desta manha.

Matias colocou as malas na carraca, sobre pedagos
de madeira, que as alteassem e impedissem mothar por
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baixo, cobrindo-as depois com couros. Terminado ésse
trabalho foram atrelados os bois e puzemo.nos em marcha,

Persistem ©0s aspectos da regido -— desigual com
pastagens e bosquetes. Aqui e ali veem-se choupanas.
Bois e cavalos pastam no campo e 4 esquerda vesm-se.
ao longe, as montanhas da Serra Geral, comegando, 14,
a serem mais altas.

Apbs ter feito cerca de légua e meia parei junfo A
casa do major Felipe de Carvalho, homem rico e servigal,
que, segundo me disseram, poderia me emprestar bois
para seguir mais fonge. Estando élc ausente fui perfeite-
mente acoihido por sua mulher, a qual mandou servir o
jantar, emprestou-me os bois para vir até aqui e deu carne
aos meus camaradas. Essa mulher é muito distinta, ape-
sar de faltar-the o encanto notado nas mulheres espanhe-
las. Como tantas outras mulheres desta regidio, tem nos
modos qualguer cousa de frio, desagradavel e desdenho-
so, jamais encontrado nas mulheres espanholas. Estas
faziam-me comer em suas companhias, mesmo na au-
séncia dos maridos, mas as brasileiras, que me recebe-
ram em suas casas quando seus maridos nao se achavam,
me faziam comer soézinho.

A casa do major é coberta de telhas, porém teérren;
nesta capitania ndo vi casas de campo assobradadas.

Todo o mobiiiario da sala em que fui recebido cen-
sistia em uma mesa e cadeiras dobradicas, de assento
de couro.

Quanto 3 mesa era bem servida. E preciso que uma
casa seja muito pobre para que nido possia alguns tathe.
res de prata, mas o uso de pratos désse metal é desconhe-
cido no Brasil.

Na Capitania do Rio Grande néo ha tapegarias em
parte alguma; as parédes sio caiadas e sem ornamentos.

Os bois do major Felipe conduziram-me apenas a
meian ¥gua da casa de seu dono.
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Parei em uma casa pertencente a um cidaddo que
me pareceu muito bondoso e abastado. Lego ao chegar
fez-ne entrar a uma sala, onde se achavam reunidas
sua mulher e suas filhas. A primeira, mae de doze filhos.
tomou logo parte em nossa conversagio. Meu hospedei-
ro mandou servir-me uma refeigao, assim como aos meus
empregados, e prometeu-me bois para amanha. Dizia-
me, antes da céia, que nao dispunha sendo de carme séca
e feijio para me oferecer, mas si eu quisesse carne fresca
poderia mandar procurar uma vaca na estancia vizinha.
Respondi-lhe que estando para chegar a Rio Pardo niio
queria bater uma vaca, que seria desperdigada. “Essa
é p primeira vez, disse, que vejo um oficial mostrar tal
delicadeza™.

Como me é dado o titulo de coronel. tado munde
acha que tenho o direito de levar os animais dos cultiva-
dores, sem pagar, e toda a gente fica admirada porque
nao ajo désse modo.

Na verdade minha porfaria autoriza-me a requisitar
toda a espécie de auxilios, mas nunca me quis valer dela.
Por isso meus soldados desgostavam de mim. Teria eu
sido para éles uma verdadeira divindade si, em vez de
admoesté-los, como fazia, deixasse-0s matar uma vaca
todos os dias, ou tirar cavalos dos estancieiros, a seu
bel-prazer. A dificuldade em contentar ésses homens e
em nutri-los, tornou-me esta viagem extremainente pe-
nosa.

28 de Abril, 5 léguas e meia. — Persistem 0s en-
cantadores aspectos de uma regiao sempre desigual e
entrecortada de pastagens e hosquetes. Aqui e acola,
veem-se pathogas e 3 dextra, ao longe, as montanhas
da Serra Geral.

Depois de Santa Maria, ¢ mais 2indg, depois de Ca-
choeira, encontro no caminho muitas carrogas e cava-
leiros.
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Apbs termos parado, ao meio-dia, junto a um hos-
que, vim pedir aqui permissiio para pernoitar. Toman-
do a deanteira apresentei-me, sozinho, pesta casa, mas fui
muito mal recebido. Meu hospedeiro censurou-me acre-
mente por ter eu atravessado a cérca que separa o pateo
do campo. “Nem um homem mal educade, disse-mie,
procederia assim; devieis ter ficado f6éra, chamando-mo
e esperando que cu respondesse”. Tendo sempre incum-
bido Matias dos pedides de poisada, havia, infelizmente.
esquecido que foi por falta de tais formalidades que fui
alvo das iras do padre Alexandre. Retruguei que nda
tinha intencdo de ofendé-lo, conseguindo abranda-lo um
pouco, apesar de continuar a ser muito fria.

Rio Pardo, 29 de Abril, 1 iégua. — Contaram-rre
aqui que os habitantes de Rio Grande haviam depostc,
do comando da cidade, o major Mateus da Cunha Te-
les e que os de Porto Alegre haviam feito o mesmo com
trés chefes que governavam a Capitania, na auséncix
do Conde de Figueira.

Os portuguéses da Europa e os do Rio de Janciro
estabeleceram Icis para o Soberano e elegeram os minis-
tros, sendo pois natural que os habitantes das provincias
depuzessemn seus magistrados Mas, quando o pove con-
sepgue conhecer sua f6r¢n torna-se afeito ao abuso. Acaso
os cidadaos escolhidos para substi‘uir os depostos serdo
do agrado geral? E si éles desagradarem a alguem n#o
correrao o risco de serem depostos, como os primeiros?

Si o povo é capaz de dispér dos cargos, estA clarc
que os ambiciosos cuidardo de pé-lo em agitagio, sem
cessar. Além disso é impossivel que os magistrados de-
postos ndo tenham amigos, os quais, naturalmente, pro-
curarfio praticar a vinganga. Dai os partidos, a guerra
civil, a desunido das provincias. No meio do entusiasmo
causado por uma Constituicao, ainda nao elaborada,
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alguns espiritos ponderados acham que feram uitrapas-
sados os limites da prudéncia e que tudo vai a passos
precipitados.

Quanto a mim, radicado como estou & nagéo portu-
guésa, vejo todas essas cousas profundamente contris-
tado. Frequentemente supunha que, ao voltar 4 minha
pétria, suspiraria pela calma déstes belos desertos, mas
atualmente é provével que me felicitarei de os deixar.

Entre a casa de onde venho ¢ Rio Pardo o terreno
continda semelhante a20s atravessados mos dias anterio-
res. Logo ao coméco da viagem, comecei a avistar a ci-
dade de Rio Pardo, situada no alto de uma colina, ao pé
da qual corre o rio que lhe empresta o nome. Chegado
junto a 8sse rio atravessei-0 em companhia de Matias.
O vigia-fisca] veiu ao meu encontro, contando-me que ha
muitos dias o sargento-mér José Joagquim de Figueiredo
Neves mandara um portador indagar st eu havia chegade.
Esse sargento-mér é primo do desembargador Moreira,
do Rio de Janeiro, e irmdo de Dona Josefa. mujher do
capitao Antonio Gomes, de Itajuri. Das maigens do Bo-
tucarai mandara eu avisar que lhe trazia cartas e lhe
pedira alugar-me uma casa, para alguns dias,

Acompanhado de um homem prestimoso que s2
ofereceu para me servir de guia, dirigia-me a casa do sar-
gento-mér quando fui abordado por um velho que, apds
perguntar guem eu era, disse ser também irméo de D.
Josefa e casado com 2 irma do desembargader Moreira.
Insistiu em convidar-me para deter-me em sua casa e
disse-me que seu irm3o, o sargento-mor, estava ausente,
devendo voltar 4 tarde. Aconselhou-me a mandar o Ma-
tias ao rio para cuidar da passagemn da carraga e convi-
dou-me para o jantar.

Conversamos muito a respeito da Capitania de Mi-
nas e de nossos conhecidos e surpreendi, em meu hospe-
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deiro, senhor de alguns estudos, essa facilidade de ex-
pressdo e ésse gdsto pela conversacdo que, em geral.
distinguem os mineiros.

A passagem da carroga e de meus objétos durou
bastante tempo. Logo que o sargento-mér chegou fui
conduzido 4 casa que me estava reservada, Esse cidadio
nio é menos distinto que seu irmio e convidou-me a fa-
zer refeices em sua casa, durante minha permanéncia
em Rio Pardo.

Venho de terminar uma viagem de quasi 600 léguas,
em regido sulcada de rios, e é notavel néo ter encontrado
uma s6 ponte. Em toda parte s6 se encontram piropas.
e essas mesmas quasi sempre em péssimo estado. A pas-
sagem de uma carruagem e de Sua carga requer sernpre
muitas horas; é preciso sempre descarregar as mercado-
rias e em nenhum rio houve o cuidado de construir-sc
um galpdo para abrigo de pessoas e cousas em caso de
mau tempo. Nao ha ours recurso sendo cobrir os cb-
jétos com couros e tal precaugdo ndo produz bons re-
sultados, sendo para determinados objétos. O sal, por
exemplo, ndo fica livre de se estragar com essa espécie
de abrigo.

Quando estive as margens do Botucarai um estan-
cieiro dos arredores de Alegrete, que se dirigia a Rio
Pardo, apareceu a margem direita do rio, acompanhado
de sua mulher e de uma cunbada, as quais pareciam de-
licadas e bem educadas. Fé-las passar para o outro lado,
mas, apenas desembarcaram, caiy um temporal medo-
nho e nio sei ¢ que seria dessas pobres mulheres si um
carreiro, que havie passado antes delas, nao lhes ofere-
cesse abrigo na  carroga, pois no local ndo havia nem
mesmo uma cabana.

Estdo construindo aqui uma ponte de pedra, sdbre
o Rio Pardo, mas nao obstante estar iniciada ha muito
tempo apenas se veem cs comegos das pilastras.
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Os habitantes da regido, robustos, habituadoes a nadar
quando ¢ preciso e infensos as intempéries, ndo lamentam
os impecilhos incriveis que se deparam & passagem dos
rios, mas nio se deve esquecer que os retardamentos das
viagens devern ser prejudiciais ao comércio ¢ que a perda
de bois e cavalos, afogados nessas passagens, representa
prejuizos consideraveis. Também o carregamento de
uma carroga custa nunca menos de cem mit réis, de Rio
Pardo as Missdes.

Sob ésse aspzcto a Capitania de Minas estd mais
adeantada que esta. LA todos os rios t2m pontes e em
todos os caminhos ha ranchos onde ao menos se padce
abrigar sern incomodar os outros.

Vila Rio Pardo, 29 de Abnl. — Acompanhbado do
sargento-mar José Joaquim de Figueiredo Neves e de
seu irmdo, o capitio Tomas Aquino de Figueiredo Ne-
ves, fui hoje fazer véarias visitas. Fui apresentado ap te-
nente-general Patricio José Correia da Camara, outrdra
servindo na India, e que ha muitos anos comanda nesta
parte da provincia, onde éle nasceuw. Apesar de quasi
centendrio ésse velho denota juizo e vivacidade.

De sun casa fomos a de seu filho, o marechal Bento
Correia da Camara, o qual fez carreira muito répida,
devida a protecdo do 1iltimo ministro, Tomds. Anténic
de Vilanova e Portugal.

Enfim achei ser um dever visitar o marechal Joao
de Deus Mena Barreto, um dos primeiros comandantes
da provincia das Missées, hoje inspetor-geral das tropas
desta Capitania.

Em toda parte falou-se muito dos Gltimos aconteci-
mentos. Todo mundo estd contente 'de ter uma Consti-
tuicao; todos estdo prontos a jurar-lhe fidelidade, embo-
ra ndo esteja ainda feita. Contudo ninguem se mostra
entusiasmedo. Quanto ac que se passou em Porto Ale-
gre fazem motivo de riso, como si fosse um gracejo sem
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consequéncia, Nao me canso de admirar a calma com &
qual essa gente faz revolucges.

Vila de Rio Pardo, 30 de Abril. — Pode-se ir por
terra daqui a Porto Alegre, mas, como é preciso para
isso passar todos os rios que desaguam deante da Capital,
no Guaiba, resolvi ir por 2gua e vendi a carroga, os hois
e os cavalss. Tive grande prejuizo sébre o preco da
compra, contudo, devo felicitar-me por ter conseguico
sair de Montevideu ¢om um veiculo de minha proprie-
dade, pois até as MissOes ndo teria encontrado carros
para alugar e isso ter-me-ta custado infinitamente mais
que o prejuizo experimentado na venda da minha car-
ruagem. O que me impediu tirar methor partido do ne-
gocio foi o fato de ser a mesma de ingd, madeira aqut so-
mente empregada como Ienha, enquanto é usada em cons-
trugGes em Montevideu, devido a escassez de esséncias
florestais.

As indias dizem que se entregam aos homens de
sua raga por dever, aos brancos por interesse e aos pre-
tos por prazer.

Vila de Rio Pardo, 1.° de Maio. — Os dois minci-
ros aos quais vim recomendando informaram-se de quan-
do devia daqui partiv um barco para Porto Alegre e ten-
da sabido que havia um a ser descarregado pos &stes
dias fui ter com o capitdo Tomas Aquino, em casa do te-
nente-general Patricio, para pedir-lbe ordenar ao patrao
désse barco receber-me, com meus trastes e minba gente.
Isso € uma espécic de direito preferencial, concedido aos
oficiais e cidaddos comissionados pelo govérno.

Vifa de Rio Pardo, 2 de Malo. — A pequena insur-
reigdo ocorrida em Porto Alegre ndo foi obra do pova e
sim de tropas excitadas pelos negociantes. Receando nido
poder conta-la com os detalhes que ouvi aqui ndo a con-
signarei néste didrio. O que parece certo é que tudo
tenha passado em ordem, sem derrame de uma s6 gotz
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de sangue. Este povo faz revolucdes com uma sabedaria
gque nao canso de admirar, mas cujas causas sao faceis
de conhecer. Os brasileiros sao naturalmente {rios, len-
tos ¢ pouco apaixonados; depois que eston néste pais,
ndo encontrei um sb6 que demonstrassc qualquer entu-
siasmo; as proprias criancas surpreenderam-me sempre
por seu ar grave e pensativo — s3o homens pequenos.
Com tal cardter e acostumado a uma cega submiss3o,
aste povo deve, naturalmente, conservar ainda respeito
pela autoridade, mesmo quando se revelta contra ela,

A amizade que os brasileiros ém pelo Soberano é
ainda uma das causas que. pelo menos durante algum
tempo, os preservara de excessos. Todes pensam em agit
em aten¢do ao Rei, seguindo-lhe as intengdes e estou
certo que muita gente ndo gabaria a Constituigdo si o
Rei ndo a aprovasse.

Conta-se que o general Sebastido Barreto, coman~
dante dos dragdes desta Capitania, tendo sido convidado
pelo genral Eecor para jurar a Constitui¢do, responden-
lhe, com umna nobreza digna dos wmaiores elogios, que
estava disposto a reconhecer a nova férma de govérno
que se queria introduzir, mas tende jurado fidelidade
ao Rei, nfo se prestaria @ outro juramento, sem a permis-
sio do Soberano.

Uma das mais poderosas razbes da calma com que
se operam as insurfeicdes néste pais, é que, principal-
mente nesta Capitania, ndo existe praticamente o que
se chama populaga, e quando existe € pouco numerosa.
Os negros que a representam sdo muito distanciados dos
homens livres e por demais subservientes para se mete-
rem nensas COUSAS.

Segundo ougo dizer, por testemnunhas oculares, quan-
do os portugudses tomaram conta das Missdes, essa pro-
vincias ainda estava longe do estado de decadéncia em
que se encontra . Sua populagao ascendia a 14.000 al-
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mas; os indios eram bem nutridos e bem vestidos; havia
vastos terrenos cultivados; os armazens estavam lota-
dos de mercadorias ¢ as estincias de todas as aldeias
cheias de gado. Os indios aprisionavam cs animais sel-
vagens, engordavam-nos em suas lefras e nunca se so-
corriam dos das estincias para a alimentaggo. Com a
chegada dos portuguéses foram éles obrigados a aban-
donar a caca, porque esta se dava em terras que conti-
nuaram sob dominio espanhol. Deixaram que fossem aba-
tidos, ao seu talante, os animais das estancias; os portu-
guéses tiraram uma parte do pado para povoar suas pro-
prias estancias; por seu lado os administradores vendiam
animais, em seu proveito e, ao fim de pcuco tempo. as
aldeias perderam essa grande fonte de recursos.

Vila de Rio Pardo, 3 de Maio. — O cowro e o trigo
constituzm os principais géneros de exportagio desta
cidade, sendo as importagdes de mercadorias, feitas di-
retarnente do Rio de Janeiro.

Nos arredores da cidade cultivam muito trigo, mér-
mente nas pardquias da Encruzilhada e de Taguari.
Tarabém aqui todo mundo se queixa da “ferrugem”, mas
recentemente foram introduzidas na regido duas varie-
dades de trigo, chamadas frigo-branco e frigo-moro, que
s30 muito menos sujeitos a essa moléstia que a espécie
comum, a qual ddo o nome de {rifo-ccioulo, porque é a
mats antiga.

Disseram-me haver dvas plantas muito nocivas as
culturas do trigo, nascendo no meio das plantacdes e
abafando os vegetais; uma tem o nome de jéio, e segundo
me informaram, deve ser uma graminea; a outra, deno-
minada calamo, ndo é outra cousa sendo a aveia comun:.
Esta é de tao dificil exterminio, que, mesmo depois de
transformado em capoeira wm terreno de trigal, derru-
bada e queimada a capoeira e feita nova cultura com
sementes puras, a aveia reaparece em abundéncia.
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Viia de Rio Pardo, 4 de Maio. — Embora fazendo
excursées didrias n@o tenho encontrado quam nenhuma
flor; varias arvores das matas pﬂrdemm, as folhas;
as que ainda conservam, sdo espécies que as tém duras
e de coloragdo verde escura e brilhante, tais como as
Mirticeas.

Depois que aqui estou, 0 tempo tem side magnifico
e informam-me ser normal todos os anos, nesta época.
o decurso de alguns dias de bom tempo, chamados pe-
queno verdo do més de Maio ou veranico de Maio.

Vila de Rio Pardo, 3 de Maio. ~—— A cimara desta ci-
dade, seguida de uma companhia de milicianos, saiu a
anunciar em todas as encruzilhadas que em tal dia seria
prestado juramento a Constituigado. O povo, absoluta-
mente, nao seguiu o cortejo e 1oda 2 cerimdnia passou-
se em calma e sem o menor entusiasmo.

Vila de Rio Pardo, 10 de Maic. — A Vila de Rio
Pardo é inteiramente nova. Todos os que aqui vieram
se estabelecer ha mencs de frinta anos. contanm-me que,
na ccasiao, s6 se viam choup"lnas na localidade, A prin-
cipio, para aqui vieram juizes regulares apés substitui-
dos por juizes-de-féra.

A cidade, também séde de uma paréquia, fica em
terreno acidentade i confluéneia do rio que the da no-
me e a do Jacui.

Sébre a crista de elevada colina corre a principal
rua, ficando as demais nos flancos dessa ¢ de outras
colinas, adjacentes. A maior parte das ruas se comuni-
cam diretamente umas com as oulras; por assimn dizer
ndo passam de grupos de casas, atiradas aqui e ali, en-
tremeadas de gramados, terrenos baldios e de cercados
plantados com laranjeiras; conjunto variada e agrada-
vel & vista. A praca piblica é pequena. A igreja paro-
quial férma um de seus lados e nio esta ainda acabada,
o mesmo acontecendo a duas outras pequenas igrejas
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existentes na cidade. A casa da Céamara, tendo anexo
a cadeia, é um edificio térreo. A rua principal &, em
parte, calcada e as demais ainda ndo o sido. Todas as
casas de Rio Pardo sio cobertas de teltha; varias gran-
des e bem construidas. Contam-se em grande niimero
as assobradadas. de um e mesmo dois andares e quasi
todas as que anunciam abastanca tém sacadas envidra-
gadas.

E’ na rua principal que se veem lojas ¢ armazens
de comestiveis, uns e outros bem sortidos.

Embora seja Rio Pardo uma lscalidade rica e co-
mercial, nada se fez até agora para facilitar o desem-
barque de mercadorias, Nio se cegitou de fazer um ram-
pado @ margem do rio e a rua acésso ao porto nao é
calcada, além de ser muito ingreme e mal conservada.

Os barcos que servem ao transporte de mercado-
rias entre Porto Alegre e Rio Parde, tém propriamente
o0 nome de canoa. que, no Brasil, significa propriamente
piroga. Sao pontudas, tém um mastro, de 55 a 62 pal-
mos de comprimento e até 20 de largura. Nunca se veem
em nimero superior a dez, no porto de Rio Pardo, mas
em geral gastam poucos dias nos trabalhos de carga e
descarga.

Vila de Rio Pardo, 11 de Maio. --~ Ha muito dias
o barco que me devia conduzir a Porto Alegre estava a
carregar-sc de couros em Rio Pardo. Como nao se pode
seguir as margens dos dois rios, por causa das arvores
que as cobrem, n3o poderei ir falar ao patraio do mesmo
e espero impacientemente que aparega no porto. Todos
os dias eu ia queixar-me désse atrazo em casa do capi-
tao Tomas Aquino Fipgueiredo Neves, fazendo-lhe vér
meus receios de ser de algum modo enganado, ac que
me respordia nao poder o patrdo partic sem me levar,
vista ter recebido ordens do temente-general, sendo in-
fundadas minhas inquietagdes; que o carregamento do
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barco nao podia demorar e que partiriamos de um mo-
mento para outro.

O tempo estava magnifico mas a estagdo autori-
zava-me a reccar mudancas bruscas e minha permanén-
cia em Rio Pardo, ainda mais afligia-me, por causa do
desespero de meus soldados, ansiosos por partir, Apds
ter vendido meus cavalos, ésses homens, que nao po-
dem dar um passo a pé, nia sdem mais de casa e nada
tendo a fazer se aborrecem e tornam-se do maior mau-
humor,

Fui hoje pér o sargento-mér Joaquim Figueiredo
Neves ao par de minhas contrariedades, tendo éste en-
carrepado seu cunhado de ir saber algo a respeito do
barco em questdo. Esse mogo voltou logo, dizendo que
a embarceagao ainda se achiava em Rio Pardo, mas havia
outra no porto com a partida marcade para amanhid
Fomos, %ntao, juntos, 20 porto para vermos ésse (itimo
barco, o qual j& estava lotado, mas o patrao prontificou-
se a arranjar lugar para mim, meus homens e minha ba-
gagem. desde que conseguisse induzir a um de seus co-
legas a carregar alguns surrQes de mate.

Saindo dai encontrei o patrdo do outro barco. Fiz-
lhe as mais vivas censuras, por nao me ter ao menos
preven:do do retardamento da partida, a que se descul-
pou, incriminando o corresponriente de seu patrio. Co-
mo 8sse correspondente estivesse préximo dirigimo-nos
a éle. O cunhado do sargento disse-lhe ser en a pessda
recomendada pelo tenente para seguir a bordo de seu
barco, estranhando nio me terem 20 menos dado satis-
fagio sdbre o atrazo da partida. O correspondente res-
pondeu nada saber a respeito, pois tinham se dirigido
a um negro, em seu lugar, e que afinal, éle ndo podia
tomar-me a sordo, adeantande, alids, que o barco néo
sairia antes de 15 dias, Houve o comégo de uma discus-
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s@o, mas, tendo a esperanca de seguir noutro barco, in-
duzi o cunhado do sargento-mér a retirarmo-nos.

Hoje recomegou a chover e receio fazer viagem
desagradével.

Varias vezes tenho assinalado a existéncia de ho-
mens muiio ricos nesta capitania. Indmeros siio os en-
tincieiros que dispdem de renda de até 40.000 craze-
dos. Todavia, em suas casas, nada existe que anuncie
uma tal fortuna. O major Felipe, por exemplo, é pos-
suidor de 40.000 cruzados; entretantc um campdnio
francés, com mil escudos de renda, vive com mais con-
forto.

E' no tocante ao cquipamento de scus cavalos que
o povo desta regido procura demonstrar maior luxo; os
estribos fazem-nos de prata; as rédeas, testeiras e rabi-
chos de seus cavalos sao guarnccidos de chapas désse
metal. Mas tal despesa nio é 1epetida e apenas absor-
ve uma pequena parte da renda dos gue a fazem. En-
tretanto assepuram-me que os proprietarios ndo ajun-
tam dinheiro; Eles jopam muito menos que outrora e
eu pergunto incessantemente, a todo mundo, em que em-
pregam o dinheiro. Conhecendo o carater desleixado dos
americanos, acredito que ésses homens desperdigam mui-
to dinheiro e acho que ndo serdo capazes de, no fim do
ano, relatar como gastaram suas 1endas. E’ preciso dizer,
também, gue a generosidade de muitos deles abscrve
somas consideraveis. Suas bolsas cstdo sempre abertas
aos parentes e amigos e éles d3o ou emprestam com ex-
trema facilidade. Essa liberalidade é muito menos me-
ritbria entre éles que entre os europeus, porque éstes
Gltimos, sempre preocupados com a idéia do futuro, ddo
ao dinheiro um valor mais vastn.

Os homens ricos desta Capitania sdo os possuidores
de rebanhos, aos quais ndo dio cuidado algum e que
se multiplicam facilmente. O comércio, exigindo ordem
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e economia, sendo baseado na idéia do futuro, o comér-
cio, digo eu, estd quasi inteiramente em mZos dos euro-
peus, a maior parte sem educago e sem cultura, dos quais
varios comecaram como marinheiros, nfio sabendo ler
nem escrever, € que, apesar de inferiores aos america-
nos, em espirito e inteligéncia, sabem enriquecer-se me-
thor, porque pensando sempre no futuro, economizam
e tiram proveito da liberalidade dos habitantes do pais.

Quando tais homens chegam de Portugal sio de
humildade extrema; mas tornando-se ricos esqiuecem
sua baixa origem, tornam-se arrogantes e afetam despre-
zar os americanos, donde c 6dio déstes contra os euro-
peus. Nas colonias espanholas ésse 6dio ainda era maicr,
porque a mesti¢agem entre espanhdis e indios fez nas-
cer uma diferenca entre os europeus e os naturais do
lugar, capaz de um desdém que os portuguéses ndo po-
demn ter pelos brasileiros.

Rio Pardo, 12 de Maio. — Durante todo o diz o
tempo csteve horrivel. Esta manhd fui ver o patréo
do barco, ao qual havia falado ontemn, e éle disse-me que
me poderia levar, sendo a partida marcada para o meio-
dia, si o tempo methorasse.

Apés combinagdes ficou resolvido que eu mank
dasse meus objétos para o porto. O sargento-mér era-
prestou-me os bois € um carro. Uma parte da bagagem
seguiu em uma psimeira viagem sendo embarcada logo;
o resto estava ainda em caminho quando o patrio man-
dou avisar ter adiado a partida. Fiz voltar o veiculo e
pernoitei ainda em Rio Pardo.

Contou-me o patrdo do barco em que devo em-
barcar, haver dez outrcs fazendo continuamente a via-
gem entre Rio Pardo e Porto Alegre; entre éles sete per-
tencem a negociantes e trés aos proprios patrdes, que
vivem dos fretes. Cada barco faz anualmente quinze
a vinte viagens de ida e volta.



CAPITULO XXII

Sébre o rie Jacui, préximo & estincia des
Dourados. — O cirurgiac-mér, Vicente. —
Passagern das cataratas ou cacheeiras. —
Porto de D. Rifa, sdbre o Jacui. — Aldew
de Santo Amara. — Seobre o rio Jacui a 3
1éguas de Porto Alegre. — Freguezia-nova, —
Canoas. — Porto Alegre. — O sargenta-mér
JoZa Pedro da Silva Ferreira. — Embarque
para Rio Grande. — As Pedras Brancas. —
Barra do Rio Pardo. — Separacdo do Gui-
ba e do Rio de Porto .Alegre cu Lagoa de
Viamdo., — Ancorade junte ac Morro do
Coce. — Natas sobre Porto Alegre. — In-
co, i do poder absofuto dos capities-
gderais. — Ao pér-do-sol & alfura dos Trés
Irmdos. — Reflexées sobre as Capitanias do
Brasil. —Saco de Bujuru. — Tempestade. —
Partida do Rei para Porfugal. — Inconce-
bivel auséncia de balisamento do lage, para
a navegacdo. — A vista da ponta dos Len-
gois. — O Autor leva censige um jovem gua-
rani.

Sébre o rio Jacui, préximo a estdncia dos Dourades,
13 de Maio, 6 léguas. — O tempo esteve soberbo, duran-
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te todo o dia. O resto de minha bagagem foi embarcada
pela manha, cédo. Contudo partimos muito tarde por-
que o patrio teve de aguardar cartzs do comandante da
cidade.

Em minha permanéncia em Rio Pardo, recebi toda
a sorte de distingdes do sargento-mdr, José Joaquim de
Figueiredo Meves, € de seu irmdo, Tomds Aquino Fi-
gueiredo Neves, tendo jantado, diariamente, em casa de
um ou de outro. O tenente que encontrei junto ao Botu-
caral prestou-me também muitns favores. O marechal
Bento, filbo do tesnenle general Patricio, veiu visitar-
me por duas vezes, mas da casa do general Jodo de
Deus n#o vi ninguer, apesar de ter trazido cartas para
seu fitho mais velho, e ter viajado com outro de Porto
Alegre a Rio Grande.

Geralmente em todas as cidades do Brasil a pri-
meira pessda a que sou encaminhada, com algnmas car-
tas de recomendagia, presta-me todos os servigos de
gue necessito ¢ frequenternente oferece-me sua mesa e
sua casa. E’ uma espécie de protegio a que se julgam
obrigados, em atencdio a quem escreveu a carta de reco-
mendagdo. Em lugar algum recebi convites, de nin-
guem. Nio pude, pois, julgar a sociedade de Rio Parda,
a qual me haviam gabado, muito. Haviam-me dito que
as mulheres desta vila tinham modos tio agradaveis
quanto as de Montevideu, mas apenas vi 4 mulher e as
fithas do sargento-mdr, efetivamente muito distintas e
educadas.

No momento do meu embarque o cirurgido-mér
Vicente veiu ao porto e prometen mandar-me, par inter-
médio do sargento-mér, algumas amostras de minerais.
Esse cirurgiio-mosr &€ um cidadao instruido, conhecedor
de quimica e mineralogia, que foi encarregado pelo Con-
de de Linhares, Dom Rodrigo, de fazer pesquizas sobre



384 AUGUSTO DE SAINT-HILAIRE

os minerais existentes nesta capitania e que em seguida
viajou, com o mesmo fim, pelos arredores do Rio de
Janeiro. Esteve muito tempo nessa Gltima cidade para
relatar 2o ministro os resultados de seus trabalhos e
gastou muito dinheiro; suas descobertas foram logo es-
quecidas, tendo éle regressado a sua terra. cheio de des-
gastos.

Nas seis léguas hoje feitas o rio Jacui pode ter a
larguea do Loiret, deante de Plissai. Suas margens sic
planas e o cursn é feito magestosamente entre duas rac-
reiras de mata pouco elevada, porém copada e de verde
sombrio, As Arvores ndo estdo desfolhadas, mas um
grande ndmero delas tém colcragdo pardacenta, oriunda
da Tillandsia-usneoides, de que estdo cobertas e que ba-
loigam ao menor vento. Segundo me informaram essas
matas nao tém, em lugar nenhum, mais de uma légua de
largura, e em varios sitios apenas ha estreita faixa. As-
scguram-me, ainda, que elas sé perdem a folhagem com
as geadas muito fortes, ou quando a séca é muito dura-
doura.

Atra Amos hoje seis cataratas (cachoeiras) a sa-
ber: a dos Biscoitos, dos Granadeiros, dos Ilheus, das
Pombas, das Bandeirinhas e do Cosme, que no momento
ndo apresentam dificuldade de travessia e que apenas
se percebemn pela altura das aguas. Excetuada a dos
Granadeiros n#2 se pode passi-las sem descarregar os
barcos; entéo varios patrdes reunem-se para fazer a via-
gem, auxiliando-se mutuamente e fazendo o transporte
da carga em barcos mais leves.

Passédmos deante da embocadura de um riacho. o
Capivari, afluente & margemn direita do Jacul.

Apenas vimos uma casa, na qual pernoitamcs. An-
tes de ai chegarmos o patrdo mandou seus camaradas
igar o corpo de umn de seus negros: gque se afogara quan-
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do o barco estava em Rio Pardo. Quando avistdmas o
cadaver désse infeliz, o patrio gritou: “Ah, meu dinhei-
ro! Meu dinheiro! Que me custa tanto a ganhar!” Sua
mulher fol, em uma piroga, presidir o enterramento do
carpo; sdbre a sepultura foi fincada uma cruz de bambi.
Quando a mulher regressou ao barco estava banhada em
lagrimas, mas a rudeza com a qual trata os escravos fez-
me crér que ela nio chorava outra cousa senio seu di-
nheiro.

Porto de D. Rita, sébre 0 Jacui, 14 de Maio, 10 -
guas. — Devido ao vento reinante ser contririo a nossa
direcio nao foi possivel navegar a vela. Os negros do
patrao, auxiliados por meus soldados, remam em uma
piroga ligada ao barco, trazendo-o, assim, a reboque.

O rio continba com a largura ontem mencionada e
com 0 mesma aspecto nas margens.

Da estancia dos Dourados passamos, durante algum
tempo, na Xarqueada do Curral Alto de S. Joio da For-
taleza, onde o patrdo devia embarcar uma partida de
carne-séca. Antes de chegarmos sua situagio foi-nas
anunciada par nuvens de urubils, que escureciam o cew

A fase da matan¢a terminara, havia muito tempo;
contudo havia ainda muita carne no chio e visceras de
bais, putrefatas espalhavam forte mau cheira ao redor
da casa.

Essa fica em situagao encantadora. A colina sobre
a qual foi construida domina uma vasta extensao de ter-
ras; a espéssa mata que margina o Jacui borda o campo
e Bsse rio deixa ver, intervalos, grandes trechos de seu
curso, assemelhando-se a lagos.

Antes de chegarmos a Curral Alto passimos deante
da embocadura do riacho Francisquinho, que corre #
direita do Jacui. Vimas, em seguida, a foz do Arroio do
Caraja, 4 mesma margem do anterior e um pouco antes
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de anoitecer passamos deante da aldeia de Santo Amaro,
séde de uma paréguia. A localidade onde esta essa al-
deia é descampada, mas a direita ¢ 4 esguerda da povoa-
c3o existemn matas. A igreja planta-se stbre o cimo de
uma colina ¢, na vertente, veem-se pequenos grupos de
casas, entremeados de laranjeiras e gramados. Tal aldeia
ndo seria grande cousa, si constasse sémente dessa parte
que se avista do rio, mas afirmaram-me gue na vertente
oposta ha muitas casas. Apds passarmos por Santo Ama-
ro deixdamos, ainda A nossa direita, um regato chamado
Arroio do Conde.

No correr do dia passamos, sucessivamente, as ca-
choeiras: do Pouso, do Milho, dos Trés Irmaos, do Padre
José Cuarlos e da Praia d'Anta. Atualmente sio pouco no-
tadas, devido ao volume das adguas, mas no verdo s se
pode passa-las descarregando os barcos, de modo idénti-
co ao gue mencionei ontem, relativamente s cataratas.

A cerca de onze léguas de Rio Pardo costedmos uma
ilha, que se estende por espaco de trés Iéguas, do fugar
chamado Cangussd até a Praia d'Anta, e que é inteira-
mente coberta de mata. Quando as dguas estio altas pas-
sa-se pelo canal da direita, e quando estdo baixas pelo
da esquerda, que ¢ maior, porém mais profundo.

Sébre o Jacui, a 3 léguas de Porto  Alegre, 15 de
Maio. — Estando a noite de admiravel luar navegdmos
durante uma parte dela. Proximo ao sitio onde pardmos
passamos pela Cachoeira de D, Rita, a Gltima que se en-
contra rio abaixo. A nossa direita deixamos o riacho do
Jacinto Rogue. Em seguida defrontimos uma aldeia, si~
tuada & margem direita do rio e que tem o nome de Fre-
guezia Nova. Um pouco abaixo dessa aldeia existem va-
rias xarqueadas.

E préximo a Freguezia Nova gue o rio Taguari, mui-
to volumoso e vindo da Coxilha-Grande, langa suas dgues
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no Jacui, tornando-se @ste, entdao, muito mais largo, mas
sempre bordado de matas semelhantes ds que ontem des-
crevi. Ahaixo de Freguezia Nova vimos uma ilha habi-
tada, de cerca de uma légua de comprimento.

A uma légua dessa aldeia 2xistem ainda xarqueadas;
A direita passimos por um riacho, denominado Arroio
dos Ratos. Enfim, passa-se, sucessivamente, deante de va-
rias ilhas, algumas das quais nem nomes tém, sendo mais
notaveis a Itha da Fanfa, medindo uma légua, a Itha Ra-
sa, habitada, ¢, enfim, a Itha do Boticério.

Estavamos ja a alguma cistancia da Freguezia No-
va quando me levantei e fui agradavelmente surpreer.d:
dog, indo 3 coberta, ao ver a largura que o Jacui tomdra
depois dessa aldeia. E' agora um belo rio, taivez tao largo
¢quanto o Loire deante de Orléans, tendo o curso menos
rapido. Cruzamos com vérios barcos. muito bonitos, em
demanda de Rio Pardo. Tais sao as embarcagoes de que
se servem aqueles que tém pressa emn ir de Portn Alegre
a essa cidade. Sdp feitas de tabuas, porém s3o estreitas
e alongadas como as pirogas; crdinariamente levam pin-
tura de cor verde e sdo cobertas por um baldaquino igual-
mente pintado de verde. Chamam-sc canoas ligeiras para
distingui-las dos barcos de transporte, aos quais chamam
canoas grardes.

Mais ou menos a seis léguas de Porto Alegre come-
¢a-se a ver um grande numero de casas as margens do rio.
Ja avistamos as luzes de Porto Alegre; ali celebram, hoje,
uma festa, provavelmente para o juramento da Constitui-
¢io, e ouvimos o ruido dos tambores. Estamos em frente
a cidade, mas, devido ao vento contririo, o patrdo julgou
prudente langar a ancora. Sio nove horas; vemos a ilu-
minagio, ouvimos 0 som dos instrumentos e os gritos de
alepria. A noite esta maguifica e permaneco gurante mui-
to tempo sObre a coberta do barco, a admirar-lhe as be-
lezas.



388 AUGUSTO DE SAaINT-HILAIRE

Porta Alegre, 13 de Junlio. — Desembarquei em
Porto Alegre a 16 de Maio. O meu primeiro passo {oi
apresentar-me em casa do sargentc-mor, Jodo Pedro da
Silva Ferréira, o qual me recebeu gentilmente, conduzin-
do-me 2 uma pequena casa vizanha da sua, que alugara
para mim, e convidou-me u fazer refeicdes em sua casa
durante todo o tempo que estiver aqui. Aceitel ésse con-
vite; diariamente passo vérios horas com o sargento-mér
e ndo paro de receber gentilezas de sua parte ¢ da de
sua muther, N. Gertrudes.

O Sr. Pedro nasceu ern Portugal; estudou matemd-
ticas e um pouco de francés e & possuidor de espirito ¢
sensatez. Nossas conversas versam sdbre os acontecimen-
tos desenrolados em Portugal e no Brasil, sdbre as opera-
c¢oe das Cértes e sdbre as consequéncias da revolugio,
e elas tém para mim tanto maior interesse quanto noto
que o Sr. Jodo Pedra ndo tem prevencao alguma contra
a América, 0 que é raro entre 05 portuguéses da Europa.
Além disso é éle inimigo do despotismo e da anarquia,
conhecendo os homens em geral e particularmente os dés-
te pafs.

No dia seguinte 2 minha chegada aqui fui visitar as
diferentes pessoas de quem havia recebido distingdes no
ano passado, e comecet pclo tenente-general Marques,
que, depois da partida do Conde de Figueira, governa
esta Capitania, auxiliado pelo ouvidor-general da Comar-
ca e pelo mais velho vereador da Camara.

Pedi a0 coronel Antéro, ajudante de campo do te-
nente-general, que escrevesse ao comandante da Fregue-
zia de Santo Antonio, onde moram quasi todos os carrei-
ros dos arredores; ordenando-lhes enviar-me duas carro-
¢as. Sémente quinze dias depois veiu a respasta do co-
mandante, dizendo nao haver em sen distrito pessbas que
possuissem bois e carros capazes de fazer a viagem daqui
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a Laguna, Havia recomendado hastante ao coronel Anté-
ro que o$ carreiros seriam pagos pelo preco corrente da
regido, mas os cultivadores estdo de tal modo acostuma-
dos a levar calote, pelas requisigdes oficiais, que o receio
de trabalhar gratuitamente impediu a ésses de Santo
Antonio de atender as propostas de seu comandante.
Pedi, entéo, ac coronel Antéro, uma carta para 6 corman-
dante da Freguezia da Serra, mais distante que a de
Santo Antenio, e, para evitar as atrasos, mandel Matias
leva-la, recomendando-lhe repetir ac comandante e aos
carreiros que seriam honestamente pagos. Ao fim de
oito dias Matias regressou. acompanhado do carreiro que
me trouxera aqui no ano passado, e que, mediante oito
“doubles”, dispds-se a alugar-me dois carros' daqui a La-
guna.

Entretanto como Matias e cutras pessbas asseguram-
me que 0 caminho estad haorrivel, que a planicie existente
além de Boa Vista estd inundada, que minbas malas cor
rerdio o petigo de serem moihadas na carruagem, enfin,
como um dos carros 4 minha disposi¢dn nido & coberto e
o nao podera ser antes de chegarmos a Tramandai, come-
¢o a desgostar-me do projétc de regressar por terra ao
Rio de Janeiro; e tais reflexGes acabaram por fazer-me
renunciar ac projéto.

Aliss foi também em Junho que passei por aqui, no
ano passado, quasi nada colhendo nessa viagem; por con-
seguinte esti claro que recomegando-a néste momento
ndo haverad lucro para a histéria natural e talvez as co-
legdes corrain maior risco que por mar, devido ao péssi-
mo estado dos caminhaos, 20s diversos rios a atravessar,
2 travessia da barra de Santa Catarina, enfim, devido néo
haver habitacdo alguma na (ltima metade do caminho.
Sendo obrigade a alugar duas carrogas as despesas de
viagem seriam enormes; teria dificuldade em achar con-
dugiio em Laguna e seria talvez obrigado a ficar durante
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muito tempo em Guarapuava. Sofri horrivelmente em
a viagem por ali feita no ano passado; as pessdas que me
servem sdo as mesmas € eu ndo teria nem mesmo consd-
lo de ver cousas novas.

Haviam-me dito que uma sumaca da “arrecadagic
dos couros™ estava prestes a partic para Santa Catarina;
tive, entdo, a idéia de aproveitd-la para transportar-me
daqui a essa localidade, onde eu pcderia embarcar cam
destino a Santos e ir buscar, antes de seguir para o Rio
de Janeiro, as vinte caixas que deixei em Sio Paulo.

Fui procurar o caixeiro que substitiie o sr. José An-
tonio de Azevedo e pedi-lhe um lugar na sumaca. Disse-
me ésse cidad@o que a mesma tinha sido fretada até Rio
Grande mas si eu quisesse ir até essa cidade em um hiate
poderia ai tomar a sumaca. Aceitei &sse oferecimento e,
‘conduzido pelo Sr. Antonio Cindido Ferreira, sempre
muito atencioso para coruigo, fui ver um hiate que deve
partir breve, do qua! muito gaba sen patrio. Entendi-me
bem com tal cidadio ¢ voltei & casa do caixeiro José An-
tonic de Azevedo para comunicar-lhe isso. Esse hormem
havia-me dito que daria ordem ao capitio da sumaca
para esperar-me em Rio Grande, caso chegasse antes de
mim, mas logo voltou atrds, mostrando claramente que
ficaria satisfeito si eu renunciasse seguir. Pensei entio
em dirigir-me ao capitio da sumaca, mas tendo alguem
me dito que os barccs entre Santa Catarina e Santos eram
muito raros, passando méses sem haver um, resolvi ir
diretamente ao Rio de Jaueiro. Escrevi logo ao coman-
dante pedindo-The alugar-me uma casa e tomar-me passa-
gem em qualquer navio.

Confesso que a barra do Rio Grande me causa um
certo horror e si eu tivesse um empregado de confianga
preferia mandar meus manuscritos por terrn. Todavia
como me asseguram que as saidas sGc muitc boas, sobre-
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tudo apds o fechamenio da baira do norte, esforgo por
tranquilizar-me e espero que a Providéncia, que me tem
ja& preservado de tantos perigos, me protegerd a bem de
minha Mie,

Pedras Brancas, 3 1éguas, 18 de Junho. — Chegando
a Porto Alegre pedi ao tenente-general Marques para ar-
ranjar & baixa de meus dois soldados, sendo atendido com
muita gentileza. Contudo avisou-me que, para evitar que
ésse meu pedido servisse de pretésto para que outros
idénticos lhe fossem feitos todos os dias, sémente daria
o oficio de baixa de meus soldados nas vésperas de mi-
nha partida.

Durante toda a minha viagem tratei sses homens do
melhor mado que me foi possivel, nunca lhes zanguei e
suportei pacientemente suas grosserias e impertinéncias.
Protegi-os aqui durante um més, sem que me fossem de
utilidade nenhuma. Ontem, pela manh3, mandei-lhes a
baixa, assinada pelo general; dei-lhes dinheiro e trés ca-
valos e nio rerebi nenhum agradecimento. Nem ao me-
nos se despeditam de mim. Tinha contado, como fito
extraordinario, que um indio me havia deixado, apos 15
dias de convivéncia, sem agradecer-me a recompensa gue
the dera e sem despedir-se da gente; nunca supuz que te-
ria de relatar um acontecimento idéntico, porém, muito
mais forte, com homens de nossa faga.

Custa-lhes inuito dar piovas refletidas de reconhe-
cimento, porquanto elas sao sempre 2 confissdo de um be-
neficio usufruido e ha receio em, com isso, mostrar infe-
rioridade. O europeu sera ingrato de caso pensadq, mas
pao havera um, por muito mau que teja, que nio agrade-
ga, no momento, beneficios semelhantes aos que prestei
aos meus soldados. Esses deis homens diferem muito dos
eurgpeus e se parecem com os indios; eis, por conseguinte,
um exemplo da alteragio que nossa raca sofre na Améri-
ca, sendo possivel citar uma porgdo de outros,
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Alias o americano, em sua ingratidio, esta longe de
ser tao culpado quanto o curopeu; em geu pajs nio ha o
orgulho refletido; si é ingrato ¢ devido a sua insensibili-
dade, 3 ignorancia que tem do valor de um beneficio e
porque nac prevé as consequéncias. O que prova essa
asser¢iio € o fito dos meus dois soldzados nio mostrarem
nenhum sinal de alegria, nem a mim. nem aos meus ca-
maradas, E sabido que os guaranis sdo igualmente insen-
siveis aos beneficios e aos mdos tratos, Tal é, com efeito,
o carater dessa gente, mas o dos brancos assemelha-se-
Thes mais ou menos, segundo a cducacdo que recebem;
e a vida dos habitantes do campo. cs cxercicios viclentos
a que se entregam, a falta de policiamento a que estio
submetidos, o habitu de ver correr sangue e maltratar
os animais, devem abafar o pouco de sensibilidade de que
a natureza os dotou.

O patrao da sumaca, que me deve levar a Rio Gran-
de, avisou-me estar a partida marcada para amanha. Des-
pedi-me de todas as pessdas de quem recebi favores, fiz
carregar minhas malas e embarquet csta manha com La-
ruotte, José Marianc, Firmiano e os dois pedes. Deixei,
com muitas saudades, o sargenio-mér Jodo Pedro da Sil-
va Ferreira e sua muther, D. Gertrudes. Aquele acom-
panhou-me até 2 praia, parecendo bastante comovido.
Receei estar menos, pois o hibito de ver cada dia novas
caras impede-me de afeigoar-me 205 hospedeiros, tanto
quanto outréra. No comégo de michas viagens ficava
emocionado sempre que me sep2rava das pesséas que me
haviam recebido hospitaleiramente; esta idéia “até nun-
ca!”, causava-me profunda impressao. Hoje ndo mais
acontece isso; minha sensibilidade moral diminuiu como
a sensib.lidade fisica. Sinto menos a privagio das cousas
necessarias 3 vida, resigno-me mais as contreriedades e
sou menos tocado pelos adeuses.
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Quasi nao ventava c a sumaca scguia lentamente,
Apds sairmos do porto dobramos a ponta <a colina em
que fica a cidade de Porto Alegre e, em seguida, tivemos
sob nossos olhos, durante muito tempo, o lado ocidental
dessa mesma colina. Ao alto a igreja, os relvados sobre
as vertentes e as casas 4 margem, 2 face da praia forma-
vam um fundo encantador; 3 esquerda o lago é guarneci-
do de colinas cobertas de pastagens e matas; 2 direita,
o terreno é menos desigual e parece inteir coberto
de matas.

Dobrimos varsias pontas, sendo mais importantes as
da Casa da Polvera e do Dionisia, e viemnos langar a dnco-
ra junto désses rochedos, que s percebem de Porto Ale-
gre, no meio do lago e aos quais diiv o nome de Pedras
Brancas. A ponta da Casa da Péfvora, bem como a do
Dionisio, tica do lado esquerdo do lago, e tem ésse nome
dcvido ser ai o depdsito de polvora de Porto Alegre.

Antes de partir dessa cidzde fui passear a cavalo
em uma colina situada nos arredores da dita ponta. Dai
descortina-se vista magnifica: a colina onde foi construi-
da a capital, todos os campos circunvizinhos, a emboca-
dura dos rios que passam em frente A cidade, uma gran-
de porgio do lago fermado pela jungdo désses rios, e po-
de-se fazer uma idéia da topografin da regido.

Re'atei, no ano passado, as razdes que me autori-
zavam a considerar as agues que se estendem de Porto
Alegre a Itapud, como sendo a continuagio do Guaiba,
mas, a vista percebida do alto dessas colinas fez-me mu-
dar inteiramente de opinido. Com efeito, dai se vé, evi-
dentemente, que os tigs Cai, Sinos e Gravatai ndo se lan-
¢am n» Guaiba, mas reunem-s¢ a éste Gltimo em um re-
servatério comum, e ésse reservatério, infinitamente mais
largo que o Guaiba, ndo tem outra continuacéo além da
dos quatro outros rios, parecendo mesmo prolongé-los
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mais que o préprio Guaiba, visto estender-se na mesma
direcio daqueles, enquanto ¢ Guaiba aflie lateralmen-
te. Os donos dos hiates que navegam entre Rio Grande e
Porto Alegre nfo consideram essas dguas como conti-
nuagido do Guaiba e distinguem perfeitamente o ponto
onde termina ésse rio e dda-lhe impropriamente o nome
de Rarra do Rio Pardo, chamando Rio Porto Alegre ao
curso dégue de que tratdmos. Como disse, j&, algumas
pessdas dao-lhe o nome de Lagoa de Viamio ou de
Porto Alegre; mas, em geral, quando os porto-alegren-
ses a ela se referem, dio apenas o nome de rio. De'tudo
isso resulta dever-se indicar o Guaiba como lerminando
em f{rente a Porto Alegre.

Ancorade junto ac Mosro do Coco, margem esquer-
da do rio Porto Alegre, 4 l1éguas, 19 de Jurho. — Confor-
me relatet no ano passado, no artigo referente s embar-
cagdes que navegam entre Porto Alegre e Rio Grande,
elas s@o obrigadas, por causa des es:olhos, a seguir uma
certa via, chamada canal, entre Porto Alegre e Itapua.
Esse canal forma uma série de zig-zaps; tem geralmente
quatro bracas, mas em varios lugares é menes profundo,
v. g. nas vizinhangas das Pedras Brancas.

De junto dessas ilhas ainda se avista Porto Alegre,
mas logo ela desaparece. Até aqui temos visto sempre
as duas margens do lago; a oriental, da qual o canal se
aproxima com mais frequéncia, é mais acidentada, mas
depois que deixdmos de enxergar a Capital nao vimos
nada digno de mengdo. Cerca de duas léguas das Pedras
Brancas deixdmos do lado 1éste a Ponta Grossa; duas 1é-
guas mais adeante passimos deante de uma ilhota, cober-
ta de mata, chamada Itha de Francisco Manuel, muito
proxima <a margem oriental; enfim, faltando-nos vento
langdmos ferro junto dessa margem, ao pé de um monte
denominado Morro do Coco, muito pedregoso e coberta
de matas,
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Até aqui nenhum ric sc langa no lago pelo lado de
éste, mas a oéste contam-se quatro. embora pequenos:
o Arroio do Conde da Cunha, cuja embccadura fica a
duas léguas de Porto Alegre; o Arraio Petim, a cinco 18-
guas da mesma cidade; enfim, o Arroio de Manoel Alves
¢ o do Padre Salgado, que se lancam em um mesmo sitio,
a oito léguas de Porto Alegre.

No momento o lago nic apresenta corrente sensivel,
mas na ocasido das enchentes suas dguas adquirem gran-
de velocidade.

Ancorado junto ao Morro do Coco, margem esquer-
da do rio Porto Alegre, 20 de Junho. — O tempo esteve
soberLo, nas a calmaria {or¢ou-nos a nao arredar pé.
O dono do hiate mandou cortar Jenha para vender em Rio
Grande. As arvores que seus empregados preferiram fo-
ram — uma Mirtdcea chamada cambui e a Mirsindcea
denominada capororoca de folba larga, cujos lenhos quei-
mam bem, mesmo estando verdes, provavelmente por
conter 53c0s resinosos.

Durmc com dois outros passageiros e os dois pedes
no quarto do patrio. José Mariano, Firmiano e Laruotte
dormem no porao. Cémo & minha custa; Firmiano é o
cozinheiro, © que quer dizer que a comida & salgada e
detestavel.

O patrdo e seus marinheiros sac de uma distingdo
rara em gente dessa classe. O primeiro é natural de Por-
tugal, tendo vindo muito jovem paea o Brasil; enriqueceu-
se como acontece a quasi todos os europeus, no meio de
homens que temem o trabalho, néic pensam no futuro e
nao tém método nem espirito de economia.

Referi-me, no ano passado, ao edificio da Alfandega,
de muito mav gosto, construido na rua da Praia, em lfen
te ao cais, em Porto Alegre. Esse foi demolido, tendo stdo
iniciado o levantamento de outro com melhor projéto.
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Entretanto insisto em acreditar que seria melhor, para
embelezamento da cidade, ndo encobrir o céis e formar
deante déle uma espécie de praca onde continuassem a
realizar a feira. Logo que o Conde Figueira partiu inter-
romperam-se os trabalhos da praca existente abaixo da
Igreja e do Palacio. As enxurradas ja rasgaram ravinns
e a obra serd em breve totalmente perdida, si continuar
esquecida.

Disse que haviam come¢ado um cdis destinado ao ar-
senal, de fronte da igreja das Déres. Também iniciado
sob o govérno do Conde de Figueira foi interrompido
apos sua partida. Alids tinha o grande defeito de nao ser
colocado em esquadro com a igrejs; mas nao era s —
por uma economia absurda estava sendo construido com
barro e pedras; as dguas ji o estragaram muito e, em
breve, nada mais havera.

Tudo isso é ainda uma prova dos inconvenientes do
poder absoluts airibuido até agora ao; capitaes-generais.
Sem nenhum obsticulo podem seguir todas as suas idéias,
executar todos seus planos, por exditxulos que sejam, e
seus subalternos nunca deixam de se extasiar deante do
que &les fazem. Mas, quando um: general deixa a capita-
nia, procuram vingar seu despotismo. depreciando todas
suas obras: seu sucessor abandona-as, e comega outras,
que por sua vez serdo um dia esquecidas.

Ao pér do sol, & altura dos Trés Irméos, 21 de Junho.
—— O Brasil é um imenso pais, cujas provincias diferem
singularmente entre si pelo clima, pela natureza do solo
e pelas produgdes, e essas diferencas tém naturalmente
originado outras, nio menos sensiveis, nos costumes das
populacbes. Enquanto o Soberano estava na Europa po-
dia adotar a politica do sistema colonial, de favorecer o
isolamento das provincias, meio facil de oprimi-las e de
impedir que se reunam contra a metrépole. Mas, depois
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que veiu se estabelecer no Brasi), seus interesses adapta-
vam-se melhor aos de seu povo, receava, portanto, mais
separagoes parcizis que um levante geral, e era evidente
dever de cuidar d: estabelecer ligaces entre seus sib-
ditos, tratando de criar entre €les vm espirito piblico,
imaginando um sistema de administragdo que se ligasse
a um centro comum. Mas os ministros dos reis nio sio
capazes de tdo altos pontos de vista.

Era impossivel continuar a considerar como colénia
um pais onde o Soberano tinha sua residéncia. Declara-
ram-no, entio, igual as provincias européias e abriram
seus portos a todas as nacbes. Mas pacaram ai, e por sin-
guler contradigio deixarnm wmi administragio  colonial
em um pais que ndo era mais colénia. Cada capitania
ficou sendo uma espécie de “pachalick” (1) onde o
capitio-general continuava a gozar de um poder abso-
{uto e onde podia, a seu talante, reunir em st todos os
poderes.

Nada mudou no processo desigual de langamento
dos impostos. Assim, apesar do empobrecimento dos mi-
neiros, continuaram a taxa-los com um imposto duplo
sobre as mercadorias que haviam Jd pago um primeiro
nos portos. Apesar dos goianos ndn tirarem mais ouro
de suvas terras. nada tendo para vender continuaram a exi-
gir-lhes os dizimos, que, alias, s6 podem ser pagos em ter-
ras e objétos. Cada capitania conservou seu tesouro sepa-
rado, sendo obrirada a viver de suas rendas. Enfim, ndo
existe, ainda, uma armada brasileira, mas todas as provin-
cias t&m suas tropas particulares, que ndo se entendem
com uma direcio comum e nem se compdem de um 56
conjunto.

Tive, ji, ocasido de expdr alguns inconvenientes dés-
se sisterna nilitar; para esta capitania éles existem e

(1) NOTA DO TRADUTOR -— Contervamos o térmo ficlmente, con-
forme o original. “Pachalick’ é um termibriv govemado por um pachb,
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muito graves. Como os corpas dela dependentes sao quasi
inteiramente compostos de homens da regiao, tendo a
guerra necessidade de grandes verbas e dando lugar a
grandes fortunas, formou-se, agui, uma espécie de ars-
tocracia de familia, embaragosa para os capitdes-generais
e perigosa para a paz dos cidaddos.

Ao levantar-me esta manhd, i@ haviamos passado
Itapua e somente avistavamos essa ponta ac longe. Em
seguida nao avistamos mais teria alguma. O vento esta-
va favoravel, nés avangamos rapidomente, em diregio
ao sul, e a0 meio-dia percebemos a direita do lago a pon-
ta de Cristovao Pereira. Até a noite tinhamos aos nossos
olhos uma costa arenosa, onde cresciam, de longe em lon-
ge, algumas arvores raquiticas; ao cair do dia passimos
pelo lugar chamado Trés Irmdos. Depois de Itapui se-
guimos sempre em diregao ao sul e depois para sudoéste.
Tivemos regularmente de 4 a 5 bracas e meia de fundo.

Sao dez horas; a noite esta excessivamente escura;
ao longe riscam reldmpagos e o vento amieaca girar para
o sul; o patrdo achcu prudente langar a ancora.

E’ em Itapua que comega propriamente o lago e é
la que a navegacao comeca a se tornar perigosa, a falta
de abrige. Toda a manha sentimos enjdos, os quais ces-
saram ao meio-dia porque o vento acalmou. A tarde a
Agua do lago ainda era doce.

Ja tive ocasido de observar que, nesta regiao, se em-
pregam, em varios mistéres, os diversos produtos do ga-
do. Devo acrescentar que nos barcos, navegando entre
Porto Alegre e Rio Grande, usam ccrdames de couro, os
quais tém ¢ inconveniente cle esticar muito quando mo-
Thados.

Abro ao acaso minha Riblia inglésa e deparo estas
palavras do salmo XXIX: “The voice of the Lord is
upon the waters; the god of glory thundereth: the Lord
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is upon many waters. The voice of the Lord is powerful;
the voice of the Lord is full of majesty”.

Esses versiculos, parecendo feitos para a situacdo em
que me encontro, enchem-me de uma espécie de terror
religioso; entretanto continuei a leitura do salmo, reani-
mando-me com ¢ Ultimo versiculo: “The Lord will give
strength unto fis people with peace”. A lembranga de
minha mée apresentou-se em meu espiritc e senti-me
enternecido; acredito que deve minha integridade fi-
sica as suas preces.

Saco de Bujurt, 22 de Junho. — Durante a noite
rompeu violenta tempestade. O hiate baloigou, sdbre as
ancoras, de modo furioso, parecendo que se ia abrir ac
melo ou emborcar. O patrdo nio sabia onde estavamos
e aguardava impacientemente ¢ dia. Quando o sol nasceu
pode &le reconhecer que estavamos 2 uma légua de uma
pequena enseada vizinha da Fstancia de Bujur(i e que
se chama Saco de Bujurii. T.evantamos ferro e viemos,
mau grado a tempestade, em busca déste abrigo. O vento
demonstrava, entdo, menor furor; langdmas a ancora e
aqui estamos ainda, as 8 horas da noite. Durante &sse
tempo, 0 vento acalmou-se e espero que amanha nos pode-
remos pér em marcha. Os passageiros so obrigados a
ajudar a equipagem, composta de 5 pess@as apenas, in-
clusive o patrao. Todo snundo trabalbava em siléocio,
numa espécie de recolhimento intimo, mas quando se viu
afastado o perigo comegaram-se 2s CCnversas e os encora-
jamentos mituos.

Receio que nunca tenha estado mais desanimado
que nessa ocasiio. Agora mesmo, afastado o perigo, nao
deixo de receor a continuaczo de minha viagem até ao
Rio de Janeiro. Na que fiz por mar, da Vila de Vitdria
a ésse porto, parecia-me que nada podia acontecer e no
meio da tempestade, experimentada a altura de Cabo
Frio, dormi profundamente. A que atribuir essa diferen-
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ca? Nio posso culpar aos pressentimentos, pois que os
que havia formado nos desertos de Goiaz ndo foram ve-
rificados. St estou mais sensivel ao temor é por causa do
esgotamento de minhas forcas c por que ndo sou mais
sustentado pelo mesmio entusiasmo.

De qualquer modo arrependo-me de nao ter deixado
ern Sio Paulo o meu didrio de viagem. referente a Goinz,
e lamento n3o ter portador seguro que possa levar, por
terra, todos 0s meus papéis.

Segnndo me disse o patrdo do hiate a ponta de Ita-
pui, que forma a entrada do lago, frz parte de sua mar-
gem oriental, ficando do lado oposto o Morra das For-
rigas. Junto & ponta de Itapua fica a ilha das Pombas
e 2 nordéste da mesma a {lha do Junco. O canal passa
entre a Ilha do Junco e a terra firme. Ainda no lago, a
pouca distincia de sua entrada, fica a Ilha da Barba Ne-
gra, Navegimos em diregdo ao sul, dois graus a sudoéste,
até aos Trés Irmdos e em seguida na de sul-sudoéste até
Bujuri, sempre com quatro bracas, mas no verdao a pro-
fundidade dimimie.

Durante o tempo em que estive em Porto Alegre,
soube, sucessivamente, de varias novidades importantes.
O comércio do Rio de Janeiro havia apresentado 2 Cama-
ra da cidade um requerimento, fundado em razdes muito
fortes, para induzi-la a pedir ao Rei sua permanéncia no
Brasil; mas éste Ultimo n3o [he deu atencho alguma.
Em 21 de Abril, quando os eleitores ca paréquia estavam
reunidos, sob a presidéncia do juiz-de-fora, o povo apre-
sentou-se em massa no local da assembléia, pedindo, aos
gritos, que os eleitores suplicassem ao Rei de dar ao Bra-
sil a constituicao espanhola, enquante se esperava a con-
clusio da que estava sendo elaborada em Lisboa, Os elei-
tores, dos quais vdrios, ao que parece, aprovavam ésse
pedido, foram efetivamente pedir ac Rei baixasse um de-
creto conforme o desejo do povo. As tropas, entretanto,
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absolutamente nao se reuniram ao povo, e, quando pro-
curavam conter a multidio, um soldado recebeu uma fa-
cada de um popular. Essa morte irritou os militares e
tendo encontrado resisténcia, quande cuidaram evacuar
a sala onde havia a reunido, mataram um grande nimero
de pessdas. O Rei, seguro do apdio das tropas, anulou
em 22 seu decreto de 21. ¢ no mesmo dia nomeou seu
filho principe-regente, para governer em sua auséncia,
aguardando que a constituicdo {osse posta em vigor.

A 206, partiu &le, acompanttado de duas mil pessdas
repartidas em 14 embarcacGes. quasi todas fretadas para
ésse fim. O Rei. que fol sempre um modélo de piedade
filial, fez transportar em um dos navios, os 6ssos de sua
mie, com destino a Lisbda. Todos os maiorais do reino,
que se achavam no Rio de Janeiro, acompanharam o Re,
a excepcdo de quatro, dos guats dois, o Conde dos Arcos
e 0 Conde de Louza, fazem parte do ministério.

Quando o Rei embarcou estava profundamente emo-
cionado, mas o povo ndo deu demostragio alguma de
pesar.

O principe-regente comegou seu govérno fazendo
grandes reformas nas despesas do paldcio; ocupa-se mui-
to dos negocios do Estado, assiste is manobras das tro-
pas, visita o arsenal e os tribunais, e assinou varios decre-
tos, tendentes a minorac as misérias do povo. J4 o Sobe-
rano havix assinado um, antes de sua partida, que deve
ter grande influéncia sébre as capitanias do interior. Por
ésse decreto fica suprimido o dizimo em todo o territé-
rio brasileire, substituindo-o direitos que devem ser pa-
gos & saida dos portos pelas mercadorias exportaveis, tais
como o aghcar, o algoddo, o café, ctc, ¢ & entrada de
cidades e sldeias sobre os géneros de consumo interno,
como sejam o feljdo e o milho.

Os dois decretos do principe-regente nio sdo menos
importantes: um déles suprime o imposto do sal; o ou-
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tro proibe as autoridades tomarem bens dos proprieta-
rios para servigo do Rei, sem prévio consentimento e
ordena que todos os fornecimentos necessarios ao servico
sc fagam por compra e que sejam perfeitamente pagos.
Farej diversas observacSes nos artigos déste diario.

Saco de Bujuri, 23 de Junho. — O vento continuou
a ser contririo, durante todo o dia, e continuamos an-
corados.

O patrdo mandou seus negros corter lenha nas mar-
gens do rio e eu os acompanhei. Durante muito tempo
passéei pelos terrenos préximos do lago, achando-os are
nosos e clieios de brejos e pogas digua. Arvores raqui-
ticas, tais como Mirtdceas e Mirsindceas trancam-se so-
bre a praia; veem-se sobre as &guas, ou nas vizinhancas,
um grande nitmero de aves aquadticas, tais como as gar-
¢as brancas, andorinhas do mar, baiacits e cegonhas; di-
versas espécies de patos e patos-arminhos. A vegetacao
continlla 2 mesma que pintei no ano passado nesta mes-
ma época. A erva tem coloragdo amarelada. e s6 de lon-
ge em longe veem-se algumas flores, salvas da esta-
¢30 ma.

Entre Porto Alegre e Itapui veem-se, no lago, al-
gumas balisas colocadas aqui e ali, por patrdes bem in-
tencionados.

Contou-me o patrdo do hiate que, hd um par de
anos, um engenheiro oferecéra ao comércio indicar o
canal, por mejo de duas linhas de balisas, a direita e a
esquerda, mediante certas condi¢des, nao tendo sido aten-
dido.

E’ verdadeiramente inconcebivel ndo tenha o go-
vérno, até agora, tomado medida alguma para tornar
menos perigosa uma navegacdo tio (bl e que tanto con-
triblle para a riqueza da Capitania. ¥4 alguns pilotos
que se encarregam de conduzir os barcos de Rio Gran-
de a Porto Alegre, e vice-versa, mas nfo séo revestidos
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de nenhum carater legal, e pode acontecer tomar-se al-
gum inhabil.

Além da enseada onde langamos Ancora, as embar-
cagBes podem achar abrigo junto 4 porta de Crisfovio
Pereira; alias nao ha outros entre Itapui e Rio S. Gon-
calo.

A vista da Ponta dos Lengdis, 24 de Junho, 9 1éguas.
— Esta manhi levantiamos ferros e reentrdmos no lago.
Fizemos trés léguas, com vento fraco; em seguida sobre-
veiu a calmaria e ficAmos muito tempo estacionados. A
tarde o vento soprou de novo e levou-ncs a entrada do
estreito, Como ndo se pode entrar sendo & vista das ba-
fisas o patrdo achou prudente langar ferros. O dia esteve
bonito e quente; a noite esta igualmente bela e estrelada,
mas o vento mostra-se impetuoso.

Referi-me, néste diario, a um pequeno indio que o
Conde Figuaeira aprisionira na batalha de Taguarembd,
anteriormente pifano das tropas de Artigas. O Conde
achava que, como eu levava para a Fran¢a um indio do
norte do Brasil, seria 1itil, para comparagio, levar um do
sul e teve a gentileza de oferecer-me o seu indiozinho.
Vendo 0 seu amor por essa crianca recusei aceitar a ofer-
ta. Entretanto, a idéia do Conde me sorrira e aceitei uma
carta sua para o marechal Chagas, pela qual era éste re-
comendado a dar-me um pequeno guarani. Ent3o nao
sabia ainda si faria uso dessa carta; todavia achando-me
tdo mal acompanhado, com tao poucas distragdes em via-
gem, vendo sempre semblantes contrariados, decidi pedir
um pedo ao coronel Paulette, na esperanga que uma crian-
¢a atenderia aos meus cuidados, que me sorriria, que me
testemunharia alguma afeigdo € me serviria de distragio.
Disse ao coronel desejar um refugiado espanhol, 4rfio
de pai e mide Achou éle em S. Borja um menino nas con-
digbes; tem oito ou nove anos e um semblante agradavel



404 AUGUSTO DE SAINT-HILAIRE

e espiritual; seus pais morreram durante a guerra; atra-
vessou 0 Uruguai com outre indic espanhol que se apie-
déra déle. O pobre pequeno estava inteiramente nt e
coma dei algum dinheiro ao homem que déle cuidira até
entdo, fiz de uma vez dois beneficios.

Desde o primeiro momento o pequeno Pedro mas-
trou o maior desejo de agradar.me, grande interesse em
servir-me, esforgando-se por tudo fazer, mesmo o superior
as suas for¢as. Do segundo ao terceiro dia em deante
tenho-o trazido sempre comigo nas excursdes a0 campn,
Distrdi-me por sua graga; ajuda-me a colher sementes;
corre alrds de todos os insétos e traz me todas as flores
que encontra. Esta crianga denota a vivacidade e a curio-
sidade de um europeu, e possie a docilidade caracteris-
tica de sua tribu. Tem chorado diversas vezes ao se lhe
dizer que se vai separar de mim, mas éra raro derramar
Iagrimas quando ofendido e dorme s3bre uma de minhas
caixas, envolto em uma simples coberta; come ordiraria-
mente muito, mas nio se queixa quando se lhe nio da
alimento algum. Ensinei-lhe a recitar o Pater em francés;
entende ja tudo quanto se Jhe diz em portugués e comega
mesmo a falar essa lingua.

Quando deixci S. Borja o coronel Paulette pediu-me
tomar em S. Miguel um outro pequeno indio espanhol e
manda-le, ao chegar ao Rio de Janeiro, ao marqués de
Befas, irm3o do Conde de Figueira. Nio podia recusar
ésse ato de prestimosidade; por isso trouxe de Sdo Miguel
um guarani.

NOTA DO TRADUTOR — Chegando & Gidade de Rio Grande, Stint
Hilaire af demorou-sc algum 1empo € Seguiv, dcows, pord o Kio, onda cho-
gou_epds feliz travaasia, gue durcu der diae, segundo corta que cicceven
do Rio do Jastito, em 4 de Sctembro de 1821,
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Volume, em 2 tomos.

m— Sebastldo Pagano: o Conde dos
dreos e 2 Eevaiuglo oo 1817 —

lvio Hustrada.

Historia i
ustraca.

16 — Auretfo Plres
Up plen empn,
Alfrido Valadio: Da achamia-

30 3 maloridale, R2-1830 — 2.8
cdigd
158 ~ \VJImr Spalénz: A Revelugio
Farenupiljia_(Bistorts popular do
grandc docénio) — 1835-1835 —
Edigio Jtustrada.
1580 — Cartos Sﬂd)l‘l

Homens ¢ Fatos

149

Nistéria  gas
Brasiy 2+

valho, Preficlo dr Sisto Crmc.
Prdre Fernfio Cardim: Tratados
2 “Terra & Gente do Brasil — In-
trodugées ¢ Notas de Bausta Cae-
1230, Cupistrano de Abreu ¢ Ra-
dolfo Garcln — 223 Edigho.

MEDICINA B HIGYE:

23 — Joué e Castro: O problema di
aliocutaghio no Nrsit — Prefacld>
do  prol. Pedro  Escuders. 2.°
ediguo,

$1 — Otavio de Prelas; Doengas afel-
canas no Rrasil.

129 — Afrinlo Peixoto: Clima e Saf-
de ~ Introdugio big-geogréfica A
cuilizagio brastiela,

TOLITICA
3. Aledes Gentl. As déias de Ade
berte Torfes (siniese com fudice

remlssivo) 28 cdicho.

7 — Bausta Percira: Diretrizes de
TMui Barlosa = (Segundo Cextod
escolbldos) — 28 edigo,

21 — Batlsta  Peradra:  Pelo
Major,

16 — Alberto Torres: O Problema Na-
tional Brasilelro, 2.0 edigio.

17 — Albcrts Torres: A Organizagdo

Nacional, 23 edigfia.

24 -~ Pandis Culbgerns; Proplemas de

Administragio, 2.3 edlgho,

— Pangld Caldzeras; Drablemas de

Govéruo — 23 edl

4 — Pandlé Coldgerns: Estudos Fis-
térleps e TPolillcos - (Res Nos-
tra,..) — 28 edigdo,

N -- Azevedo  Amaml;
etlse atual.

50 - Birio Trnvassos: Profesio Cou-
tinental do Brasi! .— Prefécio de
Pandle Caldgerns — 3.8 cdlgio om-
pliada,

Brasil

0 Prasil na




55 — Hildcbrando ccloly: O TRec
nheelmento do Brast! pelos )n.x-
dos Unldes da América

131 — Hidcbrando Actloly: Litnites
msil ~— A froptelia cam o
Parguil — Bdigio Nustrada com

8 mapas fora do texto

81 — Orlandg M. Carvalho: I'roblee
mas_Fundanentais de Municiplo
— Ed. flustrade.

95 — Ozdtlo dr Rocha DIn]
tea que Convém o Drasl.

A Loli-

15 -~ A. G, Tavsres D:mns Cartas do
Solltiro — &

122 — Fernando &obola e Aedciros'

A Liberdade do Navegagio do_Ama
zoMas Relages cntre g Imp
r:o u 0% Estades Unides da Amé-
riea

191 — Othvelra

naas 0 idendisno da
Corvtitu.gho -— 2.4

cdiglio awnent

169 — Hiljo Labo:
nio ¢ o BrasiL

0 Panamericatss-

AGEX

5 — Augusts de Salnt-ibiaires Se-
:nmh \'2#! do Rio dc Jancifo
a crals ¢ A Sio taulo
0622 = Trad, o iaf. co Afoass
de E. Taunnay — 28 ed g0

58 — Avgusto de Saint-Hlialre: Via-
gem A Pravintia de Santa Calarna
(1829) — Twd. &0 Crrlos ga Costa
Perelea.

-~ Augusto de <1xm.u|mn-- Yia-

FEm 45 hascentes

Frapeiseo e gcla Trovineta e c«m
Tradug/» ¢ aotas d

C‘Xnﬂo l’(lb'lro de Leesa.

78 - Augurte de Saint-Huatre: Via-
Rem As nascentes do Rio Sio Fran-
clsce ¢ pela Iravincia de Goaz
— 20 tona. Tmdugio e nolas de
Cinde Ribelro de Lessa.

72 — Augusio dc Saine- Flhm- — Se-

runda viagem ao int ‘o Ora

b Fspirito Santo” — " pyad. de
Carlo Madetrn.

126 € 126-A — Augusto de Salnt-Hi-
Infr~: ¥iagem plas provincias do
RKio de Janeirc ¢ inas-Gerats —
£21 dols tomos — Edlgio Uustraun
eplTdusio o potas de Ciado Ri-
beirp de Lessa,

167 — Augusto de Baint-] H(hlrm ‘h-
gem e Rio Grade
1320-1821 — Tradugdo dt Lcomm
de Azeredo Fenn.

19 — pfonso de E. Tautinay: Visitan-
tes do Drashl Colendal {Sec. XVi+
XVil), 28 cdigae

W Geaenal Gouty de Magaltder:
Viagan ae Amguaiz —

32 -
do Primcirg Império — Ed.
(com 19 figuras).

C. de Melip-Leitio: Visitantes
ustra-

@2 — Apcnos Augusto de Mirmoda: @
R'e Sio Franeiws  Edigho 1us-
trada.

95 -~ Lulz Agasiz o ElZabeth Cary
As -lz \1agem 20 Brasii — 1865-

1566 .~ Trad. A7 Edgard BtussRind

ar Mcndanw EdicAv llustrada.

|13 — Gastho LYah A .\mazbnh quo
L ¥] — Ob! uc-Aumac
- pw‘ﬂ\clo dn chuenc Finto
Iistrade — 22 cdighio.

;2 Von Martlus, Atra-
gxrmos de “Relse
in Brasilten Aacio e notas
d: piraje da 5\\\1 "¢ Paulo Woll.

139 — Malor Freerrico Rondon: Na
Rondania Ocidenial — E@. Hustr.

133 — Stivelra Neto: Do Gualrd 205
Saltos do Fguassi — Fd. flustrada.

Viageas

o Amazonas e R0 Negro — T

2 tomos Tradugaa dr Orlanda Tor-

res ¢ Prefacto de Bashio de 3fa-
enibdes.

155 — Alfred Ruxsel Walince:
e

— Rezcud» Rub!m: Resersas de
Vrasidade — Edizio dustrada.

NOTA: Os numeres refercp-se 905
vofumes por ordem ~ronolégica de pu-
Blicagio.
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COMPANHIA EDITORA NACIONAL
Rua dos Gusmées, 1187140 — Sko Paulo.























